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Zmagania z kryzysem i konfliktem to bole-
sne signum temporis wspotczesnosci.
Powstata nawet odrebna specjalnosc
naukowa, polemologia, zajmujgca sie obja-
Snianiem przyczyn, wskazywaniem Zzrédet,
charakterystykg uwarunkowan konfliktow
zbrojnych. W recenzowanej ksigzce konflikt
i kryzys sg traktowane szeroko: od sporu
rodzinnego, przez napiecia w sferze
publicznej, az po antagonizmy miedzypan-
stwowe. Materiat badawczy, ktory znalazt
sie na warsztacie autorek i autorow, jest
bardzo bogaty i zr6znicowany [...].
Zroznicowane sg takze podejscia metodo-
logiczne. WSréd zastosowanych perspek-
tyw badawczych znalazty sie analiza
dyskursywna, multimodalna, stylistycz-
no-retoryczna, kognitywna, narracyjna,
JOS. Wazng cze$¢ monografii stanowi
ostatni rozdziat, w ktérym szczegdtowe
analizy stajg sie punktem wyjscia do wska-
zania dobrych praktyk na drodze budowa-
nia porozumienia. Wszystko to sprawia,
ze tom jest niezwykle bogaty poznawczo,
a jednoczesnie inspirujgcy do podejmowa-
nia badan pokrewnych, poréwnawczych.
Nie mam watpliwosci, ze ksigzka zaintere-
suje najszersze kregi odbiorcéw, poniewaz
dotyka niezwykle istotnych spotecznie kwe-
stii, to po pierwsze. Po drugie, wieloaspek-
towa analiza, ktérg otrzymujemy w ksigzce,
zaciekawi specjalistow réznych dziedzin
zainteresowanych zagadnieniem konfliktu,
ktérzy znajdg tu wartosciowe analizy
prowadzone z wykorzystaniem narzedzi
lingwistycznych.
Z recenzji wydawniczej
dr hab. Magdaleny Hawrysz, prof. UZ
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W DRODZE DO POROZUMIENIA,
CZYLI O POTRZEBIE NAMYStU
NAD KRYZYSEM | KONFLIKTEM

1. Wprowadzenie

O powszechnosci kryzysu i powszedniosci konfliktu nikogo dzis nie trzeba prze-
konywac. Warto jednak podkresli¢, Ze oba okreslenia — kryzys, konflikt — sa uzywane
na nazwanie zjawisk nieraz diametralnie od siebie réznych, zarowno pod wzgle-
dem zasiegu zdarzen czy proceséw, do jakich sie odnosza (por. kryzys globalny,
ogdlnoswiatowy vs lokalny, egzystencjalny, tozsamosci czy konflikt miedzynarodowy,
Swiatowy vs rodzinny, moralny, z samym sobq), jak i skali ich natezenia czy trwatosci
(por. kryzys dtugotrwaty vs przejsciowy; konflikt powazny, odwieczny vs gtupi, nowy).
Dodajmy jeszcze, ze zwykle mowiac o kryzysie i/lub konflikcie, zwtaszcza kiedy
jest sie ich podmiotem, uwypukla si¢ wysoki stopieri waznosci oraz diugie trwanie
obu zjawisk, czego wyrazem moze by¢ nieraz podzielane przekonanie o pogrqzaniu
sie w kryzysie, niemoznosci przezwyciezenia kryzysu czy zakoniczenia konfliktu.

Do sytuacji kryzysowych i konfliktowych moze doprowadzi¢ samo nazywa-
nie czego$ kryzysem czy konfliktem badz tez odmowa uzycia takich okreslen.


https://orcid.org/0000-0003-3425-7237
https://orcid.org/0009-0007-8122-3554
http://orcid.org/0000-0002-0385-6432
https://orcid.org/0000-0001-9327-1237
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O skomplikowanym i perswazyjno-propagandowym wymiarze tego rodzaju
sytuacji $wiadczy¢ moga m.in. préby nominacji wojny rosyjsko-ukrainskiej (zob.
Ksenicz 2016). Co wiecej, wspodtczesne media zdaja si¢ naduzywac pojecia kryzys,
ktére w nich

funkcjonuje jako ogdlny opis wielu ztozonych proceséw politycznych, gospodar-
czychispotecznych. Wcigz méwi sie o kryzysach migracyjnych, demograficznych,
$rodowiskowych, klimatycznych, syryjskim, ukraifiskim czy o kryzysach wie-
ziennictwa, instytucji rzadowych, koalicji politycznych, euro, Unii Europejskiej
lub naszych ulubionych klubéw sportowych (Graf, Jarausch 2018: 17).

W konflikcie, a zwlaszcza w kryzysie dostrzega sig¢ réwniez pewna szansg, ich za-
istnienie bowiem to nie tylko diagnoza kondycji podmiotéw bioracych w nich udziat
czy laczacych je relacji, ale takze moment impasu, ktéry wymaga namystu i decy-
zji, co poczac dalej (por. Graf, Jarausch 2018: 19). Samo/$wiadomos¢ w tym zakresie
wzrasta i szukajacym pomystu na wyjscie z owego impasu z pomoca przychodzi
np. rynek wydawniczy, publikujac zyskujace rozglos ksigzki popularnonaukowe, by
wspomniec takie m.in. wydania z 2024 roku, jak: Life is hard. Filozofia na trudne czasy
(Setiya 2024), Tarczqc. Rozmowy o kryzysie i przemianie (Dobroczynski, Jucewicz 2024).

Wieloaspektowa refleksja naukowa nad kryzysem i konfliktem jest kluczowa
dla zrozumienia ich istoty, a przede wszystkim dla znalezienia skutecznych roz-
wigzan, ktére pozwola im efektywnie zapobiegad, a kiedy zaistnieja, wlasciwie je
rozwiazywaé. W przedkltadanym do rak Czytelnikéw opracowaniu chcemy zasta-
nowic sie nad istota obu opisywanych zjawisk i przedstawi¢ najnowsze badania
humanistyczno-spoteczne, ktére wiasnie tym fenomenom sa poswigcone.

2. Kryzys(y)

Kryzys jest nieodzowna czescia ludzkiego zycia i nie da si¢ go wyeliminowac,
poniewaz otacza nas $rodowisko niepewne, podatne na zmiany w sytuacjach
krytycznych zdarzen. Istota kryzysu jest zdarzenie nagle lub narastajace, ktore
zagraza zyciu, zdrowiu, mieniu, a takze srodowisku cztowieka. Przeciwstawienie
sie kryzysowi wymaga zaangazowania sit i sSrodkéw (Otwinowski 2010: 83-84).
Cho¢ kryzys jest roznie definiowany (w zaleznosci od sub/dyscypliny), to mozna
mu przypisac okreslone cechy. Najwazniejsza to ta, iz kryzys: jest zjawiskiem ne-
gatywnym, naglym i nieprzewidywalnym i jako taki zakldca istniejacy porzadek,
a w zwiazku z tym stanowi powazne zagrozenie dla doswiadczajacej go grupy/
organizacji. Sytuacja kryzysowa najczes$ciej wigze si¢ z rozlegtymi szkodami, a jed-
nostkom dos$wiadczajacym kryzysu moze towarzyszy¢ niepokdj (panika, strach,
zagrozenie lub szok) (za: De Rycker, Mohd Don 2013: 8-9).
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Polskojezyczny materiat leksykograficzny (zob. pierwsze dwa znaczenia sto-
wa kryzys w WSJP; Zmigrodzki i in., 2018) dowodzi, ze kryzys jest najczesciej
kojarzony ze sferami: ekonomiczna, gospodarcza i polityczng. Zwykle tez wiaze
si¢ kryzys ze zjawiskami o zasiegu globalnym badz panstwowym (por. kryzys
globalny, miedzynarodowy, swiatowy), dotykajacymi réznych sektoréw gospodarki
(np. kryzys bankowy, energetyczny, finansowy, gazowy, mieszkaniowy) czy relacji mie-
dzynarodowych, wewnatrzpanstwowych (np. kryzys iracki, kubaniski; gabinetowy,
parlamentarny, w koalicji), ale sytuacja kryzysowa wptywa takze na nastroje spotecz-
ne (Brzozowski 2011: 261-262). Szeregi, w jakich pojawia si¢ jednostka leksykalna
kryzys — . kryzys i bezrobocie, kryzys i recesja, kryzys i upadek, kryzys i wojna, kryzys
i zatamanie (WSJP) — potwierdzaja negatywne nastepstwa omawianego tu zjawi-
ska, a doswiadczaja ich nie tylko instytucje panstwowo-finansowe, organizacje, ale
takze spotecznosci lokalne, poszczegdlni obywatele czy rodziny (por. Otwinowski
2010: 83). Okazuje sie wiec, ze kryzys wiaze si¢ z problemami wystepujacymi
w réznych obszarach zycia: procz wskazanych juz sfer politycznej czy gospodar-
czej, takze w sferze spotecznej, religijnej, etnicznej, narodowosciowej i kulturowe;.
Gdy przyjrzymy sie tytutom publikacji zawierajacym jedno z kluczowych dla
niniejszej ksigzki stéw, odnajdziemy w nich wielos¢ réznych kryzyséw, z jakimi
mierzy sie ludzko$¢, a mianowicie: psychologiczny, ideowo-aksjologiczny, kry-
zys ojcostwa, europejskiego spoteczenstwa, humanitarny, autorytetu, migracyjny,
wartosci, spoteczenstwa obywatelskiego, kultury i wychowania, uchodzczy, insty-
tucjonalny Unii Europejskiej, sfery euro, dorastania, idei, racjonalnosci, rodziny.
Mozemy mowic jeszcze o kryzysie demokracji, zaufania, konstytucyjnym, demo-
graficznym, klimatycznym. Sporzadzona tu lista nie jest oczywiscie wyczerpujaca
i zamknieta, potwierdza jednak, ze kryzys jest zjawiskiem dotykajacym kazdego
obszaru ludzkiego zycia. Przyczyny kryzyséw sa zlozone, a skutki czesto nieprze-
widywalne. Fakt, ze kryzysy sa nieuchronna czescia istnienia ludzkosci, spowodo-
wal, Zze wyksztatcono strategie zapobiegania mu oraz podejmowania okreslonych
dziatan w sytuagji jego zaistnienia (por. zarzadzanie sytuacja kryzysowa/kryzy-
sem; zob. Zelek 2003).

Kryzys pozostaje w dwukierunkowej relagji z jezykiem: z jednej (medialne, spo-
feczne) reprezentacje kryzysu modelowane sa przez to, co zostato o nim napisane/
powiedziane, co na biezaco si¢ pisze/moéwi, a z drugiej sam determinuje przebieg
komunikacji. Akademicki oglad kryzysu, jaki moze przynies¢ perspektywa dys-
kursologiczna, to cenny wktad w namyst nad tym zjawiskiem, jak dotad dominuja
bowiem jego ujecia praktyczne (De Rycker, Mohd Don 2013: 3—4). Obecno$¢ kry-
zysu wplywa na caly $wiat dyskursywny, powodujac trwate lub tylko chwilowe
(na czas trwania kryzysu) przemiany we wzorcach komunikowania sie zaréwno
w przestrzeni publicznej, jak i prywatne;j.

Nieodlegta przesztos¢ doswiadczyla ludzkos¢ globalnym kryzysem zdrowia
i zycia (pandemia COVID-19) oraz kryzysem bezpieczenstwa (wojna za nasza
wschodnig granicg), ktore, nastepujac po sobie, przyczynily sie do kolejnych
sytuacji kryzysowych — wymienimy tylko kryzysy: ekonomiczny (inflacyjny),
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migracyjny, autorytetu wtadzy i zaufania, a takze wiedzy i nauki. Ich spoteczne ma-
nifestacje staly sie przedmiotem wieloaspektowego ogladu dokonywanego przez
pryzmat instrumentarium dyskursologicznego czy lingwistycznego!. Zagrozenie
spowodowane wirusem SARS-CoV-2 bylo bowiem istotnym kontekstem, ktéry
wplynat na sposoby komunikowania si¢ oraz tworzenie nowych senséw i znaczen
we wspolczesnej debacie publicznej. Wobec tego stata si¢ ona miejscem $cierania
licznych dyskurséw tozsamosciowych, spotecznych i ideologicznych. Stan pande-
mii sprzyjat bowiem radykalizacji postaw oraz wielo$ci sposobdéw profilowania
i waloryzacji konkretnych elementéw koronawirusowej rzeczywistosci (por. dys-
kursy dotyczace obostrzen sanitarnych, szczepien czy medykow).

Sytuacje kryzysowe sprzyjaja antagonizacji spoleczenstwa, opartej na dycho-
tomicznej kategorii , swdj-obcy”. Dowodem takiej kategoryzacji jest kryzys mie-
dzypodmiotowych relacji zwigzany z zasadnos$cig przyjmowania i skutecznoscia
szczepionek przeciwko COVID-19. Glos przeciwnikow szczepien byt dobrze wi-
doczny w polskiej przestrzeni spotecznej i medialnej, a pojawienie si¢ szczepionki
przeciwko COVID-19 jeszcze mocniej podzielito spoteczenstwo. Polaryzacja sa-
dow i antagonistyczne nastawienie do réznych aktoréw spotecznych odzwiercie-
dla wykreowana przez sceptykdw wobec szczepien kategoria Wroga, ktéra odnosi
si¢ do takich podmiotdw, jak politycy i medycy. Poprzez dyskredytujace nazy-
wanie i orzekanie, zarzuca si¢ im m.in. ktamstwo/manipulacje, biernos¢, sprze-
dajnos¢, dziatanie przeciwko zdrowiu i zyciu (Ciesek-Slizowska, Ficek, Duda,
Wilczek 2022). Inwektywy odwotujace sie do stereotypu etnicznego, a zwlaszcza
do negatywnych symboli wojennych (np. Jude Niedziel, dr Mengele) wyrazaja z ko-
lei najbardziej nienawistny stosunek do wiladzy i jej dziatan i nie tylko etykietuja
Wroga, ale nawotuja takze do jego ukarania czy wrecz usunigcia ze spoteczenstwa,
a wiec postuguja sie mowaq nienawisci (Ciesek—élizowska, Wilczek 2023). Stosunek
do szczepien ochronnych w czasach pandemii ujemnie wptynat takze na relacje
z negatywnie wartosciowanymi wspotobywatelami przyjmujacymi szczepionke.
Uwaza sie ich za osoby glupie, naiwne, podatne na manipulacje, a nawet za od-
powiedzialne za rozprzestrzenianie sie wirusa, zatem za zagrozenie. Polaryzacja
pogladdéw dotyczacych pandemii i sposobdw walki z nig $wiadczy o ostrym spo-
rze o wartoéci (np. zdrowie i zycie, prawde) i mozliwe sposoby ich osiggania, ale
ukazuje takze brak zaufania do podmiotéw spotecznych, ktére z racji petnionej
funkdji sg obligowane do walki z kryzysem (por. Ciesek-Slizowska, Przyklenk,
Sujkowska-Sobisz, Wilczek 2023). Na naszych oczach spowodowany pandemia
$wiatowy kryzys zdrowotny, ale tez gospodarczy, polityczny przerodzit sie¢ w kry-
zys spoteczny. Jego skutki sa réwnie dotkliwe: to zerwane czy nadszarpnigte wiezi
spoleczne i utrata zaufania do elit oraz wspotobywateli. Kultura zaufania z fatwo-
Scig zostala zastapiona przez kulture nieufnosci czy wrecz kulture cynizmu, kon-
sekwencja czego jest rozpowszechnianie wrogich stereotypow, plotek i przesadow

! Prezentacje przykltadowych badan dyskursologicznych nad kryzysem w kontekscie
pandemii mozna znalez¢ w: Ciesek-Slizowska, Duda, Ficek, Przyklenk, Wilczek 2024.
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w relacjach interpersonalnych i w relacjach z zewnetrznymi grupami (Sztompka
2007: 400). Polaryzacja saddw na temat istnienia pandemii i skutecznosci szcze-
pien ochronnych przyczynita si¢ do ideologizacji zagadnien zdrowia i bezpieczen-
stwa, ukazujac alternatywny sposéb myslenia o swiecie, wymykajacy sie ramom
dyskursu naukowego. Obserwujemy zatem kolejny kryzys, kryzys racjonalnosci,
nauki i autorytetéow, w ktorym wiedza i rozsadek ustepujq miejsca antyracjonalnej
narracji oraz teoriom spiskowym reprezentujacym idee irracjonalne, polegajace
na podwazaniu wiedzy naukowej i spoleczno$ciowym ustalaniu prawdziwosci
wiedzy o $wiecie (Lisowska-Magdziarz 2020: 63-64).

Kolejnym powaznym kryzysem, wielokrotnie dotykajacym ludzko$¢ i obecnym
takze w dzisiejszych czasach, jest kryzys wojny. Wybuch wojny w Ukrainie miat
ogromne oddziatywanie w wielu obszarach. Jej dotkliwe skutki odczuwajq najbar-
dziej poszkodowani, ale zmiany spoteczne doswiadczane sa takze przez wiele in-
nych nacji. Mamy do czynienia z kryzysem migracyjnym, bedacym przedmiotem
spolecznej debaty i przyczyna réznych dziatan. Takze kryzys gospodarczy, energe-
tyczny czy kryzys na granicy polsko-biatoruskiej mozna powiazaé z wydarzeniami
wojennymi. Dtugotrwala sytuacja kryzysowa zmienia rowniez sposob jej postrze-
gania. Raport ukazujacy opinie Polakow na temat wojny w Ukrainie sporzadzony
w 2022 roku dowodzi, ze Polacy wtasciwie jednoglosnie dobrze ocenili pomoc
niesiong Ukrainicom. , Nie ulega watpliwosci, iz Polacy staneli na wysokosci zada-
nia, staneli po wlasciwej stronie historii, w petni otwierajac serca i domy dla ucie-
kajacych przed wojna Ukrainkom i ich dzieciom” (Gackowski, Brylska 2022: 57).
Jednoczesnie, jak pokazuje raport, w miare trwania tej sytuacji kryzysowej, Polacy
odczuwali coraz wieksze zmeczenie ciagtym $ledzeniem tematu wojny, doswiad-
czeni juz dwuletnig walka z pandemia. Prorocze okazato sie stwierdzenie, ze , woj-
na w Ukrainie zaczyna przelewac czare goryczy i moze to powodowac wiele prze-
tomow oraz przewartosciowan, zardwno w zyciu spolecznym, gospodarczym, jak
i politycznym, w najblizszych miesiacach” (Gackowski, Brylska 2022: 57). Po tym,
jak Polacy dawali wyraz solidarnosci z Ukraincami, nazywajac ich swoimi bra¢mi
i siostrami (Trzymam za was kciuki, siostry i bracia z Ukrainy; Aziraphale 2022), glo-
ryfikujac bohaterska walke w obronie ojczyzny (por. np. Wielki szacunek i podziw
dla poswiecenia, nieztomnosci i poswigcenia obroricow. Juz sq zywym pomnikiem, Onet
Wiadomosci 2022), w miare uplywu czasu postawa otwartosci i empatii zaczeta
przeradzac sie coraz czesciej w nieched, a dyskursywne kreacje Ukraincéw pro-
filowaty ich jako banderowcéw, leni i pijakow. Hasta typu To nie jest nasza wojna
(KEDYW Poznan 2023) podkreslaly obcos¢ Ukrow, ktéry nienawidzq Polakéw i ich
kosztem organizujq sobie nad Wistq udane zycie (Karwowska 2023). Poczucie zagroze-
nia przywotuje zatem konflikty z przesztosci i konstruuje antyuchodzcza narracje,
ktorej stalym elementem jest mowa nienawisci. Wydaje si¢ wiec, ze w narastaja-
cym napieciu, strachu o wlasne bezpieczenstwo, zmeczeniu ekstremalng sytuacja
mozna upatrywac zrddet obserwowanego kryzysu wartosci.

Takich przetasowan w przestrzeni aksjologicznej dowodza takze wydarzenia
na polsko-biatoruskiej granicy. Przykladem podobnego przewarto$ciowania moze
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by¢ obraz stowa uchodZca, zmieniajacy swoje nacechowanie w przestrzeni spotecz-
nej. Przeobrazenia dyskursu antyuchodzczego (od 2015 do 2021 roku), badane-
go przez Ade Tyminska (2022), pokazuja silng polaryzacje narracji o uchodzcach.
Widoczna jest obecnos¢ mowy nienawisci w wypowiedziach medialnych. Unijny
program relokacji oséb poszukujacych bezpiecznego azylu w Europie stat si¢ jed-
nym z waznych tematéw kampanii przedwyborczej w 2015 roku. Badaczka za-
uwaza, ze kluczowym sposobem obrazowania figury Innego/Obcego byta wtedy re-
toryka zarzadzania strachem (Tyminska 2022: 37). Kryzys humanitarny na granicy
polsko-biatoruskiej zwigzany z jej nielegalnym przekraczaniem przez migrantéw
powiela element leku, ale w wypowiedziach medialnych i komentarzach interneto-
wych mozna zaobserwowac strategie zarzadzania racjonalnoscia (Tyminska 2022:
40-41). Dominujagcym elementem tej dyskusji staje si¢ czesto retoryka militarna.
Zauwazalna jest takze dehumanizacja uchodzcy (zob. takze Tyminiska 2020) kon-
trastowana z profesjonalizmem stuzb. Narracje antyuchodzcze konstruuja polski
dyskurs medialny i polityczny, wpisujac sie¢ w mowe nienawisci i ukazujac kryzys
wartosci, przekonan i moralnosci w postrzeganiu innych.

Wojna i spowodowane nig poczucie zagrozenia wywotuja emocjonalne reakcje,
czesto bedace konsekwencja medialnych przekazéw ukazujacych groze zbrojnego
starcia. Tymczasem w kreatywnych przestrzeniach internetu, bedacych obszarem
aktywnosci komunikacyjnej gtéwnie mtodych ludzi, dominowaly przekazy o od-
miennej stylistyce. Tutaj bowiem komentowano tragiczne wydarzenia za pomoca
memu, postugujac sie wlasciwa temu gatunkowi konwencja zartu i ironii. Humor
okazat si¢ dla mtodego pokolenia sposobem na oswojenie trudnej rzeczywistosci
(Kutaga, Czepiec-Veltze 2022: 83, 99).

Mozna stwierdzié, ze wspdlczesnie stowo kryzys jest uzywane w wielu kontek-
stach, jako slowo nosne spotecznie i medialnie. Sytuacja kryzysowa moze by¢ po-
strzegana jako nagla, przejsciowa lub jako stata, poglebiajaca sie, czasami wrecz
nieodwracalna. Powszechnos¢ uzycia tego wyrazu swiadczy o multiplikacji kryzy-
sow w dzisiejszych czasach (zob. publikacja Kryzys jako wyzwanie XXI wieku 2023).
Wzmacnia to poczucie zagrozenia, utrate jednosci spotecznej, poteguje uczucie
strachu i informacyjnego chaosu.

Wszyscy jestesmy Swiadomi, ze zyjemy w coraz bardziej zagrozonym S$wiecie,
z jednoczesnym wystepowaniem réznorodnych kryzyséw — klimatycznego, de-
mograficznego, spolecznego, pandemicznego, ekologicznego itd. W literaturze
coraz czesciej analizuje sie koncepcje permanentnego kryzysu (permacrisis), czyli
stalego wspdlistnienia wielu kryzyséow w tym samym okresie, lub tez koncepcje
wielokryzysu (polycrisis), rozumiana jako wiele wspolnych i wspoétzaleznych wy-
miaréw powigzanych ze sobg kryzyséw (Mlinari¢, Rok, Wasilewski 2023: 186).

Remediami na kryzys sa potrzeba stabilizacji i wzrostu bezpieczenstwa, tak
w przestrzeni publicznej, jak i w sferze prywatnej.
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3. Konflikt(y)

Konflikt jako integralny od zarania dziejéw komponent ludzkiego zycia wzbu-
dza zywe zainteresowanie wielu osdb, czego przejawem jest m.in. popularnos¢
tego okreslenia we wspdtczesnym jezyku, zaréwno publicystycznym, jak i nauko-
wym. Uwaga mediéw skupiona jest np. na napieciach wewnatrzpanstwowych,
miedzypanstwowych, etnicznych, politycznych czy zbrojnych. Z kolei w prywat-
nej przestrzeni dostrzegamy obecno$¢ m.in. sporéw rodzinnych i/lub doswiadcza-
my konfliktu wewnetrznego.

Stowa konflikt (z tac. conflictus ‘zderzenie, starcie, spdr’) uzywa sie na nazwanie
zjawisk sobie bliskich, cho¢ nieidentycznych: po pierwsze, jako okreslenie utrzy-
mujacej sie¢ w czasie niezgody miedzy osobami czy grupami oséb, ktdra moze
prowadzi¢ do konfliktu zbrojnego; po drugie, stowo to odsyta takze do konfliktu
wewnetrznego, kiedy dana osoba, widzac sprzeczne racje, nie potrafi zdecydo-
wag, ktora z nich uznac za istotniejsza; po trzecie, konfliktem nazywamy sytuacje
wysokiego zroznicowania miedzy pewnymi warto$ciami czy ideami, co stawia je
w opozydji, np. konflikt dobra i zta (za: WSJP; Zmigrodzki i in., red. 2018).

Z semantycznej obserwacji jednostek spiera¢ sig, kidci¢ sie i by¢ w konflikcie
(Danielewiczowa 2015) wynika, ze konflikt jest stanem rozciagnietym w czasie
(por. konflikt odwieczny, wieloletni, dtugotrwaty, permanentny, staty, ciggly), impliku-
jacym zasadniczo pasywnos¢, skonfliktowane bowiem strony nie majg wspdlnego
celu (Danielewiczowa 2015: 117-119). Wyznacznikiem konfliktu jest takze jego
bezprzedmiotowos$¢ widoczna w strukturze semantycznej wyrazenia byc/pozosta-
waé w konflikcie, uniemozliwiajagca wprowadzenie argumentu przedmiotowego.
Mozemy wszak spieraé/ktéci¢ sie z kims$ o cos, natomiast nie uzywamy zwiazku *by¢/
pozostawac w konflikcie o cos. Bezprzedmiotowosc¢ konfliktu nie oznacza jednak — co
warto podkresli¢ — jego bezpodstawnosci, skoro uzytkownicy polszczyzny uznaja
przyczyny konfliktu za istotne (np. powazny, na Smierc i zZycie, zasadniczy, gleboki
konflikt). Dla specyfiki konfliktu kluczowy jest sam fakt jego zajscia, zwlaszcza
ze w czasie jego diugiego trwania, kiedy emocje wezma gore, pierwotna przyczyna
sporu moze ulec zatarciu (Danielewiczowa 2015: 120-121).

Konflikt jest w polszczyznie ujmowany réwniez jako zdarzenie gwaltowne
(np. wielki, tragiczny, dramatyczny, gwattowny, ostry, burzliwy), pozbawione zwykle
racjonalnych uzasadnien (np. bezsensowny, absurdalny, niepotrzebny, gtupi) i de-
strukcyjne (np. rujnujgcy, krwawy). Z jednej strony widziany jest jako niezalezny
od ludzkich poczynan (por. konflikt zaczat sig, toczy sie, przebiega), a z drugiej jako
zjawisko tymi dziataniami wywotywane (m.in. doprowadzic¢, podzegac, przyczynic sig
do konfliktu) lub tez dzieki nim rozwiazywane (m.in. zafagodzi¢, rozwiqzac, zazegnac,
zakoriczy¢ konflikt) (Danielewiczowa 2015: 122-123).

Konflikt w jezyku polskim, jak wykazaly analizy Magdaleny Danielewiczowej
(2015), jest zatem konceptualizowany jako stan przedluzajacy sie w czasie,
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wspdlnotowo bezcelowy (nie stuzy wszak dobru wspdlnoty), czesto bezprzed-
miotowy, o przebiegu zywiotowym (gwattownym) i destrukcyjnym, a przy tym
nieuchronnie towarzyszacy ludzkiemu istnieniu.

Powszechne, bezposrednie i posrednie, doswiadczenie konfliktu zaréwno
w wymiarze jednostkowym, jak i spotecznym sprawia, ze zjawisko to stato sie i na-
dal jest obiektem rdznie profilowanych badan naukowych, prowadzonych przez
specjalistow wielu dziedzin i dyscyplin. Na przyktad na gruncie badan socjologicz-
nych konflikt spoteczny doczekat sie licznych definigji (zob. Adamus-Matuszynska
2019: 30-37), ktdre tacza nastepujace spostrzezenia:

a) konlflikt to zjawisko psychospoteczne, to znaczy jest to interakcja wystepujaca
miedzy ludzmi (jednostkami i grupami) w konkretnym kontekscie spotecznym,
b) konflikt jest zjawiskiem nieuchronnym, powszechnym, ahistorycznym, to zna-
czy wystepujacym w kazdej epoce historycznej, w kazdej zbiorowosci, cho¢ rézne
sa jego formy i metody rozwiazywania,

¢) konflikt moze mie¢ konstruktywny lub destruktywny charakter w zaleznosci
od zrédel, psychospotecznych uwarunkowan podmiotéw konfliktu i zastosowa-
nych metod jego rozwiazywania (Adamus-Matuszynska 2019: 37).

Refleksji nad konfliktem towarzyszy che¢ jego klasyfikowania, czego skutkiem
sa roznego rodzaju typologie omawianego zjawiska (por. np. Bodanko, Kowolik
2007; Salejko-Szyszczak 2011; Adamus-Matuszynska 2019: 139-156). W tym miej-
scu przywolajmy te autorstwa Christophera Moore’a (2009), ktéra za podstawe
wyroznien przyjmuje przedmiot sporu, w rezultacie wyrdzniajac pie¢ typéw kon-
fliktu, tj.: 1) konflikt dotyczacy informacji pojawia sie, kiedy skonfliktowane strony
nie majq niezbednych/wystarczajacych informacji lub sa one rozbiezne, lub od-
miennie je interpretuja; 2) konflikt intereséw, ktérego meritum jest konkurowanie
o materialne (np. terytorium, pienigdze) i/lub symboliczne korzysci (np. poczucie
bezpieczenstwa); 3) konflikt strukturalny tkwi w strukturze organizacji badz sa-
mej sytuagji sporu (np. odmiennos¢ uwarunkowan kulturowych); 4) konflikt war-
tosci zasadzajacy sie na odmiennosci swiatopogladowej uczestnikéw konfliktu,
widocznej w réznym sposobie wartosciowania m.in. na poziomie politycznym,
religijnym, etycznym, witadzy; 5) konflikt dotyczacy relacji, w ktérym zatraca si¢
obiektywna przyczyna sporu, a jej miejsce zajmuja obopdlne pretensje i negatywne
emocje (Moore 2009: 76-77).

Kazdemu z przedstawionych typéw odpowiadaja okreslone strategie prowa-
dzace do danego konfliktu, stymulujace jego przebieg i nadajace mu dynamike,
a wreszcie zamykajace dany spdr. Wlasciwe rozpoznanie przedmiotu konflik-
tu ma nie tylko wymiar epistemiczny, ale tez praktyczny, umozliwia bowiem
uzycie najskuteczniejszej w konkretnym przypadku metody rozwigzania kon-
fliktu. Pytanie o przedmiot sporu jest de facto pytaniem o jego meritum. I tak
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np. konfliktu dotyczacego informacji nie mozna fatwo rozpozna¢, nie ma bowiem
typowych znamion konfliktu, ale kiedy zostanie dostrzezony, mozna go szyb-
ko rozwiaza¢ w przeciwienstwie do konfliktu wartosci, ktdry czesto opiera sie
na uprzedzeniach, zasztosciach (tez historycznych), co moze skutkowac izolacja
zwasnionych stron (Moore 2009: 76-77). Doda¢ warto, ze w danym sporze moga
wspolwystepowac rézne typy konfliktu, a takze w czasie jego trwania mozliwa
jest zmiana przedmiotu niezgody.

Dla rozpoznania konfliktu i jego naukowej deskrypcji kluczowe sa analizy za-
réowno strategii prowadzenia sporu przez skonfliktowane strony, jak i sposoby jego
prezentacji w przestrzeniach komunikacyjnych bezposrednio niezaangazowanych
w relacjonowany konflikt. Oba ujecia sa wazne, pierwsze pozwala wszak pojac
istote niezgody, rozpoznac stanowiska obu stron, drugie z kolei (por. przedsta-
wianie konfliktu w dyskursie publicznym, np. medialnym, naukowym) — moze
ksztattowac publiczng opini¢ na temat danego konfliktu.

Przyktadem badania pierwszego typu moze by¢ praca poswiecona konfliktowi
w polskim dyskursie ekologicznym (Rancew-Sikora 2002). Uwzgledniono cztery
grupy starajace sie o dominujacy status w zakresie budowania koncepcji ochro-
ny przyrody, tj. biologow ze specjalizacja ekologiczna, uczestnikoéw spotecznego
ruchu ekologicznego, lesnikéw i mysliwych. W wyniku analiz wskazano specy-
fike kazdej z grup, wpisujaca sie w okreslona formacje dyskursywna: oswiecenia
(biolodzy), epoki postindustrialnej (ekolodzy spoteczni), industrializmu (le$nicy)
i feudalizmu (mysliwi) (Rancew-Sikora 2002: 79-83). Kolejna egzemplifikacja jest
analiza sfer zgody i konfliktu w dyskursie politycznym wokot metod walki z pan-
demia COVID-19 (Lotocki, Mikinski 2022), ktéra wykazata, ze podziat w dyskursie
politycznym zwigzanym z pandemia cechuje nizsza zaleznos$¢ od ogdlnej polary-
zacji polskiej sceny politycznej.

Z kolei badania uje¢ formalnie niezaangazowanych w konflikt, tj. niebedacych
strong konfliktu, sa istotne, te przeciez takze przedstawiaja konflikt w okreslony
sposob, szerza wiedze na jego temat, utrwalajac jego obraz i ksztattujac w pew-
nym stopniu jego spoleczng ocene. Szczegdlng uwage w tym zakresie poswieca sie
dyskursowi publicznemu, co nie dziwi, zwazywszy na spoteczna sile i zasieg jego
oddzialywania. Dla przyktadu wskazmy: sposobowi prezentacji konfliktu zbrojne-
go w odmianie politycznej dyskursu publicznego poswiecita uwage m.in. Monika
Brzezinska (2020), przedstawiajac konflikt w Ukrainie w niemieckim dyskursie
parlamentarnym. Z kolei odmiana medialna stata sie¢ przedmiotem analiz m.in.
Matgorzaty Wasniewskiej (2017), ktora przyblizyla jezykowy ksztatt relacjonowa-
nia wojny w Syrii w polskiej prasie?.

Dla badan nad konfliktem kluczowa jest jego reprezentacja jezykowa.
Rozpoznanie werbalnych sposobow realizacji konfliktu zwieksza szanse na lepsze
diagnozowanie tego zjawiska, a co za tym idzie — na zapobieganie jego rozwojowi.

2 Wiecej przyktadéw badan nad konfliktem podejmowanych w studiach dyskursologicz-
nych mozna znalez¢ w: Przyklenk 2024.
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Bliskie konfliktowi sg rdzne zjawiska jezykowe, ktdére mogg do niego prowadzi¢
i/lub mu towarzyszy¢, jak np. niegrzecznos$¢, manipulacja, propaganda, daleko
idace uproszczenia czy stereotypizacja. Fenomeny te byly przedstawiane i analizo-
wane np. w kontekscie dyskursu politycznego (np. Kaminska-Szmaj 2007, Htuszko
2016, Skowronek 2016, Krzyzanowski 2020, Bielawski 2021, Budzynska-Daca,
Rusin Dybalska, red., 2022), dyskursu medialnego (np. Grzmil-Tylutki 2008) czy
sagdowego (np. Rodak 2015, Tectaw 2015). Istotnym zagadnieniem dla konfliktu/
dyskursu konfliktu jest mowa nienawisci (ang. hate speech), bedaca przedmiotem
zainteresowania roznych dyscyplin (zob. Cegieta 2020; Nijakowski 2008; Linde-
-Usiekniewicz 2015; Naruszewicz-Duchlinska 2015).

4. Biezace badania nad kryzysem i konfliktem

Niniejszy tom zbudowany jest z pieciu czesci, prezentujacych ujmowang z r6z-
nych perspektyw tematyke zogniskowana wokol dwoéch tytutowych zagadnien.
Pierwsza — Kryzysy i konflikty w leksyce — zawiera dwa teksty. Calo$¢ otwiera
artykut Doroty Zdunkiewicz-Jedynak dotyczacy leksemow opisujacych rozpocze-
cie zbrojnych dziatan Rosji na terenie Ukrainy 24 lutego 2022 roku, tj. atak, inwazja,
agresja oraz napasc. Autorka wykorzystuje instrumentarium lingwistyki kognityw-
nej, traktujac wymienione wyrazy jako ciag synonimiczny, ale poszukujac w nich
roznic uwzgledniajacych rézne perspektywy poznawcze. Materiat zgromadzony
w celu weryfikagji tej hipotezy stanowig zrédta tekstowe i ikonograficzne. Z kolei
przedmiotem ogladu badawczego w artykule Iwony Burkackiej s nowsze czasow-
niki anulatywne we wspdtczesnej polszczyznie. Autorka wyekscerpowata z kilku
zrodel materiat badawczy obejmujacy 50 jednostek leksykalnych (m.in. leksemy
odktécié, odobrazié, odzobaczyc). Charakterystyka obejmuje konteksty uzycia, budo-
we stowotworcza i znaczenie poszczegolnych wyrazdw.

Druga czes¢ tomu zatytutowana Kryzysy i konflikty w komunikacji prywat-
nej i publicznej konstytuujq cztery artykuly. Rozwazania rozpoczyna tekst Artura
Rejtera, ktory przedmiotem refleksji naukowej uczynil tematyke spotecznosci
LGBTQ+ jako przyktadu dyskursu wykluczonych. Jako materiat postuzyly stwo-
rzone przez przedstawicieli tej grupy wypowiedzi, okreslane jako autonarracje.
Poczyniona analiza zarysowuje gltéwna problematyke dotyczaca omawianego
dyskursu, m.in. autoprezentacja — deklaracja tozsamosci (laczona z pojeciami
samoswiadomos¢ i sprzecznos¢) czy coming out (zestawiony ze stowami kluczo-
wymi — wyzwanie i wyzwolenie). Z kolei Agnieszke Ziotkowska i Magdalene
Pottorak zajmuje problem erozji komunikacji horyzontalnej i wertykalnej w admi-
nistracji publicznej, ze szczegélnym uwzglednieniem uczelni wyzszych. Autorki
omawiaja przyczyny jezykowych konfliktdow w relacjach organow publicznych
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z obywatelami oraz strategie zmierzajace do uproszczenia jezyka stosowanego
przez organy administracji publicznej w kontaktach z obywatelami. Na przykta-
dzie wewnatrzzaktadowych dokumentéw Uniwersytetu Slaskiego ukazuja uchy-
bienia komunikacyjne polegajace na nieuwzglednianiu zasad jezyka inkluzywne-
go. Pawetl Barys swa uwage poswieca konfliktowi nazewniczemu: Kaliningrad,
Koénigsberg czy Krolewiec? W swych rozwazaniach ustosunkowuje sie takze
do argumentéw Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, a w podsumowaniu proponuje autorski sposéb rozwia-
zania konfliktu. Z kolei Marta Kraus przyglada sig¢ strukturom stosowanym przez
kolej w komunikacji z pasazerami. Szczegodlnie interesuja ja srodki jezykowe uzy-
wane podczas informowania o zakldceniach w ruchu pociagdéw i w warunkach po-
tencjalnego zagrozenia. Aby odkry¢ wyrdzniki komunikacji w kryzysie, Autorka
poréwnuje je z przekazami podstawowymi.

Trzecia cze$¢ tomu zatytutowana Kryzysy i konflikty w reprezentacjach praso-
wych rozpoczyna artykut Danuty Kowalskiej przedstawiajacy obraz polskich emi-
grantéw w Listach z Brazylii Adolfa Dygasinskiego. Autorka bada deskryptywne
konteksty jezykowe, z ktérych wylania si¢ obraz polskich osadnikow w Ameryce
Poludniowej oraz ich trudnej sytuacji zyciowej, zwigzanej m.in. z kryzysem emi-
gracyjnym. W swoich analizach badaczka zwraca takze uwage na réznorodnos¢
perspektyw rzutujacych na interpretacje konkretnego zagadnienia. Artykul Anny
Hanus i Marty Smykaty przedstawia topos solidarnosci (topos rozumiany jako je-
den z elementéw dyskursu, ale takze jako narzedzie do jego analizy) w polskim
dyskursie imigracyjnym w latach 2021-2023. Korpus badawczy stanowia okladki
wybranych tygodnikéw, ktére przebadano na podstawie zmodyfikowanego mo-
delu analizy komunikatéw multimodalnych Hartmunta Stéckla. Autorki koncen-
truja sie na specyficznych sposobach realizacji toposu w odniesieniu do réznych
grup imigrantow: z Afryki i Bliskiego Wschodu, oséb usitujacych nielegalnie prze-
kroczy¢ granice polsko-biatoruska (2021-2023, w kontekscie kryzysu migracyj-
nego 2015-2016) i uchodzcéw wojennych z Ukrainy (2022-2023). Z kolei Dorota
Miller, takze nawiazujac do koncepcji multimodalnosci, ogladowi badawczemu
w obliczu kryzysu klimatycznego poddaje okladki tygodnika ,The Economist”.
Zaproponowana analiza koncentruje si¢ wokdt werbalnej i wizualnej narracji
i uwzglednia elementy takie jak typografia, layout, intermodalne powigzania
miedzy stowem a obrazem czy werbalne i wizualne odniesienia intertekstualne.
Rozdzial zamyka artykul Magdaleny Pietrzak, ktora bada jezyk prasy warszaw-
skiej 2. potowy XIX wieku (teksty dotyczace sporéw na temat naukowych pod-
staw mediumizmu publikowane od stycznia 1893 roku do stycznia 1894 roku).
Jezykoznawczynie interesuje w szczegolnosci warstwa stylistyczno-retoryczna
prowadzonych polemik odnoszacych sie nade wszystko do praktyk spirytystycz-
nych z udziatem wtoskiej mediumistki — Eusapii Palladino.

Czes¢ zatytulowana Kryzysy i konflikty w sztuce oraz nauce otwiera anglo-
jezyczne studium stowackich badaczek pt. Slovak Cultural Actors” Communication
Strategies and Practices Enhancing Reception. Eva Kusnirova i Zuzana Slusna zwracaja
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uwage na znaczenie sztuki jak swego rodzaju mediatora w rozwigzywaniu kon-
fliktow czy przezwycigzaniu kryzysow. W swoich obserwacjach biora pod uwage
efekty pracy artystow takich teatréw, jak: Poton Theater (Batovce, Stowacja) oraz
Divadlo na Peréne (Koszyce, Stowacja), ktorych przedsiewziecia artystyczne reali-
zuja m.in. zatozenia sztuki zaangazowanej spotecznie. Kolejny artykul, autorstwa
Beaty Dudy, Ewy Ficek i Joanny Przyklenk, po$wiecony zostat obecnosci kryzy-
sow i konfliktow w procesach nominacji zdarzenia komunikacyjnego okreslonego
typu. Autorki przedmiotem obserwacji czynia gatunki historii méwionej, a Sci-
Slej — etykiety (leksemy, kolokacje), jakimi jest nazywane spotkanie ze $wiadkiem
historii w tekstach praktykow i teoretykow oral history. Dzigki przeprowadzonym
analizom udalo sie ustali¢, jakie cechy tacza, a jakie dziela zgromadzone nazwy.

Ksigzke konczy rozdziat zatytutowany Ku porozumieniu. Naukowe skupienie
na wszechobecnych kryzysach i konfliktach powinno przynosi¢ takze propozycje
zmian pozytywnych, a zatem wskazanie dobrych praktyk na drodze budowania
porozumienia, wychodzenia z impasu negocjacyjnego czy dochodzenia do pojed-
nania. Kluczowe w tych dzialaniach jest rozpoznanie, czy konkretne zachowanie
komunikacyjne prowadzi do porozumienia czy tez sprzyja podziatowi. Takie
pytanie badawcze stawia Beata Drabik w artykule pt. Retoryka porozumienia czy
podziatu? Przemdwienie Donalda Tuska z 4 czerwca 2023 roku — ujecie retoryczno-lin-
guwistyczne. Opracowanie stanowi retoryczno-lingwistyczna analize przemowienia
Donalda Tuska, ze szczegélnym uwzglednieniem takich elementow, jak strategie
komunikacyjne, toposy, tropy i figury, sposob argumentowania i wartosciowanie
jezykowe.

Catos¢ domyka artykut Magdaleny Bak, Marty Margiel oraz Katarzyny
Sujkowskiej poswiecony edukacji pokojowej traktowanej jako integralna czes$¢ pro-
cesu dydaktycznego, opierajacego sie¢ na nowoczesnej filozofii i metodyce naucza-
nia. Autorki zwracaja ponadto uwage na znaczenie kompetencji migkkich, takich
jak komunikacja, kooperacja, krytyczne myslenie i kreatywnos¢, postulujac zara-
zem, by edukacja pokojowa byta traktowana jako ewolucja myslenia o strategiach
nauczania, a jej realizacja opierata si¢ na zasadach demokratycznego uczestnictwa,
roznorodnosci i otwartosci.

5. Porozumienie. Zakonczenie

Kryzys jawi sig jako pojecie przynalezne wielu dyscyplinom naukowym, bo jest
nieodlacznym elementem funkcjonowania spoteczenstwa i rozwoju ludzkosci we
wszystkich mozliwych obszarach. Mozna wiec traktowaé go jako co$ naturalnego
i nieuchronnego. Sam kryzys moze by¢ postrzegany jako pewnego rodzaju impas,
ale jego przezwyciezenie jest przyczynkiem do zmiany / przebudowy, zaistnienia
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lepszej rzeczywistosci ,,po kryzysie”. Wyjscie z sytuacji kryzysowej niesie ze soba
umiejetnos¢ wyciagania wnioskéw i dazenie do rozwoju nowych strategii zarza-
dzania kryzysowego. Kazda taka sytuacja wzmacnia odpornosc¢ spoteczenstw,
stwarza mozliwosci wlasciwego radzenia sobie z analogicznymi problemami
w przysziosci. Niebagatelng role odgrywa w tym ujeciu proces edukacji, budo-
wanie spolecznej solidarnosci i jednosci, koniecznos¢ zwalczania dezinformagji.
Celem spotecznym staje si¢ zacie$nianie wspdtpracy miedzynarodowej i wzmac-
nianie demokracji danego kraju. W ujeciu praktycznym, w $wietle przywotanych
kryzyséw spotecznych, realizacja tego rodzaju dziatan jest postawa wobec pande-
mii, kryzysu klimatycznego czy migracyjnego. Wspdtpraca, solidarnos¢ i daleko-
siezne wspolne cele stajg sie ogniwem spajajacym czesto odmienne pod réznymi
wzgledami spotecznosci, czyniac je wspdlnota w walce o lepsza przysztosc i radze-
nie sobie z sytuacjami kryzysowymi.

Podobnie konflikt jest pojeciem o charakterze interdyscyplinarnym. Warto
podkresli¢, ze cho¢ konflikty sa w my$leniu potocznym zasadniczo oceniane ne-
gatywnie, to naukowy namyst nad nimi ulegt znaczacej ewolugji. I tak np. w teo-
rii zarzadzania konflikt w organizacji byt postrzegany co najmniej do polowy lat
40. XX wieku jako swego rodzaju aberracja bedaca skutkiem stabej komunikagji.
Nastepnie uznano go za zjawisko naturalne, ktére wcale nie musi by¢ szkodliwe
(poglad panujacy do potowy lat 70. XX wieku), a dzi§ dostrzega sig jego pozytyw-
na site — konflikt moze by¢ bowiem warunkiem sine qua non sprawnego dziatania
organizacji; por. zarzadzanie przez konflikt (za: Robbins, DeCenzo 2002: 537-538).

Kryzysy i konflikty sa wszechobecne i towarzyszg nam od zarania dziejow. Maja
roznorodne zrodla (spory terytorialne, réznice ideologiczne i kulturowe, problemy
gospodarcze) i cho¢ mozna podac wiele przyktadow , nieodrobionej lekcji historii”,
ludzkos¢ niejednokrotnie udowodnita tez swojg niezwykia zdolnos¢ do adaptacji
i przezwycigzania trudnosci. To czesto wilasnie wtedy pojawialy sie innowacyjne
rozwiazania, ktére umozliwiaty postep spoteczny, technologiczny, medyczny czy
ekonomiczny. Konflikty o réznym charakterze, cho¢ niezwykle czesto bolesne,
okupione cierpieniem moga prowadzi¢ do glebszego zrozumienia i budowania
silniejszych wiezi miedzy spotecznosciami. Historia pokazuje, ze kazdy kryzys jest
rowniez szansg na refleksje i rozwdj. Przyktady solidarnosci, wspolnego dziatania
i bezinteresownego wsparcia sg budujaca inspiracja. Kryzysy i konflikty stanowia
nieodlaczna czes¢ zycia pojedynczych oséb, organizacji i catych spotecznosci, dla-
tego wazne wydaje sig, aby pamiegta¢, ze kazda trudnos¢ niesie ze soba mozliwos¢
zmiany na lepsze. Z determinacja, empatia i wspdlnym wysitkiem, czerpiac lekcje
z wezedniejszych doswiadczen, mozemy budowac $wiat odporniejszy na przyszie
wyzwania i bardziej zjednoczony w dazeniu do pokoju i dobrobytu.

W tym kontekscie kluczowa wydaje sie odpowiedzialnosé¢ za stowo oraz rola
jezyka inkluzywnego. Jezyk jest bowiem jak powietrze, nim oddychamy, bez
niego nie funkcjonujemy, a powietrze moze by¢ , 0zywcze lub morowe” (por.
Niebrzegowska-Bartmiriska 2018).
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Jezyk inkluzywny (wlaczajacy) to jezyk, ktdry nie wyklucza zadnej z grup,
uwzglednia potrzeby réznych oséb, jezyk wrazliwy, nazywany tez niedyskrymi-
nujacym (por. Linde-Usiekniewicz, Lazinski 2022). Bywa réwniez okreslany jako
,politycznie poprawny”, cho¢ Marek Lazinski zwraca uwagg, iz ,jest we wspol-
czesnej polszczyznie nie tylko wartosciujacy negatywnie (ironiczny i deprecjonu-
jacy), ale tez skrajnie niejednoznaczny” (Laziiski 2023: 351). To takze jezyk, ktory
dostrzega potrzeby wynikajace ze zmieniajacej sie rzeczywistosci. Wyrazem em-
patii i zmian na przestrzeni czasu sa np. przemiany jezykowe zwigzane z nazwami
grupowymi (por. niezwykle wazne w kontekscie toczacej sie za nasza wschod-
niag granica wojny — Rusini czy Ukrainicy, na czy w Ukrainie — por. Lazinski 2023),
spotecznoscia LGBTQ+, wciaz zywe dyskusje na temat feminatywdw czy réznych
sposobodw wyrazania niebinarnosci.

Przykladem dostrzegania potrzeby empatycznej komunikacji oraz jej roli
w minimalizowaniu powstawania kryzyséw i konfliktéw sg poradniki kiero-
wane do réznych grup odbiorcéw, np. Jezyk inkluzywny. Jak méwic, zeby wiqczac
M. Nowakowskiej i K. Radzikowskiej 2022; Transformacja. Dobre praktyki wtqcza-
jace w miejscu pracy (Sadowska, red., 2022) czy polecany dziennikarzom, osobom
wypowiadajacym sie publicznie i pelniagcym role medialnych ekspertéw Poradnik:
jak méwic i pisaé o grupach narazonych na dyskryminacje: Etyka jezyka i odpowiedzial-
na komunikacja; Bodnar i in., red., 2021; Bodnar, Jedrzejczak, red., 2021), dostepny
w mediach spotecznosciowych (Facebook, Instagram) Sfownik Empatyczny Jezyka
Polskiego czy zbior artykutow i porad zamieszczony na platformie http://www.ety-
kajezyka.pl, a takze powstajace narzedzia wykorzystujace sztuczna inteligencje,
ktére maja pomagac w tworzeniu komunikatéw o inkluzywnym charakterze®.

Role komunikacji w budowaniu bardziej otwartych, wlaczajacych spoleczenstw,
demokracji i lepszej przyszlosci dostrzegaja takze instytucje miedzynarodowe.
Komunikacja (wraz z krytycznym mysleniem, rozwigzywaniem problemoéw,
praca zespotowa, umiejetnosciami negocjacyjnymi, analitycznymi, miedzykultu-
rowymi oraz kreatywnoscia) uwazana jest przez Rade Europy za jeden z elemen-
tow wszystkich kompetencji kluczowych*. W Zaleceniach Rady z dnia 22 maja
2018 roku podkreslono:

Pozytywna postawa odno$nie do rozumienia i tworzenia informacji obejmuje
gotowos¢ do krytycznego i konstruktywnego dialogu, wrazliwo$¢ na walo-
ry estetyczne oraz zainteresowanie interakcja z innymi ludzmi. Wiaze sie to ze
$wiadomoscigq oddziatywania jezyka na innych ludzi oraz potrzeba rozumienia

3 Zob. np. strony: Inclusive Language Check. Make Your Communication Bias Free. TRINKA;
Inclusive Language. MOSTLY.AL

* Celem kompetencji kluczowych jest ,zapewnienie podstaw pozwalajacych osiagnac
bardziej demokratyczne spoteczenistwa, w ktérych panuje wigksza réwnosé. Stanowig one
odpowiedz na potrzebe trwatego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wlaczeniu spotecz-
nemu, spojnosci spotecznej i dalszego rozwijania kultury demokratycznej” (Zalecenie Rady
z dnia 22 maja 2018 r.).
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i uzywania jezyka w sposéb pozytywny i odpowiedzialny spotecznie (Zalecenie
Rady z dnia 22 maja 2018 r.).

Zalecenia te odnosza si¢ do ksztalcenia przez cale zycie, edukacji formalnej
wszystkich szczebli, edukacji pozaformalnej i nieformalnej, 0séb wszystkich poko-
len. To nasza wspolna odpowiedzialnosc.
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Streszczenie

Artykut w syntetyczny sposob przedstawia dwa zjawiska — kryzys i konflikt, pokazujac
z jednej strony, iz stanowia one nieodlaczny element dziejow ludzkosci, z drugiej przed-
stawiajac ich wspdtczesne skomplikowane, wielowymiarowe oraz interdyscyplinarne obli-
cza. Wskazuje takze dlaczego jezykowe reprezentacje konfliktu i kryzysu sa kluczowe dla
diagnozowania i zrozumienia omawianych zjawisk oraz skuteczniejszych dziatan zapobie-
gawczych. Autorki omawiajgq wspotczesne konteksty wystepowania obu poje¢ w jezyku pol-
skim, zwracaja uwage na dwukierunkowa relacje z jezykiem czy konsekwencje skutkujace
antagonizacjg spoleczenstw. Publikacja zawiera takze krotka prezentacje tekstow zawartych
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B. Ciesek—élizowska, M. Margiel, ]. Przyklenk, W. Wilczek: W drodze do porozumienia...

w poszczegolnych rozdziatach monografii. Tekst koncza rozwazania, zwiazane z rola jezyka
inkluzywnego w kontekscie przeciwdziatania konfliktom i kryzysom.

Stowa kluczowe: kryzysy, konflikty, jezykowy i kulturowy obraz kryzysu/konfliktu,
przezwyciezanie kryzysu, rozwigzywanie konfliktu

On the way to agreement, or the need to reflect on crisis and conflict

Summary

The article provides a synthetic overview of two phenomena— crisis and conflict—
demonstrating on the one hand that they are an integral part of human history and, on
the other, presenting their contemporary complex, multidimensional, and interdisciplinary
aspects. It also indicates why linguistic representations of conflict and crisis are crucial for
diagnosing and understanding the phenomena in question and for more effective preven-
tive measures. The authors discuss the contemporary contexts of both concepts in the Polish
language, drawing attention to the bidirectional relationship with language and the conse-
quences resulting in the antagonization of societies. The publication also includes a brief
presentation of the texts contained in the individual chapters of the monograph. The text
concludes with reflections on the role of inclusive language in the context of conflict and
crisis prevention.

Keywords: crises, conflicts, linguistic and cultural image of crisis/conflict, overcoming
crisis, resolving conflict

27






KRYZYSY | KONFLIKTY
W LEKSYCE






DOROTA ZDUNKIEWICZ-JEDYNAK
Uniwersytet Warszawski
® https://orcid.org/0000-0002-4710-9826

ATAK, INWAZJA, AGRESJA, NAPASC.
WYRAZY ODSYLAJACE DO ROZNYCH
OBRAZOW KOGNITYWNYCH

(UWAGI W ZWIAZKU Z RELACJAMI
DOTYCZACYMI TEGO, CO STALO SIE
w UKRAINIE 24 LUTEGO 2022 ROKU)

Przedmiotem mojego zainteresowania sq wyrazy uzywane w polskich tekstach
publicystycznych i informacyjnych do opisu rosyjskich dziataii zbrojnych rozpo-
czetych na terenie Ukrainy 24 lutego 2022 roku: atak, inwazja, agresja oraz napasé.
Istotnym aspektem obrazowania sceny kognitywnej za pomoca tego szeregu syno-
nimicznego jest ukierunkowana uwaga jej obserwatora, wazniejsza role przypisuje
si¢ jednemu aktywnemu sprawcy, a drugi jest tylko obiektem dziatania, bierna
ofiara. Celem mojego badania jest zweryfikowanie wstepnej hipotezy, Ze rzeczow-
niki atak, napas¢, inwazja oraz agresja nie sa ekwiwalentne, oraz ustalenie, czym sie
one de facto rdznia.

W analizie interesujacych mnie wyrazow bede odwotywac sie do praktyki opi-
su powigzanej z wykorzystaniem narzedzi lingwistyki kognitywnej opierajacej
sie na przekonaniu, ze synonimy moga by¢ traktowane jako wyktadniki rdznic
w sposobach ogladu jednego obiektu, postrzeganego jednak z réznych perspektyw
poznawczych.

Swiadomie pomijam kwestie dyskusyjne dotyczace samego rozumieniu synoni-
mii (z jednej strony jako tozsamosci tresci wyrazow, z drugiej jako wymiennosci
w tych samych kontekstach). Na uzytek tego tekstu traktuje synonimie jako re-
lacje wyodrebniong wytacznie ze wzgledu na tozsame znaczenie desygnacyjne.
W tym sensie tytulowe rzeczowniki moga by¢ nazwane synonimami. Jednoczeénie
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przytaczam sie do gtosdw sceptycznych wobec tezy o istnieniu wyrazéw w petni
ekwiwalentnych (por. np. Urdang 1978; Ullman 1964: 142; Bartminski 2007: 79-80,
87, Filar 2010). Z polskich badaczy bliskie jest mi stanowisko Alicji Nagorko wyra-
zone we wstepie do Dystynktywnego stownika synonimow:

wiara w istnienie synonimii absolutnej wydaje si¢ nie do pogodzenia z zasada
ekonomii wysitku dajaca sie obserwowaé powszechnie zaréwno w komunikacji
miedzyludzkiej, jak i w innych sferach ludzkiej dziatalnosci rzadzonej przez ra-
cjonalne prawa. Zgodnie z ta zasadq jakiekolwiek dublowanie $srodkéw bytoby
niepotrzebnym marnowaniem energii (Nagorko i in. 2004: VII).

Znaczenie leksykalne traktuje szeroko, wlaczajac w nie takze cechy inne niz
desygnacyjne. Inspirujaca metodologicznie jest tu dla mnie propozycja Geoffreya
Leecha (Leech 1974: 26), ktéry wyodrebnit siedem elementéow charakterystyki
funkcjonalnej wyrazu, nazywat je zreszta wszystkie ,znaczeniami”. Wéréd nich
wyodrebnit przede wszystkim znaczenie konceptualne (odpowiadajace w innych
pracach znaczeniu okreslanemu jako logiczne, kognitywne, referencjalne, przed-
miotowe lub denotacyjne). Okresla ono, do czego w rzeczywisto$ci pozajezykowej
mozna dany wyraz odnies¢. Dalej zas§ wyrdznit — pie¢ innych komponentéw, na-
zwanych przez badacza asocjacyjnymi. Sa to kolejno:

— komponent konotacyjny (naleza do niego badane na podstawie réznych da-

nych skojarzenia, jakie wywotuje stowo u uzytkownikow jezyka);

— stylistyczny (sygnalizujacy przydatnos¢ stowa w réznych typach komunika-
¢ji nadawczo-odbiorczej);

— afektywny (inaczej: ekspresywny, emotywny — tworza go informacje o uczu-
ciach i postawach osoby, ktora decyduje sie w danej sytuacji na wybor tego,
a nie innego stowa);

— odbity (autor przyjmuje, ze na odbiér wyrazu wplywaja jego inne znaczenia
i wyrazy pokrewne);

— kolokacyjny (tworza go informacje, ktdre mozna pozyskac o leksemie z kolo-
kagji, czyli typowych potaczen wyrazu z innymi wyrazami).

Dodatkowo autor wymienia znaczenie tematyczne, wiazace sie z tym, jak dany

wyraz wpisuje si¢ w strukture tematyczno-rematyczng wypowiedzi.

W dystynktywnej analizie interesujagcych mnie leksemdw pokaze, ze kompo-
nentami roznicujacymi je sa skladniki okreslane przez Leecha jako komponenty
asocjacyjne, a w szczegdlnosci:

— komponent konotacyjny;

— komponent oddawany w oryginale tekstu brytyjskiego lingwisty jako reflected
meaning —ten dotyczy skojarzen niesionych przez inne znaczenia tego samego
wyrazu, a takze wyrazy stowotwdrczo pokrewne;

— oraz komponent kolokacyjny.

W analizie nie zabraknie takze miejsca na charakterystyke ikonograficzna,

czyli na informacje o tym, co o danym wyrazie méwia obrazy z nim skojarzone.
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Odwotam si¢ do obrazéw pozyskanych dzigki wyszukiwarce obrazéw Google.
O ich przydatnosci w badaniach nad jezykiem pisat m.in. Mirostaw Bariko (Bariko
2013: 73-74), przekonujac, ze wyszukiwanie w internecie obrazéw za pomoca
przypisanych im stéw mozna traktowac jako rozszerzenie wyszukiwania infor-
magji tekstowych, a analiza ikonograficzna moze by¢ pomocna w odkryciu tych
réznic miedzy synonimami, ktére trudno zidentyfikowac innymi metodami, lub
w potwierdzaniu tego, do czego dostep daly dane jezykowe.

W przyjetym standardzie metodologicznym wazng kwestig jest przyjecie per-
spektywy ogladu samego jezyka. Kuszacy wydaje si¢ tu model panchronicz-
ny, opisany najdoktadniej w publikacjach lubelskiego anglisty Przemystawa
Lozowskiego (Lozowski 1999, 2011, 2014, 2018) i przejety w wielu pracach z kregu
etnolingwistyki kognitywnej. W tym modelu zawieszeniu ulega — wtasciwa pa-
radygmatowi strukturalistycznemu jezykoznawstwa — dychotomia opisu jezyka,
traktowanego albo jako wspolczesny stan systemu relacji (tak jest w opisie syn-
chronicznym), albo jako proces zmian w czasie (tak jest w opisie diachronicznym).

W badaniach wspoétczesnych sposobdéw pojmowania danych obiektéw mentalnych
perspektywa panchroniczna daje dostep do pierwotnych motywacji nazewniczych —na-
wet jesli nie sa one dzi$ dla méwiacych jezykiem polskim oczywiste, to stanowig one
jednak swiadectwo sposobdw interpretacji nazywanych stowami zjawisk, dokonywanej
przez wspolnote jezykowa. Badaczowi zas pozwalajg zobaczy¢ — niczym w palimpse-
Scie —te kolejne nawarstwienia'. Wiedza o etymologii, cho¢ dla wlasciwego postugiwania
sie stowami nie jest obligatoryjna, to jednak czyni ich rozumienie glebszym.

Orientacyjna frekwencja tekstowa interesujacych mnie wyrazéw oddana przez
statystyki wyszukiwarki Google’a po wpisaniu w okienko wyszukiwarki odpo-
wiednich podpowiedzi: atak Rosji na Ukraing oraz rosyjski atak na Ukraing, inwazja
Rosji na Ukraing i rosyjska inwazja na Ukraing, agresja Rosji na Ukraing i rosyjska agresja
na Ukraing oraz napas¢ Rosji na Ukraing i rosyjska napasé na Ukraing w jakims stopniu
weryfikuje intuicje dotyczace obecnosci w tekstach interesujacych mnie wyrazow
w kontekscie wojny w Ukrainie, zaznaczam jednak, Ze nie sam stopien rozpo-
wszechnienia wymienionych stéw jest przedmiotem analizy — internet wykorzy-
stuje tu jako korpus jezykowy (por. Andrzejczuk, Czupryniak 2008):

atak Rosji - 795 000

inwazja Ros;ji - 455 000

agresja Rosji - 191 000

napas¢ Rosji - 17 000

rosyjska inwazja na Ukraine - 211 000
rosyjska agresja na Ukraine - 32 300
rosyjski atak na Ukraine - 16 300
rosyjska napas¢ na Ukraine - 5 330.

! Por. Bartminski 2013. Inspirujacymi przykltadami analiz jezykowych wyzyskuja-
cych dane etymologiczne sg dla mnie praca Renaty Grzegorczykowej (1996) i monografia
Matgorzaty Mazurkiewicz (1988).
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W stownikach wspotczesnego jezyka polskiego interesujgce mnie rzeczowniki sa
opisywane jako synonimy absolutne, co skutkuje takze wzajemnymi odwotaniami
w definicjach znaczeniowych, noszacymi czasem znamiona logicznego blednego
kota. Tu podaje przyktady tylko z WSJP oraz ze stownika pod redakcja Bogustawa
Dunaja, ale sytuacja przedstawia sie podobnie w innych leksykonach:

WSJP: SDun.:

* atak: rozpoczecie dziatan e atak:’agresywne dziatanie przeciw komus$
zbrojnych majacych na celu (lub czemus) przy uzyciu sily fizycznej lub
pokonanie wroga broni; napas¢, natarcie’

® napasé: niespodziewany * napas¢, natarcie’
zbrojny atak na czyjes tery- * napasc: ‘nagly atak, nieoczekiwane napad-
torium nigcie (czesto zbrojne) na kogos lub na cos, ze

* agresja: atak wojsk jakiegos ztymi, wrogimi zamiarami’
panstwa na terytorium inne- ®  agresja: ‘napasc, zwlaszcza niesprowokowana
go panstwa jednego panstwa na drugie’

* inwazja: wkroczenie obcej * inwazja: ‘zbrojne wkroczenie na obce teryto-
armii na obszar suwerenne- rium w celu dokonania ataku’
go panstwa

Zwroémy uwage, ze polskie stowniki synoniméw rejestruja takze inne stowa,
wspottworzace to pole pojeciowe, jak: uderzenie, najazd, wtargniecie, natarcie, najscie,
ofensywa, szturm, nawata. Notabene niektére wykorzystywane sa rowniez w ob-
jasnieniach znaczen rzeczownikoéw: napadé, atak, inwazja i agresja w leksykonach
ogolnych. Tamte jednak, jak wskazuje internetowa kwerenda korpusowa, w ogol-
nym odniesieniu do wojennych dziatan Rosji przeciw Ukrainie albo w ogdle w tek-
stach nie sa uzywane (jak nawata czy najscie), albo ich obecnos¢ (jak w wypadku
rzeczownika uderzenie) jest marginalna, albo tez ich odniesienie ogranicza si¢ do
dziatan zbrojnych podejmowanych przez Rosje w wybranych punktach Ukrainy
jako pewna czes¢ strategii wojennej prowadzacej do zdobycia okreslonych celow
militarnych: obiektow, miast, regionow. Czytamy wiec np. o szturmie na Azowstal?,
szturmie na Cherson, Bachmut, Kijéw, Sotedar, o ofensywie na Bachmut i Kijéw, natarciu
na Bachmut, Marjinke, Awdijiwke i Lyman, por.:

— Rosyjski szturm na Bachmut stabnie? https://wiadomosci.onet.pl

— Potezny szturm na Soledar. Rosjanie ,idq po trupach swoich”. https://www.new-

sweek.pl/

— Rosjanie przygotowujq szturm na Kijéw. https://www.polsatnews.pl/

— Wojska rosyjskie prowadzq w Donbasie natarcie jednoczesnie na czterech kierunkach:

Bachmutu, Marjinki, Awdijiwki i Eymanu. https://www.pap.pl/

— Sity rosyjskie przystapily do szturmu na Azowstal. https://www.gazetaprawna.pl

Nie moze uj$¢ uwadze fakt, ze sposrdd wszystkich lekseméw tego pola najwigk-
sza aprobate uzualng w odniesieniu do wydarzenn w Ukrainie uzyskaty wyrazy

2 Azowstal to ukrainski kombinat metalurgiczny w Mariupolu. W trakcie rosyjskiej inwa-
zji na Ukraing stuzyt jako fort.
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pochodzenia obcego, a doktadniej internacjonalizmy — agresja (por. ang. aggression,
fr. agression, niem. Aggression, hiszp. agresion, wl. aggressione), atak (por. ang. attack,
fr. attaque, niem. Attacke, wt. attacco, hiszp. ataque) i inwazja, (ang. invasion, fr. inva-
sion, niem. Invasion, hiszp. invasion, port. invasdo i wi. invasione). Takze wystepujace
w tekstach, z troche z innym odniesieniem - szturm [« z niem. Sturm] i ofensywa
[«—z fac. offenso "uderzam, bije’; ang. offensive, fr. offensive, niem. Offensive] — sa zapo-
zyczeniami, drugi z nich — réwniez o charakterze internacjonalnym.

Z kolei rodzima napasé, cho¢ uzywana w interesujacych nas kontekstach, jest tek-
stowo najmniej licznie reprezentowana. By¢ moze ten fakt stanowi potwierdzenie
diagnozy autoréw projektu badawczego APPROVAL (APPROVAL 2011) sprzed
ponad dekady. Autorzy projektu zauwazyli, ze zapozyczenia w porownaniu z ich
rodzimymi ekwiwalentami brzmig dobitniej, moga si¢ wydawac uzytkownikom
jezyka bardziej sugestywne, by¢ no$nikami silniejszych ocen, zwlaszcza negatyw-
nych, by¢ bardziej uzyteczne w funkgcji hiperbolicznej.

Nie bez znaczenia dla atrakcyjnosci mozliwych do uzycia stow (chodzi zwykle
o to, by jak najdobitniej, jak najsugestywniej nazywaly dziatania Rosji w Ukrainie)
jest — stopien stabilizacji wyrazu w polszczyznie. Im stowo starsze, tym atrak-
cyjnos¢ mniejsza, jakby zuzyciu podlegata jego sila jako nosnika intensywnosci.
Jeszcze w slowniku Samuela Lindego (SL) rejestrowane sa tylko napasé i atak
z wariantywna wtedy ortografia attak (z zapisem przez dwa t jak w jezyku fran-
cuskim, z ktdrego zostat zapozyczony), co moze dowodzi¢ niepetnej jeszcze adap-
tacji pozyczki — wowczas relatywnie jeszcze Swiezej. Pozostale wyrazy — inwazja,
agresja — maja dokumentacje leksykograficzng pozniejsza. Sa rejestrowane dopiero
w Stowniku warszawskim. Mozna wiec przypuszczac, ze pojawily sie w polszczyz-
nie w 2. potowie XIX wieku.

1. Woko6t etymologii

Polskie opracowania leksykograficzne, a takze te, opisujgce etymologie angiel-
skich ekwiwalentow (objecie ich kwerendg ma uzasadnienie ze wzgledu na inter-
nacjonalny charakter wyrazéw obcych), odstaniajg przed nami pierwotny obraz,
zakrzeply w badanych stowach.

Zrédlem wyrazu agresja jest taciniski rzeczownik aggressio, derywowany od
czasownika aggredio o etymologicznym znaczeniu: ‘przystepuje, podchodze bli-
sko, zblizam si¢” (por. Jakubowicz 2005: 65). Pierwotne znaczenie stowa wolne jest
zatem od wyrazistej dzi$ konotacji wartosciujacej, powiazanej z silng asocjacjq ne-
gatywnych emocji sprawcy dziatania.

Atak, cho¢ to stowo przejete prawdopodobnie z francuskiego atfaque, ma po-
czatek we wloskim czasowniku attaccare z militarnym znaczeniem ‘zetkna¢ sie
(z wrogiem)’, zwrot attaccare battaglia oznaczat ‘przylaczyc sie do bitwy’ (za: https://
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www.etymonline.com/word/attack), by¢ moze ma on zwigzek z tacinskim rze-
czownikiem attactus ‘dotkniecie’, derywowanego od czasownika attingo “wchodze
w kontakt, stykam si¢” (Sfownik tacinisko-polski).

Inwazja z kolei pochodzi od rdzenia imiestowu przesztego tacifiskiego czasow-
nika invado o pierwotnym znaczeniu ‘dostaje sie do srodka, wchodze, wstepuje,
wnikam, wdzieram si¢” (Stownik tacinisko-polski), derywowanego od czasownika
vado ‘chodze, ide pospiesznie’.

Rodzimy rzeczownik napas¢ ma zrédlo w pst. *napasto < *napadtv ‘napasc’,
ale takze ‘bieda, nieszczescie, zto, przymus’ (to drugie znaczenie, opisywane
w Stowniku Wilenskim, jest jeszcze rejestrowane — choc¢ juz z kwalifikatorem daw-
ne — w stowniku Doroszewskiego). Musiato by¢ zywe i w latach 70. XIX wieku,
na co wskazuje datacja cytatu egzemplifikujagcego w stowniku Doroszewskiego:
cytat pochodzi z tekstu Bronistawa Zaleskiego Z zycia Litwinki... Z listow i notatek,
wydanego w Poznaniu naktadem wydawnictwa J. K. Zupanskiego w 1876 roku,
por. ,Wprawdzie, tylko z napasci i przynaglenia cos robig, gryzmole i thumacze,
ale mi nie idzie na pozytek, bo bez lubienia”.

Forma prastowianska pochodzi od przedrostkowego czasownika *napasti (< *na-
padti) o znaczeniu pierwotnym ‘spas¢’, pozniej takze i tym, znanym nam wspotcze-
$nie. Czasownik historycznie spokrewniony — napada¢ — do dzi$ wykazuje te dwu-
znacznos¢: ‘atakowad’ oraz ‘spasé¢ w jakims miejscu w znacznej ilosci’ (mowimy
tak na przyktad o gradzie, deszczu, $niegu).

Etymologia wszystkich wyrazéw ukrywa zatem w kazdym wypadku portreto-
wanie konfrontacji dwoch obiektéw przez ich relacje w przestrzeni — odpowiednio
jednak z wykorzystaniem

— ukladu horyzontalnego: w agresji, ataku i inwazji
lub

— ukladu wertykalnego — w napasci — przez spadanie z gory.

Etymologia pierwszych trzech wyrazow utrwala wyobrazenie sprawcy i ofia-
ry jako usytuowanych w tej przestrzeni odrebnych obiektow, ktérych autonomii
strzega granice, dajace poczucie bezpieczenistwa w relacjach z innymi, pelnia funk-
¢je ochronng, poniewaz oddzielajg to, co zewnetrzne od tego, co wewnatrz. Gra-
nice to nie tylko linie okreslajace obszar panstwa, ale réwniez wyznaczajace zasob
potrzeb, wartosci, przekonan wiasciwych zamieszkujacej dany obszar spoteczno-
Sci i sktadajacych sig na nig jednostek. O problemie z granicami méwia wlasnie wy-
razy: agresja, atak, inwazja. Problem ten jest rozpoznawany jako spectrum zagrozen
dla autonomii, tozsamosci grupy:

— od agresji — gdy jeden obiekt nadmiernie zbliza si¢ do drugiego,

— przez atak — w ktérym dochodzi do fizycznego zetknigcia sig obiektow,

— do inwazji — tu nastepuje naruszenie granic jednego z obiektéw i wejscie dru-

giego obiektu w obszar wewnatrz pierwszego.
Dodatkowo, tylko w znaczeniu etymologicznym napasci wystepuja:

- informacja o duzej liczebnosci sprawcéw
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oraz
— pierwotnie silna konotacja wartosciujgca, potwierdzona w znaczeniu: ‘zto,
bieda, nieszcze$cie, przymus’ —inaczej niz w pozostatych stowach majacych
zrodtowo charakter bardziej opisowy i nie powiazany ze sfera wartoscio-
wania.

2. Znaczenie odbite

Procedura badawcza prowadzaca do ustalenia specyfiki znaczeniowej kazdego
z synonimow moze by¢ ewentualne poréwnanie innych znaczen badanych wyra-
zOw poza tym, ktore jest przedmiotem bezposredniego zainteresowania. Taka prak-
tyka znana jest przede wszystkim w wypadku badania znaczen metaforycznych®.

Dla naszego wywodu istotne wydaje si¢ spostrzezenie, ze w najwazniejszych
stownikach XX i XXI wieku znaczenie militarne, wojskowe dajace si¢ opisac jako
‘rozpoczecie dziatan zbrojnych wobec innego panstwa’ podawane jest jako podsta-
wowe, a wszelkie inne —jako znaczenia drugorzedne, poboczne. Latwo tez zauwa-
zy¢ trend w wypadku stownikdw rejestrujgcych stan najnowszej polszczyzny do
przesuwania przez redaktoréw haset stownikowych tego znaczenia , militarnego”
na drugie miejsce. Taka juz hierarchia znaczen jest opisywana w WSJP w wypadku
rzeczownikow atak i napasé, gdzie znaczenie ,militarne” pojawia si¢ odpowiednio
na drugim, a nawet trzecim miejscu. Proces zmiany hierarchii znaczen jest jesz-
cze silniej udokumentowany leksykograficznie w wypadku rzeczownika agresja,
gdzie interesujace nas znaczenie ,militarne” jest opisywane nie jako podstawowe,
tylko jako 2. lub 3. juz w trzech stownikach: SPWN, Innym stowniku i WSJP. Tak
czy inaczej, mozna zatozy¢ (biorac pod uwage hierarchie znaczen rejestrowanych
w stownikach z XIX i poczatku XX wieku), ze znaczenie ,, militarne” we wszystkich
wypadkach diachronicznie dato punkt wyjscia dla innych znaczen motywowa-
nych wybrang cechq znaczeniowq podstawy semantycznej. W wypadku zas agresji
nie mozna wyklucza¢ w jej wspotczesnym znaczeniu , militarnym” jakiegos reflek-
su, odbicia jakby to nazwat Leech, tego znaczenia, ktore dzi$ dla uzytkownikow
polszczyzny jawi sie jako podstawowe, czyli to, odnoszone do ogétu negatywnych
emocji oraz powodowanych takimi emocjami zachowan brutalnych.

* Anna Pajdziniska (1995: 10) pokazywala na przyklad, jak wyrazy pierwotnie odnoszace
sie do przestrzeni, a wtdrnie wartosciujace typu: bliski (np. znajomy, kolega, kontakty) oraz
czasowniki, typu: ktos zblizyt sie, ktos oddalit sig, cos zblizyto kogos albo oddalito ludzi od siebie
nie tylko oddaja fakt, ze ujmujemy zwigzki miedzy ludzmi w kategoriach przestrzennych,
ale réwniez i to, ze samym punktom w tej przestrzeni przypisujemy rézne wartosciowania.
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Tab. 1. Znaczenie ,militarne”: = ‘rozpoczecie dziatan zbrojnych jednego panstwa przeciw innemu pan-

stwu’ w stownikach jezyka polskiego.

Wyraz SWar. SDor. SSzym. | SDun. SPWN ISJP WSJP
inwazja 1 1 1 1 1 1 1
atak 1 1 1 1 1 1 2
napas¢ 1 1 1 1 1 1 2
agresja 1 1 1 1 2 3 3

Zrédto: opracowanie wlasne.

ozpatrzmy zatem , pozamilitarne” znaczenia nasz rzeczownikow.
R t t lit 4 C szych rzec k

2.1. Inwazja w stownikach jezyka polskiego

Rzeczownikowi inwazja w stownikach jezyka polskiego — oprécz znaczenia
,militarnego” — przypisywane sa dwa znaczenia dodatkowe:

1. ‘masowe i zle postrzegane pojawianie sie czegos$’, widoczne w takich kon-
tekstach, jak: inwazja: komardw, stonki, szczuréw, chwastéw, turystéw, ale takze:
inwazja kultury amerykanskiej, jezyka angielskiego we wspdtczesnej polszczyznie,
elektroniki, barbarzynstwa, obcego kapitatu, reklam, sekt, hipermarketow itp.

oraz — rejestrowane tylko w niektérych stownikach — znaczenie specjalistyczne
(medyczno-weterynaryjne):

2. ‘wnikniecie do wnetrza organizmu niebezpiecznych, zagrazajacych mu
drobnoustrojow’.

W pierwszym wypadku konteksty odstaniaja silng dla inwazji konotacje maso-
wosci (wielkiej liczby sprawcow), drugie znaczenie motywowane jest silng aso-
¢jacja wchodzenia do wewnatrz (przekraczania jakich$ granic) oraz towarzysza-
cego temu zagrozenia dla tego, czego/kogo granice zostaly przekroczone. W obu
wypadkach silny jest komponent warto$ciujacy negatywnie.

2.2. Atak w stownikach jezyka polskiego

Rzeczownik atak ma oprdcz znaczenia , militarnego” kilka innych:

- ‘nagle pojawienie si¢, wystapienie (nasilenie) jakiegos zjawiska ocenianego
jako szkodliwe lub w danej sytuacji niepozadane’ [WSJP] — w bardziej precy-
zyjnych opisach leksykograficznych to nagle wystapienie:

— choroby badz jej przejawéw (np. atak astmy, malarii, febry, choroby, epilepsji,
padaczki; atak kolki, wymiotéw, dusznosci, kaszlu, paroksyzmoéw);

— stanoéw psychicznych i emocji oraz ich objawdw (np. atak histerii, paniki,
melancholii, ztosci, wesotosci, gniewu, szatu, Smiechu, ptaczu);

— niekorzystnych warunkéw atmosferycznych (np. atak zimy, nizu, sniezycy);

- zwykle niebezpiecznego dla zycia zaburzenia pracy jakiegos narzadu
(np. atak serca, woreczka Zotciowego, wyrostka).
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Drugie znaczenie odnosi sie do aktywnosci werbalnej, to ‘wyjatkowo gwaltow-
na, intensywna krytyka’. W stownikach charakteryzowana jest w wiekszosci jako
gwaltowna wlasnie (czyli majaca duze natezenie lub duzy zasieg, podejmowana
bez kontroli).

Dalej stowniki rejestruja dwa znaczenia specjalistyczne sportowe:

— ’energiczna proba pokonania przeciwnika podczas rywalizacji sportowej’

oraz

— ‘w niektdrych grach sportowych, np. w pilce noznej, grupa zawodnikoéw, kto-
rych zadaniem jest strzelanie bramek lub zdobywanie punktow’.

Wybrane stowniki podaja znaczenia dodatkowe.
WSJP — ujmuje je jako:

— ‘prébe dokonania czegos, co jest osiagnieciem wyjatkowym lub lepszym od
osiagnie¢ innych’ (jak w kontekstach: atak szczytowy, atak szczytu, atak na szczyt;
atak na rekord).

Stownik Doroszewskiego, Szymczaka i PWN rejestrujq znaczenie:

— ‘usilne staranie, domaganie si¢ czegos'.

Tylko Doroszewski opisuje znaczenie:

— ‘o mocnym uderzeniu, o niszczacym dzialaniu czynnika fizycznego lub che-

micznego’, zilustrowane kontekstami: atak wirdw powietrznych, atak fal morskich.
Przywolane znaczenia oparte sa na silnych asocjacjach ataku. Sa nimi nagto$¢, szyb-
ko$¢, intensywnos¢ (duze natezenie), niszczenie, wreszcie: cel, ktérym jest przy-
wlaszczenie czegos, co nalezy do obiektu ataku, oraz — podobnie jak w wypadku
inwazji — silne wartosciowanie negatywne.

2.3. Napasc¢ w stownikach jezyka polskiego

W wypadku napasci najwazniejsze — oprocz ,militarnego” —jest znaczenie ogol-

niejsze, opisane w WSJP jako:

— ‘agresywny i niespodziewany atak w celu uczynienia krzywdy lub odebra-
nia cennych rzeczy, ktore ktos$ posiada lub ktdre gdzies si¢ znajdujq’, co ilu-
struja takie konteksty, jak: napas¢ fizyczna, seksualna; na dom, na bank, na kantor,
na konwdj, na sklep, napasé na tle rabunkowym, na tle rasowym, na tle seksualnym.

Drugie — wlasciwie tozsame —jest z jednym ze znaczen ataku:

— ‘gwaltowna krytyka kogos lub czegos’.

W Stowniku Doroszewskiego odnotowano jeszcze jedno znaczenie — dzi$ juz trze-
ba je uznac za archaiczne — obstugiwane raczej po dyferencjacji znaczen przez ro-
dzimy, historycznie spokrewniony stowotwdrczo napad:

— ‘ouczuciach i stanach fizjologicznych: wystapienie z duza sila, nagle opanowanie
kogog’, ilustrowane jest to znaczenie cytatami z Witkiewicza i Stowackiego, por.

Gierymski jest ... pomimo wszystkich napasci rozpaczy i zdenerwowania, sprezystszy,
odporniejszy. (Witkiew., S. Gier, 173). We wlosach dreszcze czutem — takie strachow ta-
jemne napascie (Stow. Poem. III, 643).
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Podswietlone dzigki innym znaczeniom cechy militarnego znaczenia stowa napasé
to zatem: niespodziewany charakter dziatania, sita sprawcy, cel sprawcy, ktéorym
jest wyrzadzenie krzywdy ofierze, zwlaszcza odebranie wlasnosci.

2.4. Agresja w stownikach jezyka polskiego

Na koniec zatrzymajmy si¢ przy rzeczowniku agresja. Jako podstawowe mozna
mu przypisac dzi$ znaczenie niemilitarne, czyli:

— ‘0gol negatywnych emocji, ktore powoduja, zZe dana osoba zachowuje sie na-
pastliwie lub brutalnie’ [za: WSJP], ilustruja to znaczenie takie potaczenia, jak
agresja: nagromadzona, nieswiadoma, nieuswiadomiona, skrywana, kontrolowana, nie-
kontrolowana; uczucie agresji; atak agresji, napady agresji, poktady agresji, thumic agresje

oraz

- same ‘zachowania spowodowane agresja — stanem psychicznym’ [za: WSJP],
znaczenie ujawnia si¢ w kontekstach takich, jak: agresja stowna, agresja fizycz-
na, szkolna; agresja w Zyciu publicznym; ofiary agresji; zjawisko agresji; doswiadczac
agresji.

Rozréznienie tych dwdch znaczen — odnoszacego sie do stanu psychicznego i do
zachowania — dokonato si¢ w stownikach dopiero w ostatnich dekadach (po raz
pierwszy w stowniku PWN, potem w Innym Banki i w WSJP). Przedtem agresje
interpretowano przede wszystkim, wiazac ja z zachowaniem i postawami, a jako
ich zrédio podawano konkretniej takie uczucia, jak: niezadowolenie, gniew wobec
kogo$ lub czegos (por. np. SSzym. ‘zachowanie zmierzajace do wytadowania nie-
zadowolenia lub gniewu na osobach lub rzeczach, wroga agresywna, napastliwa
postawa wobec kogo$’). W znaczeniach typowych dla standardowej polszczyzny
i rejestrowanych w stownikach wspoélczesnych sa dowody na to, ze w ujeciu po-
tocznym agresja — by¢ moze pod wptywem psychologii — traktowana jako rodzaj
wrodzonego popedu, ktéry na skutek réznych sytuacji kumuluje sie i co jakis czas
musi by¢ roztadowany (por. wyrazenie: roztadowac, wytadowac na kim$ agresje); nie
ma za$ dowodow, by potocznie jako podloze agresji traktowane byly (jak w nie-
ktorych teoriach naukowych powstatych na gruncie psychologii) jakies$ biologicz-
ne cechy, takie jak geny, poziom niektérych hormonéw czy neurotransmiteréw
albo, by agresja rozumiana byla jako odpowiedz, reakcja na nieprzyjemny bodziec,
zwlaszcza bdl czy lek. W potocznym pojmowaniu agresji opisywana jest ona jako
intencjonalna, przez co bliska jest ona przemocy (czyli wykorzystaniu przewagi), do
ktérej odwolujq sie w obu wypadkach stownikarze.

Podsumowujac ten krok badawczy, mozna powiedzie¢, ze dodatkowe, , niemi-
litarne” znaczenia agresji podswietlajg w obrazie dzialan takie cechy, jak zrédlo
dzialania sprawcy, ktoérym jest utrata przez niego kontroli nad negatywnymi
emocjami (takimi jak zto$¢, gniew, nienawisc) oraz brutalny sposoéb zachowania
sprawcy wobec ofiary — oparty na przemocy, czyli wykorzystaniu przewagi.
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3. Wyrazy spokrewnione stowotwoérczo
z rzeczownikami atak, inwazja, napasé, agresja

Kazdy z interesujacych nas rzeczownikoéw nalezy do mniej lub bardziej rozbu-
dowanej rodziny wyrazowej, co przedstawiam w tabeli 2.

Tab. 2. Nazwy wykonawcéw, nazwy czynnosci oraz atrybutow.

Wyraz Czynnos¢ Sprawca/ obiekt dzia- | Wlasciwos¢ (atrybut) obiektu/
lania czynnosci
agresja - agresot/- agresywny,
agresywnie
daw. tez agresyjny [SWar.]
agresywnosc
atak atakowaé -/- -
inwazja - - daw. inwazor/- [SWar., | inwazyjny, inwazyjnie
SDor.] inwazyjnosc’sktonnos¢, zdol-

nosc¢ do szerzenia sie, wdziera-
nia’ [SDor.]

napasé napastowac | napastnik/- napastliwy,
napastniczy
od rdzenia daw. od rdzenia daw. napastny [SWil.], napasciwy
napad: napad: napadnik [SWar., | [SWil.]
napadac SDor.]/ napastliwie
daw. od rdzenia napad: | od rdzenia napad: napadowy
napadty [SWar.] od rdzenia napad: napadowo

Zrédto: opracowanie wlasne.

Atak i napas¢ sa derywatami odczasownikowymi odpowiednio od: atakowa¢ i na-
pastowac (a z ostatnim historycznie powigzany jest czasownik napadac); pierwotne
nazwy czynnosci (atak i napasé) ulegly dopiero z czasem swego rodzaju, bardziej
lub mniej odczuwanej konkretyzacji; wprawdzie nie utracity swojego znaczenia
czynnosciowego, ale tez mozna je interpretowac jako swoistag nazwe wytworow
czynnosci atakowania, napadania o wartosci kategorialnej: ‘to, co jest wynikiem
czynno$ci wskazanej przez czasownik w parafrazie stowotwdrczej’, czyli odpo-
wiednio atakowaé i napastowac. Uzytkownicy polszczyzny, chcac méwi¢ o samym
dziataniu, majgq wciaz takze mozliwos¢ wykorzystania form gerundialnych: na-
pastowanie (napadanie) oraz atakowanie. W wypadku agresji i inwazji natomiast rze-
czowniki trafity do polszczyzny jako zapozyczone rzeczowniki i nie majg w swo-
ich rodzinach czasownikéw o tym samym rdzeniu.

Roézna réwniez jest produktywnos¢ rdzeni w obrebie kazdej z grup w zakre-
sie nazw okres$lajacych sprawcéw/wykonawcéw dziatania: w uzusie funkcjonu-
ja wspolczesnie tylko nazwy agresor i napastnik (dawniej — tworzony z rdzeniem
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napad — takze napadnik, udokumentowany przez Doroszewskiego cytatem z tekstu
Staszica). W przesztosci mieliSmy w polszczyznie takze — rejestrowany w stowni-
kach Warszawskim i u Doroszewskiego — rzeczownik inwazor.

Inna jest takze produktywnos¢ w zakresie okreslen atrybutywnych odnoszacych
sie do obiektéw i czynnosci — mamy tu odpowiednie przymiotniki i przystowki:
agresywny, agresywnie daw. tez agresyjny (SWar.), dalej: inwazyjny, inwazyjnie, na-
pastliwy, napastniczy (kiedy$ réowniez: napasciwy, napastny z silna chyba konota-
¢ja ‘zakldcenia spokoju’, bo z dokonanym przez autoréw Stownika Wileniskiego
odestaniem nie tylko do wyrazdw napadajqcy, napastujacy, nacierajgcy, ale takze do
natarczywy, natretny); napastliwie; a od rdzenia napad — napadowy, napadowo, o zna-
czeniach wyraznie odrebnych niz przymiotnik napastliwy i przystowek napastliwie.
Tylko w rodzinie wyrazowej napasci mielismy kiedy$ odrebny, rejestrowany przez
Stownik Warszawski, przymiotnik odnoszacy si¢ do obiektu dziatania: napadty,
czyli ‘napadniety, osaczony’ (por. Droga $niegiem napadta).

Wyrazy spokrewnione stowotwdrczo pozostaja w pewnym zwiazku — najwy-
razniej widocznym miedzy podstawq stowotworcza i derywatem. Relacje miedzy
nimi opieraja si¢ wszak na pewnych wieziach nie tylko formalnych, ale tez seman-
tycznych — u podstawy proceséw derywacyjnych lezg skojarzenia dotyczace po-
dobienstwa, np. ksztattu, koloru, rozmiaru itd. O wigziach tych pisata Krystyna
Waszakowa w monografii poswieconej kognitywno-komunikacyjnym aspektom
stowotwoérstwa (Waszakowa 2017: 96).

Niektore zwiazki obecne sa miedzy stowami nie tylko o bliskimi, ale takze o dal-
szym pokrewienstwie —istnieje wszak miedzy nimi nie tylko jakie$ podobienstwo
formy — przez obecnos$¢ w ich budowie tego samego komponentu morfologiczne-
go, ale takze podobienstwo znaczenia, ktorego nosnikiem pozostaje wspolny calej
rodzinie rdzen stowotwdrczy. W kazdym wypadku semantyczny zwigzek miedzy
takimi spokrewnionymi formalnie wyrazami opiera sie na wybranej cesze (wybra-
nych cechach), komponentach znaczeniowych, ktére sktadaja sie na szeroko rozu-
miane znaczenie morfemu rdzennego — w kazdym z wyrazéw z rodziny wybrana
cecha wysunieta jest na pierwszy plan, a inne sktadniki znaczenia pozostajg ukryte
w tle. Z tego powodu zilustrowane w tabeli nazwy wykonawcdéw, czasownikowe
nazwy samych czynnosci oraz atrybutdw moga okazacd sie przydatne dla naszych
celow, czyli analizy dystynktywnej.

Pokazmy na kilku przyktadach, jak znaczenie wybranych stéw z rodziny stowo-
tworczej moze stanowic zrddto diagnostyczne dla potwierdzenia niektdrych z tych
komponentéw znaczeniowych, ktére udato sie juz ustali¢ na podstawie innych
procedur badawczych: badania etymologii i znaczen pobocznych.

W WSJP zarejestrowanych jest np. 7 znaczen czasownika atakowacé — wsrod
nich trzy moga nas zainteresowac szczegolnie; podaje je za WSJP:
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Tab. 3. Wybrane znaczenia czasownika atakowac.

Znaczenie w WSJP Przykladowe konteksty

‘oddziatywac negatywnie na kogo$ | choroba, grypa, grzyb atakuje, wirus atakuje; nowo-
lub na co$, powodujac ostabienie, twory atakujq, atakowac komdrki, narzqdy oddechowe,
uszkodzenie lub zniszczenie’ trawienne, jamy brzusznej..., organizm, zeby; kom-

puter; reumatyzm atakuje serce, grypa ptasia atakuje
polski dréb, gruzlica atakuje ptuca,

kwas atakuje metale, powodujqc ich korozje; erozja
atakuje zbocze watu

‘krytykowac¢ w sposéb wyjatkowo | opozycja, prawica atakuje; dziennikarze, media ataku-
gwaltowny i intensywny’ ja; atakowa¢ Koscidl, rzqd; premiera
atakowac za brak czegos

‘uporczywie starac si¢ zaintereso- Rezyserzy atakujq widza dramatycznymi zwrotami
wac odbiorce’ akcji, natomiast Hitchcock pokazuje widowni to, czego
bohaterowie jeszcze nie wiedzq.

Plakat atakuje odbiorce na ulicy, stqd tres¢ jego

i kompozycja powinny by¢ dostosowane do czytania

w ,ruchu”.

Zrédto: opracowanie wlasne.

Znaczenia te najwyrazniej oparte sg na silnych dla ataku konotacjach: gwaltowno-
Sci, intensywnosci oraz niszczacej potencji dziatania sprawcy.

Z kolei wérod stow w rodzinie wyrazéw spokrewnionych z inwazjg mamy —
dokumentowane przez niektére stowniki — rzeczownik inwazyjnosé o znaczeniu
opisywanym w stowniku pod red. Szymczaka jako: ‘zdolnos¢ drobnoustrojéw do
przenikania w glab organizmu ludzkiego lub zwierzecego oraz rozprzestrzenia-
nia si¢ w nim, co zwykle prowadzi do choroby’. Jest tu takze przymiotnik inwa-
zyjny. M. Banko w IS]P opisuje jego znaczenie jako ‘taczacy sie z ingerencja w or-
ganizm, np. polegajacy na wprowadzeniu do $rodka instrumentéw badawczych
lub przeprowadzeniu operacji chirurgicznej’. Choroby inwazyjne w medycynie
to takie, ktore sa nastepstwem wtargniecia do organizmu pasozytow. Wszystkie
przywolane wyrazy oparte sa zatem na silnej konotacji wtargniecia w glab, naru-
szenia granic.

4. lkonografia Google jako zrédto diagnostyczne
ré6znic miedzy stowami atak, inwazja, agresja, napas¢

Po wpisaniu w okienko wyszukiwarki wyrazu napasé pierwsze obrazy udo-
stepnione przez wyszukiwarke przedstawiaja zaci$niete palce zlozone w pies¢
podczas wyprowadzania ciosu albo dlont z ostrym nozem lub bronig palna.
Zwroémy uwage, ze w naszej kulturze zaci$nigta pies¢ zwrocona kostkami
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w kierunku obserwatora to gest symboliczny — oznacza moc, site, czasem réwniez
wiare w sprawczo$¢, a takze gotowo$¢ do zdecydowanego dziatania, silnie kojarzy
sie z uderzeniem (w takiej funkcji uzywany jest np. przez ruchy robotnicze, a takze
podczas strajkéw i manifestacji; poréwnajmy takze odznake przynaleznosci bata-
lionu AK ,,Pigs¢”, bioracego udziat w walkach w czasie powstania warszawskiego
w zgrupowaniu , Radostaw”).

Skojarzenie z uderzeniem jest chyba bardzo silne, skoro nasz rodzimy kufak
to stowo, ktdére oznacza jednoczesnie ‘zaci$nieta pies¢’ oraz ‘cios wykonany pie-
Scia’. Nie jest tez chyba przypadkiem, ze wlasnie zaci$nigta pies¢ odwrdcona nad-
garstkami w kierunku obserwatora stata si¢ skonwencjonalizowanym znakiem
,POMOZ MI” — dyskretnym sygnatem, ktory mozna wysta¢ do kogo$, nawet do
obcej nam osoby, kiedy nie mozemy glosno zawotac o pomoc —informuje on o tym,
ze jesteSmy ofiarg przemocy.

Wyszukiwarka Google zatem potwierdza znalezionymi tekstami ikonicznymi
te komponenty funkcjonalnej charakterystyki wyrazu napasé, ktéry ustalilismy juz
innymi metodami: napas¢ kojarzona jest z silg oraz celem —jest nim przede wszyst-
kim wyrzadzenie krzywdy ofierze, zwlaszcza odebranie jej Zycia; sensy te ujete sa
w ksztatt metafory zacisnietej piesci lub obrazu trzymanych w dioni ostro zakon-
czonego noza i pistoletu — przedmiotéw uchodzacych za podstawowe i najczesciej
uzywane narzedzia zbrodni.

Po wpisaniu w okienko wyszukiwarki wyrazu agresja obrazy udostepnione
przez wyszukiwarke przedstawiaja w pierwszej kolejnosci osoby, ktdére krzycza.
Krzyk to —jak uwazaja psychologowie — reakcja instynktowna, zwigzana z nieopa-
nowaniem emocji —ludzie czesto ttumacza swoj krzyk tym, ze ,puscity im nerwy”.
Nie zawsze wszak krzyk jest przejawem negatywnych emocji, np. ztosci, gniewu,
bezradnos$ci. Cho¢ w rzeczywisto$ci nie zawsze jest przejawem przemocy (krzycza
tez kibice, kiedy ich druzyna zdobedzie bramke albo przeciwnik strzeli gola; krzy-
czg fani na koncertach i zachowanie to nie ma znamion przemocy); krzyk silnie
jednak jest kojarzony z sytuacja, gdy ktos demonstruje swoja dominacje nad inny-
mi; ludzie podnosza glos, bo chcg w taki sposob podporzadkowac sobie innych.

Wyszukiwarka Google zatem potwierdza znalezionymi tekstami ikonicznymi
te komponenty funkcjonalnej charakterystyki wyrazu agresja, ktory ustalilismy juz
innymi metodami: agresja przez metafore krzyku kojarzona jest z nieopanowa-
niem negatywnych emocji oraz demonstrowaniem dominagji.

Po wpisaniu w okienko wyszukiwarki wyrazu atak pierwsze obrazy udostep-
nione przez wyszukiwarke przedstawiaja przede wszystkim sceny zniszczenia:
ruiny miejskie, zgliszcza, pogorzelisko i sa to dzi$ obrazy bezposrednio powigzane
z wojna w Ukrainie. Potwierdza si¢ w ten sposdb silna konotacja niszczenia.

Pierwsze obrazy udostgpnione przez wyszukiwarke po wpisaniu w okienko
wyszukiwania stlowa inwazja moze nas w wprawia¢ w zawdd, bo sg to odesta-
nia do tekstow kultury: Inwazji — ekranizacji powiesci Jacka Finneya pt. Inwazja
porywaczy ciat oraz do polskiego reportazu TVP o tym samym tytule, a takze do
powiesci zawierajacych w tytule rzeczownik inwazja: dla dzieci Andrzeja Meleszki


https://www.granice.pl/film/inwazja/582
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Magiczne drzewo. Inwazja oraz ttumaczonej na jezyk polski Inwazja z Ganimedesa
Philipa Dicka i Raya Nelsona. Sprobujmy jednak i z tego pozornie niesatysfakcjo-
nujacego nas odkrycia zrobi¢ uzytek dla naszej analizy.

Nie sposdéb przeoczy¢ faktu, ze znakomita czesci wskazanych tekstow kultury
nalezy do konwencji science fiction — dotyczy przybywajacych na ziemie hipotetycz-
nych przedstawicieli jakiejs inteligentnej formy Zycia pozaziemskiego. W powiesci
Dicka i Nelsona Ziemie¢ podbili obdarzeni zdolnosciami telepatycznymi przy-
bysze z Ganimedesa, ktérzy wygladem przypominaja wielkie robaki. W filmie
z 2007 roku Inwazja kosmiczne zarodniki atakujg ludzi podczas snu, zmieniaja ich
w humanoidalng forme Zzycia, odarta jednak z wszelkich ludzkich uczu¢. W ksiaz-
ce Meleszki na Ziemie przybywaja Ogromni. We wszystkich tych tekstach obca
ludziom cywilizacja podbija Ziemie, chce rozszerzy¢ granice swoich wptywdw.
Ujawnia si¢ wiec silna konotacja przekraczania granic, ale takze konotacja innosci,
obcosci kulturowej. Wbrew pozorom na podobnej asocjacji oparty jest tytul pol-
skiego reportazu Inwazja. Zostat wyemitowany w TVP1 10 pazdziernika 2019 roku
w specjalnym wydaniu programu ,,Alarm!” po gtéwnym wydaniu ,Wiadomosci”.
Dotyczyt marszéw organizowanych przez srodowiska LGBT. Zostaty one przez
autoréw przedstawione nie jako spontaniczne demonstracje postulujace akceptacje
mitosci, ale jako zorganizowana, podstepna akcja polityczna z wiasng ideologia —
ktorej istotg jest redefinicja natury czlowieka, plci, milosci i rodzicielstwa. Osoby
LGBT portretowane sg zatem jako cywilizacyjnie czy kulturowo obcy, ktérzy chca
sitq przekazac¢ nam ich wartosci i zniszczy¢ nasze dziedzictwo kulturowe.

5. Podsumowanie

Analiza materiatu jezykowego i ikonograficznego potwierdza postawiona
na wstepie hipoteze o braku ekwiwalencji synonimow atak, napasé, agresja, inwazja.
Réznice miedzy kognitywnymi obrazami zakrzeptymi w tych stowach ujmijmy
na koniec w forme zdan opisujacych wszystkie cechy sceny dziatania podswietlo-
ne odpowiednio przez kazdy z czterech synonimoéw; na szaro zaznaczone s te,
ktore opisuja cechy specyficzne dla danego rzeczownika, tj. podswietlane tylko
w danym wyrazie szeregu synonimicznego:

AGRESJA
— Sprawca zbliza si¢ do ofiary.
— Zrédtem dziatania sprawcy jest nieopanowanie negatywnych emodji, jak
z1os¢, gniew, nienawisc.
— Sprawca zachowuije si¢ brutalnie/ przemocowo (demonstruje swoja dominacje).
— Mowiacy wartosciuje negatywnie dziatania sprawcy.
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ATAK
— Sprawca styka sie z ofiara.
— Sprawca dziala w sposob gwattowny (dziata szybko; dziatania maja szeroki zasieg).
— Dzialania sprawcy sa intensywne.
— Sprawca chce wyrzadzic jakies zto ofierze, zwtaszcza pozbawié ja zycia; nisz-
czy¢, albo odebra¢ wilasnos¢ ofiary.
— Modwiacy wartosciuje negatywnie dziatania sprawcy.
INWAZJA
— Sprawca przekroczyt granice, wtargnat wewnatrz terytorium ofiary.
— Sprawca jest kims kulturowo obcym.
— Wielka jest liczba sprawcow.
— Mowiacy warto$ciuje negatywnie dzialania sprawcy.
NAPASC
— Sprawca spada na ofiare jakby od gory.
— Ofjara nie spodziewa si¢ dziatania sprawcy. Dziatania sprawcy sa nagte.
— Sprawca jest silny.
— Sprawca chce wyrzadzic jakies zto ofierze, zwtaszcza pozbawié ja zycia; nisz-
czy¢, albo odebra¢ wilasnos¢ ofiary.
— Modwiacy wartosciuje negatywnie dziatania sprawcy.
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Streszczenie

Tematem artykutu sg stowa uzywane w polskich tekstach publicystycznych i informacyj-
nych do opisu rosyjskich dziataii zbrojnych na Ukrainie. Celem moich badan jest weryfika-
¢ja hipotezy, ze stowa atak, napas¢, inwazja i agresja nie sa rownowazne, oraz okreslenie, czym
sie r6znia. W swojej analizie wykorzystuje narzedzia lingwistyki kognitywnej. Synonimy
traktuje jako wskazniki réznic w sposobach postrzegania jednego obiektu, postrzeganego
z roznych perspektyw poznawczych.

Jako zrédlo wykorzystuje etymologie, struktury stowotworcze i inne znaczenia bada-
nych stéw, a takze obrazy Google.

Réznice miedzy obrazami poznawczymi ukrytymi w tych stowach przedstawiam w for-
mie zdan opisujacych wszystkie cechy sceny poznawczej, wyréznione odpowiednio przez
kazdy z czterech synoniméw.

Stowa kluczowe: znaczenie, leksem, lingwistyka kognitywna, synonimy

“Attack,” “invasion,” “aggression,” “assault”. Words that evoke different
cognitive images (comments in connection with reports on what happened in
Ukraine on February 24, 2022)

Summary

The subject of the article is the words used in Polish journalistic and informational texts
to describe Russian military actions in Ukraine. The aim of my research is to verify the hy-
pothesis that the words attack, assault, invasion and aggression (atak, napasé, inwazja i agresja)
are not equivalent, and to determine how they differ. In my analysis, I utilize the tools of co-
gnitive linguistics and treat synonyms as indicators of differences in the ways of perceiving
a single object from different cognitive perspectives.

As my sources, I use etymology, word-formation structures and other meanings of the
studied words, as well as Google images.

The differences between the cognitive images hidden in these words are presented in the
form of sentences describing all the features of the cognitive scene, highlighted respectively
by each of the four synonyms.

Keywords: meaning, lexeme, cognitive linguistics, synonyms
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ODKtOcCIC, ODOBRAZIC, ODZOBACZYC...
NOWSZE CZASOWNIKI ANULATYWNE
WSPOLCZESNEJ POLSZCZYZNY

Bezposrednim impulsem do podjecia rozwazan nad nowszymi czasownikami
anulatywnymi wspolczesnej polszczyzny byla ich obecnos¢ w wielu wypowie-
dziach zarowno oficjalnych, jak i potocznych. Niektére z tych czasownikéow staty
sie na tyle popularne, ze przestaty by¢ tworami tekstowymi i zostaly odnotowane
jako jednostki leksykalne w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN (WSJP) pod red.
P. Zmigrodzkiego, inne staly sie sktadnikami czgsto powtarzanych fraz, np. tego si¢
nie da odzobaczy¢. Badania nowych lub wzglednie nowych czasownikdw ujawniajg
ich znaczny udziat w nowym stownictwie (por. Burkacka 2024).

1. Cel, materiat i metoda opisu

Celem tekstu jest charakterystyka nowszych anulatywnych czasownikéw pol-
szczyzny wyekscerpowanych z trzech zasadniczych zrodel: dwoch stownikéw
spotecznosciowych — Obserwatorium Jezykowego Uniwersytetu Warszawskiego (dalej:
OJUW), notujacego stownictwo datowane od 2003 roku, Miejskiego stownika slangu
i mowy potocznej (dalej: MSSMP), rejestrujacego stownictwo XXI-wieczne, oraz pra-
cy Piotra Wierzchonia (2007), ktéry podat wykaz 437 czasownikow nienotowanych
w Wielkim stowniku ortograficznym PWN (wyd. 11, 2006), pochodzacych z przegladu
niepelnych rocznikéw ,,Rzeczypospolitej” z lat 1993-2006.
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Material pozyskany (w maju 2023 r.) z wymienionych Zrédet zostat uzupetniony
o dane z ekscerpcji wilasnej (przeprowadzonej od maja do wrzesnia 2023), obejmu-
jacej przeglad stownika Vasisdas (http://www.vasisdas.pl)!, stownictwa notowa-
nego w konkursie na mtodziezowe stowo roku (https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-
-slowo-roku), memow internetowych i ogdélnodostepnych portali informacyjnych
(wiadomosci.onet.pl., wiadomosci.wp.pl).
Warto mie¢ na uwadze, ze OJUW notuje jako jednostki nowe wyrazy,

ktore rozszerzyly swoj zasieg wystepowania, np. kiedys byly tylko specjalistycz-
ne lub socjo-, profesjolektalne, a teraz pojawiaja sie¢ w tekstach o zasiegu ogdlnym),
co do ktérych mozna wysuna¢ przekonujaco uzasadniong hipoteze, ze pojawi-
ly sie w polszczyznie w ciggu ostatnich 20 lat (https://obserwatoriumjezykowe.
uw.edu.pl/zasady-opisu-hasel/).

Zespot redakcyjny tego stlownika przyjal trzy zasadnicze kryteria doboru ma-
teriatu: kryterium stownikowe (w Obserwatorium sa umieszczane leksemy, ktore
nie byly notowane w stownikach papierowych wydanych do 2003 roku?), kryte-
rium frekwencyjne (jednostki musza mie¢ minimum 10 potwierdzen w co najmniej
5 réznych tekstach, pochodzacych z wyszukiwann w mediach spotecznosciowych
lub z zastosowaniem wyszukiwarki Google) oraz kognitywne (stownictwo po-
wszechnie dostepne?).

Stownikiem spotecznosciowym jest tez MSSMP, jednak zawiera hasta bez opra-
cowania redakcyjnego i nie ma jasno wylozonych kryteridéw doboru jednostek lub
ich nowych znaczen. Notowane jest w nim stownictwo socjolektalne pochodzace
z ostatnich 30 lat.

Zaréwno material wlasny, jak i pozyskany z innych zrédet poddano weryfika-
gi datacji. W tym celu odwotano si¢ do metody fotodokumentacyjnej (przejrzano
zasoby NFJP) i korpusowej (NKJP). W efekcie uzyskano ponadpigcdziesigcio-
elementowy zbidr nowszych (wzglednie nowych?) czasownikéw anulatywnych
wspolczesnej polszczyzny.

! Stownik przestal by¢ dostepny (w marcu 2025 r. domena zostala wystawiona
na sprzedaz).

2 Co oznacza, ze ,,moga pojawiac sie w niespolecznosciowych internetowych stownikach
ogolnych jezyka polskiego: WSJP, SJP PWN” (https://obserwatoriumjezykowe.uw.edu.pl/
zasady-opisu-hasel/).

* Dostepnos¢ poznawcza jest w O] UW rozumiana dwojako: po pierwsze jako mozliwos¢
powszechnego dostepu do tekstéw, w ktdrych wystepuje dane stownictwo, a po drugie jako
przystepnos¢ poznawcza dla przecietnego uzytkownika polszczyzny (https://obserwato-
riumjezykowe.uw.edu.pl/zasady-opisu-hasel/).

* W definicjach neologizméw zwraca si¢ uwage nie tylko na bezwzgledna, ale i wzgledna
nowos¢ wigzang ze stopniem rozpowszechnienia, por. Nagorko 2002: 161, Burkacka 2022,
Dubisz 2019, Derwojedowa, Kwiecien 2020, czy subiektywnym poczuciem nowosci (Kreja
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W opisie wykorzystano zasady synchronicznej analizy stowotwodrczej przed-
stawione w klasycznych opracowaniach (m.in. Grzegorczykowa, Puzynina 1998,
Waszakowa 1996, Nagoérko 2002, Wrobel 1998, Jadacka 2001) oraz prace odnoszace
sie do derywadji prefiksalnej wymiennej (Smiech 1986, Skarzyniski 2004, Wisnicki
2009 i 2010, Fijatkowska 2019).

2. Czasowniki anulatywne w literaturze przedmiotu

Czasowniki anulatywne stanowia kategorie rozpatrywana w kontekscie relacji
semantycznych (antonimii) oraz opisywana na gruncie stowotwdrstwa. Najpelniej
kategoria ta zostata oméwiona w pracy Witolda Smiecha dotyczacej derywadji
prefiksalnej czasownikéw polskich (1986), pézniejszym artykule Bogustawa Krei
(2000) i obszernym opracowaniu Renaty Przybylskiej (2006).

Czasowniki anulatywne, opisane przez Henryka Wrébla w I wydaniu Morfologii
z 1984 roku (Wrobel 1998), sa przywotywane w kontekscie derywacji prefiksalnej
wymiennej (Wisnicki 2009 i 2010, Fijatkowska 2019), stowotwdrstwa gwarowego
(Fadecka 2010), oméwienn nowego stownictwa (Kudra 1995), prefikséw obcych
w derywacji czasownikow (Zarebski 2012). W literaturze przedmiotu spotykamy
dwa zasadnicze podejscia. Czasowniki anulatywne moga by¢ ujmowane szeroko —
jako kategoria obejmujaca czasowniki zaréwno odczasownikowe, jak i odimienne
(por. Wrobel 1998, Przybylska 2006) lub wasko — jako kategoria odnoszona tylko
do czasownikéw odczasownikowych (Smiech 1986, Skarzynski 2000, Wisnicki
2009 i 2010, Fijatkowska 2019).

2.1. Szerokie ujecie kategorii

W ujeciu H. Wrobla czasowniki anulatywne znajduja si¢ wéréd derywatéw od-
czasownikowych mutacyjnych, w grupie nazw akgji przestrzennych i ,,0znaczajg
likwidacje stanu przedmiotu, ktory jest rezultatem akcji zawartej w podstawie”
(1998: 561), oraz w grupie derywatéw odimiennych, np. odpolszczyé, odgruzowac
(572, 581-582). R. Przybylska opisuje, ze anulowanie moze dotyczy¢ rezultatu
(np. odczarowacé wobec zaczarowac), akcji (np. odblokowacé wobec zablokowa¢), stanu
(np. odpolerowac) lub cechy (np. odpolitycznic). W proponowanym podziale badacz-
ka bierze pod uwage to, czy stan pojawit sie samoistnie (nie byt rezultatem zadnej
wczesniejszej akgji, np. odpolerowac®), czy stan byl zastany (np. odnowic¢), oraz spo-

2003). Najstarsze z czasownikow s notowane w pracy P. Wierzchonia (2007) i majg po-
$wiadczenia z lat 90. XX wieku.
® Wczesniej na samoistno$¢ zachodzenia niektorych procesow zwracat uwage B. Kreja (2000).
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sob anulowania, np. powtdrne wykonanie czynnosci (np. odgrzac), usunigcie cechy
wskazanej w podstawie (np. odpolityczni¢), zaangazowanie podmiotu (np. odjesé
si¢) lub usuniecie niepozadanego obiektu z czego$/skads (np. odszczurzyc). Przy
czym anulowanie moze by¢ catkowite lub czesciowe: ,,w stanie rzeczy B obiekt ten
albo w ogole nie ma juz tej cechy, albo charakteryzuje si¢ nig w mniejszym stop-
niu” (Przybylska 2006: 111), usuniecie zas zastanego stanu wymaga czasu, energii
i wysitku (Przybylska 2006: 102).

Badaczka do grupy czasownikéw anulatywnych zalicza wiec czasowniki odcza-
sownikowe i odimienne. Wiacza do niej réwniez formacje restauratywne (np. od-
grzac czy odmiodzic), inaczej niz czyni to H. Wrdbel, ktéry wylacza je z grupy cza-
sownikéw anulatywnych.

W propozycji R. Przybylskiej podstawami czasownikéw anulatywnych moga
by¢ czasowniki prefiksalne (np. zaczarowad) lub bezprefiksalne (blokowac), przy-
miotniki (odmtodzi¢) i rzeczowniki (np. odszczurzyc) oraz podstawy zwigzane (ode-

-mkng¢, od-pig¢). Zdaniem badaczki znaczenie anulowania zastanego rezultatu
przystuguje tez czasownikom zleksykalizowanym np. odczynic, odstac si¢, niemaja-
cym antonimu z prefiksem, poniewaz znaczenie podstawy wskazuje na , dziatanie
rodzace niepozadany rezultat, ktéry podlega anulowaniu dzieki wykonywaniu
nieuszczegotowionej akcji V o przeciwnym wyniku” (Przybylska 2006: 106).

Krakowska autorka dopuszcza podwdjna motywacje niektdrych czasownikéw
(np. rozminowac od zaminowac lub bezposrednio od rzeczownika mina®). W grupie
czasownikéw anulatywnych z prefiksem od- wskazuje na trzy szczegdtowe klasy
semantyczne: pierwsza o znaczeniu ,usunac jakas blokade, przeszkode”, np. od-
blokowa¢, druga — ,,usuna¢ zastone z czego$, uczynic¢ widocznym to, co bylo zakry-
te” (w sensie dostownym, np. odpakowa¢, i metaforycznym, np. odkodowac), trzecia —

,umozliwi¢ ruch dzieki zerwaniu potaczenia z czyms”, np. odwigza¢ (Przybylska
2006: 105).

2.2. Waskie ujecie kategorii

W wezszym rozumieniu kategorii czasowniki anulatywne sa odnoszone tylko
do czasownikéw odczasownikowych. Takie rozumienie zostalo zaprezentowane
w Stowniku przypomnien gramatycznych Mirostawa Skarzyniskiego:

Czasownik anulatywny - czasownik odczasownikowy oznaczajacy likwida-
¢je stanu, w jakim znajduje sie przedmiot objety czynnoscia, a ktéry jest wyni-
kiem czynno$ci sygnalizowanej przez temat stowotworczy, np. rozszyfrowaé list
mozna zinterpretowac nastepujaco: a) stan wczesniejszy: ‘A zaszyfrowat list’, b)
czynno$¢ wyrazona czasownikiem: ‘B robi tak, ze likwiduje stan ustalony przez

¢ Zdaniem B. Krei czasownik rozminowac jest motywowany czasownikiem zaminowac,
a ten dopiero rzeczownikiem mina, nieco inny opis odnajdziemy w SGS 1: mina — minowaé
— zaminowac.
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A i doprowadza do nowego stanu; list przestaje by¢ zaszyfrowany’ (Skarzynski
2000).

To ujecie bliskie jest pogladom W. Smiecha, ktéry uwazal, ze czasowniki anulatyw-
ne stanowia przeciwienstwo semantyczne ,w stosunku do czasownikéw o tych
samych rdzeniach, ale z innymi przedrostkami” (Smiech 1986: 72) lub ,wyrazaja
znaczenie przeciwstawne wobec wyrazoéw z tymi samymi podstawami, ale z inny-
mi prefiksami” (Smiech 1986: 76). Zdaniem badacza verba te sg tworzone w wyni-
ku derywagji prefiksalnej wymiennej, polegajacej na odcieciu prefiksu z podstawy
i zastgpieniu go innym prefiksem. Do likwidacji stanu stuza — zdaniem badacza —
przede wszystkim prefiksy od- (z rozszerzeniem ode-), roz- i wy-. Przedrostek od-
(ode-) w tej funkcji zwykle zastepuje prefiksy za-, z/s-, u-, na-, o-, przy- i do- (por.
szczegOly w tabeli 1.).

Tab.1. Prefiksy wprowadzajace znaczenie anulatywne

Prefiks anulatywny | Zastepowany prefiks | Przyktad
od(e)- za- zabezpieczy¢ — odbezpieczy¢
z/s- sformalizowa¢ — odformalizowa¢
u- upolityczni¢ — odpolityczni¢
na- naprezy¢ — odprezy¢
o- okielzna¢ — odkietznac
przy- przyklei¢ — odklei¢
do- doradzi¢ — odradzi¢
roz- s- sklei¢ — rozklei¢
z- ztaczy¢ — roztaczyd
za- zakué — rozkué
o- osiodta¢ — rozsiodtac
na- namagnesowac¢ — rozmagnesowac
u- ubraé¢ — rozebraé
wy- za- zagmatwacé — wygmatwac
wy- zaksiegowac — wyksiegowac
w- wlaczy¢ — wylaczyé
u- uwikta¢ — wywiktacé

Zrédio danych: Smiech 1986, opracowanie wlasne.
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W. Smiech podaje tez przyktady czasownikéw anulatywnych, ktére maja pod-
stawy zwiazane: odwykngé — przywykngé, odzwyczai¢ si¢ — przyzwyczai¢ sig, ode-
wrze¢ (otworzyc) — zawrzel, odpigé — przypigé lub zapigé, poniewaz wspotczesnie nie
funkcjonuja czasowniki bezprefiksalne. Zdaniem H. Wrobla réwniez przyrostek
de- (dez-) moze stuzy¢ do tworzenia verbéw likwidujacych stan wyrazony przez
czasowniki z prefiksami u- lub z-, np. deformowac — uformowac, destabilizowac — usta-
bilizowac, dezorganizowaé — zorganizowac (1998: 561). B. Kreja (2000) wykaz prefikséw
anulatywnych uzupelnia o afiks zde(z)-, np. zdezaktualizowa¢ — zaktualizowad, zdeko-
lonizowaé — skolonizowaé. Inne przedrostki stuzace do tworzenia badanej kategorii
podaje Michat Wisnicki (2010):
- z/ze-, np. zatadowaé — ztadowaé, posadzi¢ — zsadzié, wzué — zzu¢;
— u-, np. wstqpic (na tron) — ustqpic (z tronu), ula¢ — wlac, nalaé;
— przy-, np. zapomnie¢ — przypomniec;
- za-, np. zaj$¢ — wzejs¢ (o ciatach niebieskich).
Badacze nie sa zgodni w pogladach dotyczacych tego, czy wszystkie z wymienio-
nych prefiksow buduja czasowniki anulatywne oraz czy anulatywnos¢ moze doty-
czy¢ tez czasownikow ruchu. Zdaniem M. Wisnickiego (2009) czasowniki z prefik-
sem de- (dez-) nie wskazuja na zlikwidowanie czynnosci, poniewaz sa niedokonane
(nie mozna wiec méwié o zlikwidowaniu stanu’). Wanda Fijatkowska podwaza
cze$¢ przyktadéow podanych przez M. Wisnickiego, poniewaz uwaza, ze w pa-
rach czasownikéw: zatadowac — ztadowal, ula¢ — wlaé, nalac, i zaj$¢ — wzej$¢ nie ma
mowy o anulowaniu stanu czy czynnosci, tylko o zmianie kierunku ruchu (Fijat-
kowska 2019: 68-69). Zdaniem B. Krei czasowniki ruchu moga by¢ czasownikami
anulatywnymi, poniewaz anulatywno$¢ odnosi sie do kierunku ruchu wzgledem
centrum (typ zbiec si¢ — rozbiec sig) lub wzgledem $rodka (typ wbiec — wybiec). Nie-
ktore procesy zachodza samoistnie (np. zakwasi¢ glebe®, zakurzy¢ sig), a czasownik
anulatywny jest zwigzany z dzialalnoscig cztowieka (np. odkwasic¢ ziemie, odkurzyc).
Zdaniem B. Krei wykladnikiem samoistnosci proceséw moze by¢ wystepowanie
zaimka sie.
Badacz umieszcza czasowniki anulatywne w obrebie kategorii incyptywno-
-anulatywnej i zauwaza, ze niekiedy trudno wskaza¢ kierunek motywacji, co zwia-
zane jest z trudnoscia okreslenia stanu wyjsciowego (np. zwingé — rozwing¢ dywan,
roztozy¢ — ztozy¢ koc)’.

” W opisie R. Przybylskiej inaczej.

8 Zdaniem badacza proces ten zachodzi samoistnie. Nalezy jednak doda¢, ze czesto jest
efektem dziatalnosci rolniczej cztowieka.

® Mozna, jak sadze, odwotac¢ sie do doswiadczen zyciowych i pojecia prototypu, by wska-
za¢ stan podstawowy; por. przywotywany przez R. Przybylska argument: naturalna kolej
rzeczy (2006: 108).
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2.3. Produktywnosc¢

Badacze polszczyzny II potowy XX wieku zauwazyli przyrost odrzeczowniko-
wych czasownikow anulatywnych (Satkiewicz 1969, Smoétkowa 1998, Kreja 2000).
Na ogot wiazali go z powstawaniem i funkcjonowaniem leksyki specjalistycz-
nej (Jadacka 2001, Kreja 2000), z rzadka z potrzebami ekspresywizacji (Jadacka
2001: 122). B. Kreja zauwazyl, ze w zdaniach nierzadko wystepuja oba cztony
opozycyjne (np. zareczy¢ i odreczyc), dzigki czemu czasowniki anulatywne, czesto
o charakterze tekstowym, sa czytelne (Kreja 2000: 309). Podkreslat tez, ze w tej
grupie jest wiele okazjonalizmoéw i stéw srodowiskowych. Barbara Kudra nie
wskazywata na duza liczbe czasownikow anulatywnych, ale zaznaczata, ze w licz-
nej grupie czasownikdow odrzeczownikowych wystepujg czasowniki o znaczeniu
antonimicznym tworzone z wykorzystaniem prefiksu od- (odkodowaé — zakodowac,
odkonkretnic¢ — ukonkretnié, odpoetyczni¢ — upoetycznic, odpotoczni¢ — upotocznic, odprze-
mystowic — uprzemystowié, odspotecznic¢ — uspoteczni¢ (1995: 58-59).

3. Prezentacja materiatu

W prezentowanym tekscie analizie poddano czasowniki odczasownikowe,
a wiec przyjeto waskie rozumienie czasownikéw anulatywnych. Nie wprowadzo-
no jednak ograniczenia dotyczacego uwzgledniania tylko czasownikéw dokona-
nych, wiaczono wiec czasowniki z prefiksem de- (dez-).

Z tekstu P. Wierzchonia (2007) zostaly (po sprawdzeniu kontekstéw uzycia) wy-

ekscerpowane nastepujace czasowniki:

— od-: odamerykanizowa¢, oddramatyzowac, odetgaé, odetatyzowal, odfabularyzowad,
odinterpretowad, odkomercjalizowaé, odkrakaé, odplombowa¢, odplotkowaé, odsowie-
tyzowac, odstresowac (sig), odsyfi¢, odzespolic;

— roz-: rozmalowac (sig), rozparowac, rozplombowac, rozrolowaé, rozsynchronizowac;

— de-: deetatyzowad, dekamuflowaé, delegitymizowaé, demotywowaé, deregulowaé, de-
solidaryzowaé (sig), desynchronizowaé, dezaktywowac (sig), dezindywidualizowac.

Ze stownika OJUW wybrano nastepujace czasowniki:

— odfollowa¢ (odfolowaé, odfollowowac) — followa¢ (folowac, followowac);

- odlajkowac — polajkowaé (w tle zapozyczony czasownik lajkowac);

— odlubi¢ — polubi¢ ‘oznaczy¢ znakiem polubienia — lajkiem’;

—  odobserwowac — zaobserwowaé ‘oznaczy¢ (profil, fanpage itp.) jako obserwowany’.

Dotaczono takze czasownik odjaniepawlic w znaczeniu nawigzujacym (formalnie
i ironicznie) do Jana Pawta II, a zwlaszcza do nadawania obiektom publicznym

10W podstawowym znaczeniu to eufemizm, a wg definicji z O] UW: "robi¢ rzeczy non-
sensowne, niekiedy szkodliwe dla innych’ (http://nowewyrazy.uw.edu.pl/haslo/odjanie-
pawlac-odjaniepawlic.html).
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imienia papieza. To znaczenie jest dobrze widoczne w cytacie: ,Lewica ruszyta
w Polske. Chce ,,odjaniepawli¢” szkoty i ulice imienia Jana Pawta II” (https://www.
tvp.info/68389830/lewica-joanna-scheuring-wielgus-i-agata-diduszko-zyglewska-
chca-odjaniepawlac-szkoly-i-ulice-imienia-jana-pawla-ii). Nalezy tez odnotowac
istnienie czasownikéw: zajaniepawlic', janiepawlic.

Z MSSMP wybrano 5 czasownikow:

— odchajzerowac ‘robi¢ co$ nieprzyzwoitego/gtupiego, a nastepnie przepraszac
za to i obwinia¢ inne osoby’ — chajzerowac;

— odcofaé ‘cofnaé, odwotac cos’? — cofac;

— odmuli¢ ‘zazwyczaj po imprezie, leczy¢ kaca’ — zamulié/ac;

— odtegowac — zategowac's;

— odhaha¢ ‘cofnaé reakcje ,ha, ha” na Facebooku, Messengerze lub zmieniac ja
na inng’ — zahaha¢ (zrédto wiasne 1.B.*).

Ze stownika neologizmdw http://vasisdas.pl/o.html pochodza czasowniki:

— odfoszy¢ (sig) ‘przestac si¢ obrazac; przestac¢ by¢ nadasanym; rozpogodzi¢ si¢’
2. ‘odstresowaé; wprowadzi¢ w pozytywny nastroj’ — foszyc, sfoszy¢ sig, nafo-
szyc¢ sig;

— odtikowa¢ ‘odhaczy¢; zaznaczy¢ jako wykonane; zakresli¢; odfajkowac” (I.B.:
tikowac®);

— odzipowac ‘rozpakowad’ — zipowac, zzipowaé (1.B.).

Z konkursu na mlodziezowe stowo roku mozna dotaczy¢ verbum odciszy¢ “ponow-
nie wlaczy¢ dzwiek w urzadzeniu, przede wszystkim o platformach do nauczania
zdalnego’ — wyciszy¢ (https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/haslo/odciszyc-
-sie;9283326.html). Ze zbiorow wiasnych autorki tekstu pochodzi kilka innych cza-
sownikéw' podanych w tabeli 2.

' Por.: ,,Dzigkujemy za Jana Pawta II, teraz chcemy »zajaniepawli¢« swiat Jego ideami
mitosci i solidarnosci — cytuje za serwisem eKAI” (Henryk Duda, https://lingwistykon.
wordpress.com/2020/05/21/zajaniepawlic/).

12 Czasownik odcofngé notuje jako gwarowe Fadecka (2010: 207).

13 Zategowaé by¢ moze jest skrocona wersjg potocznego czasownika zatentegowac.

14 Por.: Zebys’ sienie zahahat, swoja co za dziecinna forma pisania ter6zne , hahaha”. 16.10.2013
(https://www.gry-online.pl/newsroom/watch-dogs-premiera-przeniesiona-na-przyszly-rok/
zc13b60); Uwazaj abys sie nie zahahat bo to sg juz obelgi ...domysél sie. (https://forum.gazeta.
pl/forum/w,68,130391116,130391116,Joanna_Senyszyn_broni_ks_Bonieckiego.html).

5 Poswiadczenie tekstowe uzycia czasownika tikowaé: Warto robi¢ badania poziomu za-
angazowania, w ktdérych zrezygnowano juz z testéw, ktére sie ,tikuje”, gdzie odpowiedzi
zaznacza si¢ w sposob automatyczny (https://akademia.infor.pl/kurs/FOB0000000000002
811090, powiazane,artykul,113.2016.001.000001200,Czy-pracownicy-klamia-w-badaniach-
zaangazowania.html).

16 W cytatach wyrdzniono wyttuszczeniem omawiane czasowniki.
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Tab. 2. Czasowniki anulatywne

Czasownik | Przyklad uzycia
anulatywny
odstysze¢ - Maju, musisz wiedzie¢, ze na pewne stowa nie ma usprawiedliwienia
‘zapomniec, i tych juz wypowiedzianych nie da sie cofna¢. Nie da si¢ ich ,,odsty-
ze sie stysza- | sze¢”. Moge ci je wybaczy¢, ale to wszystko gdzies w Srodku i tak
to'V7 - zostanie. 2021, (https://lubimyczytac.pl/cytat/305151)
ustysze¢ Wystep, ktéry chciatoby sie ,,odwidziec¢” i ,odstysze¢”. Wiem, ze kasa
(jak odzoba- sie musi zgadza¢, ale juz serio mogta i$¢ do ,Tarica z gwiazdami”.
czyé) (https://www.rmf.fm/magazyn/news,46719, twoja-twarz-brzmi-znajom-
o-widzowie-miazdza-karoline-pisarek-jak-mandaryna-w-sopocie-wideo.
html)
Uzywajac stownika mtodziezowego — tego sie nie da odzobaczy¢
i odstyszec. (https://magazynkontakt.pl/list-otwarty-do-abpa-slawoja-
-leszka-glodzia/)
Najgorsze w tym jest to Ze nie da sie tego odwidzie¢ i odstysze¢.
Po cztowiek to otwierat (https://rozrywka.radiozet.pl/plotki/sebastia-
n-fabijanski-otwarcie-o-przygodach-lozkowych-fani-tragiczny-oblesny-
typ)
”h};[gju Maj” Pieknych i Mtodych w wykonaniu... polskich politykow?
Tego nie da si¢ odstyszec
(https://www.voxfm.pl/rozrywka/maju-maj-pieknych-i-mlodych-w-
wykonaniu-polskich-politykow-tego-nie-da-sie-odslyszec-aa-NizS-
nFhn-Kh2W.html)
Tego nie da sie , 0dslysze¢”. Najgorsza spiewaczka operowa
w historii, ktora podbita $wiat. (https://kultura.gazeta.pl/kultura
/7,114438,20564001,tego-nie-da-sie-odslyszec-najgorsza-spiewaczka-
-operowa- w.html)
odmutowac Jak odmutowa¢ gracza w minecraft? dostatem muta nie wiem za co
‘wyciszy¢ — | ichciatbym sie¢ odmutowac na serverze minecraft trade nazwa profi-
zmutowac, lu ZeNick. (...). Jezeli naprawites juz ten problem bardzo chetnie Cie
wymutowac odmutujemy.
(https://zapytaj.onet.pl/Category/029,017/2,19887706,]Jak_odmutowac_
gracza_w__minecraft.html)
odzapamie- Pewne rzeczy chciatoby sie odzobaczy¢, inne — odzapamietad, a jeszcze
-tac¢ ‘przesta¢ | inne — odslyszec. (O] UW, w hasle odzobaczy¢).
pamietad’ —
zapamietac
odobrazi¢ Zatozyciel IKEI , odobrazil sie¢” na Szwecje. Zaptacit pierwszy podatek
sie ‘przesta¢ | od 42 lat! (https://superbiz.se.pl/wiadomosci/zalozyciel-ikei-odobrazil-
by¢ obrazo- |-sie-na-szwecje-zaplacil-pierwszy-podatek-od-42-lat-aa-STXh-1GGV-
nym’ — D1b]J.html)
obrazié sie Pawetek, kiedy sie odobrazil, byl juz zajety czym innym. Zabrat si¢ na-
gle do produkcji nocnej sztuki ulicznej dla dzieci (...). (Piotr Siemion,
Niskie L.gki, 2000)
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17 Czasownik odstyszeé¢ wystepuje we wczesniejszym tekscie (Od sierpnia 1981. Od sierpnia
do grudnia 1980. Listy do Mieczystawa F. Rakowskiego, Warszawa: Czytelnik), jednak w innym
znaczeniu, na co wskazuje kontekst: ...co daje si¢ odczytac¢ i, odslysze¢” miedzy wierszami
(https://nfjp.pl/lemma/odstyszec).


https://lubimyczytac.pl/cytat/305151
https://www.rmf.fm/magazyn/news,46719
https://magazynkontakt.pl/list-otwarty-do-abpa-slawoja-leszka-glodzia/
https://magazynkontakt.pl/list-otwarty-do-abpa-slawoja-leszka-glodzia/
https://rozrywka.radiozet.pl/plotki/sebastian-fabijanski-otwarcie-o-przygodach-lozkowych-fani-tragiczny-oblesny-typ
https://rozrywka.radiozet.pl/plotki/sebastian-fabijanski-otwarcie-o-przygodach-lozkowych-fani-tragiczny-oblesny-typ
https://rozrywka.radiozet.pl/plotki/sebastian-fabijanski-otwarcie-o-przygodach-lozkowych-fani-tragiczny-oblesny-typ
https://www.voxfm.pl/rozrywka/maju-maj-pieknych-i-mlodych-w-wykonaniu-polskich-politykow-tego-nie-da-sie-odslyszec-aa-NizS-nFhn-Kh2W.html
https://www.voxfm.pl/rozrywka/maju-maj-pieknych-i-mlodych-w-wykonaniu-polskich-politykow-tego-nie-da-sie-odslyszec-aa-NizS-nFhn-Kh2W.html
https://www.voxfm.pl/rozrywka/maju-maj-pieknych-i-mlodych-w-wykonaniu-polskich-politykow-tego-nie-da-sie-odslyszec-aa-NizS-nFhn-Kh2W.html
https://kultura.gazeta.pl/kultura/7,114438,20564001,tego-nie-da-sie-odslyszec-najgorsza-spiewaczka-operowa-
https://kultura.gazeta.pl/kultura/7,114438,20564001,tego-nie-da-sie-odslyszec-najgorsza-spiewaczka-operowa-
https://kultura.gazeta.pl/kultura/7,114438,20564001,tego-nie-da-sie-odslyszec-najgorsza-spiewaczka-operowa-
https://zapytaj.onet.pl/Category/029,017/2,19887706,Jak_odmutowac_gracza_w__minecraft.html
https://zapytaj.onet.pl/Category/029,017/2,19887706,Jak_odmutowac_gracza_w__minecraft.html
https://superbiz.se.pl/wiadomosci/zalozyciel-ikei-odobrazil-sie-na-szwecje-zaplacil-pierwszy-podatek-od-42-lat-aa-STXh-1GGV-D1bJ.html
https://superbiz.se.pl/wiadomosci/zalozyciel-ikei-odobrazil-sie-na-szwecje-zaplacil-pierwszy-podatek-od-42-lat-aa-STXh-1GGV-D1bJ.html
https://superbiz.se.pl/wiadomosci/zalozyciel-ikei-odobrazil-sie-na-szwecje-zaplacil-pierwszy-podatek-od-42-lat-aa-STXh-1GGV-D1bJ.html
https://nfjp.pl/lemma/odsłyszeć

58

Kryzysy i konflikty w leksyce

Czasownik | Przyklad uzycia

anulatywny

odpinowac jakie$ patatachy w warsztacie jak przymierzatem si¢ do wymiany

‘zlikwido- 2masy zapiety mi 5 wtrysk ponownie. Nie bede jechat 250km Zzeby mi

-wac pin’ - wtyczke odpieli. (...) Obcigc to ? mozna odpinowa¢ na ECU

zapinowaé (http://www.lexus-forum.pl/viewtopic.php?t=17079)
wystarczy przerobic¢ wtyczke- czyli zapinowac na niej wtyczke 3pino-
wa i mamy rezystor montowany plug&play bez ciecia oryginalnych
wtyczek.
(https://forum.vw-passat.pl/topic/47430-instrukcja-okragte-drl-swiatta-
do-jazdy-dziennej/page/10)

odwidziec Wystep, ktory chciatoby sie ,odwidzie¢” i ,odstysze¢”. Wiem, ze kasa

‘zapomniec, sie musi zgadza¢, ale juz serio mogta i$¢ do ,Tarica z gwiazdami”.

ze sie wi- (https://www.rmf.fm/magazyn/news,46719,twoja-twarz-brzmi-znajo-

dziato” - mo-widzowie-miazdza-karoline-pisarek-jak-mandaryna-w-sopocie-wi

widzie¢ deo.html)

(zobaczyc¢) Najgorsze w tym jest to Ze nie da sie tego odwidziec i odstyszec. Po czto-
wiek to otwierat (https://rozrywka.radiozet.pl/plotki/sebastian-fabijanski-
otwarcie-o-przygodach-lozkowych-fani-tragiczny-oblesny-typ)

odktoci¢ (...) niech sie Trybunat Konstytucyjny odkidci, skoro jest wewnetrznie

‘przestac sklécony i wezmie sie do roboty, zajmie sie tym, co do niego nale-

ktécic¢ sie zy — podsumowat Duda (https://www.rp.pl/sady-i-trybunaly/art380055-

i pogodzi¢’ — | 61-andrzej-duda-o-tk-sedziowie-powinni-sie-odklocic-i-wziac-do-pracy)

pokiécic, Trybunat Konstytucyjny ,,odkidcit sie” chwilowo (https://wyborcza.

sktécié pl/7,162657,29837816,trybunal-konstytucyjny-odklocil-sie-chwilowo.html)

Zrédto: opracowanie wiasne, zrodta whasne (Zrédta przyktadéw podane w tabeli).

Czasowniki odobrazi¢ sig, odzobaczycé® wymieniane sg tez w komentarzach kon-
kursu na Mtodziezowe stowo roku (https://sjp.pwn.pl/mlodziezowe-slowo-roku/
haslo/Mlodziezowe-Slowo-Roku-2021-Nagroda-Jury;9283328.html). Nalezy pod-
kresli¢, ze czasownik odzobaczy¢ jest notowany w WSJP PAN z kwalifikatorem
pot. zZart. i definicja ‘zapomnie¢, ze si¢ widziato to, o czym mowa i co wywotato
w kims§ bardzo silne wrazenia jakiegos typu’, co oznacza, ze nie jest tylko jednostka
tekstowa, ale stownikowa. Zwykle wystepuje w formie zanegowanej: nie mozna
/ nie da sie odzobaczyc czegos, co potwierdzajg uzycia w memach, np. Wiasnie sie
dowiedziatem, ze w Finlandii nazywajq mozzarelle ,migsem Muminkéw” i teraz juz ni-
gdy tego nie odzobacze (https://obrazkowo.pl/c17359eec9dbad1fc2c4311bc19c413e/
Mieso-Muminka), Tak wyglgda sowa bez pidr: Ktos wie jak to ,odzobaczyc”? (https://
demotywatory.pl/4743693/Tak-wyglada-sowa-bez-pior-). Warto dodac, ze czasow-
nik odzobaczy¢ czesto wystepuje w powiedzeniu: co si¢ zobaczylo, to si¢ nie odzobaczy
(albo tego sie nie da odzobaczy¢). Nierzadko tez jest zestawiany z innymi czasowni-
kami nawiazujacymi do niego, np. nie da sig odzobaczyc, odstysze¢ i odpamigtal, por.

18 Jak podano w WSJP, czasownik odozbaczy¢ ma wczesniejsze poswiadczenie (1852 ., Listy
Zygmunta Krasiriskiego (books.google.pl)), ale to uzycie czasownika w innym znaczeniu
(dawniej ‘zobaczy¢ ponownie, po okresie niewidzenia, kogo$ lub co$’).
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Sa rzeczy w zyciu cztowieka, ktérych nie da sie odzobaczy¢, odstyszec i odpamie-
tac (https://www.cytaty.info/autor/anna-s/obrazy.html);

Czasami po prostu rzucisz na co$ okiem i niestety, nie mozesz tego juz odzobaczyc¢.
Nie da si¢ odstysze¢, odwidzie¢, nie pamietac (Kinga Gaska, Mifos¢ az po rozwdd, 2020).

Warto dodad, ze tatwo utworzy¢ czasownik anulatywny od dowolnego czasow-
nika, nawet nowego. Przeprowadzono eksperyment: ze stownika Vasisdas wybrano
dwa czasowniki: zagusci¢ (w czyms) ‘polubic co$’ (http://vasisdas.pl/o.html) i zahaj-
powac (z ang. hype ‘szum’) 1. “tworzy¢ popyt na co$; préobowac zainteresowac czyms,
przewaznie nachalnie’ 2. ‘krzykliwie promowac; robi¢ duzo szumu wokot czegos’
3. ‘wyrozniaé; nobilitowad” 4. ‘rozglasza¢; rozsiewac; popularyzowad” (http://
vasisdas.pl/o.html), dla ktérych w tym stowniku nie odnotowano prefiksalnych
czasownikdéw o znaczeniu przeciwstawnym. Nastepnie utworzono od nich formy
anulatywne: odguscic¢ i odhajpowaé. W kolejnym etapie sprawdzono, czy istnieja po-
$wiadczenia tekstowe uzy¢ tych czasownikow. Wyszukiwarka Google przyniosta
13.09.2023 r. pojedyncze przyktady wystapien bezokolicznikow:

— Moze to by¢ tez i inny powdd celowo strategicznie wysterowany, aby ludzi od-
gusci¢ z dobrego smaku i w zasadzie hipnotyzowac i otumania¢ takimi (https://
forum.optyczne.pl/printview.php?t=11857&start=0&sid=d3d70cd5e2cadd6b7d12
dfdef9daf8ee);

— Ech, co ja z Wami mam. Rozumiem, ze przehajpowane rzeczy warto odhajpo-
wa¢, ale czemu zawsze* nakluwacie nie ten balon (https://chacinski.wordpress.
com/2009/10/25/jak-mi-spada-uwaga-przy-the-big-pink);

— Natomiast odhajpowaé chciatem s$wieczki Notino (https://www.hejto.pl/
uzytkownik/tango).

Na tatwos¢ tworzenia czasownikéw anulatywnych moga tez wskazywa¢ wyniki
badan przeprowadzonych przez Ejsmunt-Wieczorek (2018). W bogatym materia-
le czasownikowych neologizméw dzieciecych 5-latkdw uwage zwraca znaczaca
liczba verbow anulatywnych, tworzacych pare niemal od kazdego (od 75%) neolo-
gizmu czasownikowego (np. odnizy¢ sig, odhamowad, odmusiec), byto ich wiecej niz
czasownikéw dokonanych.

4. Analiza materiatu

Warto przeanalizowa¢ zebrany material pod wzgledem — po pierwsze — kontek-
stow, w ktorych wystepuja czasowniki anulatywne, po drugie — budowy stowo-
tworczej, po trzecie — niesionego znaczenia.
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4.1. Konteksty wystepowania

B. Kreja zwracal uwage na to, ze czasownik anulatywny czesto wystepuje
w kontekscie czasownika inceptywnego (np. zareczy¢ — odreczy¢), dzieki czemu
jego znaczenie i budowa jest wyrazistsza. Przykladem takiego kontekstu moze by¢
fragment wypowiedzi A. Dudy, w ktorej zestawiono forme odktdoci i imiestéw skio-
cony: ,niech sie Trybunat Konstytucyjny odkléci, skoro jest wewnetrznie skltécony
i wezmie sie do roboty”. Zabieg ten moze by¢ wzmocniony przez zastosowanie
spojnikéw skorelowanych, ktére uwypuklajg opozycje, np.

Czy mozna odwrdcic ten proces: podda¢ mézg dziataniu pola elektromagnetycz-
nego, aby w ten sposéb nie synchronizowa¢, lecz desynchronizowa¢ neurony
odpowiedzialne za atak epilepsji? (Wierzchon 2007: 158).

W zebranym materiale mozna zauwazy¢ tez inne powtarzajace sie $rodki stuzace
wyeksponowaniu czasownikéw anulatywnych:

a) nagromadzenie czasownikéw z tym samym prefiksem i znaczeniu anulatyw-
nym, np.

Niektérzy widzg w tym triumf amerykaniskiego czy angloamerykaniskiego mo-
delu regulacji, czy raczej deregulacji wszystkiego zgodnie z rynkowym rezimem:
prywatyzuj, deetatyzuj, demonopolizuj, decentralizuj, komercjalizuj, badz inno-
wacyjny i konkurencyjny (...) (Wierzchon 2007: 158).

b) podanie wyjasnienia lub konsekwengji, np.

W sklepach z obuwiem i galanterig skérzana przecenione sa najczesciej tylko buty,
i to takie, ktdére ,nie zeszly”, bo albo maja numer 42, albo si¢ ,rozparowaly” i je-
den ma numer 34, a inny pozadane 38 (Wierzchon 2007: 183).

¢) umieszczenie czasownika bliskoznacznego, np.

Niezaleznie od opublikowania przez Plus Minus polemik Eliza Olczyk — jak ro-
zumiem réwniez w imieniu gazety reprezentujacej uczciwe dziennikarstwo — po-
stanowita odplotkowac i odklamac¢ sprawe — w najlepszy z mozliwych sposobéw
(Wierzchon 2007: 164).

d) przywotanie wyrazéw z pola leksykalno-semantycznego, np. (ktamstwo: ode-
tgac i fatszywie; pamie¢: odzobaczyé i odstyszec)

— Antoni Stonimski w swoim ,, Alfabecie wspomnien” pisze: ,Warto by odelga¢
legende o Wieniawie — bawidamku i fanfaronie w stylu gaskonskim, legende,
ktéra utrwalita sie, falszywie przekazujac nam te malownicza i tragiczna postac
dwudziestolecia miedzywojennego” (Wierzchon 2007: 163).

— tego sie nie da odzobaczy¢ i odstyszec.
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e) wykorzystanie paralelizmu skltadniowego, np.

Pewne rzeczy chciatoby sie odzobaczy¢, inne — odzapamietac, a jeszcze inne — od-
slyszec (O] UW).

f) oznaczenia graficzne (cudzystow), np.

Pewnych stéw nie da sie ,,odslysze¢”... Przyklady komunikatéw, ktérych zadne
dziecko NIGDY nie powinno ustyszec. (https://www.facebook.com/Psycholog-
LogopedaRzeszow/photos/a.129131395298739/348873583324518/?type=3).

4.2. Derywacja

W zebranym materiale najproduktywniejszy jest prefiks od-, ktéry wyspecjalizo-
wal si¢ w tworzeniu czasownikdéw anulatywnych. Jest dotaczany do podstaw rodzi-
mych i przyswojonych (np. odlajkowac). Zwykle prefiksacja jest efektem wymiany
przedrostkéw (np. zalajkowaé — odlajkowad, poktdcié sie — odktdcic sig), a wigc mamy do
czynienia z derywacja prefiksalng wymienna. Niekiedy prefiks od- dotaczany jest
do podstaw bezprefiksalnych, np. odkraka¢ (kraka¢ ‘przepowiadac, zapowiadac zte
rzeczy’) lub do struktur zleksykalizowanych, za jakie trzeba wspdtczesnie uznac
verba obrazié, zobaczy¢. W efekcie derywacji powstaty czasowniki odzobaczy¢ i odo-
brazi¢ majace w budowie polaczenia dwdéch morfemoéw prefiksalnych (od+z i od+o/
ob).

Widoczny tez jest silne dzialanie mechanizmu analogii: odtikowaé powstat
na wzor odfajkowaé czy odhaczy¢, a odstyszec, odpamietac jak odzobaczy¢ (por. Milewska
2019). Nowe czasowniki anulatywne dopelniaja pary, w ktérych wystepowaty ver-
ba incyptywne: wyciszy¢ — odciszyc, krakaé¢ — odkrakac, obrazi¢ si¢ — odobrazi¢ sie, nafo-
szy¢ si¢ — odfoszy¢ sie, poktdcic si¢ — odktdcic¢ sie. Nowy (nowszy) czasownik zastepuje
tez funkcjonujacy czasownik o znaczeniu antonimicznym, np. pamietac — zapomniec
(odzapomnie¢ — odpamietac).

4.3. Znaczenie

W sposobie rozumienia anulatywnosci istotne byly dwa stanowiska: w pierw-
szym wskazywano na likwidacje stanu i doprowadzenie do nowego stanu (por.
Skarzynski 2000, Wisnicki 2009, 2010, Fijatkowska 2019), a w drugim przyjmowano
catkowite lub cze$ciowe anulowanie stanu lub czynnosci (dopuszczano mniejszy
stopieni nasilenia cechy, por. Przybylska 2006: 111).

W zebranym materiale mozna wydzieli¢ grupe czasownikdéw, w ktérych li-
kwidowanie stanu jest mozliwe i widoczne. Czasami anulowanie wymaga tylko
klikniecia: odfollowac (odfolowac), odlajkowaé, odlubic, odobserwowaé, odcofac, odzipowac,
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odtikowac. Niekiedy wigze si¢ z wykonaniem fatwej i szybkiej do przeprowadzenia
czynnosci: odplombowac¢, odzespolié, rozplombowac, rozrolowac, rozparowac, rozmalowac
(sig), rozsynchronizowad, odtegowac. Z rzadka mamy do czynienia z pewna uzna-
niowoscia dotyczaca tego, czy efekt zostal osiagniety: odsyfi¢ (co moze wigzac sie
z rozmyciem semantycznym witasciwym leksemom potocznym).

Niektoére czasowniki anulatywne wskazuja na aspekt procesualny (likwidacja
stanu wymaga czasu, moze by¢ stopniowalna, a czasami jest uzalezniona od przy-
jetych kryteridw): odamerykanizowad, oddramatyzowaé, odetatyzowad, odfabularyzowac,
odkomercjalizowad, odsowietyzowa¢, odmulié, odstresowac (sig), odchajzerowac.

Ciekawa grupe stanowia czasowniki: odzobaczy¢, odwidzieé, odstyszec, odpamigtac,
odzapamietaé. Czy bowiem jest mozliwe zapomnienie w jednej chwili o tym, co sie
zobaczylo, widziato, styszato lub pamietato? Na ogot proces wymazywania czy
utraty wspomnien wymaga czasu lub jest efektem choroby, szoku, traumatycz-
nego doswiadczenia. Konteksty, w ktorych wystepuja wymienione czasowniki,
wskazuja na chec cofnigcia czasu, powrotu do momentu zanim co$ sie zobaczyto
czy ustyszato.

Powstaje tez pytanie, jakie znaczenie niosa czasowniki: odinterpretowaé, odhahad,
odkrakac, odetgac, odplotkowac. Czy mozna usuna¢ efekt czynnosci? Plotka ruszyla
w $wiat, interpretacja trafita do podrecznika, klamstwo funkcjonuje w swiadomo-
$ci spotecznej — wszystkie zakorzenily sie w pamieci cztowieka, przyniosly jakies
skutki. Mozna oczywiscie zaproponowac nowg interpretacje, pusci¢ nowa plotke,
zrewidowac opinie i oglosi¢, ze stowa byly ktamstwem, ale czy mamy pewnosc,
ze stan wprowadzony przez czasownik incyptywny zostat zlikwidowany i dopro-
wadzono do nowego stanu.

5. Uwagi koncowe

W zebranej grupie 50 wzglednie nowych czasownikéw anulatywnych, nie
obejmujacej pewnie wszystkich funkcjonujacych czasownikdw o tym znaczeniu,
zwraca uwage przewaga struktur z prefiksem od-, a takze wykorzystanie wzoru
ich tworzenia jako matrycy do derywowania struktur ekspresywnych (odzobaczyc¢,
odstysze¢, odpamietac, odzapomniec). Czes¢ czasownikéw anulatywnych to polskie
odpowiedniki angielskich stow (np. dislike, unmute), cho¢ przyrostek od- jest tez
dotaczany do czasownikdw zapozyczonych (odfollowywac, odlajkowac).

Powstanie czesci czasownikéw anulatywnych mozna wigza¢ z odwiecznym
marzeniem czlowieka o cofnieciu czasu czy wiarg w to, ze kazda czynnos¢ da sie
odwrdéci¢ (np. odobrazic, odetgac), a moze oczekiwaniem, ze wspotczesnie (w dobie
rozwoju technologii cyfrowych) da sig to zrobi¢, poniewaz wiele czynno$ci mozna
w tatwy sposéb cofnac.
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Streszczenie

W  tekscie scharakteryzowano nowsze czasowniki anulatywne, pochodzace
z Obserwatorium Jezykowego UW, Miejskiego stownika slangu i mowy potocznej oraz ekscerp-
¢ji wlasnej. Sa to formacje odczasownikowe powstajace w wyniku derywagji prefiksalnej
wymiennej (z rzadka prefiksacji prostej). Przyrost ich liczby byt na ogét wiazany z komu-
nikacja specjalistyczng. Tymczasem wspodtczesnie czasowniki anulatywne staly sie atrak-
cyjnym elementem komunikacji potocznej i oficjalnej. Wyrazaja sens zwiazany z likwidacja
stanu opisanego przez czasownikowy temat stowotworczy lub chec jego likwidacji, gdy nie
jest to mozliwe (marzenie o cofnieciu czasu).
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66 Kryzysy i konflikty w leksyce

“Unargue,” “inoffend,” “unsee”... Newer annulative verbs in contemporary
Polish

Summary

The text characterizes newer anulative verbs from the Obserwatorium Jezykowe UW, the
Miejski stownik slangu i mowy potocznej and self-excerption. These are generally formations
derived from verbs, formed as a result of the derivation by exchange of prefixes (rarely
simply prefixation). The increase in their number was generally associated with specialized
communication. Meanwhile, nowadays, anulative verbs have become an attractive element
of informal and formal communication. They express the meaning of eliminating the state
described by the word formation basis or the desire to eliminate it when it is not possible
(dream about turning back time).

Keywords: antonymy, derivation, prefix
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Zyjemy w epoce, w ktérej juz wiemy, ze warto$¢ powinien stanowié¢ kazdy czto-
wiek niezaleznie od koloru skéry, narodowosci, tozsamosci genderowej i preferen-
qji seksualnych, pochodzenia, pozycji spotecznej, wyznania itd. Inng $wiadomos¢
wykazuja jednak niektdrzy uczestnicy dyskursu publicznego, nierzadko odmien-
ny stosunek do tych spraw reprezentuje takze przecietny cztonek wspdlnoty kul-
turowo-spotecznej i komunikatywnej.

Niniejszy artykul jest poswiecony problematyce spotecznosci LGBTQ+ jako
przykiadu grupy spotecznie wykluczonych, postrzeganych jako Inni // Obcy.
Przedmiot opisu stanowia wypowiedzi przedstawicieli rzeczonej spotecz-
nosci bedace realizacjami dyskursu wykluczonych wtasnie, zgloszone w ra-
mach konkursu zorganizowanego w roku 2020 przez Pracownie Badan nad
Historia i Tozsamosciami LGBT+ w Instytucie Stosowanych Nauk Spotecznych
Uniwersytetu Warszawskiego we wspodtpracy z Fundacja im. Heinricha Bolla
w Warszawie. Siedemdziesiat dziewie¢ sposrdd stu osiemdziesieciu czterech
nadestanych prac zostato ogtoszonych drukiem w 2022 roku w publikacji Cata
sita, jakq czerpie na zycie. Swiadectwa, relacje, pamietniki 0séb LGBTQ+ pod redak-
cja Julii Bednarek, Piotra Laskowskiego, Sebastiana Matuszewskiego, Lukasza
Mikolajewskiego i Michata Sobczaka w krakowskim wydawnictwie Karakter.
Ta swoista monografia wieloautorska obejmujaca bez mata 1000 stron tekstu
formatu B5 ztozonego dos¢ drobna czcionka, zawiera wiec niezwykle obszerny
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material, ktdry mozna poddac réznego typu analizom. W dalszym toku wy-
wodu pragne wskaza¢ problemy badawcze i wybrane instrumentarium me-
todologiczne mozliwe do wykorzystania w dociekaniach nad dyskursem
wykluczonych.

Naczelna kategoria czynie dyskurs, ktéry zyskuje aktualizacje w wypo-
wiedziach przedstawicieli spolecznosci LGBTQ+. Nie chciatbym przyjmowac
jednej definicji dyskursu, poniewaz sadze, ze jako kategoria otwarta pojecie
to pozostaje dynamiczne i ma potencjat dostosowania si¢ do przedmiotu ba-
dan, ponadto wyrasta z okreslonych praktyk badawczych danych srodowisk
naukowych (szkodl, tradycji, a takze specyfiki dyscyplin, w obrebie ktorych
stanowi pojecie operacyjne). Pozostaje zatem w zgodzie z koncepcja Bozeny
Witosz, ze dyskurs jest kategoria relatywna a nie wieloznaczng; za tq sama ba-
daczka przyjmuje teze o odmiennosci dyskursu i tekstu, ponadto o ideacyjnym
charakterze dyskursu i wreszcie relatywizacji tegoz wobec innych modeli tek-
stu (zwtaszcza gatunku i stylu) (Witosz 2016: 20-22). Do cech dyskursu jako
pojecia operacyjnego wspodlczesnej mysli humanistycznej i spolecznej, w tym
jezykoznawczej nalezaloby dodac znaczaca role schematow myslowych ksztat-
tujacych perspektywe danej spotecznosci, kontekst temporalno-spacjalny, jego
potencjat socjokulturowy i socjokognitywny (Witosz 2016: 27)'. W tym miejscu
warto przywota¢ syntetyczng definicje Normana Fairclougha: ,Dyskurs jest
sposobem nadawania znaczenia pewnemu konkretnemu obszarowi zycia spo-
lecznego postrzeganemu z okreslonej perspektywy” (Fairclough 1995: 14, cyt.
za: Wodak 2008: 189)2.

Niniejszy artykut jest kontynuacja moich badan nad dyskursem wykluczonych,
ktorego egzemplifikacja jest dyskurs polskich srodowisk LGBTQ+, znajdujacy roz-
maite manifestacje tekstowe, gatunkowe i stylistyczne. Dyskurs wykluczonych
wedlug badaczy i badaczek plasowany jest zazwyczaj na przeciwlegtym biegunie
wzgledem dyskursu wykluczenia, bywa, ze utozsamia si¢ go z dyskursem toleran-
gji, odwotujac sie do dychotomii dyskurs dyskryminacji versus dyskurs tolerancji
wtasnie (Ciesek 2018). Tutaj znoéw bliska jest mi koncepcja B. Witosz, ktéra stwier-
dza, iz:

Dyskurs tolerancji nalezy traktowac raczej w kategoriach idealnego wzorca, do
ktorego poszczegdlne typy dyskursu (wykluczenia i wykluczonych) powinny
by¢ odnoszone, dopasowywane. Dyskursy wykluczonych mozna wiec sytuowac
na skali, ktdrej rozpietos¢ wyznaczaja bieguny dyskursu wykluczenia i tolerangji,
majac na uwadze, Ze miejsce na tej skali nie jest stale, bowiem wyznacza je sie¢
roéznych i zmieniajacych sie powigzan (Witosz 2010: 21).

! Zob. tez Witosz 2009.
2 Nadmienie tylko, ze podobne zatoZzenia okazaly sie fortunne we wczesniej przeprowa-
dzanych dociekaniach nad dyskursem wykluczonych (Rejter 2021; w druku).
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Nalezy uzna¢, ze dyskurs ten reprezentuje przede wszystkim typ (lub rodzi-
ng, jak chce B. Witosz®) dyskurséw tozsamosciowych danych grup kulturowych,
spotecznych, etnicznych?, ale tez dyskurséw okreslanych na podstawie mie-
dzypodmiotowych relacji®. Mozna tez wlaczy¢ wypowiedzi oséb LGBTQ+ do
dyskursu prywatnosci (Kita 2013) znajdujacego manifestacji w réznych formach
generycznych® potagczonych tematyka lub intencjg komunikowania o osobistych
kwestiach z zycia jednostki. Posrednio mozna plasowac go takze wsréd dyskur-
sow medialnych, poniewaz miedzy innymi w mediach znajduje swoje manifesta-
cje. Sadze, ze lista nie jest zamknieta i w miare prowadzonych badan bedzie mozna
ja uzupelniac.

Wazka kwestig pozostaje ksztalt gatunkowy analizowanych tekstow, ktory wy-
myka si¢ jednoznacznym klasyfikacjom genologicznym. W samym tytule publika-
i pojawiajg sie rozne etykiety generyczne (Swiadectwo, relacja, pamietnik), auto-
rzy wstepu do niej uzywaja jeszcze okreslen autobiografia, dziennik, wypowiedz
autobiograficzna (Mikotajewski, Laskowski 2022: 7-23). Ze wzgledu na prywatny,
nierzadko wrecz intymny charakter wypowiedzi mozna je nazwac autonarracjami,
ktora to forma w psychologii jest definiowana jako

rodzaj opowiesci o wlasnym zyciu, w ktérym bohater, a zarazem autor dokonuje
syntezy i integracji do§wiadczenia, tworzac spojna historie o cechach mitu osobi-
stego. Ten specyficzny akt mowienia o sobie pelni nie tylko funkcje porzadkujaca,
ale i performatywno-regulujaca. Jednoczesnie ukierunkowuje dziatania jednost-
ki, nadajac im cel, uswiadamia problematyczne kwestie, a takze jest wyrazem jej
przekonania o wlasnym miejscu w rzeczywistosci psychospotecznej (Grzesiuk,
Suszek, red., 2011: 438)".

*Badaczka powoluje sie¢ tu na koncepcje podobienstwa rodzinnego Ludwiga
Wittgensteina, zob. Witosz 2016: 29.

* B. Witosz wymienia tu jako przykladowe dyskursy: gejowski, queer, punkowy, zto-
dziejski, kobiecy (Witosz 2016: 30).

W tym typie miescityby si¢ m.in. dyskursy: patriarchalny, dominacji, koncyliacyjny,
wykluczenia, egalitarny, tolerancji (Witosz 2016: 30).

¢ Na roboczy repertuar gatunkéw (lub aktéw mowy) i skryptéow kulturowych, ktére
budujg ich sytuacje komunikacyjna, sktadajg sie, utozone w porzadku alfabetycznym: au-
tobiografia, blog, bruderszaft, comming out, dziennik, felieton, flirt, homepage, journal intime,
kiétnia, komplement, list, w tym list milosny, love story, modlitwa, molestowanie, narzeka-
nie, nocne rodakéw rozmowy, oswiadczyny, pamietnik, plotka, przepis kuchenny, radzenie,
randka, rozmowa (rozmowy ,,domowe”, rozmowy o fizycznosci (wygladzie) i praktykach
cielesnych, rozmowy na portalach spotecznosciowych, rozmowy o mitosci, rozmowy o sek-
sie, rozmowy o zdrowiu, rozmowa przez komorke, small talk), spowiedzl [akt religijny]
i spowiedz2, ,status”, talk show, wspomnienia / wspominanie, wywiad medialny, wyzna-
nie, w tym: wyznanie milosne i wyznanie wiary, zerwanie, zwierzenia, zwracanie si¢ do
rozmoéwcy, zart / zartowanie, zyczenia. (Kita 2013: 101).

7 Szerzej na ten temat zob. Soroko 2009.
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Lektura wypowiedzi oséb LGBTQ+ uswiadamia ich prymarny tozsamoscio-
wy charakter®, ale tez wymiar formacyjny, konstytuujacy osobowos¢ jednostki.
Analiza tekstow sktania do wyodrebnienia kilku gtéwnych kontekstow tematycz-
nych i problemowych dyskursu wykluczonych, skupionych wokét problemu
tozsamosci, a tym samym odgrywajacych —jak sie zdaje — kluczowa role w aktuali-
zadji dyskursu wykluczonych.

Autoprezentacja — deklaracja tozsamosci

Swiadomoé¢ badz wyczucie odrebnosci lub wykluczenia rzutuje na postrzega-
nie siebie, co znajduje manifestacje w badanych tekstach, takze w tych ich fragmen-
tach, ktore dotycza autoprezentacji. Na ogét bowiem osoby piszace formutujg uwa-
gi odnoszace si¢ do ich tozsamosci, bywa, ze w sposob eksplicytny, na przyktad:

[1] Nazywam sie Kamil. Urodzilem si¢ w meskim ciele, ale przez wiele lat mia-
lem problem z zaakceptowaniem swojej prawdziwej tozsamosci. Jestem osoba
niebinarna, nie wpasowuje sie¢ w konwencjonalne pojecia plci i mimo swojej
prezendji nie czuje si¢ do korica facetem. Na co dzien uzywam meskich zaimkow,
ale w rozmowie z przyjaciétmi lub z drugg potéwka nie stronie od kobiecych
okreslert. (Kamil Wajda, CSJCNZ, 607)°

[2] Urodzilem sie¢ gejem. Od zawsze chlopcy interesowali mnie bardziej. Ich
$wiat wydawal mi sie niezbadany, obcy. Jak niepodbity lad. Pierwsza scena
z dziecifistwa, w ktdrej zyskatem $§wiadomos$¢ innosci, to prysznic z kolegami
po treningu. Nie moglem oderwaé¢ wzroku od ich cial. Wydawaty mi sie zagad-
kowe, jakbym nie zauwazat tej samej nagosci u siebie. ([Anonim], CSJCNZ, 193)

Niektorzy decyduja si¢ na sformutowania deklaratywne, zawierajace okreslenia
wprost (osoba niebinarna, gej). Na ogot jednak podobnym autoprezentacjom towa-
rzysza informacje zwiazane z wykluczeniem, niedopasowaniem, innoscia. Czesto
u$wiadomienie sobie wlasnej tozsamosci (samoswiadomos$¢) wiaze sie ze zderze-
niem ze $wiatem wigkszo$ciowym, konwencjonalnym, a wiec w poczuciu wyklu-
czonych normatywnym.

Rzadziej, dotyczy to zwlaszcza os6b w petni samoswiadomych, zyjacych otwarcie,
pogodzonych z soba, zdarzaja si¢ autoprezentacje nieco humorystyczne, ironiczne:

8 Praktyki autonarracji wlasciwe sa takze dla jednostek szukajacych swojego miejsca
w nowym érodowisku kulturowo-spotecznym, np. imigrantéw. Por. Slésarska 2016.

? Po cytacie w nawiasie podaje dane (imie, nazwisko lub nick) autora lub autorki tekstu,
skroét tytutu zrédia i numer strony, z ktdérej pochodzi przywotany fragment. Cytaty w pi-
sowni oryginalnej, na jaka zdecydowali si¢ redaktorzy tomu.
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[3] Urodzitam sie w dzien kobiet (08.03.1996) i dlatego teraz jestem lesbijka i femi-
nistka. (Doma, CSJCNZ, 53)

Podobne wypowiedzi cechuje pewien dystans do siebie i $wiata, w zawoalowany
sposob niosa one jednak informacje o determinacji naszej tozsamosci, a nie $wia-
domym jej wyborze czy kaprysie.

Samoswiadomos$¢ czasami taczy sie z poczuciem misji, koniecznosci wykonania
pewnych zadan dla spotecznosci, ktora sie reprezentuje:

[4] Czuje sie integralna czescia spolecznosci LGBT, od zawsze tak wlasnie
bylo. Traktuje ja jako wspolnote, jednak mam swiadomos¢, ze nie jest monolitem.
Réznimy sie od siebie, czesto mamy inne poglady, wartosci, zasady czy sposoby
dzialania. Jednak w swoim zaangazowaniu aktywistycznym staram sie pamietac
o kazdej osobie nieheteronormatywnej i wiem, ze moje czyny moga mie¢ realny
wplyw na ludzkie zycia. (Justyna, CSJCNZ, 189)

Mozna powiedzie¢, ze jest to wyzszy poziom samoswiadomosci, ktora sklania do
dziatania na rzecz spotecznosci wykluczonych, pomocy osobom jg wspdttworzacym.

W wielu przypadkach jednak osoby piszace dziela si¢ ze swymi watpliwosciami,
trudno$ciami z samoakceptacjg, zrozumieniem wiasnej tozsamosci. Oto przyktady:

[5] Jestem osoba LGBT+ i jednocze$nie nia nie jestem. Mam bardzo powazny
problem z nazywaniem sie czeécia tej spolecznosci i nie uznaje orientacji za kwe-
stie tozsamos$ciowa. Wrecz przeciwnie, kazdym moim dzialaniem potwierdzam,
Ze sie tego wstydze. ([Anonim], CSJCNZ, 282)

[6] Istnieje juz bardziej jako koncept, niepisana umowa miedzy moimi znajo-
mymi a mna. UmoéwiliSmy sie, Ze jestem. Z innymi sie tak nie umoéwilem, wiec
dlatego mnie nie dostrzegaja. (Lucjusz T. Olszewski, CSJCNZ, 124)

[7] Dochodze ostatnio do wniosku, ze niewiele o sobie wiem. Cigzko jest do-
$wiadczac zycia, by¢ swiadomym siebie, swoich rak i decyzji, gdy w gltowie nie
ma si¢ konkretnej wizji siebie. Mozna sta¢ przed lustrem, do woli mruzy¢ oczy,
a i tak zapomniec rysy wlasnej twarzy tak szybko, jak tylko odejdzie si¢ od blysz-
czacej tafli. Brak wiedzy o sobie jest podobny do funkcjonowania w niebycie.
Rzeczy dzieja sie naokoto nas, ale jakby nas wcale nie dotykaty. Potrafimy ocenia¢,
patrze¢ trzezwo na tych ludzi, ktérzy sa od nas odrebni. Czasami udaje mi sie
zlapac przeblysk tego oddzielenia z wlasna dusza. Czuje sie wtedy najszcze-
$§liwszym czlowiekiem. (Alekto, CSJCNZ, 936)

W podanych $wiadectwach uderza poczucie niepewnosci, odrzucenia, niezrozu-
mienia siebie, a nawet wstydu. Mozna odnies¢ wrazenie, ze osoby tak postrzegaja-
ce siebie wciaz staraja si¢ dopasowac do wiekszosci, spoteczno-kulturowych norm,
wobec ktérych same stawiajq sie w sprzecznosci, jednak nie potrafia zaakceptowac
tego stanu rzeczy. To wlasnie sprzecznos¢ jest tutaj kluczowym pojeciem, na po-
ziomie jezyka manifestujaca si¢ w konstrukcjach o sensie roztacznym (Jestem osobgq
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LGBTH+ i jednoczesnie nig nie jestem.), w sformutowanych zasadach swoistej gry spo-
lecznej (fragment 6.) czy w sensach metaforycznych odwotujacych sie do poczucia
oddzielenia od (prawdziwego?) siebie, podwdjnosci, dwudzielnosci (fragment 7.).

Wydaje si¢, ze niezaleznie od przyjetej strategii autoprezentacji, deklaracji
wlasnej tozsamosci mozna w tych ogniwach dostrzec pierwiastek terapeutycznej
autonarracji, wyzwalajacej potrzebe zmierzenia sie ze soba, dookreslenia sobie,
nazwania albo — wrecz przeciwnie — przez zderzenie z opresyjna wigkszoscig
pogtebienia poczucia odmiennosci, wyobcowania, wykluczenia.

Coming out

Niezbywalnym atrybutem tozsamosci osob LGBTQ+ jest ich ujawnienie si¢
przed innymi, czyli coming out. To zdarzenie komunikacyjne doczekato si¢ juz
monograficznego opracowania (Kita 2016), ktérego autorka uswiadamia jego zto-
zonos¢, takze dyskursywna. Coming out pozostaje bowiem swoistym wyznaniem
o charakterze prywatnym, wrecz intymnym, ktére wraz z jego aktualizacja nabiera
wymiaru publicznego (o réznym stopniu zasiegu, w zaleznosci od osoby, jej za-
wodu, pozycji spotecznej, pelnionej funkgji itp.). Jak pokazuje lektura wypowiedzi
autobiograficznych osob wykluczonych, jest to zawsze akt przelomowy, nierzad-
ko rzutujacy na dalsze zycie jednostki. Spéjrzmy na przyktady:

[8] 9 stycznia 2020 roku mineto doktadnie 5 lat od dnia, kiedy zaakceptowatem
fakt, kim jestem, kiedy odwazytem przyznac sie¢ do tego nie tyle przed soba, co
przed swoimi najblizszymi. Tak, jestem gejem i jestem z tego dumny.

Pig¢ lat temu dokonalem w swoim zyciu rewolucji. To byt zarazem najtrud-

niejszy, ale i najwspanialszy dzien w moim zyciu. Wyznanie prawdy przed ludz-
mi, ktérych kocham najbardziej na swiecie. Pamietam to, jakby minatl zaledwie
dzier od mojego coming outu. (Kamil Pasiecznik, CSJCNZ, 45)
[9] Dobre trzy tygodnie zajeto przyzwyczajanie si¢ do mysli o wyjsciu z szafy.
Dostownie kazda noc w tamtym czasie zaczynata sie od myslenia nad planem, jak
to wlasciwie zrobie. Zastanawialem sie nad tym, jakich uzy¢ stéw, czy wspomi-
nac o swojej samotnosci, powiedzie¢, jak byto mi z tym ciezko, czy tez po prostu
wypali¢ , Hej, jestem gejem”. Takim nocom towarzyszyt oczywiscie ogromny lek.
Spowodowany byt perspektywa utracenia moich najblizszych przyjaciot, czyli
wlasciwie jedynych osob, z ktérymi tak naprawde czulem, Ze moge szczerze po-
gadac o swoich strachach. (Michat, CS]CNZ, 77)

[10] Najpierw wyoutowalam sie przed kolezankami z liceum. Myslaty, Ze to faza,
ze mi przejdzie. Potem przed kolezankami ze studiéw w Lublinie, ktére jako
pierwsze daty mi akceptacje, ktorej tak bardzo taknetam. Potem przed moim
mlodszym bratem, ktéry miat wiele pytan, ktdrych nie zadat i nosit w sobie gniew
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przez wiele lat. Potem przed moim najmiodszym bratem, ktéry z wilasciwa dla
ludzi z generadji Z fatwoscia przyjat te wiadomosé. (Olga, CSJCNZ, 99)

[11] Coming out przed mama zrobilam spotykajac sie z K. Zaakceptowanie tego
przez nia w petni nastapito dopiero kilka lat pdzniej. Tacie powiedziatam o sobie,
gdy poznatam kogo$ dla kogo chciatam na nowo zalozy¢ rodzine. Powiedzial,
ze chce, abym byla szczesliwa, jednak wycofal sie z tej czesci mojego zycia
na kilka lat. W miedzyczasie outowalam si¢ w pracy, wéroéd przyjaciél, zna-
jomych, z ktérymi trenowatam. Zawsze kiedy sie outowatam, teraz juz w pelni
$wiadomie jako lesbijka, bytam na tyle szczesliwa, Ze juz nie musze milcze¢, nie
musze sie ukrywad, ze przychodzito mi to ,dos¢” tatwo, cho¢ nadal méwitam
o mnie dopiero w chwili, gdy przeciwnie mogtam juz tylko sktamac. (Weronika,
CSJCNZ, 116)

[12] Po jakims$ czasie jednak stwierdzilem, ze powinienem powiedzie¢ mamie
o swoich przeczuciach. Niestety nie wspominam tego momentu za dobrze, ale
nie obwiniam jej za to. Po prostu byta zmartwiona i zareagowata dos¢ nerwowo.
Powiedziata, ze to pewnie przez to, ze sie czegos naczytalem w internecie, a poza
tym to nigdy nie bede moégt by¢ prawdziwym mezczyznag, skoro nie sptodze
dziecka (...). Potrzebowata jednak jeszcze kilku lat, Zeby sie z tym oswoi¢, ale
cieszy mnie to, Ze probowata. Zrozumiata, Ze jej dziecko takie juz jest i nie byto
to niczyja wina. (Lucjusz T. Olszewski, CSJCNZ, 133)

[13] Po paru miesiacach odwazylem sie¢ wyoutowac. Wszystko bylo mi juz wte-
dy obojetne. Pewnego razu po powrocie do domu brat zapytat si¢ mnie, czy ja
w koncu jestem z Anig, czy nie (...). Wiec powiedzialem, Ze jestem gejem. Brat byt
bardzo podekscytowany, z jednej strony sie smiat i moéwil, Ze wiedzial, z drugiej
powtarzal, Ze musi to powiedzie¢ mamie. (...) Mama wrocita do domu i powie-
dzieli$my jej o tym. Byta zszokowana i nie wierzyta. Mowita, ze to na pewno faza
i ze mi przejdzie. Tej narracji trzymata sie przez pot roku czy rok, do momentu
az to przetrawila i zaakceptowala. Z tatg byto podobnie, na poczatku wydawato
sig, ze znosi to lepiej, ale on potrzebowat wiecej czasu. Czesto mi jednak powta-
rzali, abym sie z tym nie obnosil, czy nie afiszowat — do tej pory sg to dwa najbar-
dziej znienawidzone przeze mnie stowa. (Bartosz, CS]CNZ, 153)

[14] Bedac jeszcze w zwigzku z moim pierwszym chlopakiem, zaczalem pla-
nowa¢ coming out przed rodzina. To byto konieczne, bo podczas zwigzku juz
zupelnie wprost ich oszukiwatem i czutem sie z tym Zle. Ktamatem np. méwiac,
dokad jade, u kogo nocuje albo z kim rozmawiam przez telefon. Bardzo sie batem
coming outu i musialem dlugo przygotowywac sie do niego psychicznie. Gdy
bylem juz niemal gotowy (bo nigdy nie jest sie do korica gotowym), nastapit roz-
pad zwiazku i kolejne wielkie emogje. (...) Wiec pewnego wieczoru, spontanicz-
nie, postanowilem powiedzie¢ mamie, ze nie rozpaczam za dziewczyna, tylko
za chiopakiem.

Mama powiedziala o tym tacie i bylo bardzo zle. Tata zaczal mnie wrecz
przestuchiwaé: co robiliscie, gdy u niego nocowates? Jakie formy czulosci sobie
okazywaliscie? A ja bylem tydzien po tym, jak on ze mna zerwat! Na koniec tata
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poinformowatl mnie, Ze osoby decydujace sie na homoseksualizm cierpia i nigdy
nie beda szczesliwe oraz ze naduzytem ich zaufania. Ja bylem juz troche przy-
gotowany na te kwestie, wiec odpowiadatem dyplomatycznie: wiem, ale tego
nie zmienie; nie moge wybrac orientacji; masz racjg, ale nic na to nie poradze.
Nastapily ciche dni i nie musze chyba pisa¢, jak sie czutem. (...)

Po coming oucie przed rodzina nastapila seria coming outéw przed zna-
jomymi i przyjaciélmi, ktére nie byty juz tak spektakularne, bo znajome osoby
raczej rzadko reaguja w jakikolwiek wyrazisty sposob, tylko po prostu mdéwia
,,spoko” i przyjmuja do wiadomosci. Od tego momentu mozna powiedzie¢ chyba,
ze statem sie zupelnie ,,ujawniony” i wiecej nie robilem tajemnicy z mojej orienta-
cji. (Angelizm, CSJCNZ, 214)

Lektura relacji z dokonanych coming outéw uswiadamia ogrom emogji i odczuc
towarzyszacy temu aktowi. Po stronie nadawcy mozna wyréznic: poczucie trudu
towarzyszace ujawnieniu sig, lek, strach, obawe przed utratq bliskich oséb, pla-
nowanie ujawnienia sig, jego procesualnos¢. Jednoczesnie osoby decydujace sie
na coming out, juz po fakcie odczuwajg zadowolenie z wykonania tego kroku,
ulge, szczescie, ale tez czesto pisza o odwadze i dumie. Kluczowa role odgrywaja
odbiorcy aktu ujawnienia sig, najczesciej najblizsze otoczenie, czyli rodzina, przy-
jaciele, znajomi. Po ich stronie plasujq si¢ czesto takie reakcje, jak: niedowierzanie,
szok, wyparcie, bagatelizacja, brak akceptacji, szantaz emocjonalny, gniew, wro-
go$¢, milczenie (zerwanie kontaktu), odrzucenie, a z pozytywnych: zrozumienie,
akceptacja, empatia. Czesto Swiadectwa dotyczace coming outu przyjmuja forme
wspomnienia, pamietnika, co kieruje wypowiedz w strone dyskursu prywatnosci,
intymistyki. Przywotany w pamieci akt ujawnienia sie wiaze sie bowiem czesto
z intymna rozmowgq z bliskimi osobami, konkretnym miejscem i czasem, wywo-
tujacymi wspomnienia, przywracajagcymi wrazenia emocjonalne, czasem wrecz
sensoryczne. Zwraca uwage réwniez fakt, ze osoby ujawniajace si¢ stosuja rézne
strategie, od mozolnie planowanych rozmow do spontanicznych, czasami nawet
przypadkowych zwierzen. Niezaleznie od przebiegu samego aktu coming outu,
jego kontekstu, skutkéw dla osoby ujawniajacej sie i adresatem tego komunika-
tu itp. to zdarzenie komunikacyjne mozna okresli¢ jako wyzwanie, jest bowiem
na ogdt trudne, o nieznanych przedtem skutkach, czesto traumatyzujace, z pew-
noscia stanowiace o dalszym zyciu danej jednostki. Z dalszej perspektywy czaso-
wej, niezaleznie od skutkdw ujawnienia sie, staje si¢ jednak zrodlem wyzwolenia
jednostki spod wladzy dyskursu opresywnego.

Niektore z 0sdb postrzegaja coming out jako proces wieloetapowy, akt ztozony:

[15] Coming out jest procesem, nie da si¢ wyoutowa¢ jednorazowo przed ca-
lym $wiatem — aktywizm bardzo mi w tym pomoégt. Odkad zaczetam dziata¢
publicznie, nie musiatam juz kazdemu tlumaczy¢, ze jestem lesbijka, to po prostu
byto oczywiste. (Justyna, CSJCNZ, 186)
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Autorka dostrzega wazny aspekt ujawnienia sig, jakim jest aktywizm, wigzacy sie
z publiczng widocznoscia, co utatwia identyfikacje danej osoby jako przedstawi-
cielke czy przedstawiciela spotecznosci LGBTQ+. Warto jednak zaznaczy¢, ze nie
zawsze coming out dotyczy ujawnienia si¢ przed wszystkimi, czesto dana jednost-
ka odczuwa potrzebe zaznaczenia swojej tozsamosci przed kim$ wybranym, ro-
dzicami lub przyjaciétmi, rezygnujac na przyktad z coming outu w miejscu pracy.

Pozostaje coming out z pewnoscig niezwykle waznga skfadowa autonarracji osdb
LGBTQ+, tych swoistych tekstow formacyjnych i rozliczeniowych, budujacych,
podtrzymujacych, ugruntowujacych lub — wrecz przeciwnie — podtrzymujacych
wrazenie kruchosci poczucia wlasnej tozsamosci wykluczonych.

Rodzina

Waznym kontekstem budowania wlasnej tozsamosci jest najblizsze otoczenie,
zwlaszcza rodzina. W tym obszarze doswiadczenia bywaja rézne, czesto jednak sg
one negatywne. Oto przyklady:

[16] Dziadek nie cenzurowatl (...) zlosci, kiedy przeczytal na glos w gazecie,
ze premier Islandii to lesbijka. Az oplut siebie i mnie wypowiadajac to stowo.
Mama byta tuz obok i nie zauwazyla nic ztego ani dziwnego w tej sytuacji. Byta
tuz obok, gdy tata przekonywat ich znajomych, znajacych mnie od dziecka, ze ge-
jostwo opanowato $wiat, jest chore, seksualizuje i molestuje dzieci. (...) Zawsze
rozumiatam milczenie mamy jako stabos¢ i dlatego je wybaczatam. Teraz wiem,
ze milczala ze zgoda, bo nie miala nic do dodania. Nadal nie ma. (Kornelia,
CSJCNZ, 224-225)

[17] Mialem starszego brata, ktory rowniez mnie nie akceptowal. Podobnie
jak w szkole, bylem przez niego wyszydzany, bity, opluwany, przekonywany,
Ze WSZyscy sie ze mnie Smieja i Ze sie mnie wstydzi. Poglebiato to tylko moje
zte samopoczucie. Nie potrafitem si¢ przed tym broni¢, zaréwno przed przemoca
ze strony réwiesnikéw w szkole jak i ze strony brata. (Aleksander, CSJCNZ, 397)
[18] Dzisiaj pierwszy raz podczas klétni z matka wykrzyczalem jej ze chce by¢
chlopakiem, chce by¢ soba. Matka byla bardzo zta zabronita mi komukolwiek
mowi¢, wmawiata mi Ze jestem dziewczyna. (Pawet, CSJCNZ, 485)

[19] Kurs mistrzowski z zabijania zwierzat miatem za sobg jeszcze zanim skon-
czylem podstawéwke. Od wezesnego dziecinstwa mdj ojciec wttaczal mnie w role
tradycyjnego, zabijajacego samca — nie widzial, ze rosnie mu pod nosem syn
o zupelnie innej wrazliwosci. (Michat Safianik, CS]CNZ, 581)

Weztowym pojeciem dla tego kontekstu tematycznego dyskursu tozsamosciowego
jest konflikt. Moze on przybierac rozne postacie: otwartej konfrontacji (fragm. 17.
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i 18.), odmiennosci postaw wynikajacych z réznic swiatopogladowych i odmien-
nego systemu aksjologicznego (fragm. 16.), niezrozumienia odmiennosci na po-
ziomie emocji i wrazliwosci (fragm. 19.). Na poziomie jezykowym zwraca uwage
okreslona leksyka, czesto dosadna: gejostwo (...) jest chore, seksualizuje i molestuje
dzieci; wyszydzany, bity, opluwany; wykrzycze¢; kurs mistrzowski z zabijania zwierzqt;
tradycyjny, zabijajacy samiec, co dodatkowo buduje wrazenie konfliktu i wyobco-
wania.

Wszelkie tego typu relacje wptywaja w decydujacy sposob na poczucie wyklu-
czenia, obcosci, budujg zatem okreslong tozsamos¢, zwlaszcza ze czesto dotycza
okresu dziecinstwa i adolescencji. Znéw uderza wrazeniowos¢ opisanych sytuacji.
Osoby piszace odwotuja sie nierzadko do bardzo konkretnych jednostkowych sy-
tuacji lub serii podobnych zdarzen wspodtkonstytuujacych relacje z danym czton-
kiem rodziny. Z pewnoscig zatem mozemy mowic o kluczowej roli, jaka w proce-
sie autonarracji odgrywaja doswiadczenia rodzinne.

Otoczenie (znajomi, przyjaciele, szkota, Srodowisko
zawodowe)

Funkcjonowanie w otoczeniu spotecznym jest niezaprzeczalnie waznym skiad-
nikiem zycia kazdego z nas. Jest ono czyms o tyle odmiennym od zycia rodzinnego,
Ze czgsto mamy na nie wplyw. Spdjrzmy na przyktady:

[20] Posztam do bardzo otwartej na innosci szkoly, ktéra miata ogromna tecze
wymalowana na podlodze a korytarz podczas przerwy zalewat sie kolorowymi
wlosami i przeréznie wygladajacymi ludzmi, ktérzy sie nie wstydzili siebie a co
najwazniejsze byli przez wszystkich akceptowani. Uroki szkoty o zabarwieniu
artystycznym. ([Anonim], CSJCNZ, 203)

[21] Do liceum poszediem juz do Warszawy, co oznaczato wprawdzie uciazliwe
dojazdy ode mnie ze wsi, ale bylo wybawieniem. W warszawskiej szkole byli
ludzie otwarci, tolerancyjni, inteligentni — zaré6wno wsrdd uczniéw, jak i na-
uczycieli. (Angelizm, CSJCNZ, 210)

[22] Gdy wyjezdzalem na studia i opuszczalem rodzinne miasto, do twarzy
przykleilem sobie wielki usmiech. To byla maska, za ktéra na wiele lat schowa-
lem prawdziwego siebie. Po jakim$ czasie okazato sie nawet, Ze ten méj usmiech
przynosi profity — popularnos¢ wéroéd znajomych, szybsza kariere. Uzywalem
go wiec na potege. Usmiechatem si¢ zawsze i wszedzie, nawet na wies¢ o czyjejs
$mierci. (...) Ten usmiech skutecznie oszukiwal takze mnie samego. (Michat
Safianik, CSJCNZ, 579)
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Osoby dajace swiadectwo swojej tozsamosci LGBTQ+ sa czesto dotkniete trauma
szkoty (na ogol podstawowej) i Srodowiska rowiesniczego spoza niej. Skutkuje
to czesto okreSlonym wyborem miejsca edukacji wyzszego szczebla (fragm. 20.
i21.), a nastepnie pracy. Relacji dotyczacych srodowiska zawodowego jest jednak
mniej niz tych odnoszacych sie do szkoty, co mozna ttumaczy¢ faktem, Ze najsil-
niejsze przezycia zwigzane z budowaniem wtasnej tozsamosci sa na ogot udziatem
0s6b LGBTQ+ na etapie dziecinstwa i adolescencji. W tej sferze zycia istnieje jednak
wybor i to on takze moze mie¢ kluczowy wptyw na samoswiadomos¢, poczucie
wlasnej wartosci, ksztalt tozsamosci, nawet jesli z perspektywy czasu okaze sig
wyborem ztym, niewlasciwym, zaktamujacym nasza osobowo$¢ (fragm. 22.).

Kontekst relacji z otoczeniem jest wazka sktadowa autonarracji, z pewnoscia ja
dopelnia o pierwiastek spoteczny, ktédrego wymiar mozna poniekad, przynajmniej
w jakims$ stopniu, ksztattowac.

Koscioét i religia

Kontekstem trudnym do przecenienia w aspekcie badan nad wybranym dys-
kursem wykluczonych jest Kosciét i religia. Lektura wypowiedzi autobiograficz-
nych os6b LGBTQ+ dowodzi wazkosci tego kontekstu, nierzadko jego decydujacej
roli w ksztattowaniu si¢ tozsamosci jednostki. Nalezy podkresli¢, ze zdecydowana
wiekszos¢ analizowanych tekstow zostata poswiecona (w réznym stopniu) proble-
mom wychowania w duchu religijnym, miejscu Kosciota w zyciu autorek i autoréow
oraz krzywdom, jakim ta instytucja im wyrzadzita. Spdjrzmy na kilka przyktadéw:

[23] Zawsze kiedy czulam si¢ grzeszna, sztam do kosciota. Bardzo wiele lat za-
jeto mi uwolnienie sie z katolickiego poczucia winy, wiele lat po tym, jak juz
przestalam wierzy¢ i by¢ czeécia tej wspolnoty. (Olga, CSJCNZ, 93-94)

[24] Jedna z niewielu dobrych decyzji moich rodzicow bylo odciecie sie od re-
ligii. Nie miatam chrztu i nigdy nie bytam indoktrynowana w ten sposoéb. (...)
Osobiécie religie widze jako bezwzglednie zla. (Kasia, CSJCNZ, 118)

[25] Wiara katolicka oraz cala kultura chrzescijanska byla nieodzownym ele-
mentem mojego zycia. Moja rodzina zawsze cechowala sie duza, czesto po-
nadprzecietna religijnoscia. Oboje rodzicéw wychowalo sie na wsiach, gdzie
pozycja kosciola jest niestychanie silna. Zarowno mama, jak i tata przywiazy-
wali ogromna wage do wychowania mnie w wierze katolickiej. (...) Bytam dziec-
kiem, wiec podchodzitam bezrefleksyjnie do tego, co przekazywali mi rodzice.
(Justyna, CSJCNZ, 169)

[26] Moi rodzice poznali si¢ na drodze neokatechumenalnej. Jest to radykalna
wspolnota religijna, ktdra podlega pod kosciét katolicki. Neokatechumenat
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lubi sie chwali¢ tym, Ze zostat zatwierdzony przez katolickiego papieza, wiec nie
jest to sekta (formalnie, ja mam inne zdanie w tej kwestii). (...) Nalezato tam wy-
petniaé¢ pewne etapy wiary, zeby wbijac¢ na kolejne poziomy. Fajne to zalozenie,
jak taka gra, ze trzeba zdoby¢ pewne osiagniecia, zeby co$ odblokowac. Na przy-
ktad moi rodzice odblokowali juz peten pakiet. Ich nagroda jest to, ze jak umra,
to zostana pochowani w specjalnej biatej szacie. Osobi$cie uwazam, ze to zabaw-
ne. (...) Ogodlnie to prawdopodobnie péjde do piekla, bo nie mozna wynosic¢
informacji ze wspdlnoty do $wiata zewnetrznego pod kara grzechu ciezkiego.
Ale nie szkodzi, mozliwe ze i tak bylabym potepiona na wieki za lesbijstwo.
(Doma, CSJCNZ, 53-54)

[27] W tym miejscu trzeba doda¢, ze moja rodzina byla rodzing konserwatywna
i bardzo religijng i w takich wartos$ciach mnie zawsze wychowywano. Wiec ja tez
bylem konserwatywny i bardzo religijny. (Angelizm, CSJCNZ, 207)

[28] Jak wiekszos¢ dzieciakéw w szkole uczeszczam na lekcje religii dwa razy
w tygodniu, chociaz wcale nie okreslitlbym si¢ mianem osoby uduchowionej.
Dzisiaj na zajeciach dziewczyny zaczynaja rozmawia¢ o podejsciu Kosciota ka-
tolickiego do homoseksualizmu. Ksiadz wyraznie sie¢ wscieka i podnosi glos
— wedlug niego homoseksualisci sq grzesznikami, tak samo osoby, ktére biorg
rozwdd, tak samo osoby o innych wierzeniach. Wszyscy trafiq do piekta i bedq
Zatowac swoich potwornych przewinien. Znajduje w sobie odwage i zaczynam
z nim dyskutowad. Na kazde moje pytanie odpowiada w niezwykle chamski
sposob, po czym zréwnuje ludzi, o ktérych mowa, z choroba czy zaraza. Jego
ostatni argument brzmi BO TAK MOWI RELIGIA. Katecheza — zakoriczona!
Chwile po dzwonku ksiadz dodaje pomédlmy sie, zeby takich ludzi byto jak naj-
mniej. Trace resztki cierpliwosci i wychodze z klasy. Cate zajscie zgtaszam do dy-
rekcji. Ksiadz zostaje pouczony, a ja prosze o wypisanie mnie z lekcji katechezy.
(Kamil Wajda, CSJCNZ, 603)

Religia i Koscidt sa przedstawiane jako elementy opresyjne, majace wptyw na toz-
samos$¢ osob LGBTQ+, czesto takze na ich zyciowe wybory, ktére w kontekscie
tych aspektéw kulturowo-spotecznych koncza sie odejsciem od wiary lub insty-
tucji ja reprezentujacej. W ogniwach tekstu koncentrujacych si¢ na problematyce
Kosciota i religii osoby piszace dotykaja trzech kwestii'®
— Kosciota i religii jako podstawy aksjologicznej i wychowawczej zwiazanej
z domem rodzinnym: nieodzowny element mojego zycia; Oboje rodzicéw wycho-
wato sig na wsiach, gdzie pozycja kosciota jest niestychanie silna.; mama i tata przy-
wigzywali ogromng wage do wychowania mnie w wierze katolickiej; moja rodzina
byta rodzing konserwatywngq i bardzo religijng i w takich warto$ciach mnie zawsze
wychowywano. Wigc ja tez bytem konserwatywny i bardzo religijny; uczeszczam
na lekcje religii dwa razy w tygodniu, chociaz weale nie okredlitbym sie mianem osoby
uduchowionej.

10 Wniosek ten wysnuwam oczywiscie na podstawie analizy catosci materiatu, niemniej
ze wzgledu na ograniczenia wydawnicze przyklady pochodza z przytoczonych fragmentéw.
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— Stosunku juz osoby swiadomej (wolnej?) do Kosciota i religii: jak juz przesta-
tam wierzyc i by¢ czesciq tej wspdlnoty; Osobiscie religie widze jako bezwzglednie
ztq; radykalna wspélnota religijna; sekta; Osobiscie uwazam, Ze to zabawne; Ogdlnie
to prawdopodobnie pojde do piekta, bo nie mozna wynosi¢ informacji ze wspélnoty
do Swiata zewnetrznego pod karq grzechu ciezkiego. Ale nie szkodzi, mozliwe Ze i tak
bytabym potepiona na wieki za lesbijstwo; prosze o wypisanie mnie z lekcji katechezy.

— Postawy Kosciola wobec mniejszos$ci seksualnych // genderowych itp.: Ksigdz
wyraznie sig wscieka i podnosi gtos — wedtug niego homoseksualisci sq grzesznikami,
tak samo osoby, ktore biorq rozwdd, tak samo osoby o innych wierzeniach. Wszyscy
trafig do piekta i bedq Zatowac swoich potwornych przewinien (...) zrownuje ludzi,
o ktdrych mowa, z chorobq czy zarazq. Jego ostatni argument brzmi BO TAK MOWI
RELIGIA (...) ksigdz dodaje pomodimy sig, Zeby takich ludzi byto jak najmnie;j.

W analizowanych tekstach wzajemne relacje Kosciota i osob wykluczonych moz-
na sprowadzi¢ do pojecia opresywnosci i wrogosci zarazem. Oba pojecia dotycza
narzuconego systemu aksjologicznego i swiatopogladowego, reprodukowanego
modelu religijnosci opartego na powierzchownie pojmowanej tradycji, przyzwy-
czajeniu i stereotypach, nierzadko krzywdzacych dla tych, ktdrzy nie chca podzie-
la¢ okreslonej wizji $wiata i cztowieka. To wszystko wywotuje poczucie traumy,
a co najmniej rzutuje w sposéb nieodwracalny na osobowos¢ jednostek, juz z po-
wodu poczucia wykluczenia i wyobcowania czesto ponadprzecietnie wrazliwych.
Skutkuje to na ogdt tym samym, to znaczy odejsciem od wiary i odwrdceniem od
instytucji Kosciota. Zycie os6b LGBTQ+ nierzadko dzieli sie na ,przed” i ,po” re-
zygnadji z religijnego aspektu ich tozsamosci, co nalezy uzna¢ za znamienne i klu-
czowe w zyskiwaniu samo$wiadomosci. Problematyka ta zajmuje duzo miejsca
w poddanych obserwagji praktykach autonarracyjnych, stanowi wigc istotny, nie-
zbywalny wrecz element w procesie poznawania siebie.

Badania nad dyskursami wykluczonych, w tym dyskursem oséb LGBTQ+, dopet-
niajg obraz komunikacji miedzyludzkiej jako zorientowanej wokot trzech sktado-
wych: dyskursu, praktyk komunikacyjnych oraz swiata naturalnego i tworzonego
(Bendel Larcher 2015, za: Czachur 2020: 145), pozostajacych we wzajemnych zto-
zonych relacjach zwrotnych:

Dyskursy reguluja i legitymizuja praktyki komunikacyjne, a te jednoczesnie
ksztattuja dyskursy. Wspoltworza one réwniez kontekst spoteczno-kulturowy,
a on umozliwia wraz z dyskursem wylonienie si¢ praktyk komunikacyjnych oraz
specyficznych form oddziatywania, ktérych funkcja uwarunkowana jest kazdo-
razowo dyskursywnie. Dyskursy jako przestrzen ksztattowania sie systemdéw
przekonan i znaczen zbiorowych oferuja kolektywne wzorce interpretacji rzeczy-
wistosci, podczas gdy wzorce te warunkuja mozliwosci zaistnienia i funkcjono-
wania samych dyskurséw (Czachur 2020: 145).
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Dyskurs wykluczonych jako mniejszosciowy, pozostajacy poza orbita wzorcow
normotwdrczych, czesto opresywnych, funkcjonuje wobec niego, niejako w opo-
zydji, ale takze pelni funkcje komplementarna, wprowadzajac wtasny kolektywny
system przekonan i znaczen zbiorowych. Czyni to za pomoca wyksztatconych no-
wych lub przejetych sposrdd juz istniejacych praktyk komunikacyjnych, na przy-
klad okreslonych form wypowiedzi, aktow i gatunkéw mowy.

Wskazanie, na razie wybranych, kontekstow tematycznych i problemowych
autonarracji oséb LGBTQ+ wraz z ich pojeciami kluczowymi stanowi wstep do
szerszych badan nad taq forma komunikacji w obrebie dyskursu tozsamosciowego
wykluczonych. Przypomne, Ze s to:

KONTEKST TEMATYCZNY / PROBLEMOWY | POJECIE KLUCZOWE

autoprezentacja — deklaracja tozsamosci samo$wiadomos¢
sprzeczno$¢
coming out wyzwanie
wyzwolenie
rodzina konflikt

otoczenie (znajomi, przyjaciele, szkota, srodowi- | wyboér
sko zawodowe)

Ko$ciot i religia opresywnos¢
wrogosé

Jak wida¢, kazdy z kontekstow wiaze sie z roznymi pojeciami nadrzednymi wy-
nikajgcymi z interpretacji analizowanych wypowiedzi autobiograficznych beda-
cych zarazem autonarracjami tozsamosciowymi, czyli swoistymi $wiadectwami
0s0b pozostajacych poza spotecznym mainstreamem, ale podlegajacych zespoto-
wi czynnikow spoteczno-kulturowego, nierzadko przemocowego, ksztattowania.
Z pewnoscig warto te dociekania poszerzy¢ o dalsze obserwacje, takze innych kon-
tekstow i zwigzanych z nimi pojec.

Przedstawiona, na razie z pewnoscig niekompletna, analiza wypowiedzi au-
tobiograficznych oséb LGBTQ+ skiania do postawienia tezy, sygnalizowanej juz
wczesdniej, ze podobne realizacje dyskursu wykluczonych mozna uznac za auto-
narracje tozsamosciowe wykluczonych. Odwotujac sie do koncepcji eksplikacji
semantycznej Anny Wierzbickiej dotyczacej takze rozmaitych aktow i gatunkéw
mowy (wypowiedzi) (Wierzbicka 1986, 1999: 228-269), proponuje nastepujaca de-
finicje tej formy:

autonarracja toZsamosciowa wykluczonych
mowie: chee opowiedzied o sobie
mysle: jestem inny, bo nie taki jak ty i wielu z ludzi



Artur Rejter: Wobec (kryzysu) tozsamosci...

mysle: jest to dla mnie wazne i moze dla ciebie tez

wiem: chcesz o tym wiedzie¢

wiem: to wazne dla zrozumienia siebie

mowie to, bo chce lepiej zrozumie¢ siebie

moéwie to, bo chee, zebys$ mnie zrozumiat i lepiej poznat

moéwie to, bo chee, zebys wiedziat, ze nie wszyscy ludzie sa tacy sami

Dalsze badania nad autonarracjami pozwolg z pewnoscia udoskonali¢ narzedzia
ich opisu, a takze wniosg z pewnosciag nowe tresci i watki do dociekan nad dyskur-
sami wykluczonych.
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J. Bednarek, P. Laskowskiego, S. Matuszewskiego, L. Mikotajewskiego i M. Sobczaka.
Wydawnictwo Karakter, Krakéw 2022.

Streszczenie

Niniejszy artykut jest poswiecony problematyce spotecznosci LGBTQ+ jako przyktadu
grupy spotecznie wykluczonych, postrzeganych jako Inni // Obcy. Przedmiot opisu sta-
nowia wypowiedzi przedstawicieli rzeczonej spotecznosci bedace realizacjami dyskursu
wykluczonych wlasnie. Wskazano gléwne konteksty tematyczne (problemowe) oraz zwia-
zane z nimi pojecia kluczowe. S to odpowiednio: autoprezentacja — deklaracja tozsamosci —
samos$wiadomo$¢, sprzecznos¢; coming out — wyzwanie, wyzwolenie; rodzina — konflikt;
otoczenie (przyjaciele, znajomi, szkota, srodowisko zawodowe) — wybdr; Kosciot i religia —
opresyjnos¢, wrogosé. Jak wykazano, kazdy z kontekstéw wiaze sie z réznymi pojeciami
nadrzednymi wynikajacymi z interpretacji analizowanych wypowiedzi autobiograficznych
bedacych zarazem autonarracjami tozsamosciowymi, czyli swoistymi $wiadectwami oséb
pozostajacych poza spotecznym mainstreamem, ale podlegajacych zespolowi czynnikéw
spoteczno-kulturowego, nierzadko przemocowego, ksztattowania.

Stowa kluczowe: lingwistyka dyskursu, dyskurs wykluczonych, tozsamos$¢, autonar-
racja, spotecznos¢ LGBTQ+

Facing identity (crisis), in conflict with the majority norm. Autonarrations
of the excluded

Summary

This article explores the LGBTQ+ community as an example of a socially excluded group,
perceived as the Other // Alien. The subject of the description are statements made by rep-
resentatives of the community in question, which are manifestations of the discourse of the
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excluded. The main thematic (problematic) contexts and related key concepts are identified.
These are, respectively: self-presentation—declaration of identity —self-awareness, con-
tradiction; coming out—challenge, liberation; family —conflict; environment (friends, ac-
quaintances, school, professional environment)—choice; Church and religion — oppression,
hostility. As demonstrated, each of the contexts is associated with different overarching con-
cepts resulting from the interpretation of the analyzed autobiographical statements, which
are also identity narratives, i.e. specific testimonies of people who remain outside the social
mainstream but are subject to a set of socio-cultural, often violent, shaping factors.

Keywords: discourse linguistics, discourse of the excluded, identity, autonarra-
tion, LGBTQ+ community
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JEZYK JAKO ZRODLO EROZJI KOMUNIKACJI
HORYZONTALNEJ | WERTYKALNEJ

W ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ,

ZE SZCZEGOLNYM UWZGLEDNIENIEM
UCZELNI WYZSZYCH — PROLEGOMENA

1. Wprowadzenie

Pojecie ,.komunikowania” pochodzi od tacinskiego czasownika communico, com-
municare (polaczy¢, naradzac sie) i rzeczownika communio (wspdlnos¢, poczucie
Tacznosci) (Kumaniecki 1986: 101). Komunikacja, bedac jednym z najstarszych zja-
wisk spotecznych, jest jednoczesnie ztoZzonym procesem zlokalizowanym na wielu
plaszczyznach, dlatego trudno go zestandaryzowac. Przyjmuje sie, ze komuniko-
wanie sie to ,wszelka forma wymiany informacji za pomoca znakoéw [...], poro-
zumiewanie si¢ ludzi za pomocg znakow jezykowych lub niejezykowych (gesty-
kulacja, mimika)” (Polanski 1999: 306). Jest to proces, na ktory sktadajq sie ,cale
zespoly czynnodci, jakie wykonuja jednostki (ludzie, zespoly, grupy, organizacje
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spoteczne), aby tworzy¢, modyfikowac i przekazywacd sobie wzajemnie informacje.
(...) Opiera si¢ na indywidualnej interpretacji przekazu, przebiega w okreslonym
kontekscie (indywidualny, grupowy), jest dziataniem swiadomym i celowym, po-
lega na ciagtych i przemiennych oddziatywaniach werbalnych i niewerbalnych”
(Warych-Czajka 2018: 28). Elementem powtarzalnym w procesie komunikacji jest
czltowiek oraz narzedzie komunikacji, ktorym przede wszystkim jest jezyk, ale tak-
ze tembr glosu, kontakt wzrokowy czy mowa ciata. Odpowiedni dobdr instrumen-
tarium komunikacji wplywa na jej poprawnos¢ i skutecznosé.

Podstawowym poziomem komunikacji jest komunikacja bilateralna, nastepnie
grupowa, miedzygrupowa, instytucjonalna i najwyzszy poziom to komunikacja
publiczna. Dwa ostatnie sa wlasciwe dla administracji publicznej, ktéra odbywa
sie glownie w plaszczyznie wertykalnej (organ — klient administracji), ale takze
horyzontalnej (wewnatrz administracji) i wowczas ma charakter dwustronny.
Komunikowanie si¢ w administracji publicznej jest mozliwe dzigki wspoélnemu
jezykowi rozumianemu zaréwno jako jezyk urzedowy, jak tez jezyk korporacyj-
ny (zargon). Warunkiem skutecznej, zaangazowanej komunikacji w administracji
publicznej jest natomiast znajomos¢ przez strony komunikacji kluczowych wy-
znacznikow przebiegu komunikacji miedzyludzkiej, che¢ i umiejetnos¢ wzajem-
nego stuchania sig, przekazywania witasnych pogladow, Iaczenia ze wzajemng
korzyscig wszystkich wskazanych elementéw oraz radzenie sobie z wystepujacy-
mi roznicami (Stewart 2009: 33). Niezbedne jest takze wypracowanie modelu ko-
munikacyjnego, polegajacego na przeplywie informacji we wszystkich kierunkach
wraz z pozyskiwaniem informacji zwrotnej (tzw. feedback’u). Model ten powinien
odpowiadac odbiorcy komunikatu, jego percepdji i kompetencjom jezykowym.

Zaréwno w sferze wewnetrznej, jak i zewnetrznej administracji publicznej
istotne jest wypracowanie odpowiedniej polityki komunikacyjnej, ktéra opiera sie
na takich filarach jak: dialog w jezyku zrozumiatym dla wszystkich jego uczest-
nikéw, zapewnienie stalego dostepu do aktualnych informacji oraz spojne ich
przekazywanie. Ponadto coraz czesciej zwraca si¢ uwage na inkluzywnos¢ jezyka.
Oznacza to, ze jezyk per se powinien faczy¢ (a nie wykluczac) oraz umozliwiac
obiektywne i pozbawione wartosciowania okreslenie kazdego czlowieka. Stuzy¢
temu moga feminatywy i neutratywy, okreslenia oséb wykluczonych z réznych
powoddéw?, a takze neutralne okreslenia przedstawicieli narodéw, religii i grup et-
nicznych. Przestrzeganie wskazanych kanonow w kazdej ptaszczyznie (wewnetrz-
nej i zewnetrznej) administracji eliminuje dezinformacje i fatszywe informacje oraz
buduje zaufanie, co z kolei bardzo pozytywnie wplywa na holistyczny wizeru-
nek instytucji publicznych, w tym takze zakladéw administracyjnych, jakimi sg
uczelnie wyzsze. Dodatkowo poprawna komunikacja moze wptywaé na prawa
jednostki (materialne i procesowe) wynikajace z wladztwa zakltadowego, co jest
dostrzegalne zwlaszcza w uczelniach wyzszych.

! Mowa tu np. o osobach z niepetnosprawnoscia.
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Celem tego opracowania jest z jednej strony zasygnalizowanie, jak istotnym
narzedziem jest jezyk zaréwno w komunikacji podmiotdw publicznych z jed-
nostkami, jak i w wewnetrznej sferze dziatalnosci administracji, z drugiej — zwro-
cenie uwagi na znaczenie i wplyw jezyka funkcjonujacego konkretnie w uczelni
wyzszej, zwhaszcza na przyktadzie badan i doswiadczert Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach. Rozwazania dotyczace obu kwestii, z uwagi na kompetencje auto-
rek, prowadzone beda przede wszystkim z prawniczej perspektywy.

2. Jezyk jako narzedzie komunikacji

W zaleznosci od usytuowania odbiorcy i nadawcy w procesie komunikacji jezyk
petni dodatkowe funkgcje, jak np. socjalizujgca, kulturotwdrcza (zob. np. Urban
1995: 29), edukacyjna, informacyjna albo poznawcza. Informacja przekazywana
jest w roznych kierunkach. Dotyczy to zarowno informacji w formie ustnej, jak i pi-
semnej. W zaleznosci od charakteru komunikacji jej cecha jest symetria lub asyme-
tria. W zwiazku z tym bledy (popelniane swiadomie lub zupelnie nieswiadomie)
pojawiajace si¢ w jezyku rozumianym jako narzedzie komunikacji, moga skutko-
wac konfliktami na réznych ptaszczyznach, poczawszy od personalnych, poprzez
kulturowe, az po poznawcze i prawne (co widoczne jest zwtaszcza w komunikacji
z organami administracyjnymi lub sadami). Niewtasciwe wykorzystanie jezyka
w sferze prawnej moze wszakze powodowac mobbing (gléwnie w relacjach hory-
zontalnych, tzn. przetozony-pracownik, cho¢ nie nalezy wykluczy¢ a priori takich
sytuacji w kontaktach wertykalnych na linii pracownik—pracownik), ostracyzm
spoteczny, zaburzony odbidr rzeczywistosci, autoizolacje, wykluczenie spoteczne
(w tym takze cyfrowe), niezrozumienie przystugujacych praw (a wtdrnie — brak
umiejetnosci korzystania z nich), niewykonanie nalozonych obowiazkéw praw-
nych skutkujace koniecznoscia ich egzekucji przez panstwo, wreszcie — nieprze-
strzeganie obowiazujacego porzadku prawnego.

Z tych powoddéw jezyk stanowi ozywiony przedmiot zainteresowania wielu
dyscyplin naukowych, w tym — obok niejako naturalnie — lingwistyki i pedagogiki,
takze socjologii, politologii, semiotyki, logiki, psychologii, a takze coraz czesciej
prawa, w ktérym dokonuje si¢ dodatkowo rozréznienia na jezyk prawny (rozu-
miany w uproszczeniu jako jezyk norm prawnych) i jezyk prawniczy (traktowany
jako wyktadnia przepisow prawa oraz ich stosowanie) (zob. np. Kruk 2017: 5-22).

W zakresie stosowania prawa jezyk moze rowniez rodzi¢ konflikty i nieporo-
zumienia. Ich zZrédiem sa bariery jezykowe rozumiane jako kazde ograniczenie
jezykowe, ktére wywotuje chaos komunikacyjny lub uniemozliwia zrozumienie
nadawcy komunikatu. Bariera moze odnosi¢ si¢ do jezykéw narodowych i kul-
turowych, ale moze rowniez obejmowaé wiedze specjalistyczng, zaburzenia
mowy, np. jakanie, dysfonie, afonie, a takze niepelnosprawnos¢ polegajaca m.in.
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na utracie stuchu lub afazji oraz dysfunkcji komunikacyjnych wynikajacych z wie-
ku. Bez wzgledu jednak na zrédto problemu kluczowe znaczenie dla skutecznej
komunikacji ma identyfikacja barier jezykowych oraz wypracowanie odpowied-
niej jej techniki.

3. Konflikty jezykowe w relacjach organéw
publicznych z obywatelami

Bez watpienia komunikacja miedzy dwiema osobami wymaga precyzji, co na-
biera szczegdlnego znaczenia w kontaktach organéw panstwa z obywatelami,
zwlaszcza za$ w procesie stosowania prawa. Niezrozumiate formularze lub skom-
plikowane procedury, jezyk prawny (w tym jezyk administracji publicznej) moga
stanowi¢ dla niektérych obywateli bariere w dostepie do ustug publicznych albo
ograniczenie w przystugujacych im prawach i wolnosciach obywatelskich. O ile jed-
nak osoby pracujace w uczelniach wyzszych stosujace obowiazujace przepisy w za-
kresie szkolnictwa wyzszego czy urzednicy i sedziowie w swojej praktyce majg do
czynienia z procedurami i wymaga si¢ od nich stosowania oficjalnego (prawnego)
jezyka, o tyle jednostki nie do$¢, ze czesto nie znajg odpowiednich przepisow (réw-
niez tych proceduralnych, okreslajacych ich uprawnienia procesowe), to takze nie
potrafia ich interpretowa¢. Rozwigzaniem moze by¢ uzywanie prostego jezyka po to,
aby w przystepny, prosty i jasny sposob korzystac z jezyka, ktory dzieki temu z pier-
wotnie hermetycznego staje si¢ bardziej dostepny przecigtnej osobie. Prosty jezyk
jest narzedziem eliminujagcym szumy komunikacyjne, a co za tym idzie — niweluje
albo redukuje mogace powsta¢ konflikty jezykowe, buduje zaufanie do administracji
publicznej largo i jest przejawem wrazliwosci spotecznej wladzy.

Niezwykle wazne staje sie takze stworzenie kultury wyjasniania wszystkich
kwestii tak prosto, jak to tylko mozliwe (legal design). Te koncepcje, rozumiana jako
uzywanie elementéw wizualnych i diagraméw, coraz czesciej wykorzystuje sie
wlasnie po to, aby wyjasni¢ skomplikowane rozwigzania prawne czy tresci umow
(zob. Gronkiewicz, Ziotkowska 2024: 191-209). Przydatne jest rowniez powtarza-
nie istotnych komunikatow, tak by odbiorca informacji otrzymat jasny sygnat, co
stanowi jej sedno, a nadawca nabrat przekonania, ze komunikat zostat wtasciwie
zrozumiany przez druga strone. Wdrozenie wskazanych mechanizmdw i technik
wymaga jednak od nadawcy komunikatu z jednej strony wykazywania sie wraz-
liwoscia spoteczna, cierpliwoscia, wyrozumiatoscia, ale z drugiej strony — takze
sztuka poprawnego uzywania jezyka i otwartoscia na design thinking, czyli dosto-
sowania ustug publicznych poprzez uprzednie zrozumienie potrzeb beneficjenta.

Brak precyzji, ale tez jasnosci, moze natomiast skutkowac szczegdlnie daleko
idacymi (negatywnymi) konsekwencjami. Wykonanie decyzji administracyjnej
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(takze tej w sprawach studenckich) lub orzeczenia sadowego (wydanego przez
sad administracyjny, np. w przypadku zakwestionowania skreslenia z listy osob
studiujacych) jest zalezne przede wszystkim od zrozumienia ich tresci. Wazne
jest jednak takze poznanie uzasadnienia i przyblizenie procedur skutkujacych
ich wydaniem. W tym kontekscie rodzi si¢ pytanie, w jaki sposob skutecznie ko-
munikowac sie¢ w sferze kontaktéw organéw publicznych z obywatelem, w tym
miedzy organami uczelni wyzszych a interesariuszami wewnetrznymi? Czy sto-
sowac zasade rownosci rozumiang jako stosowanie ujednoliconego jezyka w celu
zapewnienia rownych zasobéw wszystkim obywatelom, czy tez moze rozumiec¢
rownos¢ jako potrzebe dystrybucji zasobéw zgodnie z potrzebami, czyli dopaso-
wanie komunikacji do indywidualnej sytuacji obywatela lub uzytkownika zaktadu
administracyjnego? (Eckhard, Friedrich, Hautli-Janisz i in. 2022: 60-75). Wydaje
sig, ze najwlasciwszym rozwigzaniem jest dopasowanie jezyka i komunikacji do
konkretnej sytuacji i potrzeb jednostki, adresata dziatari administracji publicznej,
wobec ktérej wydawany jest akt stosowania prawa, bez uszczerbku jednak dla isto-
ty normy prawnej, znajdujacej zastosowanie w konkretnej sprawie.

Na podkreslenie zastuguje réwniez fakt, Ze wymog szeroko rozumianej do-
stepnosci w kontaktach z obywatelami w administracji publicznej wynika z wia-
zacego Polske prawa UE, w tym zwlaszcza z art. 12 i art. 13 Europejskiego kodeksu
dobrej praktyki administracyjnej (EKDA). Wskazane zasady EKDA zostaty z kolei
recypowane do Kodeksu postepowania administracyjnego (Kodeks postepowania
administracyjnego, dalej KPA, Dz. U. z 2024, poz. 572, ze zm.), czego przejawem
sa m.in. zasady procesowe wyrazone przede wszystkim w art. 9 (zasada udzie-
lania informacji)?, art. 11 (zasada wyjasniania zasadnosci przestanek)’, ale takze
w art. 8 (zasada poglebiania zaufania) i art. 14 (zasada pisemnosci postepowania
i wyjatki od niej). Te oraz pozostate zasady kodeksowe i pozakodeksowe w istot-
ny sposob wptywaja zatem na caty proces stosowania prawa administracyjnego
materialnego w postepowaniu administracyjnym, bedacym postepowaniem ma-
sowym i powszechnym. Znajduja réwniez zastosowanie w sprawach rozstrzyga-
nych na podstawie ustawy Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (dalej takze: pwsn)
(Dz. U. z 2024 poz. 1571, ze zm.) w formie decyzji administracyjnej*. Warto takze

2 Odnoszacy sie do obowigzku organéw administracyjnych do nalezytego i wyczerpu-
jacego informowania stron o okolicznosciach faktycznych i prawnych, ktére moga miec
wplyw na ustalenie ich praw i obowiazkéw bedacych przedmiotem postepowania admi-
nistracyjnego. Organy maja czuwac nad tym, aby strony i inne osoby uczestniczace w po-
stepowaniu nie poniosty szkody z powodu nieznajomosci prawa, i w tym celu udzielaja im
niezbednych wyjasnien i wskazowek.

* Okreslajacy organom administracyjnym nakaz wyjasniania stronom zasadno$¢ przesta-
nek, ktorymi kieruja si¢ przy zatatwieniu sprawy, aby w ten sposéb w miare mozliwosci do-
prowadzi¢ do wykonania przez strony decyzji bez potrzeby stosowania srodkow przymusu.

4 Zob. w sprawach zatatwianych w drodze decyzji administracyjnych przepisy KPA po-
winny by¢ stosowane wprost, do calego postepowania przed organami uczelni, cho¢ oczy-
wiscie przy uwzglednieniu specyfiki dziatania uczelni wyzszej, ktorej gtéwna misja jest
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zaznaczy¢, ze wazne miejsce wsrdd obowigzkow administracji publicznej zajmuje
to wynikajace z wdrozenia ustawy z 19 lipca 2019 r. o zapewnieniu dostepnosci
osobom ze szczegdlnymi potrzebami®. Przepis art. 2 w pkt. 2 ustawy zawiera le-
galng definicje dostepnosci, przez ktéra (obok dostepnosci architektonicznej oraz
cyfrowej (zob. Zidtkowska, Krawiec 2024: 236-237) rozumie si¢ takze dostepnos¢
informacyjno-komunikacyjng. Wskazano nadto na minimalne wymagania stuzace
zapewnieniu dostepnosci osobom ze szczegolnymi potrzebami, ktore w zakresie
dostepnosci informacyjno-komunikacyjnej obejmuja m.in. obsluge z wykorzy-
staniem $rodkéw wspierajacych komunikowanie sie, o ktérych mowa w art. 3
w pkt. 5 Ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o jezyku migowym i innych srodkach
komunikowania sie (Dz.U. z 2023, poz. 20 ze zm.) lub przez wykorzystanie zdal-
nego dostepu on-line do ustugi ttumacza przez strony internetowe i aplikacje.
Obowiazki ustawowe w tym zakresie odnosza si¢ takze do publicznych uczelni
wyzszych (zob. art. 49 pswn), ale podmioty niepubliczne réwniez coraz szerzej je
realizuja. Regulacje te wprowadzaja bezposrednio lub posrednio obowiazek, aby
organy i urzednicy podejmowali dziatania zmierzajace do zrozumienia tego, co
chce przekaza¢ druga strona, sami przy tym winni wyrazac si¢ zrozumiale zaréw-
no w mowie, jak i w pismie, dzieki postugiwaniu sie¢ prostym jezykiem i rozwigza-
niami wpisujacymi si¢ w legal design, pozwalajacym na tworzenie grafiki do aktow
stosowania prawa po to, by utatwic ich odbior.

Na komunikacje z jednostkami oraz destynatariuszami zaktadéw administracyj-
nych - jakimi sg osoby studiujace w uczelni wyzszej — nie bez znaczenia pozostaje
takze wplyw procesu cyfryzacji w administracji publicznej, dzigki czemu coraz
$mielej wykorzystuje si¢ np. chatboty. Niemniej z uwagi na wcigz niedostateczne
kompetencje cyfrowe spoteczeristwa nalezy bardzo ostroznie implementowac roz-
wigzania zaczerpniete z biznesu, pamigtajac, ze to komunikacja osobista jest nadal
pozadana przez klientéw administracji publiczne;.

Bez wzgledu jednak na sposob komunikacji w administracji publicznej to kultu-
ra stowa, merytoryczna wiedza, znajomosc¢ zasad pisarskich, tworzenie zwieztych
i konkretnych wskazéwek wypelniania dokumentéw i formularzy, styl komu-
nikacji (w tym przyswojenie zasad netykiety), stosowanie prostego jezyka oraz
$mielsze wykorzystywanie think design pozwalaja na zahamowanie procesu erozji
stosunkéw horyzontalnych, ktérych przyczyny tkwia w komunikacji, a weziej —
w jezyku. W administracji publicznej jezyk inkluzywny nie znajduje umocowania
normatywnego, a jezeli juz jest stosowany, to wynika to przede wszystkim z wraz-
liwosci spotecznej urzednikow.

dziatalnos$¢ edukacyjna — wyrok NSA z 7 kwietnia 2022 r., IIl OSK 4974/21, oraz np. Wyrok
WSA w Krakowie z dnia 5 kwietnia 2024 r., III SA/Kr 1656/23.

®Dz. U. z 2024, poz. 1411 ze zm.: ,Wskaza¢ nalezy, ze w uzasadnieniu do ustawy do kre-
gu podmiotdw ze szczegdlnymi potrzebami oprocz tych z calym spektrum niepelnospraw-
nosci zaliczono takze kobiety w ciazy, osoby z dzie¢mi, senioréw, a takze osoby z duzym
bagazem”, zob. Uzasadnienie, s. 7.
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4. Erozja komunikacji w odniesieniu do
destynatariuszy zaktadéw administracyjnych
na przyktadzie wybranych uczelni wyzszych

Uczelnie wyzsze, jako specyficzne podmioty administracji publicznej
(Bednarczyk-Plachta 2016, passim) (bedace zakladami administracyjnymi), pet-
nia wyjatkowa funkcje. Z treSci preambuly do wspomnianej ustawy Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce wynika bowiem, ze wnosza one , kluczowy wkiad
w innowacyjno$¢ gospodarki, przyczyniaja sie do rozwoju kultury, wspotksztaltuja
standardy moralne obowigzujace w zyciu publicznym”. Trudno takze polemizo-
wac z faktem, ze powierzong im misje realizuja przede wszystkim wlasnie poprzez
proces komunikowania. Mowa tu zaréwno o komunikacji typowo ,,do wewnatrz”
(ksztalcenie), jak i ,na zewnatrz” (dziatalno$¢ naukowa, ksztaltowanie postaw
obywatelskich, wspétpraca z tzw. interesariuszami zewnetrznymi), komunikacji
w formie ustnej i w formie pisemnej, komunikacji w ptaszczyznie wertykalnej oraz
horyzontalnej, wreszcie — komunikacji na wszystkich poziomach, poczawszy od
indywidulanych komunikatéw, poprzez bilateralny dialog i grupowy dyskurs,
po sektorowo przyjmowane oficjalne stanowiska. W przestrzeni tej wspolistnieja
tez rézne jezyki, wérdd ktorych warto zwrécic szczegdlng uwage z jednej strony
na jezyk aktéw prawnych (prawo jest bowiem przede wszystkim zjawiskiem je-
zykowym?), z drugiej na — w pewnym sensie ,korporacyjno-branzowy” - jezyk,
odzwierciedlajacy uniwersytecka rzeczywistos¢, albowiem postuguje sie nim
wspolnota akademicka.

Proces komunikacji odbywa sie przy tym za pomoca réznych kanaléw, takich
jak bezposrednie kontakty z pracownikami, rozmowy telefoniczne, poczta elektro-
niczna, wewnetrzne newslettery. Za kazdym razem jednak jezyk, tres¢ i forma in-
formacji powinna by¢ dostosowana do jej odbiorcow. Istotne jest rowniez, aby in-
formacje wazne, o doniostych konsekwencjach lub odnoszace si¢ bezposrednio do
pracownika uczelni wyzszej, byly przekazywane przez przelozonego. Rozwigzanie
to pozwala z jednej strony unikna¢ niedomowien, z drugiej natomiast — szybko zi-
dentyfikowac osobe odpowiedzialng za decyzje. Dobor wlasciwego narzedzia ko-
munikacyjnego oraz jezyka przekazu jest takze znaczacym elementem budowania
zespolu, w ktérym jest miejsce nie tylko na wypracowanie rozwiazan powstajacych
problemow, ale takze — poprzez otwartos¢ komunikacyjng — tworzenie platformy
do kreowania pomystéw, ktére umozliwiajq realizacje celéw albo zadan (Debowski
2021: 43-44). Nalezy rowniez mie¢ na uwadze, ze przestrzen akademicka jest nie-
zwykle réznorodna (ptciowo, wiekowo, dyscyplinowo, kulturowo, etnicznie itd.),
jesli chodzi zaréwno o nadawcéw, jak i odbiorcow tresci. Heterogeniczno$¢ uczelni

¢ Szerzej o perspektywie podejscia genderowego i pozornej neutralnosci ujecia prawa:
E. Letowska 2011: 25-37.
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z uwagi na tzw. interesariuszy wewnetrznych i zewnetrznych stawia zatem przed

,Sspotecznie odpowiedzialnym uniwersytetem” (Larran Jorge, Andrades Pefia 2017:
302-319) prawdziwe komunikacyjne wyzwanie. Przeplyw komunikacji moze bo-
wiem zosta¢ zaburzony z powodu braku wspodlnego jezyka, a komunikaty moga
by¢ niedoktadnie zrozumiane, powodujac dezinformacje albo wykonywanie obo-
wigzkoéw poza zakresem ich przyznania tudziez bezczynno$¢, takze w rozumieniu
prawnym. Skuteczna komunikacja powinna wigc cechowac si¢ otwartoscia, trans-
parentnoscia, wielokierunkowoscig (Wojtas-Jakubowska 2017: 107) oraz jasno$cia
przekazu.

Poszukiwanie wlasciwych rozwiazan jezykowych i komunikacyjnych to za-
danie, przed ktérym stoja obecnie wszystkie uczelnie wyzsze. W tym zakresie
na uwage zastuguja dzialania podjete przez Uniwersytet Slaski w Katowicach.
Jak wynika z przepiséw wewnatrzzakladowych, zwtaszcza zas z § 3 ust. 1 Statutu
Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach’ ,[w]spdlnote Uniwersytetu tworza pracowni-
cy, doktoranci i studenci”, Uniwersytet , uznaje za niedopuszczalne jakiekolwiek
formy nierownego traktowania i dyskryminacji bezposredniej lub posredniej”
(84 ust. 2 Statutu), wreszcie — Wspodlnota Uniwersytetu ,,respektuje swobode deba-
ty prowadzonej w atmosferze szacunku dla odmiennych racji oraz nieskrgpowane-
g0 wyrazania pogladdw opartych na faktach i metodach naukowych, poszanowa-
niu regut swobodnego i uczciwego dyskursu prowadzonego zgodnie z zasadami
logicznego myslenia i racjonalnej argumentacji” (§ 4 ust. 3), co stanowi bezpo-
$rednie i wyrazne nawigzanie do — bedacego przeciez osia niniejszego dyskursu
-komunikowania.Jednoczesnie inny (cho¢ niemajacy juz wiazacego charak-
teru) akt, czyli Deklaracja Uniwersytetu Slgskiego — Wspdlnoty Réwnych i Réznorodnych
wsrdd zasad réwnosci i roznorodnosci explicite stanowi, ze , Uniwersytet aprobuje
postugiwanie sie feminatywami w komunikacji pomiedzy osobami nalezacymi do
wspolnoty oraz w jezyku formalnym uczelni”. Tym samym juz na pierwszy rzut
oka wida¢, ze jezyk w Uniwersytecie Slaskim stosowany ma by¢ z whasciwg dla
tej instytucji swiadomoscia odpowiedzialnosci za wypowiedziane lub napisane
stowo oraz ze —jak na ,Zzywy organizm” przystato — prébuje on nadazac za doko-
nujaca sie spoleczna i kulturowa zmiana.

Jak zasygnalizowano, warunkiem skutecznej komunikacji sensu largo, moze by¢
tez inkluzywnos¢ samego jezyka, ktéra powinna ujmowac holistycznie, obiekty-
wizowac¢ zamiast (na)cechowac negatywnie, wreszcie — dostrzegac fakty i rzeczy
takimi, jakie one sa, bez pozornej neutralnosci?, wskutek ktorej czes¢ oséb, grup,
zawodow, funkgji czy stanowisk w jezykowej rzeczywistosci po prostu nie ist-
nieje. Przyjmujac optyke inkluzywnosci (ale takze réwnosci i réznorodnosci)

7 Zatacznik do obwieszczenia Rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach z dnia
28 czerwca 2023 1.

8 Mowa tu o uzywaniu rodzaju meskiego (i meskoosobowego) jako rodzaju generyczne-
go (,wlasciwego catemu rodzajowi, gatunkowi, grupie przedmiotéw, faktéw, czy zjawisk”,
cyt. za: Stownik jezyka polskiego, 1960: 1092).
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w 2023 roku przeprowadzono wstepng analize aktow prawa wewnetrznego, obo-
wiazujacych w Uniwersytecie Slaskim w Katowicach’. Badaniu zostaly poddane
nastepujace wewnatrzzakladowe dokumenty:

1. Statut Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach.

2. Regulaminy studiéw z 2019, 2021 i po zmianach z 2023 roku.

3. Uchwata nr 298 Senatu Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach z dnia 28 czerw-

ca 2022 r. w sprawie warunkow i trybu rekrutacji na I rok studiow.

4. Regulamin swiadczen.

5. Zarzadzenie w sprawie zasad pobierania oraz warunkoéw i trybu zwalniania

z optat za $wiadczone ustugi edukacyjne w roku ak. 2022/2023.

6. Zarzadzenie w sprawie wysokosci optat za ustugi edukacyjne w roku

ak. 2022/2023.

. Zarzadzenie w sprawie organizacji studenckich i doktoranckich.
. Regulamin podziatu $srodkéw na dziatalno$¢ studencka.
. Regulamin Szkoty Doktorskiej US.

10. Zasady i tryb rekrutacji do Szkoty Doktorskiej w Uniwersytecie Slaskim
w Katowicach.

11. Warunki i tryb rekrutacji do Miedzynarodowej Srodowiskowej Szkoty Dok-
torskiej przy Centrum Studiéw Polarnych w Uniwersytecie Slaskim w Kato-
wicach (MSSD).

12. Regulamin kierowania pracownikéw, doktorantéw i studentéw Uniwersyte-
tu Slaskiego w Katowicach za granice w celach naukowych, dydaktycznych
i szkoleniowych oraz przyjmowania gosci z zagranicy.

13. Regulamin organizacyjny.

14. Regulamin pracy.

15. Regulamin wynagradzania pracownikow.

Analizy przeprowadzono na podstawie specjalnie przygotowanego kwestio-
nariusza, w ktorym badaczki i badacze w pierwszej czesci zestawiali brzmienie
obowiazujacych przepisow danego dokumentu ze swoimi sugestiami zmiany,
zmierzajacymi do wigkszej inkluzywnosci jezyka aktu prawnego, w drugiej na-
tomiast — proponowali rewizje rozwigzan w odniesieniu do procedur i sposobow
tworzenia uniwersyteckich kolegialnych struktur, dzieki ktérym funkcjonujace
w Uniwersytecie procesy moglyby miec¢ bardziej proréwno$ciowy oraz prordz-
norodnosciowy wymiar i charakter. Dziatanie to realizowane bylo w kontekscie
wdrazania w Uniwersytecie Planu Réwnosci Ptci®, dlatego analiza aktéw prawnych

O 0

 Dziatanie to zostalo przeprowadzone w ramach wdrazania Planu Réwnosci Plci
w Uniwersytecie Slgskim na lata 2022-2024 i polegato na pracy dwéch studenckich zespo-
16w projektowych, koordynowanych przez dr Dominike Bek oraz dr Magdalene Péttorak.
Warto podkresli¢, ze analizy aktéw prawnych dokonywaly osoby studiujace na ostatnim
roku kierunku prawo (a zatem dysponujace odpowiednimi w tym zakresie kompetencjami).

10 Plan Réwnoéci Plei w Uniwersytecie Slaskim na lata 20222024 stanowi zatacznik do
Zarzadzenia nr 212 Rektora Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach z dnia 7 grudnia 2021 r.
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dokonana zostata przede wszystkim przez pryzmat pici. Przeprowadzone badania
empiryczne pozwolity na sformutowanie wstepnych wnioskéw oraz zaplanowa-
nie kolejnych dziatan w odniesieniu do badan jakosciowych w obszarze prawnym.
Warto zaznaczy¢, ze pracom zespotow projektowych towarzyszyly takze analizy
aktow prawa wewnetrznego oraz procedur przyjetych w innych polskich uczel-
niach, co z kolei przetozylo sie bezposrednio na konkretne postulaty de lege feren-
da, sformulowane m.in. przez funkcjonujacq w Uniwersytecie Slaskim Komisje
ds. réownosci i réznorodnosci i przekazane wladzom uczelni.

W raporcie z badan (Bek, Drapalska-Grochowicz, Péttorak) zawarto liczne wnio-
ski, a wsrdd nich ten, ze: (1) , kluczowe dla funkcjonowania Uniwersytetu dokumen-
ty — Statut Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach oraz Regulamin studiéw — zaréwno
w wersji z 2019, jak i 2021 roku — zredagowany jest przede wszystkim z wykorzysta-
niem meskoosobowych rzeczownikow, jak np.: rektor, opiekun naukowy, profesor,
doktor, dziekan, dyrektor, egzaminator, specjalista, nauczyciel akademicki, przed-
stawiciel samorzadu, obserwator, recenzent, promotor, przewodniczacy komisji,
student, cudzoziemiec. Wymienione wyrazenia nie wystepuja co do zasady w for-
mach zenskich. Wyjatkiem jest tutaj derywat , studentka”, ktéry wystepuje w aktach
prawa wewnetrznego jedynie w przepisach dotyczacych uprawnien zwigzanych
z cigza. Warto zwrdci¢ uwage, ze sama ustawa Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce
przyjmuje szerokie okreslenie ,nauczyciela bedacego w cigzy”: ,Nauczyciela aka-
demickiego bedacego w ciazy lub wychowujacego dziecko do ukonczenia przez nie
4. roku zycia nie mozna zatrudnia¢ w godzinach ponadwymiarowych bez jego zgo-
dy.” (art. 127 ust. 8). W regulaminie pracy US ww. przepis zostal powielony w § 28,
natomiast w innych przepisach odnoszacych sie do cigzy postuguje sie okresleniem

»pracownica”. Proponujemy ujednolicenie formy jezykowej do tej przyjetej w usta-
wie; akty prawa wewnetrznego nie powinny zawezac¢ zakresu uprawnien przyzna-
nych ustawowo” (Bek, Drapalska-Grochowicz, Péttorak: 3—4); (2) , [w] regulaminie
studiow pojawiaja sie takze nieliczne zwroty o neutralnym wydzwigku dla obu
pldi, tj. ,,osoba ubiegajaca si¢ 0 wznowienie studiéw”, , 0soba, ktéra zostata skreslo-
na z listy studentéw”, ,na zasadach ustalonych z osobami prowadzacymi zajecia”,
»0soba uprawniona do wydania rozstrzygniecia”, ,, 0soba przeprowadzajgca weryfi-
kacje efektéw”. W uchwalonym przez Senat Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach
w dniu 25 kwietnia 2023 r. Regulaminie studiow w Uniwersytecie Slaskim w Katowicach
dokonano nowelizacji m.in. poprzez dodanie definicji studenta: , studencie — nalezy
przez to rozumie¢ osoby plci meskiej, zeniskiej lub innej studiujace w Uniwersytecie”
(Bek, Drapalska-Grochowicz, Péttorak: 4). Rozwigzanie to uznac¢ nalezy za krok

w sprawie ustalenia Planu Réwnoéci Ptci w Uniwersytecie Slaskim w Katowicach.

"' Dla przykladu warto wskaza¢ Uchwate nr 5 Komisji ds. rownosci i roznorodnosci
Uniwersytetu Slaskiego z dnia 5 maja 2023 roku w sprawie wprowadzenia zmian w Statucie Uczelni
w zakresie zastosowania feminatywowi jezyka inkluzywnego, https://us.edu.pl/wp-content/uplo-
ads/obrazki-stron/rowne-traktowanie/Uchwala-KRR-US-nr-5-z-dnia-5-05-2023-r.pdf ~ [do-
step: 7.04.2025].


http://m.in
http://m.in
https://us.edu.pl/wp-content/uploads/obrazki-stron/rowne-traktowanie/Uchwala-KRR-US-nr-5-z-dnia-5-05-2023-r.pdf
https://us.edu.pl/wp-content/uploads/obrazki-stron/rowne-traktowanie/Uchwala-KRR-US-nr-5-z-dnia-5-05-2023-r.pdf
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w kierunku zwigkszenia inkluzywnosci jezyka w Uniwersytecie, przynajmniej jesli
chodzi o ptec. Nie ulega watpliwosci, ze jest to jednak zmiana pdki co incydentalna
i symboliczna, natomiast osiagniecie wymiernego i trwatego efektu w postaci wiek-
szej inkluzywnosci jezyka uczelnianych aktow prawnych wymaga podjecia dalszych,
konsekwentnych krokéw w tym zakresie. Podobne wnioski wyplywaja z analizy
innych wewnetrznych aktow prawnych gdzie rodzajem generycznym jest rodzaj
meskoosobowy, co z kolei zaréwno nie odzwierciedla faktycznej struktury wspdl-
noty akademickiej (vide: analizy ilosciowe dotyczace NA, NNA, oséb studiujacych
oraz osob doktoranckich (PRP, s.10-22), jak i stoi w wyraznej opozycji do wartosci
wskazanych we wspomnianych Statucie US oraz Deklaracji US — wspdlnoty réwnych
i réznorodnych w zakresie przestrzegania zasad réwnego traktowania i poszanowa-
nia réznorodnosci. Innymi stowy, pomimo pewnych symptomoéw zwiastujacych
jezykowaq zmiang w Uniwersytecie Slaskim nadal dominuje przekonanie, Zze rodzaj
meskoosobowy w aktach prawa wewnetrznego jest rozwigzaniem neutralnym i po-
zadanym, biorac pod uwage wynikajace z zasad techniki prawodawczej uzycie ,,0d-
powiedniego okreslenia rodzajowego” (Zasady Techniki Prawodawczej, par. 144, ust.
2, Zatacznik do rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 20 czerwca 2002 r.).
Badania wewnetrznych aktéw prawnych obowigzujacych w innych polskich
uczelniach takze miaty charakter rekonesansu poznawczego. Zakresem anali-
zy objeto uniwersytety, ktore posiadajg rozwiniete struktury rownosciowe oraz
procedury antydyskryminacyjne (czyli: Uniwersytet Jagielloriski, Uniwersytet
Warszawski, Akademia Sztuk Pieknych im. Jana Matejki w Krakowie, Uniwersytet
im. Adama Mickiewicza w Poznaniu), ich celem byta zasweryfikacja, na ile wprowa-
dzenie wspomnianych $rodkéw znalazlo odzwierciedlenie w postaci zmian jezy-
kowych w kluczowych aktach prawa wewnetrznego (Bek, Drapalska-Grochowicz,
Pottorak: 10-12). Za godne uwagi rozwigzanie uznac nalezy § 3 Statutu Akademii
Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie, dookreslajacy zakres podmiotowy wspdl-
noty uczelni'? oraz ust. 3 § 5 Statutu Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,
bowiem nie do$¢, ze dostrzegaja réznorodnos¢ wspoélnoty akademickiej, to jeszcze
legitymizujg postugiwanie si¢ feminatywami w oficjalnych dokumentach uczelni®.
Do innych drobniejszych rozwigzan w zakresie dostrzegania réznorodnosci plcio-
wej nalezy ust. 2 § 147 Statutu Uniwersytetu Warszawskiego, dotyczacy przyjecia

12 Uczelnia jest samorzadna spoteczno$ciag nauczycielek i nauczycieli akademickich, stu-
dentek i studentow, doktorantek i doktorantéw oraz pracownic i pracownikéw niebedacych
nauczycielami akademickimi, dziatajacq na zasadach i dla osiagniecia celéw okreslonych
w ustawie i w niniejszym statucie. 2. Osoby, o ktérych mowa w ust. 2, tworza wspoélnote
uczelni. 3. Dopuszcza sie stosowanie w oficjalnych dokumentach uczelni zaréwno meskich
jak i zenskich form stanowisk i funkgcji”. Warto zaznaczy¢, ze wzorowana na powyzszym
przepisie zmiana w Statucie US zostata zaproponowana w maju 2023 roku przez Komisje ds.
réwnosci i réznorodnosci.

B, Wszyscy cztonkowie wspoélnoty akademickiej majg prawo do réwnego traktowania.
W oficjalnych dokumentach uczelni mozna stosowac zaréwno zenskie, jak i meskie formy
nazw stanowisk i funkcji”.
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na studia i lubowania' oraz ust. 1 § 2 Regulaminu studiow Uniwersytetu im. Adama
Mickiewicza w Poznaniu®®, okre$lajacy zakres jego stosowania.

Obecnie jezyk wewnatrzuczelnianych aktow prawnych' trudno uznac za in-
kluzywny. Z jednej strony, jak zaznaczyla Rada Jezyka Polskiego w swoim sta-
nowisku w sprawie zenskich form nazw zawoddéw i tytutéw: ,jezykowi nie da
sie jednak niczego narzuci¢, przyjecie zadnej regulacji prawnej w tym zakresie
nie spowoduje, ze Polki i Polacy zacznag masowo uzywac [zenskich] form nazw
zawodow i tytutow”V, z czym nie sposdb polemizowaé. Z drugiej jednak warto
podkresli¢, ze od momentu przyjecia tego stanowiska uptyneta juz ponad dekada,
a sama Rada dokonata jego subtelnej rewizji, stwierdzajac w 2019 roku, iz ,da-
zenie do symetrii systemu rodzajowego ma podstawy spoteczne [...]. Prawo do
stosowania nazw zenskich nalezy zostawi¢ méwigcym”. Ostatecznie RJP skon-
statowala jednak, ze ,w polszczyznie potrzebna jest wigksza, mozliwie pelna sy-
metria nazw osobowych meskich i zenskich w zasobie stownictwa”. Co wigcej,
ostatnie lata byly czasem ozywionej dyskusji na temat $rodkéw czyniacych jezyk
bardziej inkluzywnym?®. Badanie uczelnianego jezyka ,korporacyjno-branzowe-
g0”, cho¢ pdki co zupelnie niepoglebione, bowiem bazujace jedynie na wybra-
nych komunikatach umieszczanych na uniwersyteckich stronach internetowych,
zawartosci uczelnianych newsletterow czy wypowiedziach oséb decyzyjnych
i opiniotwdrczych, pozwala jednak zaobserwowac pewien do$¢ wyrazny trend
w omawianym zakresie®. Towarzysza mu, co nie zaskakuje, rozmaite reakcje: po-
czawszy od entuzjazmu, poprzez aprobate lub przynajmniej ciche przyzwolenie,
az po trywializowanie, a nawet zdecydowany sprzeciw. Nie zmienia to jednak

4 2. Studenci przyjeci na studia sktadaja $§lubowanie nastepujacej treéci: ,Slubuje uro-
czyscie, ze bede wytrwale dazy¢ do zdobywania wiedzy i rozwoju wlasnej osobowosci,
szanowac prawa i obyczaje akademickie oraz catym swym postepowaniem dbac o godnos¢
i honor studenta/studentki Uniwersytetu Warszawskiego”.

5, Regulamin stosuje sie do osoby korzystajacej z praw studenta Uniwersytetu”.

16 Szerzej na temat aktéw wewnatrzuczelnianych zob. np. Zidtkowska, Gronkiewicz
2024: 103-105.

17 Stanowisko Rady Jezyka Polskiego w sprawie zenskich form nazw zawodéw i tytutow
przyjete na posiedzeniu plenarnym Rady 19 marca 2012 roku; pelna tres¢ stanowiska do-
stepna na stronie: https://rjp.pan.pl/?view=article&id=1359:stanowisko-rady-jzyka-polskieg
o-w-sprawie-eskich-form-nazw-zawodow-i-tytuowé&catid=109 [dostep: 3.01.2024].

18 Stanowisko Rady Jezyka Polskiego przy Prezydium PAN w sprawie zenskich form
nazw zawodow i tytuldw przyjete na posiedzeniu plenarnym Rady 25 listopada 2019 r.,
petna tres¢ dokumentu dostepna na stronie: https://rjp.pan.pl/index.php?option=com_co-
ntent&view=article&id=1861:stanowisko-rjp-w-sprawie-zenskich-form-nazw-zawodow-i-t
ytulow [dostep: 1.04.2025].

19 Szerzej i wieloaspektowo na ten temat pisze m.in. Zachorska 2023.

2 Jest wysoce prawdopodobne, ze do zmiany tej przyczynita sie takze wigksza roznorod-
nos¢, jesli chodzi o kadre zarzadzajaca polskim uczelniami. Jak podaje Forbes, w 2021 roku
az 22 kobiety petnity funkcje rektorskie na uczelniach publicznych. Szerzej: Sajor 2021.


https://rjp.pan.pl/?view=article&id=1359:stanowisko-rady-jzyka-polskiego-w-sprawie-eskich-form-nazw-zawodow-i-tytuow&catid=109
https://rjp.pan.pl/?view=article&id=1359:stanowisko-rady-jzyka-polskiego-w-sprawie-eskich-form-nazw-zawodow-i-tytuow&catid=109
https://rjp.pan.pl/index.php?option=com_content&view=article&id=1861:stanowisko-rjp-w-sprawie-zenskich-form-nazw-zawodow-i-tytulow
https://rjp.pan.pl/index.php?option=com_content&view=article&id=1861:stanowisko-rjp-w-sprawie-zenskich-form-nazw-zawodow-i-tytulow
https://rjp.pan.pl/index.php?option=com_content&view=article&id=1861:stanowisko-rjp-w-sprawie-zenskich-form-nazw-zawodow-i-tytulow
http://m.in
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faktu, ze komunikacja nieprzerwanie trwa, a w jezyku uczelni coraz czesciej poja-
wiaja si¢ kategorie dotychczas rzadko uzywane lub zupetnie dotad niespotykane.
I tu, wychodzac naprzeciw potrzebie przekazywania rzetelnych informacji, warto
wskaza¢ na narzedzia, ktére prawidlowy proces komunikowania si¢ moga istot-
nie wesprze¢?. Dla przyktadu, w Uniwersytecie Slaskim celem wyeliminowania
obaw odnosnie do poprawnosci jezykowej, opracowano Inkluzywny narzedziownik
stanowisk, funkcji i zawodéw w Uniwersytecie Slgskim w Katowicach (stownik fleksyjno-
-stowotwdrczy) (Bitas-Pleszak, Maciolek, Sujkowska-Sobisz i in. 2023). Rozwiazanie
to ulatwi¢ ma wszystkim zainteresowanym osobom prawidlowe postugiwanie sie
(np. w korespondencji mailowej, w dzialalnosci mediéw uniwersyteckich, przy
oznaczaniu pomieszczen, czy po prostu w codziennej komunikacji) meskimi, zen-
skimi i neutralnymi formami, zgodnie ze stanem faktycznym. Poczyniono takze
pierwsze kroki, by zacheci¢ cala wspolnote uniwersytetu do wigkszej uwaznosci
w tym zakresie®.

Jednoczes$nie nalezy zauwazy¢, ze w wewnetrznej regulacji Uniwersytetu
Slaskiego nie ma aktu odnoszacego sie czy deklarujacego komunikacje uwzgled-
niajaca plain language czy legal design, cho¢ niektére uczelnie, jak np. Uniwersytet
Szczecinski posiadaja juz rozwigzania w tym zakresie (zob. Buraczymnska,
Chojnacka-Kuras, Gruszczynski i in. 2024). Inkluzywnosci jezyka nie mozna bo-
wiem redukowac wylacznie do kwestii plci, pomijajac inne determinanty, w tym
niepelnosprawnos¢.

W komunikagcji z drugim czlowiekiem niezbedne jest respektowanie jego po-
trzeb (szerzej zob. Gronkiewicz, Ziotkowska 2024: 194-208). Przyjecie takiej po-
stawy jako paradygmatu pozwala na prawdziwe poszanowanie réznorodnosci
oraz warunkuje swobodne i wolne od nacisku komunikowanie si¢. Z tego powodu
za niedopuszczalng nalezy uzna¢ przymusowo$¢ stosowania okreslonych form
lub metod tylko po to, by dopasowac sie¢ do istniejacych trendéw jezykowych.
W sposob nieunikniony moze to bowiem stanowi¢ zrédio konfliktow (nie tylko
na tle jezykowym).

2 Z najnowszych osiagnie¢ w tym zakresie warto wskazac¢ takze na rekomendacje wy-
dane w 2024 r. przez UAM: Jezyk rownosciowy UAM w Poznaniu. Rekomendacje dla spoteczno-
$ci akademickiej ze szczegolnym uwzglednieniem réwnosci pici, dokument dostepny na stronie:
https://amu.edu.pl/__data/assets/pdf_file/0032/562199/Rekomendacje-jezykowe-UAM.pdf
[dostep: 1.04.2025].

2 Vide: Uchwata nr 6 Komisji ds. réwnosci i réznorodnosci Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach
z dnia 20 paZdziernika 2023 roku w sprawie komunikatu Rektora Uniwersytetu Slgskiego
w Katowicach dotyczqcego stosowania jezyka inkluzywnego, https://us.edu.pl/wp-content/uplo-
ads/obrazki-stron/rowne-traktowanie/Uchwala-KRR-US-nr-6-z-dnia-20-10-2023-r.pdf [do-
step: 7.04.2025].
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5. Wnioski koncowe

Jezyk stanowi narzedzie, ktore istotnie przyczynia si¢ do ksztaltowania otacza-
jacej rzeczywistosci. Stosowanie go jako ,,az” (a nie ,tylko”) narzedzia, z peina
$wiadomoscia, odpowiedzialnoscia, prostotg (tam, gdzie to mozliwe) i precyzja
(gdzie to konieczne), moze zatem znaczaco zredukowac grozbe erozji procesu ko-
munikowania si¢. Nieprecyzyjny i niejasny styl komunikacji horyzontalnej (mie-
dzy administracjg publiczng a podmiotami zewngtrznymi) podwaza zaufanie do
administracji publicznej largo, w tym do uczelni wyzszych, i utrudnia ksztattowa-
nie sie kultury prawnej, organizacyjnej oraz zagraza bezpieczenstwu prawnemu
jednostki. Nieroztropne i znamionujace si¢ dezynwoltura, wykluczajace lub war-
tosciujace komunikowanie si¢ moze rodzi¢ sztuczne bariery, a w dalszej konse-
kwengji stanowic¢ przyczynek do powstawania konfliktow.

Ideatem komunikowania si¢ na zewnatrz administracji publicznej, w tym w za-
ktadach administracyjnych, jest oparcie catego procesu na autentycznym dialogu,
czyli wzajemnym porozumiewaniu si¢ nadawcow i odbiorcow komunikatéw oraz
na sprzezeniu zwrotnym (cho¢ w ograniczonym zakresie w sprawach rozstrzyga-
nych w oparciu o przepisy proceduralne). Wypracowanie odpowiednich nawy-
koéw, takich jak: postugiwanie sie zrozumiatym jezykiem, preferowanie dyskusji,
umiejetnos¢ wstuchania sie w problemy interesantéw czy udzielanie informacji
zwrotnych pozwala propagowac i utrwala¢ wlasciwy sposdéb przyjecia i obstugi
klientow stuzb publicznych. Nabiera to szczegdlnego znaczenia w przypadku
uczelni wyzszych, gdzie dodatkowo waznym aksjomatem jest wspdlnota. Tym
samym istotne staje sig, aby jezyk, ktorego uzywa si¢ w uczelni, sam w sobie nie
stanowit negacji wiezi, by wiaczat i pozwalat opisa¢ wewnetrzng przestrzen aka-
demicka z calq jej roznorodnoscia. Stworzenie wewnatrzuczelnianego standardu
komunikacyjnego moze stanowi¢ przyktad dobrej praktyki, oddziatujacej pozy-
tywnie takze na zewnatrz i pozwalajacej uksztaltowaé pozadany model komuni-
kowania sie z kontaktach wertykalnych i horyzontalnych.

W uczelniach wyzszych coraz wigksza wage przywiazuje si¢ do jezyka inklu-
zywnego w kontekscie ptciowym — w rezultacie przyjecia rozwiazan wewnatrz-
uczelnianych — jednoczesnie zaniedbuje sie ciagle potrzebe stosowania rozwiazan
jezykowych i komunikacyjnych dostosowanych do potrzeb odbiorcy, przyjmujac
a priori, ze nadawca i odbiorca postuguja si¢ tym samym jezykiem, zrozumiatym
dla uczestnikéw wymiany komunikatu. W administracji publicznej sytuacja jest
natomiast odwrotna — stosowanie jezyka uwrazliwionego na pte¢ wynika przede
wszystkim z systemu aksjologicznego urzednika, zas dostepnosc¢ jezykowa stano-
wi ustawowy obowiazek.
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Streszczenie

Artykut analizuje role jezyka jako narzedzia komunikacji w relacjach miedzy organami
administracji publicznej a jednostkami oraz w wewnetrznych procesach komunikacyjnych
z uwzglednieniem specyfiki uczelni wyzszych. Autorki podkreslaja, ze nieprawidtowosci
jezykowe moga prowadzi¢ do konfliktéw i erozji zaufania, a takze wplywajac refleksowo
na sfere praw materialnych i procesowych jednostek. Szczegdlna uwaga poswiecona jest
uczelniom wyzszym, gdzie jezyk odgrywa kluczowq role w ksztattowaniu relacji wtadztwa
zakladowego oraz w procesach edukacyjnych i badawczych.

W artykule wskazano, w jaki sposob jezyk moze stac si¢ barierg w efektywnej komuni-
kacji, zarowno w relacjach zewnetrznych, jak i wewnetrznych, co zilustrowano przykladem
Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach oraz — w ograniczonym zakresie — innych polskich
uczelni. Zwrécono takze uwage na rosnace znaczenie jezyka inkluzywnego, w tym coraz
popularniejszych w srodowisku akademickim feminatywdw. Rozwazania prowadzone
sa z perspektywy prawniczej, co pozwala na poglebiong analize wptywu jezyka na prawa
i obowiazki jednostek oraz na funkcjonowanie instytucji publicznych. Opracowanie stano-
wi wstep do dalszych badan nad optymalizacjqg komunikacji w srodowisku akademickim.

Stowa kluczowe: jezyk, komunikacja wielokierunkowa, administracja publiczna,
szkolnictwo wyzsze, inkluzja jezykowa, dostepnos$¢ komunikacyjna
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Language as a source of erosion of horizontal and vertical communication in
public administration, with particular emphasis on universities — prolegomena

Summary

The article analyses the role of language as a communication tool in the relationships
between public administration bodies and individuals, as well as in internal communication
processes within universities. The authors emphasize that linguistic irregularities can lead
to conflicts and erosion of trust, which can ultimately affect individuals’ material and pro-
cedural rights. Special attention is given to universities, where language plays a crucial role
in forming relationships of authority and in educational and research processes. The article
discusses how language can act as a barrier to effective communication in both external and
internal relations, using the University of Silesia in Katowice as a case study, along with
references to other Polish universities. It also highlights the growing importance of inclusive
language, including the increasing use of feminatives in academia. The analysis is conduct-
ed from a legal perspective, allowing for a deeper examination of how language impacts
individuals’ rights and obligations and the functioning of public institutions. This study
serves as a precursor for further research aimed at optimizing communication in academia.
Keywords: language, multidirectional communication, public administration, higher edu-
cation, language inclusion, communicative accessibility
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KALININGRAD, KONIGSBERG czZY KROLEWIEC?
ONOMASTICA IN TEMPORE BELLI

Pierwsze napiecie, ktére wskazuje na to, ze wokot dzieje sie cos niepokojace-
g0, pojawia sie¢ w Benedictus, jedynej z szesciu cze$ci rozpoczynajacej sie¢ w tonacji
minorowej (c-moll). Jest jakies rozedrganie w dramatycznym wyznaniu sopranu:
»Benedictus, qui venit in nomine Domini”, podchwytywanym — chaotycznie jak-
by — przez alt, tenor oraz bas. Groza sytuacji objawia sig¢ jednak w petni dopiero
w Agnus Dei, kiedy to po uroczystej, podniostej apostrofie: ,, Agnus Dei, qui tollit
peccata mundi” dochodzi do naszych uszu, niejako de profundis, odglos kotléw,
ktory staje si¢ coraz bardziej natarczywy.

Oto konczy sie Missa in tempore belli Josepha Haydna, trwajace ok. czterdziestu
minut arcydzielo napisane przez najstarszego z klasykow wiederiskich w 1796 r.,
juz po klesce wojsk austriackich pod Lodi, jaka zostata im zadana 10 maja tegoz roku
przez francuska Armie Wloch pod dowddztwem generata Napoleona Bonapartego.
Jej nastepstwem bylo powotanie do istnienia Republiki Transpadanskie;j.

24 lutego 2022 r. Federacja Rosyjska dokonata inwazji na Ukraing. Niemal
dwiescie trzydziesci lat temu odglosy wojny wdarly sie do najstynniejszej
z Haydnowskich mszy, zas na wiosne 2023 r. pohukiwanie artylerii odbito sie
echem w onomastyce.

W niniejszym artykule interesowac¢ nas beda dwie uchwaly, jakie na 125. po-
siedzeniu podjeta Komisja Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami
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Rzeczypospolitej Polskiej (KSNG), mianowicie: Uchwata KSNG nr 3/2023 z dn.
12 kwietnia 2023 r. dotyczqca zmiany polskich nazw dla jednostki administracyjnej Rosji
graniczqcej z Polskq i dla stolicy tej jednostki (dalej: Uchwata KSNG nr 3/2023) oraz
Uchwata KSNG nr 4/2023 z dn. 12 kwietnia 2023 r. dotyczqca zmiany polskich nazw
geograficznych Swiata (dalej: Uchwata KSNG nr 4/2023). Weszly one w Zzycie 9 maja
2023 r., zmieniajac dotychczasowa praktyke nazewnicza, gdyz do tej pory zaleca-
nymi nazwami byty:
1) Kaliningrad, cho¢ KSNG, na 22. posiedzeniu, 26 pazdziernika 2005 r. dodata
egzonim Krolewiec, jako nazwe dopuszczang, z zastrzezeniem, ze nazwa zale-
cang pozostaje Kalinigrad” (Protokdt z 22. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw
Geograficznych poza Granicami Polski, 2005: 5; dalej: Protokdt z 22. posiedzenia);
2) obwdd kaliningradzki dla jednostki administracyjnej, ktdrego miasto to jest stolica;
3) Kanat Kaliningradzki dla kanatu wodnego taczacego to miasto z Baltyjskiem.
9 maja 2023 r., jak wspomniano wyzej, nazwe Kaliningrad zmieniono na Krélewiec,
obwdd kaliningradzki na obwod krolewiecki (zob. Uchwata KSNG nr 3/2023, 2023), zas
Kanat Kaliningradzki na Kanat Krélewiecki (zob. Uchwata KSNG nr 4/2023, 2023).
Poniewaz nie sposdb w tak krotkiej pracy powiedzie¢ wszystkiego, co warte
bytoby powiedzenia, przede wszystkim zas niemozliwe jest zarysowanie sytuacji
politycznej, w jakiej ww. uchwaly zostaly podjete, oraz zanalizowanie jej w per-
spektywie aksjologicznej, ogranicze sie do przedstawienia innego sporu nazewni-
czego (w czesci II), ustosunkowania si¢ do argumentéw, jakie przytoczyta KSNG
na poparcie podjetych przez siebie krokéw (w czesci III), i podsumowania pota-
Czonego z zaproponowaniem sposobu rozwiazania konfliktu (w czesci IV).

Aby ujrzec¢ przyktad, ktoéry pragne zaprezentowac, oczy nasze powedrowac¢ mu-
sza ku zachodowi i odnalez¢ na mapie liczace ok. 85 tys. mieszkancow, potozone
nad rzeka Foyle, miasto o nazwie Derry/Londonderry. Cho¢ lezy ono na Irlandii,
ktorej wieksza czes¢ zajmuje panstwo o identycznej nazwie, nalezy do Wielkiej
Brytanii. Od 3 maja 1921 r. znajduje sie miasto to w Irlandii PéInocnej (ze stolica
w Belfascie), bedacej jednym z czterech (obok Anglii, Szkocji i Walii) krajow two-
rzacych Zjednoczone Kroélestwo, tego bowiem dnia wszedl w zycie Government
of Ireland Act 1920, dokument, ktory uzyskat sankcje krolewska 23 grudnia 1920 r.
(zob. Government of Ireland Act, 1920, 1933).

Warto podkresli¢, ze w jezyku polskim, lecz w angielskim takze, nazwy
Irlandia Pétnocna oraz Ulster traktowane s powszechnie jako synonimy, cho¢ nie
znajduje to uzasadnienia, poniewaz na podstawie sekgji 1(2) ww. aktu Irlandia
PoInocna sktadala sie z szesciu hrabstw parlamentarnych (parliamentary counties):
Antrim, Armagh, Down, Fermanagh, Londonderry, Tyrone oraz dwoch miast
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parlamentarnych (parliamentary boroughs), tj. Belfastu i Londonderry, w skltad
Ulsteru natomiast, bedacego jedng z czterech historycznych prowingji Irlandii
(pozostate to: Connacht, Leinster oraz Munster), wchodzi dziewie¢ tradycyjnych
(a zatem istniejacych przed 1838 r.!) hrabstw? — procz wyzej wymienionych jeszcze
nastepujace: Cavan, Donegal oraz Monaghan, ktdre sa do dzi$ jednostkami admi-
nistracji samorzadowej Republiki Irlandii, w przeciwienstwie do pozostatych sze-
$ciu ulsterskich hrabstw, zniesionych przez Local Government Act (Northern Ireland)
1972 i zastapionych przez dwadziescia szes¢ dystryktow?® (Londonderry znajduje
sie dzi$ w dystrykcie Derry City and Strabane), cho¢ w zwyczaju pozostaje jeszcze
uzywanie ich nazw, np. Derry County Board (albo Derry GAA), bedaca jednym
z trzydziestu dwoch organow nadzorujacych na poziomie hrabstw dziatalnos¢
Gaelic Athletic Association, ktérej podstawowy cel stanowi ,, wzmacnianie tozsa-
mosci narodowej w liczacej 32 hrabstwa Irlandii poprzez dbatos$¢ o gaelickie gry
i rozrywki oraz promowanie ich”* (Gaelic Athletic Association 2023: 3).

Sytuacja na Irlandii jest napieta. Pamieta¢ musimy, ze oprécz sporéw na tle na-
rodowosciowym istotng role odgrywa konflikt religijny. W 2021 r. 31,9% miesz-
kancéw Irlandii PéInocnej zadeklarowato narodowos¢ brytyjska, 29,1% irlandzka,
19,8% ponocnoirlandzka, 8% brytyjska i pdtnocnoirlandzka, 1,8% irlandzka i pot-
nocnoirlandzka, 1,5% brytyjska, irlandzka i péinocnoirlandzka, 0,6% brytyjska i ir-
landzka, 0,9% wylacznie angielska badz wylacznie szkocka, badz wylacznie walij-
ska, 0,6% inna, ktorej jednak element sktadowy stanowi brytyjskos¢, irlandzko$¢,
potnocnoirlandzkosé, angielskos¢, szkockosc albo walijskosc (zob. NISRA 2022a: 9).
Jedli zas chodzi o religie, to 42,3% mieszkancow tego kraju zadeklarowalo przyna-
lezno$¢ do Kosciota katolickiego, 16,6% do Kosciota Prezbiteriariskiego w Irlandii
(denominacja kalwinska), 11,5% do Kosciota Irlandii (autonomiczna prowincja
Wspolnoty Anglikanskiej), 2,4% do Kosciola Metodystycznego w Irlandii, za$ 6,9%
do innych chrzeécijaniskich denominacji (zob. NISRA 2022b: 4).

Jesli dodatkowo w pamieci mie¢ bedziemy historie stosunkéw irlandzko-an-
gielskich (irlandzko-brytyjskich), ktdre, eufemistycznie mdéwiac, nie cechowaly
sie nigdy miloscia, przede wszystkim za$ przywrocenie zwierzchnosci angielskiej
nad ta wyspa za panowania Tudoréw (1603 r.), ucieczke hrabiéw (Flight of the
Earls) we wrzeéniu 1607 r., oznaczajaca kres gaelickiego porzadku panujacego do
tej pory na Irlandii, czy, rozpoczeta zaraz po tym wydarzeniu, plantacje Ulsteru,

! W tym to bowiem roku hrabstwo Tipperary (znane ze stynnej, popularnej podczas I woj-
ny $wiatowej, piosenki It’s a Long Way to Tipperary) podzielone zostalo na dwa okregi (ri-
dings) przez Proclamation In Council, Dated November 8, 1838, Dividing The County Of Tipperary
Into Two Ridings, wydane na podstawie sekcji 176 Grand Jury (Ireland) Act 1836.

2 W Irlandii istniaty trzydziesci dwa tradycyjne (historyczne) hrabstwa, ktérych poczatki
siegaja czasoéw normanskich.

* Aktualnie, od kwietnia 2015 r., ich liczba wynosi jedenascie (zob. Office for National
Statistics).

* Oryg. w j. ang.: the strengthening of the National Identity in a 32-County Ireland through the
preservation and promotion of Gaelic Games and pastimes (ttum. wiasne).
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polegajaca na wysiedlaniu irlandzkich katolikéw i osiedlaniu w to miejsce pro-
testanckich Anglikow badz Szkotoéw, nie bedzie nas dziwil spér o nazwe miasta
bedacego teraz przedmiotem naszego zainteresowania.

Interesujace jest w tym nazewniczym konflikcie to, ze z biegiem czasu przybiera
onnasile. Jego poczatek to 29 marca 1613 r. — dzien, w ktérym Jakub I zmienit nazwe
miasta z Derry — stanowiacg zanglicyzowang forme staroirlandzkiej nazwy Doire
Calgaich ‘debowy las Calgaicha’, ktora z czasem, kiedy miasto zyskato na znacze-
niu i zbedny stat czton dystynktywny, zredukowana zostata do Doire (zob. Colby,
1837:17) — na Londonderry (zob. Translation of the Charter of King James the First to the
Irish society 1865: 10).

Jak wyzej wspomniano, poczatkowo nowa nazwa nie budzita zbyt negatywnych
emogji, tym bardziej Ze w codziennym uzytku dominowata forma Derry, nazwa
katolickiej diecezji wciaz brzmiata Diocese of Derry (Lewis, 1837: 297,303), a i w ak-
tach prawnych pojawiata si¢ czasem krotsza, popularniejsza forma, np. w sekgji
13(1)(b) Irish Universities Act 1908.

Najgoretsze spory wywotywata ona w czasie konfliktu w Irlandii Pétnocnej
(Troubles), jaki zaczat sie pod koniec lat 60. XX wieku, a zakonczyt? sig, jak zwy-
klo sie uwaza¢, tzw. porozumieniem wielkopigtkowym z 10 kwietnia 1998 roku.
Generalnie rzecz ujmujac, mozna stwierdzi¢, ze unionisci — zwolennicy niezry-
wania wiezow ze Zjednoczonym Krolestwem, w ogromnej wiekszosci prote-
stanci — preferuja nazwe Londonderry, podczas gdy nacjonalisci — domagajacy sie
przytaczenia Irlandii Pétnocnej do Republiki Irlandii, bedacy katolikami oraz
republikanami — przedktadaja nazwe Derry, cho¢ po obu stronach zdarzaja sie
wyjatki.

Jak juz moglismy si¢ przekona¢ na podstawie informacji zaprezentowanych po-
wyzej, nie istnieje w tym zakresie jednolita praktyka nazewnicza:

1) oficjalna nazwa miasta brzmi Londonderry, jednak nazwa dystryktu, w kto-
rym si¢ ono znajduje, to Derry City and Strabane, cho¢ do 7 maja 1984 roku
brzmiata ona Londonderry District (zob. Change of District Name (Londonderry)
Order (Northern Ireland) Order 1984);

2) nie tylko katolicka diecezja, jak wspomniano wyzej, w swojej nazwie zawie-
ra forme Derry, podobnie wyglada sytuacja w wypadku diecezji Kosciota Ir-
landii — Diocese of Derry and Raphoe, cho¢ przeciez, co przed chwila zazna-
czytem, protestanccy unionisci preferuja nazwe Londonderry, zreszta, nawet
protestanckie bractwo, powstate w 1814 roku dla uczczenia zwyciestwa nad
katolickimi sitami Jakuba II, nazywa sie Apprentice Boys of Derry;

3) lokalny klub piltkarski zawiera w swej nazwie krétsza forme: Derry City Foot-
ball Club, podobnie jak, przywolywana juz, Derry County Board;

4) utworzony 8 sierpnia 1796 roku tytut hrabiego Londonderry (3. kreacja) oraz
utworzony 13 stycznia 1816 roku tytut markiza Londonderry wchodza do
dzi$ w sklad parostwa irlandzkiego (zob. Cracroft’s Peerage);

5) na podstawie Northern Ireland (Lieutenancy) Order 1975 monarcha brytyjski
wyznacza swego osobistego przedstawiciela w kazdej z jednostek administra-
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cyjnych, o ktérych mowa w sekcji 1(2) Government of Ireland Act 1920 — w kon-
tekscie interesujacego nas sporu istotne sa tytuty dwoch z nich, mianowicie:
Lord-Lieutenant of County Londonderry (dla hrabstwa) oraz Lord-Lieutenant for
the County Borough of Londonderry (In the City of Derry) (dla miasta).

Jak widzimy, sytuacja pozostaje wielce skomplikowana. Ponadto nic nie wska-
zuje na to, aby w najblizszym czasie spor ten miat zosta¢ w jakikolwiek sposob
ostatecznie rozwigzany — w aktualnej sytuacji politycznej wydaje sie to, zreszta,
niemozliwe, poniewaz jasne i konsekwentne opowiedzenie sie stosownych wiladz
po ktorejs ze stron spowoduje najprawdopodobniej ostra reakcje tych, ktérzy optu-
ja za rozwigzaniem przeciwnym, a pamie¢ o zamachu w Dublinie i Monaghan (17
maja 1974 r.), przeprowadzonym przez Ulster Volunteer Force (strone unionistycz-
na), w ktérym zginety trzydziesci cztery osoby (zob. Melaugh, 2023), czy o zama-
chu w Omagh (15 sierpnia 1998 r.), przeprowadzonym przez Real Irish Republican
Army (strone nacjonalistyczng), w ktérym zgineto dwadziescia dziewiec osob (zob.
Lynn, McKenna, Melaugh, 2023), nie pozwalaja na nadmierny optymizm.

Teraz pora powrdci¢ z dalekiego wojazu i skierowa¢ wzrok ku Morzu
Baltyckiemu, aby przyjrzec sie blizej konfliktowi nazewniczemu, w ktory w bez-
posredni sposob zaangazowana jest Polska.

Na terenie, jaki dzi$ zajmuje Kaliningrad/Krdlewiec — a doktadniej rzecz ujmujac:
w miejscu, gdzie znajdowat sie krzyzacki zamek i gdzie dzi$ stoi Dom Sowietow
(zob. Albinus, 1988: 8) — przed rokiem 1255 wznosito sie sambijskie grodzisko o na-
zwie Tuwangste (inne formy: Tuwangeste, Twangste, Twankste, Twongst, Twoyngst)
(zob. Gerullis 1922: 189).

Krzyzacy, zniszczywszy Tuwangste, rozpoczeli w 1255 r. budowe, drewniane-
go poczatkowo, grodu, ktéremu nadano - na czes¢ bioracego udziat w krucjatach
pomorskich kréla czeskiego Przemysta Ottokara II — nazwe Regiomontium (zob.
Albinus 1988: 8).

Od tego czasu miasto znajdowato sie pod panowaniem réznych panstw, dla
nas jednak istotne pozostaje to, ze 7 kwietnia 1946 r., na mocy Yxasa [1pesuduyma
BC CCCP om 07.04.1946 06 obpasosariuu Keriuzcoepzcxoti obaacmu 6 cocmase PCOCP
(1956), utworzona zostata Kéunrcbeprckas ob6aacrs, ktérej nazwa, na podstawie
Yxasa Ipesuduyma Bepxosrozo Cosema CCCP om 4 utoas 1946 z00a o nepeumeriosaruu
20poda Keruzcoepea 6 20p00 Karurunzpad u Kenuecoepzckoi obaacmu 6 Karunumnzpadcxyto
obracmv (1956), zmieniona zostala na Kaaunumzpadckas obracmv, za$ nazwa
Kénuecbepz na Karunurzpad.

Teraz pora oceni¢, zgodnie z wczesniejsza zapowiedzia, przestanki, jakie
staly za Uchwatqg KSNG nr 3/2023 oraz Uchwatg KSNG nr 4/2023. Odnalez¢ je
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mozna w Protokole z 124. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza
Granicami Rzeczypospolitej Polskiej (dalej: Protokdt z 124. posiedzenia KSNG). Ponadto,
w nieco innej formie, zapozna¢ mozemy si¢ z nimi w komunikacie zamieszczo-
nym 9 maja 2023 r. na stronie www.gov.pl (125. posiedzenie Komisji Standaryzacji
Nazw Geograficznych poza Granicami RP, 2023; dalej: 125. posiedzenie KSNG).

W protokole czytamy, ze ,W trakcie dyskusji zwracano uwage na wiele réznych
kwestii zwigzanych zaréwno z aspektami jezykowymi, jak i pozajezykowymi”,
a pierwszy argument majacy przemawiac za stusznoscig poczynionych krokow
to stwierdzenie, iz ,nazwa Kaliningrad jest sztucznym chrztem niezwigzanym
z miastem i regionem” (Protokdt z 124. posiedzenia, 2023: 2). Zastanowmy si¢ przez
chwile, czy jesteSmy w stanie przystac¢ na powyzsze rozumowanie.

Jesli przyjmiemy za antonim wyrazu sztuczny wyraz naturalny, co wydaje sie
uprawnione, to bedziemy zmuszeni utrzymywac, jesli chcemy zachowaé konse-
kwencje, ze istnieja takie toponimy, ktdre sg naturalne, czyli, jak rozumiem, miaty-
by w jakis sposob wynikac z istoty danego miejsca. Przypomina sie tu spor miedzy
Orygenesem a Celsusem na temat nazw, jakimi Zydzi okreslaja Boga — w pewnym
momencie polemiki ten jeden z najwiekszych pisarzy wczesnochrzescijariskich
stwierdza: ,nauka o istocie nazwy jest trudna i skomplikowana. Czy, jak sadzi
Arystoteles, nazwy istnieja na podstawie umowy ludzi, czy tez, jak chca stoicy,
pochodzenie ich jest naturalne?” (Orygenes 1986: 51).

Ponadto musimy postawi¢ w kontekscie interesujacego nas problemu pytanie:
dlaczego akurat nazwa Krdlewiec ma by¢ ta, ktéra ma cechowac si¢ naturalno-
Scig? Czy wynika to z topografii miasta? Z jego potozenia? Przeciez, co oczywiste
w swietle jego historii, to absolutnie sztuczny chrzest! Dlaczegdz to nazwa narzu-
cona przez najezdzcdw, jakimi byli Krzyzacy i ich sojusznicy, uchodzi¢ ma za cos
naturalnego?! Kazdy rozsadny cztowiek przyznac¢ musi, iz to absurd.

Istnieje jeszcze jedna mozliwosé, mianowicie: uznanie za naturalng nazwy
nadanej danemu obiektowi geograficznemu przez rdzenna ludno$¢ zamieszkujaca
obszar, na jakim znajduje sie 6w obiekt. W takim jednak wypadku nazwa natural-
na interesujacego nas miasta to Tuwangste — na jednej ze stron internetowych po-
$wieconych dziedzictwu Pruséw, prowadzonej przez osoby uwazajace si¢ za ich
potomkow, przeczyta¢ mozemy, ze , Pruska nazwa Kaliningradu od zawsze brzmi
Tuvangste” (Prusowie.pl).

Drugi argument, z ktérym stykamy sie w ww. protokole, brzmi:

Tak, jak w przypadku kazdej nazwy geograficznej, jej podstawowa funkcja jest
funkcja identyfikacyjna; w odniesieniu do tej nazwy dochodzi jeszcze funkcja
symboliczna, gdyz, zgodnie z zatozeniami przy nadawaniu nazwy, miala ona
upamietnia¢ okreslona osobe (M.I. Kalinina) — z tego powodu nazwa ta stanowi
element przestrzeni symbolicznej Rosji, a nie Polski (Protokét z 124. posiedzenia
KSNG, 2023: 2).

Interesujacy zarzut!
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Primo teza o pierwszorzednosci, nie zas wylacznosci, funkcji identyfikacyjnej
(czy tez identyfikacyjno-dyferencjacyjnej) nazw geograficznych (toponiméw)’ nie
budzi wiasciwie zadnych zastrzezen (zob. Rutkowski, 2010: 54-55). Secundo bez
watpienia nazwa Kaliningrad nalezy do nazw , pamiatkowych, ktorych podstawa
sa nazwiska ludzi zastuzonych” (Kaleta, 1998: 58). Petna zgoda!

Zupelnie niezrozumiale pozostaje jednak dla mnie, dlaczego to, ze ,nazwa ta
stanowi element przestrzeni symbolicznej Rosji, a nie Polski”, ma by¢ jednym z po-
wodow jej zmiany. Element czyjej przestrzeni symbolicznej ma stanowi¢ nazwa
miasta znajdujacego si¢ w Federacji Rosyjskiej? Czy nie jest oczywisty, a przez
to niemogacy wywotywac zdziwienia, fakt, iz nazwa rosyjskiego miasta zwigzana
jest z rosyjska sfera symboliczna?

Nie znajdziemy w ww. protokole twierdzenia, ktére wskazywatoby na to,
ze KSNG opowiada sie przeciwko stosowaniu nazw pamigtkowych w ogdle — byt-
by to, nawiasem moéwiac, poglad niedorzeczny, bo céz wtedy zrobi¢ z nazwa-
mi Waszyngton, Pulaski, Havlickiiv Brod, Saint-Tropez, Dzierzonidw czy Korfantéw?
Z tego wynika, iz problemem nie sq nazwy pamiatkowe per se — problemem sa
rosyjskie nazwy pamiatkowe. Oznacza to, ze z przyczyn blizej nieokreslonych, sta-
nowiacych wiedze ezoteryczna dostepna jedynie cztonkom KSNG, nalezy walczy¢
za wszelka ceng ze sferg symboliczng Rosji. Przyczyny owe musza miec¢ charakter
wiedzy ezoterycznej, poniewaz powodu na pewno stanowi¢ nie moze rosyjska
agresja na Ukraine. Dlaczego? Chocby dlatego, iz atak migdzynarodowej koalicji
pod przywodztwem USA oraz Wielkiej Brytanii na Irak 20 marca 2003 r., ktory byt
niezgodny z prawem miedzynarodowym (Symonides 2004: 366-369), i naganne
zachowanie agresoréw, jak cho¢by masakra w Al-Hadisie z 19 listopada 2005 r.,
kiedy to Amerykanie zamordowali dwadziescioro czworo cywiléw, czy postepo-
wanie amerykanskich zotnierzy w wiezieniu Abu Ghurajb, w ktérym torturowano
nawet dzieci, nie spowodowat w Polsce walki z amerykarniska badz brytyjska prze-
strzenia symboliczna.

Kolejny argument brzmi: , Zauwazono takze, ze nazwa Kaliningrad ma w Polsce
emocjonalny charakter, a jej zmiana miataby charakter wizerunkowy” (Protokot
z 124. posiedzenia KSNG 2023: 2). Stwierdzenie, Ze zmiana nazwy ,miataby charak-
ter wizerunkowy”, jest na tyle enigmatyczne oraz nieprecyzyjne, iz nie da sie do
niego w ogdle odnie$¢, natomiast mozna i trzeba ustosunkowac sie do pierwszej
czesci zdania, w ktérej przywotane zostaty emocje.

Przyznam, Ze jestem bardzo sceptycznie nastawiony wobec wszelkiej argumen-
tacji opierajacej si¢ na emocjach, zwlaszcza gdy chodzi o stosunki miedzynarodowe.
Mysle, iz w tym wypadku to, na czym winno sie opiera¢ swe poczynania, to racjo-
nalnos¢ i trzezwa kalkulacja. Europa to niewielki kontynent z bardzo duza liczbg
panstw, majacych dtuga historie. Doprawdy niezwykle trudno jest w takiej sytuacji

® Niektdrzy uczeni uznaja, ze wyrazenie nazwa geograficzna jest synonimem wyrazu fopo-
nim, inni natomiast uwazaja je za jego hiperonim (zob. Szczerbowska-Kopacz 2011: 177-178).
W niniejszej pracy traktowane one bedg jak réwnoznaczniki.
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o to, aby kogo$ nie urazi¢ lub samemu nie zosta¢ urazonym. Przewrazliwienie
na tym punkcie bywa szkodliwe.

Poza tym to miecz obosieczny. Zilustrujmy to przykladem. Kaliningrad/
Krdlewiec znajduje si¢ bardzo blisko granicy z Polska — rozumiem, ze to dodat-
kowo wzmaga rozdraznienie strony polskiej (zob. 125. posiedzenie KSNG, 2023).
Jednak niedaleko granicy rosyjskiej znajduje sie Wladystawowo, ktore, jak po-
wszechnie wiadomo, nazwane tak zostalo dla uczczenia Wiladystawa IV Wazy,
co u Rosjan — gdyby zechcieli postuzy¢ sie logika, jaka zaprezentowana zostata
w omawianym teraz argumencie — mogtoby wywota¢ bardzo negatywne emocje.
Objecie tronu moskiewskiego przez Wladystawa w 1610 roku przypada na okres
wielkiej smuty (Cmymtoe spema) — wigcej nawet: jak twierdzi Ludwik Bazylow,
zaczyna si¢ wrecz najgorszy jej epizod (Bazylow 1983: 228-231) — kres jego pano-
wania, tj. rok 1613, i wybor na cara Michata Romanowa, to wreszcie przezwycie-
zenie zametu. Trudno sie zatem dziwi¢, ze 4 listopada, upamietniajacy wygnanie
Polakow z Kremla, obchodzony jest w Rosji jako Dzieni Jednosci Narodowej, cho¢
dla tych, ktérzy dymitriady oraz wojne polsko-rosyjska z lat 1609-1618 uwazajq
za czas, ,gdy Polacy wraz z Kozakami probowali przynies¢ do Moskwy europej-
ska dwczesna cywilizacje” (Iszczuk 2021), zawsze pozostanie ono czyms szokuja-
cym, jednak dla ludzi myslacych, majacych elementarng wiedze z zakresu historii,
zawsze szokujace pozostanie to, iz mozna w Internecie czy w innych srodkach
masowego przekazu wyglaszac takie chorobliwe brednie.

Czwarty argument brzmi: ,, Zmiang zalecanej w jezyku polskim nazwy tego
miasta mozna rozpatrywac takze jako element wojny informacyjnej z rosyjska
agresjg” (Protokdt z 124. posiedzenia KSNG 2023: 2). W pelniejszej formie, zamiesz-
czonej w komunikacie, czytamy:

wydarzenia zwigzane z rosyjskim napadem na Ukraing, narzucanie tzw. ruskie-
go miru, prowadzenie przez Rosje wojny informacyjnej, kaza inaczej spojrze¢
na kwestie nazw narzuconych, budzacych duze kontrowersje, nie spotykajacych
sie w Polsce z akceptacja (125. posiedzenie KSNG, 2023).

W niniejszym artykule nie sposéb ustosunkowac sig, nawet w stopniu dostatecz-
nym, do owego stwierdzenia, poniewaz jakikolwiek komentarz roszczacy sobie
pretensje do uchwycenia chocby jadra poruszonego tutaj problemu przybrac¢ musi
rozmiary monografii, niemniej jednak pozwole sobie na zarysowanie powoddw,
jakie zmuszaja mnie do odrzucenia i tego argumentu.

Po pierwsze, trzeba z cala moca podkresli¢, ze nazwa Kaliningrad nie jest zadna
nazwgq narzucong (jej pochodzenie zostato zaprezentowane wyzej). To, czy Polska
ja akceptuje, nie ma najmniejszego znaczenia, gdyz nie na jej terytorium miasto ja
noszace sie znajduje. Podobnie zadnego znaczenia nie mialoby nieakceptowanie
przez Rosje nazwy jakiego$ miasta znajdujacego sie nie na jej terytorium.

Po drugie, pycckuii mup nie jest czyms$ nadzwyczajnym — kazde chyba pan-
stwo posiada wlasna narracje odnoszaca sie do historii, narodu i swojego miejsca
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w $wiecie. To, co interesujaca nas teraz koncepcje wyrdznia, stanowi fakt lansowa-
nia jej przez panstwo, ktore wraz z USA oraz Chinami nalezy do grona swiatowych
mocarstw, przez co staje si¢ ona bardziej styszalna. Ktéz z nas nie wie, czym jest
American Dream? Czy koncepcja Zhongguo (Panistwa Srodka) budzi w nas zdumie-
nie? Chcemy z ich powodu zmienia¢ nazwy amerykanskich badz chiniskich miast?
Wszystkie te intelektualne konstrukty, tzn. pycckuit mup, American Dream oraz
Zhongguo, maja ten sam cel: uzasadnienie supremacji Rosji, Stanéw Zjednoczonych
i Chin po to, aby panstwa te moglty wptywac na polityke mniejszych krajow, wy-
muszajac na nich dziatania zgodne z wlasng wizja $wiatowego porzadku. Jesli
przystaliSmy (swiadomie badz nieSwiadomie) na doktryne Monroego, to miej-
my chociaz na tyle godnosci, zeby nie rozdzierac teatralnie szat, kiedy Rosja oraz
Chiny staraja si¢ (przede wszystkim Chiny, poniewaz Rosja jest na to za staba)
wprowadzi¢ w zycie doktryne analogiczng do amerykanskiej.

Wszystkie tego typu koncepty — cho¢ moga one rdézni¢ si¢, gdy chodzi o pel-
niong przez nie funkcje oraz stopien ich kompleksowosci, od tych wymienionych
powyzej, do ktérych zaliczy¢ trzeba takze polski (cho¢ nie wytacznie polski) ante-
murale christianitatis, serbskie csemocas.ve, australijsko-nowozelandzki Anzac Spirit,
portugalski sebastianismo itp., nalezy traktowac powaznie i z naleznym im szacun-
kiem, co oznacza przede wszystkim badanie ich z perspektywy historycznej oraz
filozoficznej, aby orzec, co w nich zasluguje na uznanie, stanowigc uzasadnione
w swietle rozumu, nawet jesli emocjonalnie trudne dla nas do przyjecia, roszczenie,
a co stanowi po prostu zwykty belkot. Tam, gdzie potrzeba precyzyjnego postugi-
wania sie skalpelem, beztroskie machanie siekiera przynosi jedynie szkody. Jesli
zas$ ktos odrzuca rosyjska narracje jedynie dlatego, ze jest ona rosyjska, nie potra-
fiagc poddac¢ negatywnych emocji intelektualnej dyscyplinie, sam wystawia sobie
fatalne $wiadectwo.

Ostatni argument brzmi:

Ponadto zwrdcono uwage, ze nazwa Kaliningrad jest endonimem i takze nazwa
stosowana miedzynarodowo — zmiana egzonimu dotyczytaby tylko stosowa-
nia nazwy w jezyku polskim, nic nie zmienitoby si¢ w przypadku uzywania
nazwy tego miasta na arenie miedzynarodowej (Protokét z 124. posiedzenia KSNG
2023: 2-3).

Jezeli oficjalna polska nazwa lezacego nad Pregolq miasta brzmiata wczesniej Ka-
liningrad, lecz aktualnie brzmi ona Krélewiec, to znaczy to, ze zmienita si¢ — wbrew
temu, co twierdzi KSNG - praktyka nazewnicza na arenie miedzynarodowej,
poniewaz Polska na tej arenie wystepuje, i nie moze budzi¢ najmniejszych wat-
pliwosci fakt, iz bedzie to punkt zapalny w stosunkach polsko-rosyjskich, ktdre
siegnety dna.
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Problem polega na tym, ze Krdlewiec nie jest dostosowaniem do specyfiki
polskiej fonetyki rosyjskiej nazwy®, lecz zupelnie inng nazwa! Stusznie zauwaza
Witold Manczak, iz

roznica miedzy nazwami wlasnymi a rzeczownikami pospolitymi sprowadza sie
do tego, ze rzeczowniki pospolite w zasadzie thumaczy si¢ z jezyka na jezyk, na-
tomiast nazw wlasnych w zasadzie si¢ nie przektada. Np. rzeczownik pospolity
miasto thumaczy sie na angielski jako town, na francuski jako ville, a na niemiecki
jako Stadt, podczas gdy Warszawa po angielsku sie nazywa Warsaw, po francusku
Varsovie, a po niemiecku Warchau (Manczak 2014: 137).

Kaliningrad nazywa sie¢ po polsku Kaliningrad — gdyby rosyjska nazwa brzmiata
Kopoaeseu, jak w czasach poprzedzajacych Piotra I, to wtedy w polskim brzmiataby
ona Krélewiec. Nikt nie mdglby zgtaszac jakichkolwiek pretensji: w miejsce wschod-
niostowianskiego pelnogtosu metateza zachodniostowianska! Ros. sopora — pol.
wrona, ros. kopoea — pol. krowa, ros. moroxo — pol. mleko, ros. Koporeser, — pol. Kro-
lewiec. Miasto jednak, o ktérym mowa, nazywa sie aktualnie Kaaunutepad, a nie
Kopoaeseu!

Uchwatqg KSNG nr 4/2023 zmieniono takze nazwe Nowogrod Wolyniski na Zwiahel
i te decyzje nalezy poprzec z catego serca, ale nie dlatego, ze wymierzona jest
w rosyjska sfere symboliczng, lecz dlatego, iz to miasto znajduje si¢ w obwodzie
zytomierskim, a zatem na Ukrainie, wigc Ukraincy moga dowolnie zmienia¢ jego
nazwe, a jesli stanowi to problem dla Rosjan, poniewaz preferowaliby nazwe
Nowogréd Wolyniski, gdyz to oni nadali ja temu miastu, noszacemu wszak wcze-
$niej nazwe Zwiahel, to jest to mentalny problem Rosjan, analogiczny do naszego
problemu z Kalinigradem/Krolewcem.

Ciekaw jestem, czy KSNG uzna, ze wylacznie zalecang polskgq nazwa dla mia-
sta, ktére nazywa sie dzi$ po ukrainsku Isaro-@patixiscok, jest Stanistawdw, zas na-
zwa ukrainska to sztuczny chrzest, zwigzany z przestrzenia symboliczng Ukrainy,
przeciez Iwan Franko byt ukrainskim poetg oraz dziataczem spoleczno-politycz-
nym. Tak powinna zrobi¢, jezeli chce zachowywac sie konsekwentnie. Osobiscie
uwazam, zachowujac konsekwencje, Ze zalecana polska nazwa brzmie¢ powinna
Twano--Frankiwsk, nie za$ Iwano-Frankowsk, to bowiem forma rosyjska, i nie Iwano-
Frakiwsk, poniewaz to forma hybrydalna (zob. Protokét 55. posiedzenia Komisji
Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej 2010: 2-3).

Ponadto ciekaw jestem, jak zareagowataby strona polska, gdyby Rosjanie
przestali stosowa¢ nazwe Kamosuue (Katowice) i zaczeli postugiwac sie nazwa
Cmaaunozpyod (Stalinogrod), ttumaczac, iz przeciez w latach 1953-1956 miasto to tak
sie nazywato. Skoro Polacy moga wybra¢ dowolna nazwe, wcale nie najstarsza

¢ Nie ma tu, zresztg, czego dostosowywac —jedyna réznica miedzy polskim a rosyjskim,
jesli idzie o nazwe tego miasta, polega na tym, ze w rosyjskiej nazwie akcentowana jest
ostatnia sylaba, w polskiej natomiast przedostatnia.
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(ta bowiem byloby Tuwangste), dla rosyjskiego miasta, jakim jest Kaliningrad,
to Rosjanie mogg wybra¢ dowolng dla polskiego miasta, jakim sg Katowice.

v

Teraz pora na podsumowanie i propozycje. Biorac pod uwage to, co powie-
dziane zostalo powyzej, trzeba nade wszystko podkresli¢, ze problem stanowiacy
gléwny przedmiot zainteresowania niniejszej pracy nie stanowi wyizolowanego,
jedynego w swoim rodzaju przypadku.

Kontrowersje zwigzane z nazwa potozonego w Wielkiej Brytanii miasta uswia-
damiajg nam nie tylko to, jak bardzo skldcone ze soba pozostaja narody $wiata — co
widzieliby$my jeszcze wyrazniej, gdybysmy mogli, nie bedac ograniczeni wymo-
gami redakcyjnymi, przywolaéioméwic wiecej przyktaddéw sporéw nazewniczych,
np. Falklandy/Malwiny czy Republika Macedonii/Republika Macedonii Pétnocnej/Byta
Jugostowianska Republika Macedonii — ale réwniez to, ze tego typu nieporozumienia
nie pozostaja domena panstw stabo rozwinietych albo niedemokratycznych.

Poréwnujac ze sobg konflikt wokot nazw Derry/Londonderry z tym wokot nazw
Kaliningrad/Krélewiec trzeba stwierdzi¢, iz pierwszy z nich jest nie jedynie bardziej
krwawy i zajadly, lecz takze trudniejszy do rozwiazania — trudniejszy ze wzgledu
na podziat Irlandii pomiedzy dwa panstwa, skomplikowang strukture narodowo-
-religijnag w samej Irlandii Pétnocnej oraz napigcia na tym tle pomiedzy Republika
Irlandii a Zjednoczonym Kroélestwem.

Jesli za$ chodzi o Uchwate KSNG nr 3/2023 i Uchwate KSNG nr 4/2023 — po zapo-
znaniu si¢ z argumentami, ktére komisja przedstawila dla uzasadnienia swych
rozstrzygnie¢ — ocenic je trzeba moim zdaniem negatywnie: pierwsza z nich w ca-
losci, druga natomiast w zakresie zmiany nazwy Kanat Kaliningradzki na Kanat
Krélewiecki. Pamietac trzeba jednak dla zachowania uczciwosci, ze Uchwata KSNG
nr 4/2023 stanowi wylacznie konsekwengcje (ktérej konsekwentnos¢ to jedyna zale-
ta) fatszywego kroku, jakim byto podjecie Uchwaty KSNG nr 3/2023.

Wszystkie racje zaprezentowane przez komisje mozna bez trudu odeprze¢, co
w skrotowej formie postaralem sie pokaza¢ w czesci III. Kazdy z kontrargumen-
tow, jaki pozwolitem sobie podnies¢, daje si¢ bez wysitku poglebié¢ i rozbudowac.
Ponadto zastosowanie na szersza skale — co musi zosta¢ uczynione, gdy chcemy
zados$cuczynic¢ rygorom rozumu oraz obali¢ oskarzenia o arbitralno$¢ — sposobu
myslenia, ktorym postuzylta sie KSNG, doprowadzi do innych zatargéw, co stara-
fem sie uprzytomnié¢ na przyktadzie nazw Iwano-Frankiwsk/Stanistawéw. Poza tym
przyjecie takiej logiki nam samym odbiera prawo do protestu w sytuacji, kiedy
inne panstwo, z zemsty chocby, podejmie kroki, ktére z polskiego punktu widze-
nia beda nieakceptowalne — nazwy Katowice/Stalinogréd stanowia tego przyklad.
Jak bowiem protestowac, kiedy samemu robi si¢ to samo?
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Dlatego tez stan obowiazujacy wczeéniej, kiedy Kaliningrad byl nazwa zalecana,
podczas gdy Krélewiec nazwa dopuszczana, jest tym, do ktdrego winno sie wrdcic,
godzil on bowiem we wtasciwych proporcjach prawo jednego panstwa do nazywa-
nia obiektow znajdujacych sie na jego terytorium zgodnie z wlasna wola z prawem
drugiego panstwa do zachowania dziedzictwa i Swiadomosci historyczne;j.

Uwazam, ze prawdziwg przestanka stojaca za podjeciem przez KSNG uchwat be-
dacych przedmiotem naszego namystu jest po prostu nieche¢ do Rosji. Najnowsze
badania dotyczace stosunku Polakéw do innych narodowosci jasno wskazuja,
ze odnosimy sie do Rosjan z wielka rezerwa. Sposréd dwudziestu nacji, do ktérych
stosunek Polakéw badano, uzyskali oni wynik najgorszy: 82% respondentéw zade-
klarowato wobec nich niechec, 8% obojetnos¢, jedynie 6% sympatie, zas 3% nie mia-
fo zdania (CBOS 2023: 4). Wynik ten nie zaskakuje, zwlaszcza kiedy uwzgledni sie
to, iz polscy politycy pozwalaja sobie nawet na uzywanie pogardliwych wyrazow
Rusek oraz ruski w przestrzeni publicznej — za przyktad niech postuza Wiadystaw
Kosiniak-Kamysz (Kosiniak-Kamysz 2022) oraz Piotr Kaleta (Nicatek, Matecki 2023).

W pelni zgadzam sie, pomimo agresji Rosji na Ukraing, z nastepujaca teza
Bronistawa Lagowskiego: , Przewazajace w Polsce poglady na Rosje zawieraja
duzo nieprawdy, sa kontrproduktywne z punktu widzenia realnych polskich in-
teresow, a ich tre$¢ emocjonalna jest matoduszna” (Lagowski 2016: 7). Twierdze
takze, ze nie myli sie on, kiedy pisze:

Trzeba rozrézni¢ polityke antyrosyjska i rusofobie. Ta pierwsza moze zawierac
element racjonalnej kalkulagji, trafnej lub blednej, zaleznie od poziomu umysto-
wego rzadzacych, fobia natomiast jako irracjonalne uprzedzenie, petne lekéw
i 8lepej wrogosci, utrudnia dostosowanie polityki do zmiennych warunkow ze-
wnetrznych i wewnetrznych (Lagowski 2016: 8).

To, co chcialbym zaproponowac jako rozwigzanie konfliktu, brzmi: nadajcie,
bracia Rosjanie, temu nieszczesnemu, ciezko doswiadczonemu miastu nazwe
Kantgrad i niechze zamknie to wszystkim usta! Czy Immanuel Kant nie zastuguje
na to? Czy nie zastuguje na to ten, ktory byt ,myslicielem europejskim — w naj-
lepszym znaczeniu tego stowa” (Tomkowski 2002: 100)? I niechze nawet mowia:

»Nie brzmi to najlepiej” albo ,Czy to nie germanizacja?” — wszystkie takie zarzuty
W pordwnaniu z jego geniuszem sa jak plomien swiecy w poréwnaniu ze storicem!
Zastuguje na to ten, ktdry powiada:

Jesli istnieje obowiazek, a rownoczesnie uzasadniona nadzieja urzeczywistnienia
stanu powszechnego prawa, chociazby tylko w nieskoriczonym przyblizaniu sie
do niego, to wieczny pokoj, ktory nastapi po blednie tak dotychczas nazywa-
nych traktatach pokojowych (wtasciwie zawieszeniach broni) nie jest pusta idea,
lecz zadaniem, ktérego rozwigzanie nastepuje stopniowo (bo miejmy nadzieje,
ze okresy czasu, w ktérych dokonuja sie takie postepy, beda coraz krotsze) i ktore
nieprzerwanie zbliza sie do swego celu (Kant 2005: 203).



Pawel Barys: Kaliningrad, Kénigsberg czy Krélewiec?...

A na tej dlugiej, wyboistej i kretej drodze, jaka prowadzi do wiecznego poko-
ju, miejmy heroiczna oraz nieprzemijajacg wiare najmtodszego z klasykow wie-
denskich — Ludwiga van Beethovena! Niechze ogarnie nas ten sam Duch, ktéry
podyktowat Beethovenowi finat IX symfonii, abySmy mieli odwage gorliwie za-
Spiewac w jezyku braci Niemcow Schillerowskie wersy: ,, Alle Menschen werden
Briider”, ,,Seid umschlungen, Millionen!”!

Bibliografia

125. posiedzenie Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami RP, 2023. Serwis
Rzeczypospolitej Polskiej, 9.05.2023. https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-
komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp [dostep: 16.12.2023].

Albinus R., 1988: Lexikon der Stadt Konigsberg Pr. und Umgebung. Leer. Bocrounas Ilpyccus
B Anteparype, 28.02.2018. https://prussia.online/books/lexikon-der-stadt-koenigsberg-pr
[dostep: 28.12.2023].

Bazylow L., 1983: Historia Rosji. T. 1. Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa.

CBOS, 2023: Stosunek do innych narodéw rok po wybuchu wojny na Ukrainie. Oprac. M. Omyta-
Rudzka. Warszawa.

Change of District Name (Londonderry) Order (Northern Ireland) Order 1984 (SR 1984 No. 121).
Legislation.gov.uk.  https://www legislation.gov.uk/nisr/1984/121/pdfs/nisr_19840121_
en.pdf [dostep: 28.12.2023].

Colby T., 1837: Ordnance od Survey of County of Londonderry. Vol. 1. Hodges and Smith, Dublin.
https://books.google.pl/books?id=BI4NAAAAYAAJ&pg=PA17&redir_esc=y#v=onepage-
&q&f=false [dostep: 28.12.2023].

Cracroft’s Peerage, 07.2023. http://www.cracroftspeerage.co.uk/ [dostep: 28.12.2023].

Gaelic Athletic Association, 2023: Official Guide. Part 2. Dublin.

Gerullis G., 1922: Die altpreufiischen Ortsnamen gesammelt und sprachlich behandelt. Vereinigung
wissenschaftlicher Verleger, Berlin—-Lepizig. Kujawsko-Pomorska Biblioteka Cyfrowa,
22.04.2021. https://kpbc.umk.pl/Content/247663/Gromadzenie_ POPC_026_66.pdf [do-
step: 28.12.2023].

Government of Ireland Act, 1920 (10 & 11 Geo. 5, Ch. 67), 1933. W: A.S. Quekett, The Constitution
of Northern Ireland, Part 1, The Goverment of Ireland Act, 1920 and Subsequent Enactments.
Belfast, s. 1-162. https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.277022/mode/2up [dostep:
22.12.2023].

Grand Jury (Ireland) Act 1836 (6 & 7 Will. 4. c. 116). Irish Statute Book. https://www.irishsta-
tutebook.ie/eli/1836/act/116/enacted/en/index.html [dostep: 23.12.2023].

Irish Universities Act 1908 (8 Edw. 7. c. 38). Irish Statute Book. https://www.irishstatutebook.
ie/eli/1908/act/38/enacted/en/print.html [dostep: 28.12.2023].

Iszczuk W., 2021: Dzier Jednosci Narodowej w Rosji. Dlaczego Rosjanie obchodzq antypolskie swie-
to?. Jagiellonia.org, 4.11.2021. https://jagiellonia.org/dzien-jednosci-narodowej-w-rosji-
dlaczego-4-listopada-rosjanie-obchodza-antypolskie-swieto/ [dostep: 12.01.2024].

117


https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp
https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp
https://prussia.online/books/lexikon-der-stadt-koenigsberg-pr
http://Legislation.gov.uk
https://www.legislation.gov.uk/nisr/1984/121/pdfs/nisr_19840121_en.pdf
https://www.legislation.gov.uk/nisr/1984/121/pdfs/nisr_19840121_en.pdf
https://books.google.pl/books?id=Bl4NAAAAYAAJ&pg=PA17&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
https://books.google.pl/books?id=Bl4NAAAAYAAJ&pg=PA17&redir_esc=y#v=onepage&q&f=false
http://www.cracroftspeerage.co.uk/
https://kpbc.umk.pl/Content/247663/Gromadzenie_POPC_026_66.pdf
https://archive.org/details/in.ernet.dli.2015.277022/mode/2up
https://www.irishstatutebook.ie/eli/1836/act/116/enacted/en/index.html
https://www.irishstatutebook.ie/eli/1836/act/116/enacted/en/index.html
https://www.irishstatutebook.ie/eli/1908/act/38/enacted/en/print.html
https://www.irishstatutebook.ie/eli/1908/act/38/enacted/en/print.html
http://Jagiellonia.org
https://jagiellonia.org/dzien-jednosci-narodowej-w-rosji-dlaczego-4-listopada-rosjanie-obchodza-antypolskie-swieto/
https://jagiellonia.org/dzien-jednosci-narodowej-w-rosji-dlaczego-4-listopada-rosjanie-obchodza-antypolskie-swieto/

118

Kryzysy i konflikty w komunikacji prywatnej i publicznej

Kant I., 2005: Do wiecznego pokoju. Ttum. M. Zelazny. W: Rozprawy z filozofii historii. Tenze.
Przekt. i oprac. T. Kup$ i in. Wydawnictwo Antyk — Marek Derewiecki, Kety.

Kaleta Z., 1998: Kierunki i metodologia badan. Terminologia. W: Polskie nazwy wlasne. Encyklopedia.
Red. E. Rzetelska-Feleszko. Instytut Jezyka Polskiego PAN, Warszawa-Krakéw 1998, s. 45-81.

Kosiniak-Kamysz W., 2022: Uzaleznili Polske od ruskiego wegla. Twitter, 18.07.2022. https://
twitter.com/KosiniakKamysz/status/1549058902326640640 [dostep: 18.12.2023].

Lewis S., 1837: A Topographical Dictionary of Ireland. Vol. 2. Lewis, London. Ask About Ireland,
28.05.2009. https://www.askaboutireland.ie/aai-files/assets/ebooks/75_125_299_A-Topo-
graphical-Dictionary-of-Ireland/299%20A %20Topographical %20Dictionary%200f%20
Ireland %202.pdf [dostep: 28.12.2023].

Local Government Act (Northern Ireland) 1972 (1972 c. 9). Legislation.gov.uk. https://www le-
gislation.gov.uk/apni/1972/9/introduction [dostep: 23.12.2023].

Lynn B., McKenna F., Melaugh M, 2023: Key Events — The Omagh Bomb, 15 August 1998.
CAIN, 4.06.2023. https://cain.ulster.ac.uk/events/omagh/index.html [dostep: 28.12.2023].

Lagowski B., 2016: Przedmowa. W: Polska chora na Rosje. Tenze. Fundacja Oratio Recta,
Warszawa, s. 7-10.

Manczak W., 2014: Drogi i bezdroza jezykoznawstwa. ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego”, z. 69, s. 127-138.

Melaugh M., 2023: Key Events — The Dublin and Monaghan Bombs, 17 May 1974. CAIN,
4.06.2023. https://cain.ulster.ac.uk/events/dublin/index.html [dostep: 28.12.2023].

Nicalek W., Matecki M., 2023: Sejm odwotat cztonkéw Paristwowej Komisji do spraw badania
wplywdw rosyjskich. Polska Agencja Prasowa, 29.11.2023. https://www.pap.pl/aktualnosci/
sejm-odwolal-czlonkow-panstwowej-komisji-do-spraw-badania-wplywow-rosyjskich
[dostep: 18.12.2023].

NISRA, 2022a: Main statistics for Northern Ireland. Statistical bulletin. National identity.
Northern Ireland Statistics and Research Agency, 22.09.2022. https://www.nisra.gov.
uk/system/files/statistics/census-2021-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-
statistical-bulletin-national-identity.pdf [dostep: 26.12.2023].

NISRA, 2022b: Main statistics for Northern Ireland. Statistical bulletin. Religion. Statistics and
Research Agency, 22.09.2022. https://www .nisra.gov.uk/system/files/statistics/census-20-
21-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-statistical-bulletin-religion.pdf [dostep:
26.12.2023].

Northern Ireland (Lieutenancy) Order 1975 (SI 1975 No. 156). Legislation.gov.uk. https://www.
legislation.gov.uk/uksi/1975/156/pdfs/uksi_19750156_en.pdf [dostep: 28.12.2023].

Office for National Statistics. https://www.ons.gov.uk/methodology/geography/ukgeogra-
phies/administrativegeography/northernireland [dostep: 23.12.2023].

Orygenes, 1986: Przeciw Celsusowi. Przet., S. Kalinkowski. Akademia Teologii Katolickiej,
Warszawa.

Proclamation In Council, Dated November 8, 1838, Dividing The County Of Tipperary Into
Two Ridings. Wikisource, 17.05.2021. https://en.wikisource.org/wiki/Proclamation_In_
Council,_Dated_November_8,_1838,_Dividing_The_County_Of_Tipperary_Into_Two_
Ridings.#cite_ref-1 [dostep: 23.12.2023].

Protokét 55. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, 2010. Serwis Rzeczypospolitej Polskiej, 10.11.2010. https://www.
gov.pl/web/ksng/55-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-
granicami-rp [dostep: 12.01.2024].


https://twitter.com/KosiniakKamysz/status/1549058902326640640
https://twitter.com/KosiniakKamysz/status/1549058902326640640
https://www.askaboutireland.ie/aai-files/assets/ebooks/75_125_299_A-Topographical-Dictionary-of-Ireland/299 A Topographical Dictionary of Ireland 2.pdf
https://www.askaboutireland.ie/aai-files/assets/ebooks/75_125_299_A-Topographical-Dictionary-of-Ireland/299 A Topographical Dictionary of Ireland 2.pdf
https://www.askaboutireland.ie/aai-files/assets/ebooks/75_125_299_A-Topographical-Dictionary-of-Ireland/299 A Topographical Dictionary of Ireland 2.pdf
http://Legislation.gov.uk
https://www.legislation.gov.uk/apni/1972/9/introduction
https://www.legislation.gov.uk/apni/1972/9/introduction
https://cain.ulster.ac.uk/events/omagh/index.html
https://cain.ulster.ac.uk/events/dublin/index.html
https://www.pap.pl/aktualnosci/sejm-odwolal-czlonkow-panstwowej-komisji-do-spraw-badania-wplywow-rosyjskich
https://www.pap.pl/aktualnosci/sejm-odwolal-czlonkow-panstwowej-komisji-do-spraw-badania-wplywow-rosyjskich
https://www.nisra.gov.uk/system/files/statistics/census-2021-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-statistical-bulletin-national-identity.pdf
https://www.nisra.gov.uk/system/files/statistics/census-2021-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-statistical-bulletin-national-identity.pdf
https://www.nisra.gov.uk/system/files/statistics/census-2021-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-statistical-bulletin-national-identity.pdf
https://www.nisra.gov.uk/system/files/statistics/census-2021-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-statistical-bulletin-religion.pdf
https://www.nisra.gov.uk/system/files/statistics/census-2021-main-statistics-for-northern-ireland-phase-1-statistical-bulletin-religion.pdf
http://Legislation.gov.uk
https://www.legislation.gov.uk/uksi/1975/156/pdfs/uksi_19750156_en.pdf
https://www.legislation.gov.uk/uksi/1975/156/pdfs/uksi_19750156_en.pdf
https://www.ons.gov.uk/methodology/geography/ukgeographies/administrativegeography/northernireland
https://www.ons.gov.uk/methodology/geography/ukgeographies/administrativegeography/northernireland
https://en.wikisource.org/wiki/Proclamation_In_Council,_Dated_November_8,_1838,_Dividing_The_County_Of_Tipperary_Into_Two_Ridings.#cite_ref-1
https://en.wikisource.org/wiki/Proclamation_In_Council,_Dated_November_8,_1838,_Dividing_The_County_Of_Tipperary_Into_Two_Ridings.#cite_ref-1
https://en.wikisource.org/wiki/Proclamation_In_Council,_Dated_November_8,_1838,_Dividing_The_County_Of_Tipperary_Into_Two_Ridings.#cite_ref-1
https://www.gov.pl/web/ksng/55-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp
https://www.gov.pl/web/ksng/55-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp
https://www.gov.pl/web/ksng/55-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp

Pawel Barys: Kaliningrad, Kénigsberg czy Krélewiec?... 119

Protokét z 22. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami Polski,
2005. Serwis Rzeczypospolitej Polskiej, 26.10.2005. https://www.gov.pl/web/ksng/22-
-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp [dostep:
16.12.2023].

Protokét z 124. posiedzenia Komisji Standaryzacji Nazw Geograficznych poza Granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, 2023. Serwis Rzeczypospolitej Polskiej, 1.03.2023. https://www.
gov.pl/web/ksng/124-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-gra
nicami-rzeczypospolitej-polskiej2 [dostep: 2.01.2024].

Prusowie.pl. http://prusowie.pl/zpwp/referendum-kaliningrad.php [dostep: 6.01.2024].

Rutkowski M., 2010: Problem funkcji nazw wlasnych w onomastyce. Przeglad stanowisk.
»,Conversatoria Linguistica”, r. 4, s. 54-65. https://czasopisma.uph.edu.pl/conversatoria-
linguistica/article/view/1099/970 [dostep: 5.01.2024].

Symonides J., 2004: Wojna z Irakiem a prawo miedzynarodowe. ,Rocznik Strategiczny”,
s. 366-375. https://wnpism.uw.edu.pl/wp-content/uploads/2020/03/17_2004.pdf [dostep:
5.01.2024].

Szczerbowska-Kopacz J., 2011: Klasyfikacja, znaczenie oraz pochodzenie nazw geogra-
ficznych  w  Polsce. ,Jezykoznawstwo: wspolczesne badania, problemy i anali-
zy jezykoznawcze”, nr 1(5), s. 177-184. https://bazhum.muzhp.pl/media/files/
Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/
Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/
Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-
-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznaw-
cze-r2011-t5-s177-184.pdf [dostep: 5.01.2024].

Tomkowski ., 2002: Historia mysli od starozytnosci do XX wieku. Swiat Ksigzki, Warszawa.

Translation of the Charter of King James the First to the Irish Society, [1865]. W: An Historical
Narrative, of the Origin and Constitution of “The Society of the Governor and Assistants, London,
of the New Plantation in Ulster, within the Realm of Ireland,” Commonly Called The Honourable
the Irish Society; Together With Memoranda of Principal Occurrences. London, s. 9-138.
https://books.google.pl/books?id=7rpXAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=pl&source
=gbs_ge summary_r&cad=0#v=onepage&qé&f=false [dostep: 28.12.2023].

Uchwata KSNG nr 3/2023 z dn. 12 kwietnia 2023 r. dotyczqca zmiany polskich nazw dla jednostki ad-
ministracyjnej Rosji graniczqcej z Polskq i dla stolicy tej jednostki, 2023. Serwis Rzeczypospolitej
Polskiej, 9.05.2023. https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji
-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej [dostep: 16.12.2023].

Uchwata KSNG nr 4/2023 z dn. 12 kwietnia 2023 r. dotyczqca zmiany polskich nazw geograficznych
Swiata, 2023. Serwis Rzeczypospolitej Polskiej, 9.05.2023. https://www.gov.pl/web/ksng/
125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypos
politej-polskiej [dostep: 16.12.2023].

Yxas Ipesuduyma BC CCCP om 07.04.1946 06 obpasosariuu Keruzcbepzckoii odaacmu 6 cocmase
PCOCP (Begomoctu Bepxosaoro Cosera CCCP 1946 r., Ne 25), 1956. W: Cooprux 3ak0H06
CCCP u yxasos I1pesuduyma Bepxostiozo Cosema CCCP (1938 — utoav 1956 22.). Mocksa, s. 47.
https://archive.org/details/sbornik_zakonov_sssr_i_ukazov_prezidiuma_verhovnogo_
soveta_sssr_1938_iiul_1956_gg/page/n77/mode/2up [dostep: 2.01.2024].

Vxas Ipesuduyma Bepxosrozo Cosema CCCP om 4 utoas 1946 200a o nepeumenosaruu 20poda
Kenuzcbepea 6 20pod Karununzpad u Kenuzcoepeckoii o0racmu 6 Karunumrzpadckyto obaacmo
(Beaomoctu Bepxosroro Cosera CCCP 1946 r., Ne 25), 1956. W: Cooprux saxoros CCCP


https://www.gov.pl/web/ksng/22-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp
https://www.gov.pl/web/ksng/22-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rp
https://www.gov.pl/web/ksng/124-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej2
https://www.gov.pl/web/ksng/124-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej2
https://www.gov.pl/web/ksng/124-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej2
http://Prusowie.pl
http://prusowie.pl/zpwp/referendum-kaliningrad.php
https://czasopisma.uph.edu.pl/conversatorialinguistica/article/view/1099/970
https://czasopisma.uph.edu.pl/conversatorialinguistica/article/view/1099/970
https://wnpism.uw.edu.pl/wp-content/uploads/2020/03/17_2004.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184.pdf
https://bazhum.muzhp.pl/media/files/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184/Jezykoznawstwo_wspolczesne_badania_problemy_i_analizy_jezykoznawcze-r2011-t5-s177-184.pdf
https://books.google.pl/books?id=7rpXAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=pl&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://books.google.pl/books?id=7rpXAAAAcAAJ&printsec=frontcover&hl=pl&source=gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false
https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej
https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej
https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej
https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej
https://www.gov.pl/web/ksng/125-posiedzenie-komisji-standaryzacji-nazw-geograficznych-poza-granicami-rzeczypospolitej-polskiej
https://archive.org/details/sbornik_zakonov_sssr_i_ukazov_prezidiuma_verhovnogo_soveta_sssr_1938_iiul_1956_gg/page/n77/mode/2up
https://archive.org/details/sbornik_zakonov_sssr_i_ukazov_prezidiuma_verhovnogo_soveta_sssr_1938_iiul_1956_gg/page/n77/mode/2up

120

Kryzysy i konflikty w komunikacji prywatnej i publicznej

u yxaso6 Ipesuduyma Bepxostozo Cosema CCCP (1938 —utorv 1956 22.). Mocksa, s. 47. https://
archive.org/details/sbornik_zakonov_sssr_i_ukazov_prezidiuma_verhovnogo_sove-
ta_sssr_1938_iiul_1956_gg/page/n77/mode/2up [dostep: 2.01.2024].

Streszczenie

Niniejszy artykul stanowi polemike z uchwatami Komisji Standaryzacji Nazw
Geograficznych poza Granicami Rzeczypospolitej Polskiej zmieniajacymi toponimy
Kaliningrad, obwdd kaliningradzki i Kanat Kaliningradzki na Krélewiec, obwdd krolewiecki i Kanat
Krélewiecki.

I czeé¢ artykutu poswiecona zostala przedstawieniu sytuacji sprzed 9 maja 2023 r., kiedy
ww. uchwaty weszty w zycie, I — zarysowaniu sporu wokét nazwy Derry/Londonderry, III -
zbadaniu trafnosci argumentagji, jaka postuzyta sie KSNG w celu umotywowania podjecia
decyzji zmieniajacych dotychczasowy stan rzeczy, IV za$ stanowi podsumowanie oraz za-
wiera propozycje rozwiazania zaistnialego konfliktu.

Stowa  kluczowe: Kaliningrad, Krélewiec, KSNG, onomastyka, wojna
rosyjsko-ukraifiska

Kaliningrad, Kénigsberg, or Krélewiec? Onomastics in times of war

Summary

This article constitutes a polemic against the resolutions of the Commission for
Standardization of Geographical Names Beyond the Polish Borders changing the toponyms
Kaliningrad, Kaliningrad Oblast and Kaliningrad Canal to Konigsberg, Konigsberg Oblast
and Konigsberg Canal (Krdlewiec, Krolewiec Oblast, and Krélewiec Canal).

Part I of the article presents the situation before May 9, 2023, when the above-mentioned
resolutions came into force. Part II outlines the dispute over the name Derry/Londonderry.
Part III examines the accuracy of the argumentation used by the KSNG to motivate its de-
cisions changing the status quo, and Part IV summarizes and proposes a solution to the
existing conflict.

Keywords: Kaliningrad, Konigsberg, KSNG, onomastics, Russian-Ukrainian war
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KOMUNIKATY MEGAFONOWE W KONTEKSCIE
INFORMOWANIA O UTRUDNIENIACH
| SYTUACJACH KRYZYSOWYCH

Informacja pasazerska zajmuje wazne miejsce w organizowaniu transportu
kolejowego. Nawet ograniczajac zakres obserwacji wylacznie do informacji dwor-
cowych, zauwazy¢ mozna szeroki wachlarz sposobéw powiadamiania, opartych
na kanale wizualnym (plakaty z rozkladem jazdy, wyswietlacze stacyjne, ogto-
szenia i in.) i audytywnym (np. komunikaty gtosowe) (zob. Jasiak, Kulinicz 2011:
137-139). Gtéwnym celem komunikatéw wyglaszanych na stacjach jest biezace in-
formowanie o aktualnym ruchu pociagdéw, jednak poza tym pojawia sie wiele istot-
nych ogloszen zwiazanych z funkcjonowaniem dworca i organizowaniem ,zycia
pasazerskiego” tudziez odpowiadajacych na dorazne sytuacje zwigzane z bezpie-
czenstwem o0s6b znajdujacych sie¢ na dworcu w danym momencie. Megafon to na-
rzedzie umozliwiajace przekazanie w krétkim czasie wszelkich waznych powiado-
mien licznej grupie odbiorcow, taczace (cho¢ jednostronnie) kolej ,, profesjonalng”
z odbiorca zewnetrznym.

Przedstawiony artykul ma za zadanie przesledzenie struktur tekstowych, ktore
buduja komunikacje na styku kolej—pasazer. Skupia si¢ przede wszystkim na srod-
kach jezykowych wykorzystywanych podczas informowania o zakldceniach w ru-
chu pociagdéw, a takze w warunkach potencjalnego zagrozenia. W pierwszej ko-
lejnosci chcialabym uscisli¢, w jakim sensie komunikaty wygtaszane na stacjach
kolejowych maja zwiazek z komunikacja w kryzysie. Nastepnie opisze, jak zbudo-
wane sa komunikaty megafonowe. Wreszcie pragne nakresli¢ charakterystyczne
cechy komunikatow stosowanych w sytuacjach kryzysowych. Aby to uczyni¢, po-
rownam ze sobg komunikaty podstawowe, przewidziane dla normalnego ruchu
pociagdw, i komunikaty specjalne, pojawiajace si¢ podczas utrudnien i zagrozen.
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Kryzys i sytuacja kryzysowa a komunikaty
megafonowe

Kryzys to okres ostabienia, destabilizacji, powaznych zakldcen. Jest to czesto
przefomowy moment negatywnych okolicznosci, wigzacy sie z ryzykiem powsta-
nia powaznych konsekwencji dla dotknietych kryzysem sektorow funkcjonowania
spoteczenstwa: polityki, gospodarki, zdrowia i in. (zob. Danielewicz 2014: 9-10;
Domalewska 2020: 90-96). Sytuacja kryzysowa jest bliska znaczeniowo pojeciu
kryzysu, stanowi jednak wobec niego termin nadrzedny. Jej zakres obejmuje nie
tylko sam kryzys, lecz réwniez czynniki, ktdre do niego prowadza, i czas, jaki na-
stepuje bezposrednio po nim. Sytuacja kryzysowa zawiera wiec w sobie caloksztatt
okoliczno$ci zwiazanych z kryzysem: stan narastajacej destabilizacji, punkt gra-
niczny, a wreszcie osiaganie stanu réwnowagi; kazdy z etapow tego procesu wiaze
sie ze swoistymi zagrozeniem i zakldceniami.

Co oczywiste, dokumenty prawne o znaczeniu ogdlnopanstwowym, jak
na przyklad Ustawa o zarzqdzaniu kryzysowym, odnosza pojecie kryzysu do wyda-
rzenia o znaczeniu krajowym, wzbudzajacego destabilizacje i chaos na szczeblu
co najmniej calego panstwa. Warto jednak analizy jezykowe przenie$¢ rowniez
na mniejsze, bardziej podrzedne sytuacje kryzysowe, aplikujac w wersji mikro
badania nad jezykiem, ktéry stosowany jest we wszelkich przypadkach zagrozen
i zachwiania porzadku. Pojecie kryzysu podkredla przelomowos¢, pojawienie
si¢ niebezpieczenstwa i potrzebe odszukania réwnowagi — te elementy mozna
z powodzeniem odnies¢ do wydarzen na gruncie lokalnym, ktére ze wzgledu
na czestos¢ wystepowania przynosza znacznie wiecej zrédet do analiz i refleksji
jezykoznawczych. Zwlaszcza jesli uwzgledni sie, jak pojecie sytuacji kryzysowej
istnieje w swiadomosci spotecznej, ktora kieruje sie do bliskiej sobie sfery zycia
publicznego i funkcjonowania poszczegdlnych obywateli (Domalewska 2020: 91).
W tym kontekscie chciatabym odnies¢ si¢ do utrudnien w ruchu kolejowym, ktére
z pewnoscig wykazujg definicyjne znamiona wydarzen kryzysowych, i na tym tle
przeanalizowa¢ informacje przekazywane pasazerom w komunikatach wyglasza-
nych na stacjach i przystankach kolejowych.

Nalezatoby nadmieni¢, ze publikacje traktujace o komunikacji w kryzysie poru-
szaja przede wszystkim tematyke negocjacji (kontakt bezposredni, zwykle dwoje
uczestnikdéw interakgji) oraz relacji medialnych (masowos$¢, posrednios¢ transmi-
sji). Jadwiga Stawnicka postulowata nawet wyodrebnienie w tym obszarze osobnej
dziedziny, lingwosecuritologii, ktéra swym przedmiotem badan miataby uczynic¢
komunikacje w kontekscie bezpieczenstwa (zob. Stawnicka 2016: 9-15). Wiele inte-
resujacych spostrzezen w kwestiach budowy przekazu masowego w kryzysie i sy-
tuacjach kryzysowych znajdziemy w serii publikacji zatytutowanych Komunikacja
w sytuacjach kryzysowych, jednak zdecydowana wigkszo$¢ zawartych tam artykutow
poswiecona jest takze analizie wzorcow medialnych badz sposobom prowadzenia
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negocjacji. Ja natomiast chciatabym perspektywe komunikacji masowej oderwac
od prasy, radia i telewizji, skupiajac si¢ na udzielaniu informacji glosowych pa-
sazerom w czasie rzeczywistym. Cho¢ ten typ komunikowania spelnia postulat
komunikacji masowej pod wzgledem duzej liczby odbiorcéw, minimalnego sprze-
zenia zwrotnego i bezosobowosci przekazu, rézni si¢ od komunikacji medialnej
w aspekcie dystansu przestrzennego i temporalnego oraz braku wczesniejszej kon-
troli nad wygloszonym tekstem (por. Domalewska 2020: 53). Zadanie, jakie stawia
sie przed komunikacja pasazerska, jest analogiczne, jak dla odmiany medialnej:

Komunikowanie w sytuacji kryzysowej ma trzy podstawowe cele: doprowadze-
nie do jak najszybszego opanowania zagrozenia; zminimalizowanie strat oraz
umocnienie lub odzyskanie wiarygodnosci przez [...] podmioty (Danielewicz
2014:12).

Tres¢ i budowa komunikatow megafonowych

Istnieja Sciste regulacje w kwestii budowy i zawartosci tresciowej komunikatéw
megafonowych, zawarte w instrukgji Ipi-9: Wytyczne w sprawie informacji gtosowej'.
Dokument ten definiuje komunikat megafonowy jako: ,informacje o pociagu
przekazywane przez systemy informacji glosowej” (Ipi-9: 5). Jednak analiza za-
lecent i wzoréw pozwala rozszerzy¢ te definicje i stwierdzié, ze komunikat me-
gafonowy to wypowiedz pierwotnie pisana, wyglaszana przez operatora (badz
przez system automatyczny) za pomoca urzadzen naglasniajacych, skierowana do
0s0b znajdujacych sie na stacji kolejowej badz przystanku osobowym. Juz nawet
pobiezna analiza wzoréw komunikatéw prowadzi do obserwacji, ze informacje
na temat konkretnych pociagow (cho¢ pojawiaja sie¢ zdecydowanie najczesciej)
nie stanowig elementu obligatoryjnego, wyznaczajacego zasadnos¢ wyglaszanych
tresci. Wytyczne uwzgledniaja potrzebe nadania innych polecen czy konstatacji
zwigzanych z ostrzeganiem przed ewentualnymi zagrozeniami czy uprzedzaniem
o niedogodnosciach. Rygorystycznie okreslone zasady wyznaczaja nie tylko struk-
ture komunikatow, ale dotycza takze czasu zakomunikowania okreslonych tresci,
sposobu wypowiadania oraz kolejnosci i hierarchii waznosci poszczegolnych
elementow.

Komunikat megafonowy powstaje na podstawie sztywnych schematow;
jego ksztalt jest bardzo sformalizowany. Uporzadkowanie strukturalne oraz
zastosowane formy gramatyczne i syntaktyczne sa podporzadkowane przede

! W dalszej czesci tekstu, w tym réwniez w przypisach, bede stosowaé powszechnie
przyjmowany skrot dla tej instrukgji: Ipi-9; podobnie odnoszac sie do Instrukcji o prowadze-
niu ruchu pociggow, wykorzystuje jej skrot: Ir-1.
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wszystkim pelnionej funkgji, relacji nadawczo-odbiorczej oraz kanatowi przekazu.
Nie bez znaczenia jest tez potrzeba takiego uksztalttowania wypowiedzi, jakie be-
dzie odpowiadato wymogom wprowadzenia do systemu zapowiedzi automatycz-
nych. Schematyczno$¢ wynika z potrzeby ujednolicenia komunikatéw na obszarze
calego kraju, utatwia tez komputerowe generowanie zbioru komunikatow przez
odpowiednie programy.

Strukture komunikatu tworza elementy obligatoryjne, zamieszczone we
wzorach jako stata czes¢ komunikatu (jego szkielet), ktéra dopetniana jest przez
zmienne uzupelniane w konkretnych realizacjach. Dane te wprowadza sie zgod-
nie z informacjami zaczerpnigtymi z rozktadu jazdy pociagow i z elektronicznych
systemow prowadzenia ruchu, a takze z biezaca wiedza na temat ruchu pocia-
gow na danej stacji. Funkcje fatyczna petni pojawiajacy sie na poczatku bodziec
relewantny w postaci charakterystycznego sygnalu dzwigkowego. Kiedy nie ma
mozliwo$ci nadania sygnatu, zostaje on zastgpiony przez jezykowy operator kon-
taktowy: ,,uwaga”. Taki wstep przyciaga uwage stuchaczy. Dalej nastepuje wia-
Sciwa czes¢ komunikatu, w klauzuli czesto uwiericzona zwrotem ostrzegawczym
badz grzecznosciowym. Wypowiedzenia sa stosunkowo proste: przewazaja zda-
nia pojedyncze, sporadycznie wystepuja zdania wspdtrzednie ztozone — wtedy po-
szczegllne czesci sktadowe zbudowane sa analogicznie, na zasadzie paralelizmu
skltadniowego. Kluczowe informacje sa powtarzane, a tres¢ komunikatu rozrze-
dzona, aby pomimo zaktécen do stuchaczy dotarly najwazniejsze powiadomienia
(funkcje rozrzedzenia tekstu zob. Wyrwas, Sujkowska-Sobisz 2005: 141).

Odbiorca wypowiedzi wylania si¢ w sposéb dynamiczny w zachodzacym
procesie komunikacji. Wszyscy, ktoérzy slysza komunikaty, staja si¢ uczestnikami
aktywnosci mownej2. Zeby akt komunikagji byt fortunny, konieczna jest uwaga
wszystkich uczestnikéw, umozliwiajaca skonstruowanie zbioru docelowych adre-
satéw, ktérych wyglaszany komunikat dotyczy bezposrednio. Stosujac kryterium
tematu komunikatu, mozna wyznaczy¢ trzy rodzaje modelowych odbiorcéw —
zgodnie z informacjami, jakie poszczegélnym rodzajom adresatéw sg w danym
momencie potrzebne. Pierwsza grupe stanowia podrdzni, czyli ludzie, ktérzy
przybyli na dworzec, aby wyruszy¢ w podrdz. Do tej zbiorowosci kieruje sie
najwieksza liczbe komunikatow, gdyz sa to odbiorcy najbardziej zaangazowani
w pozyskiwanie informacji o ruchu pociagéw. Druga grupa jest juz znacznie szer-
sza i obejmuje zbidr osdb, ktérych cel przybycia na stacje zwiazany jest z ruchem

2 Teoria komunikagji jako systemu kulturowego w ujeciu D. Hymesa wprowadza mo-
del komunikacji oparty na skladnikach aktywnosci mownej, bedacy waznym elementem
w etnografii komunikacji. W modelu tym D. Hymes wyroéznia miedzy innymi kategorie
UCZESTNIKOW (ang. participans), ktéra wykracza znaczaco poza dotychczas ujmowa-
nych w modelach komunikacji nadawce i odbiorce. Zgodnie z ta propozycja uczestnicy
to réwniez wszyscy obecni w komunikagji (niekoniecznie tylko adresaci wypowiedzi), na-
wet jej milczacy obserwatorzy — sama ich obecno$¢ wplywa na proces komunikacji. Zob.
Kita 1998: 81.
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pociagdéw, cho¢ nie muszg by¢ podréznymi. Oczywiscie, pasazerowie sg czescia
tego zbioru, jednak wchodzg do niego rowniez osoby, ktdre sa zainteresowane ru-
chem pociagoéw ze wzgledu na inne potrzeby zwiazane z transportem — oczekuja
na przyjazd bliskiego, pragna odebrac przesytke konduktorska itp. Ostatnia grupa
to wszyscy uzytkownicy stacji czy dworca w danej chwili, niezaleznie od intencj,
jaka przyswieca ich obecnosci w tym miejscu. Jest to rozszerzenie poprzednich
zbiorow o ludzi przebywajacych na dworcu, dla ktérych nie ma znaczenia aktual-
ny ruch pociagéw. Skierowane do ogotu odbiorcéw informacje sa wyréznione nie-
rzadko zastosowaniem najbardziej oficjalnego zwrotu adresatywnego: , Szanowni
Panstwo” i dotycza jedynie kwestii bezpieczenstwa i ogélnohandlowych.

Wytyczne zajmuja sie nie tylko czescia zapisana, a wiec budowa i zawartoscia
komunikatu, ale takze jego aspektem brzmieniowym, czyli sposobem odczy-
tywania tekstu przez operatora. Komunikaty maja by¢ wypowiadane zwiezle,
uprzejmie, wyraznie, zrozumiale, bez przesadnej ekspresji (Ipi-9: 6). Ma to na celu
po pierwsze: utatwienie odbiorcy zrozumienia tego, co jest wygtaszane (zwieztosc,
wyrazne mowienie, zrozumialos¢), po drugie: zachowanie urzedowosci, odpo-
wiedniego wizerunku, wlasciwych relacji z klientem (uprzejmos¢, brak przesadnej
ekspres;ji). llos¢ informacji nie moze przerasta¢ mozliwosci percepcyjnych odbior-
cy; majac to na uwadze Wytyczne podaja zasade generalna: ,podrézny nie moze
by¢ dezorientowany przez nadmierng lub zbyt matg ilo$¢ informacji” (Ipi9: 10).
Cho¢ nadawane w formie ustnej, komunikaty wykazuja w swej strukturze cechy
jezyka pisanego, majace znaczacy wpltyw na ptynnosé i spdjnos¢ wypowiedzi.
Naleza do nich: uporzadkowanie tresci, stosowanie pelnych zdan (bez konstrukgji
eliptycznych), jednoznaczno$¢, neutralne stownictwo. Takie uksztattowanie jezy-
kowe wynika oczywiscie z wczesniejszego pisemnego opracowania tekstu, co ma
zapobiegac pojawianiu sie sktadnikéw, ktére mogtyby utrudni¢ odbiér: zbednych
powtdrzen, bltedéw gramatycznych, potokéw skltadniowych, elementdw paraje-
zykowych i innych uchybien naturalnych dla komunikacji oralnej (Zdunkiewicz-

-Jedynak 2013: 24-25; Bartminski, Niebrzegowska-Bartmiriska 2012: 108-109).

Z faktu przekazywania informacji w formie ustnej wynika znaczny poziom
rozrzedzenia treSci komunikatu. Nadwyzka ilosciowa tekstu, umozliwiajaca
zrozumienie waznych jego czesci, przejawia sie w powtoérzeniach leksykalnych,
zwigkszaniu dlugosci wypowiedzi oraz w koniecznosci powtérzenia komunika-
tu. Wysoka redundancja w tekstach méwionych utatwia zrozumienie komunikatu,
przeciwdziatajac znieksztatceniom, ktére moglyby powsta¢ w wyniku zakidcen
nadawania. Temu samemu stuzy powtarzanie partii tekstu i uzywanie gotowych
formutl, a takze schematycznos¢ wypowiedzeniowa (por. Wyrwas, Sujkowska-

-Sobisz 2005: 138). Poza nielicznymi wyjatkami unika sie operowania negacja, gdyz
przez szumy wystepujace w sytuacji nadawania i odbierania komunikatu zdania
z partykuta ,nie” moglyby zosta¢ niewlasciwie zrozumiane.

Schemat dedukcyjny jako przechodzenie od informacji ogélnych do szcze-
gotowych przekltada sie na obiektywny szyk zdan, a wigec podawanie na pierw-
szym miejscu tresci znanych, dopiero na koncu zas nowych. Schemat aktualnego
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rozcztonkowania zdania odzwierciedla naturalny tok wypowiadania sig, a remat
podkreslony jest nie tylko przez pozycje w zdaniu, ale rowniez werbalnie: za po-
moca wyznacznikéw prozodyjnych (Zdunkiewicz-Jedynak 2013: 61; Dobrzynska
1993: 13-16). Sztandarowym przykladem moze by¢ komunikat podstawowy
o wjezdzie pociagu, gdzie grupa podmiotu, jako datum, umiejscowiona jest w cze-
$ci inicjalnej zdania, natomiast po niej nastepuje novum, czyli dokltadna wiadomo$¢
na temat miejsca wjazdu pociggu. Szyk obiektywny ma pomoc odbiorcy rozeznac
sig, co doktadnie zostato wypowiedziane i jakie szczegoly podano. W komunikacji
mowionej strategie ulatwiajace zrozumienie tekstu majg wazkie znaczenie. Stad
tez bardzo restrykcyjnie przestrzega si¢ w komunikatach megafonowych zapre-
zentowanej struktury tematyczno-rematycznej i informacje nowe umieszcza sie
w czesci konicowej zdania, nawet jesli powoduje to inwersje.

Komunikaty podstawowe i specjalne

Schemat podziatu zawarty w Instrukcji Ipi-9 wyréznia komunikaty podstawo-
we i specjalne. Komunikaty podstawowe to wydzielona grupa, ktéra ma na celu
dostarczenie najwazniejszych informacji o pociagu. Odnosi si¢ ona do biezacego
ruchu na stacji, gromadzac komunikaty o wjezdzie i odjezdzie pociagu (okreslone
wspolnie jako priorytetowe), a takze komunikat o postoju. Wszystkie te komuni-
katy tworza mniejsze zbiory zgodnie z kategoriag handlowa pociagow i wymogami
dotyczacymi rezerwacji miejsc. Komunikaty niesamodzielne, bedace dopelnie-
niem komunikatu podstawowego, zebrano osobno jako komunikaty ,inne”. Sg
to elementy, ktdre nie funkcjonujg autonomicznie, lecz przylaczaja si¢ do tekstu
dodatkowo, aby go rozszerzy¢.

Wytyczne w sprawie informacji glosowej omawiaja zawartosc i forme wszystkich
komunikatéw, jednak najbardziej szczegétowo opracowane sa zasady odnoszace
sie do komunikatéw podstawowych. W tym przypadku precyzyjnie okreslono
kwestie odnoszace si¢ do czasu, sposobu méwienia, kolejnosci, hierarchii waznosci,
podano réwniez, jak reagowac na zmiany wzgledem planu. Tak Sciste okre$lenie
ksztattu komunikatu jest realne dzieki temu, Ze komunikaty dotyczace normalne-
go ruchu pociagdw opierajq si¢ na rozkladzie jazdy, stanowiac jego ukonteksto-
wienie, oparte na aktualnej sytuacji ruchowej. Nie pozostawiaja miejsca na niespo-
dzianki czy innowacje, co umozliwia bardzo wysoki stopien standaryzacji. Dlatego
tez, poza wstawieniem brakujacych danych do wzoru, nie dopuszcza sig tu Zadnej
ingerencji przez osoby generujace i wygtaszajgce komunikaty. Ponadto na podsta-
wie tychze wzorow kazdorazowo sporzadza sie zbidr wszystkich komunikatow,
zawierajacy uzupelnione o elementy zmienne komunikaty podstawowe, prze-
widziane dla danej stacji pasazerskiej, utozone chronologicznie. Wszystko to ma
na celu zachowanie jednolitej postaci na przestrzeni calego kraju oraz zapewnienie
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nalezytej informacji pasazerskiej, podajacej odpowiednie wiadomosci we wtasci-
wy sposob. Stata struktura pozwala tez odbiorcom na przyswojenie i rozpoznanie
formy komunikatu, przez co utatwia odbiér przekazywanych tresci.

Struktura komunikatu podstawowego tworzy rame i punkt odniesienia dla po-
zostatych grup, zgromadzonych w zbiorze komunikatéw specjalnych zawieraja-
cym komunikaty dorazne (o opdznieniach i utrudnieniach wystepujacych na trasie
przejazdu pociagu), komunikaty o awariach czy zaistniatych zagrozeniach (pro-
blemy eksploatacyjne, zagrozenie pozarowe, terrorystyczne itp.) i ogolne, dotycza-
ce bezpieczenstwa badz informacji dodatkowych: organizacyjnych, handlowych
oraz porzadkowych. Przy planowym prowadzeniu ruchu pociagdéw stosuje sie
wylacznie komunikaty podstawowe i dodatkowo wygtasza sie okresowe wiado-
mosci organizacyjno-handlowe. Jednak w warunkach utrudnienn w ruchu, jakie
mogliby$my uzna¢ za odpowiadajace definicji sytuacji kryzysowej, na podstawie
dostepnych wzoréw podaje si¢ komunikaty specjalne. Cate spektrum tego typu
okolicznosci jest niemozliwe do przewidzenia, co wyklucza stworzenie gotowego
zbioru wszystkich potencjalnych komunikatow. Wytyczne zawieraja odpowiednie
schematy dla najczesciej pojawiajacych sie ewentualnosci, powodujacych utrud-
nienia w ruchu pociagdéw, zalecajac opieranie na nich innych komunikatéw podob-
nego typu. Aby unikng¢ podawania chaotycznych informacji w sposéb nieuporzad-
kowany i nieprofesjonalny, w razie potrzeby wygloszenia komunikatu doraznego
nieprzewidzianego we wzorach, zaleca si¢ wcze$niejsze opracowanie go i zatwier-
dzenie (w sytuacjach naglych przez dyzurnego ruchu; jesli czas pozwala — przez
wlasciwy Zaklad Linii Kolejowych lub Centrum Wsparcia Klienta — Ipi-9, 17).

W komunikatach podstawowych dodatkowe czastki inicjalne zauwazy¢ mozna
sporadycznie — jedynie w przypadku koniecznosci wprowadzenia istotnej zmiany
(wjazd pociagu na inny peron, wlaczanie / wylaczanie grupy wagonow). W komu-
nikatach specjalnych natomiast przed trescig gtéwna pojawia si¢ czesto dodatkowy
komponent fatyczny: zwrot adresatywny ,Szanowni Paristwo”, operator illoku-
cyjny ,informujemy” badz wykrzyknik: ,,Uwaga!”. Ten ostatni moze wystepowac
w charakterze bodzca relewantnego nie tylko zamiast charakterystycznego sy-
gnalu dzwiekowego na poczatku komunikatu, ale rowniez dodatkowo wewnatrz.
Elementy takie sa niezbedne, aby podkresli¢ duze znaczenie komunikatu i przy-
ciagna¢ uwage wszystkich uzytkownikéw dworca. Operatory spetniajace funkcje
fatyczna dodatkowo powoduja rozrzedzenie komunikatu, dzieki czemu staje sie
on lepiej przyswajalny audytywnie. Okreslone zwroty rozpoczynajace i konczace
komunikat wyznaczaja jego wyrazne granice, skutecznie sygnalizujac nawigzanie
badz przerwanie kontaktu. Podobna funkcje budowania ramy delimitacyjnej pet-
nig formuty metatekstowe: wyrazajace sama czynnos¢ méwienia (,,informujemy”)
badz w zdaniu , prosimy o zwracanie uwagi na komunikaty” odsytajac stuchacza
do tresci kolejnych wypowiedzi (Dobrzynska, 17-18).

Cho¢ w zbiorze komunikatow specjalnych zauwazalne sa pewne tendencje
w wykorzystaniu okreslonych zwrotéw otwierajacych (w komunikatach o op6z-
nieniu stosuje si¢ wykrzyknik, w komunikatach organizacyjnych czesciej pojawia
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sig zwrot ,Szanowni Pafistwo” itd.), przyporzadkowanie odrebnych elementéw
do danych typow informacji nie wykazuje znamion regularnosci. Schematycznos¢
i sztywny uktad komunikatow sugerowatyby istnienie okreslonej zasady uzywania
poszczegdlnych operatorow fatycznych — ich dobor okazuje sie jednak przypadko-
wy, stosowane sg wymiennie w réznych rodzajach komunikatéw o utrudnieniach
oraz w komunikatach organizacyjno-porzadkowych. Oczywiscie, w komunika-
tach, ktére nazwatabym pokrewnymi (np. brak wagonu, brak wagonu sypialnego,
brak wagonu gastronomicznego), formuta rozpoczynajaca jest taka sama, jednak
nie jest ona — wbrew temu, czego mozna byloby oczekiwac — zwigzana z tematem
komunikatu.

Funkcja informacyjna komunikatow

Definicja zawarta w Wytycznych w sprawie informacji glosowej podaje funkcje
informacyjna jako nadrzedna, cho¢ implikuje rowniez dodatkowo realizowane
funkgje: impresywna i fatyczna. Zanim przejde do analizy funkcji drugorzednych,
chcialabym poréwnac sposéb budowania funkgji informacyjnej w komunikatach
podstawowych i w komunikatach dotyczacych sytuacji kryzysowych. W tej pierw-
szej grupie informacyjno$¢ ograniczona jest do tresci najbardziej istotnych, ktére
nierzadko podawane sa etapami. Kolejne komunikaty podstawowe odnoszace
sie do tego samego pociagu moga zawiera¢ dalsze dodatkowe informacje istotne
z punktu widzenia danego przejazdu, natomiast ogranicza¢ inne, ktére na danym
etapie sg juz nieistotne. Przyktadowo: stacja poczatkowa podawana jest wytacznie
w komunikatach o wjezdzie pociagu, przy czym pomija si¢ ja w przypadku po-
ciagdéw rozpoczynajacych bieg na danej stacji (stacja poczatkowa tyczy sie raczej
odbiorcéw oczekujacych na czyjs przyjazd niz podréznych udajacych sie¢ w droge,
tak wiec w duzej czesci komunikatéw informacja ta staje si¢ zbedna z perspektywy
pasazera). Planowy odjazd zapowiadany jest tylko w przypadku pociagéw, ktore
majq dluzszy czas postoju na stacji, a zatem w komunikatach o wjezdzie pociagu
rozpoczynajacego bieg i w komunikatach o postoju pociggu (komunikat o posto-
ju wygtlasza sie dla pociagdw, ktérych planowy postdj na stacji trwa ponad piec¢
minut); w pozostatych przypadkach informacje te pomija sie, gdyz krotki czas po-
stoju sprawia, ze wiedza o doktadnej godzinie odjazdu nie jest konieczna; pasazer
powinien zaja¢ miejsce bezzwlocznie.

Najbardziej ograniczony w zakresie tresci jest komunikat o odjezdzie pocia-
gu. Nie zawiera okre$lenia rezerwacji miejsc ani zestawienia sktadu, nie uprze-
dza o godzinie odjazdu, jest absolutnie skondensowany. Zgromadzenie w nim
wytacznie informacji kluczowych wynika z ograniczenia czasowego, a takze ze
wzgledow praktycznych: komunikat o odjezdzie pociagu ostrzega o jego rychltym
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wyruszeniu i stanowi wlasciwie silny imperatyw do natychmiastowego wsiadania.
Funkcje impresywna omowie szerzej w dalszej czesci artykutu.

Aby usprawnic¢ przeptyw informagji i utatwic jej odbidr, najwazniejsze elementy
podawane sa w podstawowych formach gramatycznych. Dlatego tez (na przyklad)
nazwy stacji poczatkowych, konicowych oraz posrednich nie podlegaja deklinacji,
wystepuja w mianowniku. Podobnie rzecz si¢ ma przy wymienianiu wagonéw
podczas przekazywania zestawienia skfadu pociggu — ich kolejnos¢ zawsze okre-
$lana jest za pomoca liczebnikéw gléwnych. Zastosowanie najprostszych postaci
fleksyjnych ma na celu zapobieganie nieporozumieniom. Nazwy czy numery po-
dawane w formie podstawowej sa tatwiejsze do wychwycenia i nie generuja trud-
nosci z ich przetwarzaniem, ponadto nie stanowia problemu dla urzadzen wygta-
szajacych komunikaty na stacjach, gdzie realizowane sa zapowiedzi automatyczne.

Komunikaty specjalne zawierajq bardziej szczegdtowe informacje, co powoduje
komplikacje struktur sktadniowych, budujacych tekst komunikatu. Pojawiajq si¢
zdania zlozone podrzednie, dluzsze, bez elementéw analogicznych w poszcze-
gélnych czesciach sktadowych. W komunikatach zwigzanych z opdznieniami
i odwotaniem pociagdéw zawartos¢ informacyjna dodana jest do podstawowego
wzoru komunikatu. Jednak sprawa ma si¢ inaczej w komunikatach specjalnych,
obejmujacych zagrozenia oraz utrudnienia w ruchu zwiazane z innymi rodzajami
komplikacji: trasami okreznymi, zastepcza komunikacjg autobusowa itp. Mozna
uzna¢, ze komunikaty te podaja pewna nadwyzke informacji w stosunku do ilosci
koniecznej i niezbednej, jaka jest potrzebna pasazerom. Szeroki zakres powiada-
miania pasazera ma przekonac go o transparentnosci i profesjonalizmie komuni-
kujacej sie instytucji. Aby podkresli¢ kompetencje i przekona¢ o panowaniu nad
sytuacja ruchowa, czestokro¢ stosuje si¢ nawet zwroty tresciowo puste, tylko
pozornie dostarczajace stuchaczom wiedzy. Zwykle takie sformulowania znaj-
duja sie w inicjalnej czesci komunikatu, w polu dotyczacym przyczyn utrudnien.
Pojawiajace sie tam frazy: ,,z przyczyn technicznych” czy ,w zwiazku z proble-
mami eksploatacyjnymi” nie podaja konkretnych powodéw zmian w organizacji
ruchu pociggdw, cho¢ pozornie pretenduja do tego. Faktycznie jest to unikniecie
okreslenia przyczyny i wprowadzenie zdania, ktére dla pasazera nie ma zadnego
znaczenia. Poza rolg podtrzymania autorytetu zastosowanie takiego zabiegu ma
na celu ograniczenie informacji, ktérych nalezatoby oszczedzi¢ pasazerom: uzycie
takich zwrotéw w razie wypadku czy wykolejenia pozwala unikna¢ niepotrzebne-
go niepokoju wsrod oczekujacych na stacji pasazerow.

Informacyjno$¢ komunikatéw megafonowych dotyczy nie tylko zreferowania
sytuacji ruchowej i utrudnien w kursowaniu pociagdéw. Bardzo szeroko odnosi
sie réwniez do kwestii mozliwosci i sposobéw zminimalizowania niedogodno$ci,
podajac caly zakres wiedzy na temat korzystania z komunikacji zastepczej badz
dotarcia do okreslonej stacji. Ponadto nie bez znaczenia jest podanie przewidywa-
nego czasu trwania utrudnien, a takze powiadamianie o zmianach wptywajacych
na komfort podrézy (brak wagonu gastronomicznego, pociag zestawiony z kla-
sycznych wagonow itp.).
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Wartos¢ impresywna

Naczelne zasady przyswiecajace kazdemu etapowi organizacji transportu kole-
jowego to dbalos¢ o sprawnosc i bezpieczenistwo przewozu. Z tych dwoch elemen-
tow dynamiczna informacja pasazerska akcent ktadzie na sprawnos¢, a jej gtéwna
misja jest dobrze funkcjonujaca organizacja przemieszczania pasazeréw na stacjach
czy przystankach osobowych. Oczywiscie kwestia bezpieczenstwa nie jest bez zna-
czenia — dla realizacji postulatu zminimalizowania zagrozen dla pasazeréw stosu-
je sie¢ dodatkowe zwroty ostrzegawcze w komunikatach. Wprowadzono ponadto
odrebne jednostki, wygtaszane osobno wytacznie dla sktonienia podréznych do
pewnych dziatan ukierunkowanych na zachowanie bezpieczenstwa: reagowanie
na porzucony bagaz i podejrzane zachowania, odsuniecie sie od krawedzi peronu
podczas przejazdu pociagu bez zatrzymania. Wypetnienie funkcji impresywnej
stanowia takze omawiane juz powyzej zwroty ostrzegawcze, pojawiajace sie w ko-
munikatach o wjezdzie i odjezdzie. Warto zauwazy¢, ze wspomniany komponent
nie podlega powtorzeniu — w przeciwienstwie do czesci informacyjnej, ten element
wypowiadany jest tylko raz, pod koniec komunikatu. Nie jest wiec czescia akcen-
towana, na ktdra ktadzie si¢ nacisk, ale raczej sposobem domkniecia, wyciszeniem
i zakonczeniem komunikatu.

Niektore cztony informacyjne zawarte w komunikatach podstawowych stano-
wig dodatkowy komponent impresywny: egzemplifikacjg tego moze by¢ zdanie:

~pociag konczy bieg”. Element ten ma na celu podkreslenie faktu zakonczenia kursu,
a przez to zapobiegniecie wsiadaniu niezorientowanych pasazeréw. Ograniczenie
ilosci informacji réwniez jest metoda wywierania nacisku. Podobnie zatem komu-
nikat o odjezdzie zawiera wytacznie wiadomosci kluczowe, co czyni go silnym
imperatywem do natychmiastowego wsiadania. Zwiezto$¢ i ograniczona ilo$¢
informacji w tym komunikacie majg sktoni¢ podrdznego do niezwlocznej reakgji.
Komunikat zakoniczony jest poleceniem zachowania ostroznosci, wyposazony zo-
stal tez w zwrot grzecznosciowy (,,zyczymy Panstwu przyjemnej podrézy”), ktéry
lagodzi aspekt dyrektywny, bedac jakby formuta pozegnalna.

Informacje w komunikatach specjalnych w zdecydowanej wiekszosci zachowu-
ja warto$¢ impresywna. Wszelkie zmiany w organizacji przewozu pasazerskiego
sq podawane nie po to, aby wzbogaci¢ wiedzg¢ pasazera, ale — zasadniczo — aby
skloni¢ podréznych do oczekiwanego dziatania. Rowniez nadwyzka tresci, o kto-
rej wspominatam wczesniej, ma przekonac pasazera do niezwlocznego zastosowa-
nia si¢ do uslyszanych zalecen. Swoista redundancja przekazu pelni wigc funkgje
nacisku i jest sposobem na wywotanie reakcji odbiorcy.

Zakazy i polecenia czestokro¢ zltagodzone sa przez czasownik wyrazajacy
prosbe i przez brak formy dyrektywnej. Sekundarnie w funkgji rozkazujacej wy-
korzystano bezokolicznik, podkreslajacy urzedowosc¢ i instytucjonalnos¢ komu-
nikacji (cechy stylu urzedowego zob. Bartminski, Niebrzegowska-Bartminska
2012: 118-119; Zdunkiewicz-Jedynak 2013: 162-165). Jednoczesnie taka struktura
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nie napotyka oporu percepcyjnego, jaki moze pojawic si¢ przy formach bardziej

skomplikowanych, w tym przypadku — w rzeczownikach odczasownikowych.
Zalecenia co do zachowania pasazerdw podaje si¢ albo jako informacje o dostepnej

mozliwosci, albo wyrazajac polecenie poprzez prosbe: , prosimy wszystkich po-
dréznych o opuszczenie dworca”, ,prosimy zachowac ostroznos¢ i odsunac sie od

krawedzi peronu”. Co ciekawe, polecenia wydawane pasazerom i uzytkownikom

dworca dotycza nie tylko kwestii organizacyjnych, zwigzanych z podrdza, ale réw-
niez ich wygody podczas oczekiwania na pociag i w trakcie odbywania podrozy,
dlatego tez komunikaty naktaniaja miedzy innymi do zaopatrzenia si¢ w wode do

picia podczas upatdw i schronienie si¢ w budynku dworca w razie niekorzystnych

warunkéw pogodowych.

Bezposredni rozkaznik potaczony ze zwracaniem sie do odbiorcy w 2 osobie
liczby pojedynczej przyjmuje wylacznie jeden komunikat: polecenie reagowania
na porzucony bagaz i podejrzane zachowania. Personalny zwrot do nadawcy, tryb
rozkazujacy, zastosowanie implikacji w zdaniu (jesli jeste$ swiadkiem, powia-
dom) — wszystkie te zabiegi maja na celu dotarcie do kazdego stuchacza osobiscie
i spowodowanie, aby kazdy uczestnik komunikacji odniést nadany komunikat do
siebie. W tym jednym przypadku rezygnacja z obudowania komunikatu w formy
grzecznosciowe powoduje najwigksza site nacisku i stwarza mozliwos¢ najbardziej
bezposredniego wptywu na odbiorce.

Miejsce grzecznosci jezykowej w strukturze komunikatu

Ze wzgledu na dynamike prowadzenia ruchu pociagéw nadawca nie dysponu-
je caloscig wiedzy na dang chwile. Jest zalezny od okolicznosci i od obiegu infor-
magji, dlatego tez uprzedza o mozliwosci zmian i stosuje zwroty metatekstowe, za-
lecajace zwracanie uwagi na kolejne komunikaty czy proszace o uwazne stuchanie
komunikatéw megafonowych. Taka postawa, zwroty grzeczno$ciowe i przywia-
zywanie uwagi do tresci organizacyjno-handlowych wynikaja z drugiego rodzaju
relacji, ktéra naklada sie na urzedowos¢ sytuacji komunikowania instytucjonalne-
go. Chodzi mianowicie o stosunki handlowe pomiedzy ustugodawca a klientem,
ktore zakladaja dbatos¢ o satysfakcje i zadowolenie konsumenta z oferowanych
ustug. Formuly uprzejmosciowe stanowia wyraz dbalosci o relacje spétki z klien-
tem i sa przejawem szacunku dla pasazeréw, korzystajacych z przejazdéw trans-
portem kolejowym.

Sposobem okazania dbalosci o klienta jest tez troska o zrozumialos¢ przeka-
zywanych tre$ci. Wbrew praktykom stylu urzedowego w komunikatach podsta-
wowych nie stosuje si¢ zdan o skomplikowanej budowie, przewazaja pojedyncze.
Sporadycznie pojawiaja sie zdania wspdtrzednie ztozone — w ich przypadku w celu
ulatwienia odbioru zdania sktadowe sa zbudowane analogicznie, na zasadzie
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paralelizmu sktadniowego, w ktérym powtarzaja si¢ nie tylko poszczegdlne frazy
czy sformulowania, ale cale konstrukcje zdaniowe. Pod wzgledem leksykalnym
wzory komunikatéw w wiekszosci opieraja sie na ograniczonej liczbie wyrazoéw,
potaczonych w réznych, dos¢ schematycznych konfiguracjach. Co oczywiste,
w komunikadji z pasazerem rezygnuje sie ze specjalistycznej terminologii zwigza-
nej z transportem kolejowym. Pozostajg jedynie konieczne elementy, ale niektore
pojecia definiowane sa raczej zgodnie ze znaczeniem ogdlnym, nie zas jako wy-
razenia terminologiczne: trafnym przykitadem moze by¢ rozrdznienie na pociag
i lokomotywe w komunikacie o przejezdzie pociagu bez zatrzymania. W termino-
logii kolejowej lokomotywa spelnia wymogi definicyjne terminu pociag® w jezyku
potocznym zas jest zaledwie jego meronimem.

Instytucjonalno-handlowy wymiar relacji nadawczej implikuje formy dluzsze,
wzbogacone o zwroty uprzejmosciowe. Kanat komunikacyjny nie pozwala na uzy-
skanie informacji zwrotnej, potwierdzajacej odbidr komunikatu, dlatego tez czyn-
nos¢ mowienia wydluza sie ze wzgledu na koniecznos¢ powtdrzenia istotnych
wiadomosci. Charakter urzedowy wypowiedzi, podkreslony przez rozrzedzenie
tresci i schematyczna budowe, sprzyja réwniez odbiorowi, umozliwiajac adresa-
tom stosunkowo tatwe rozeznanie si¢ w kolejnosci informacji.

Cho¢ nalezatoby zalozy¢, ze komunikaty specjalne z uwagi na potrzebe przeka-
zania waznych informagji o utrudnieniach beda dazy¢ do redukcji formut etykiety
jezykowej, aby nie rozrzedza¢ komunikatu i podkresla¢ czes¢ najbardziej istotna
dla pasazera, okazuje sig, ze jest wprost przeciwnie. Komunikaty specjalne zawie-
raja nawet wiecej zwrotdw grzecznosciowych, korzystajac z nich zaréwno w cze-
Sci inicjalnej komunikatu (,,Szanowni Panistwo”), jak i w klauzuli (przepraszanie
za niedogodnosci).

Komunikat megafonowy w sytuacji kryzysowej —
whioski

Komunikaty specjalne wykazujg wiele cech, ktdre odbiegaja od zasad, jakie wy-
daja sie niewatpliwie przynalezne komunikacji w sytuacjach kryzysowych, z dru-
giej strony zas wlasciwie realizujg cele, jakie ta sobie przypisuje. W stosunku do
komunikatéw podstawowych sa dtuzsze i bardziej ztozone skladniowo, lecz tylko
w jednym przypadku zawieraja tryb rozkazujacy. Tresc jest bardziej rozrzedzona,
wystepuje nadwyzka informacyjna. Nie dazy sie do zwieztosci, zastosowany jezyk

* Definicja terminu pociag wg Instrukcji o prowadzeniu ruchu pociggdw Ir-1: , pociag jest
to sktad wagonow lub innych pojazdéw kolejowych sprzegnietych z czynnym pojazdem
trakcyjnym albo pojazd trakcyjny — osygnalizowany i przygotowany do jazdy lub znajduja-
cy sie w drodze” (Ir-1, 24).
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urzedowy utadzony zostaje dodatkowo przez zwroty grzecznosciowe. Mozna wy-
snuc wiec wniosek, ze jezyk w kryzysie dopasowuje sie do odbiorcy jeszcze bardziej,
przez nadwyzke informacyjna nakierowany jest na maksymalne uporzadkowanie
niepewnej sytuacji i zachowanie autorytetu instytucji zajmujacej si¢ organizacjq
transportu. Poprzez formuty wprowadzajace uprzejmosc dazy si¢ do zatagodze-
nia negatywnych emocji i wyrazenia troski o bezpieczenstwo i komfort pasazera.
Ponadto wysoka redundancja umozliwia lepsza percepcje komunikatu niezaleznie
od chaosu, jaki moze mie¢ miejsce na stacji pasazerskiej. Wieksze zageszczenie wy-
powiedzi powodowatoby zagubienie czesci informacji w szumach, jakie pojawia-
ja sie w duzych iloSciach w tego rodzaju komunikacji. Charakterystyczny kanat
przekazu, jaki stanowi naglo$nienie dworcowe, wymaga dodatkowych srodkow
jezykowych, zapewniajacych relatywnie wysoki poziom odbioru. Dazy sie¢ do wy-
dtuzenia komunikatu, aby jak najwigksza jego czes¢ mogta by¢ zrozumiana przez
zainteresowanych.

Podkresli¢ nalezy, ze chociaz komunikaty podstawowe upodabniaja si¢ w nie-
ktorych formach do tych specjalnych, to wtasnie komunikaty specjalne stanowia
wyjatkowo wyrazny obraz bezposredniego reagowania na kryzys; obraz wypo-
wiedzi dostosowanej do pelnionej roli, mozliwosci odbiorcy i jego potrzeb, kanatu
przesytania tre$ci. Komunikaty megafonowe w swoim ksztalcie jezykowym to akty
mowy, jakie wykorzystywane sa nie jedynie do biernego informowania o sytuacji
kryzysowej. Ich gléwnym przeznaczeniem jest doprowadzenie do sprawnego
funkcjonowania przewozu podczas — zdarza sig, ze wystepujacych na skale catego
kraju — utrudnien i niedogodnosci.
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Streszczenie

Celem artykulu jest przeanalizowanie wptywu, jaki sytuacja kryzysowa moze wywie-
ra¢ na ksztatt komunikatéw megafonowych wygtaszanych na stacjach. Aby to sprawdzi¢,
przeprowadzono analize budowy wzorcéw tekstowych komunikatéw specjalnych, prze-
kazywanych w zwigzku z problemami eksploatacyjnymi i zagrozeniem bezpieczenstwa,
na tle komunikatéw podstawowych, przewidzianych dla normalnego ruchu pociggéw.
Poréwnanie cech skladniowych komunikatéw, ich struktury tematyczno-rematycznej,
zakresu podawanych informacji, srodkéw realizacji funkcji impresywnej, wreszcie wpro-
wadzania do komunikatu elementéw uprzejmosciowych pozwolito na okreslenie sposobu,
w jaki jezyk komunikatéw zmienia si¢ w czasie znaczacych utrudnien w ruchu kolejowym.

Stowa kluczowe: komunikat megafonowy, komunikat podstawowy, komunikat spe-
cjalny, wzorzec tekstowy, ruch kolejowy

Railway announcements in the context of providing information
about disruptions and emergency situations

Summary

The aim of the article is to analyze the impact that a crisis situation may have on the shape
of announcements delivered at railway stations. To this end, the article analyzes the text struc-
ture of special announcements connected with operational problems and safety threats, com-
pared to basic announcements intended for regular train traffic. A comparison of the syntactic
features of announcements, their thematic and rhematic structure, the scope of information
conveyed, the way of implementing the impression function, and finally the implementation
of polite elements polite elements into the announcement made it possible to determine how
the language of announcements changes during significant disruptions to rail traffic.

Keywords: railway announcement, special announcement, basic announcement, text
structure, railway traffic


https://www.plk-sa.pl/files/public/user_upload/pdf/Akty_prawne_i_przepisy/Instrukcje/ Wydruk/IPI-9.pdf
https://www.plk-sa.pl/files/public/user_upload/pdf/Akty_prawne_i_przepisy/Instrukcje/ Wydruk/IPI-9.pdf
https://www.plk-sa.pl/files/public/user_upload/pdf/Akty_prawne_i_przepisy/Instrukcje/ Wydruk/IPI-9.pdf

KRYZYSY | KONFLIKTY
W REPREZENTACJACH
PRASOWYCH






DANUTA KOWALSKA
Uniwersytet todzki, £odz
@ https://orcid.org/0000-0002-5550-5650

OBRAZ POLSKICH EMIGRANTOW
(1 KRYZYSU EMIGRACYJNEGO)
W LISTACH z BRAZYLII ADOLFA DYGASINSKIEGO

Wstep

Listy z Brazylii sa rezultatem podrézy Dygasinskiego do Brazylii jako kore-
spondenta ,Kuriera Warszawskiego”. Pisarz wyjezdzal w listopadzie 1890 roku
w tajemnicy i miat zbada¢ potozenie polskich emigrantéw, masowo udajacych sie
za Ocean w poszukiwaniu lepszych warunkéw zycia. Chiopski ruch emigracyjny,
pejoratywnie okre$lany w owczesnej prasie jako , goraczka brazylijska”, ,epide-
mia”, ,,obted” lub , plaga” (Mocyk 2005: 36-37), wywotany byl prowadzona przez
rzad brazylijski na terenach Krodlestwa Polskiego, Prus i Galicji akcja agitacyjna,
majaca na celu zacheci¢ polskich robotnikéw rolnych do osiedlenia sie na brazylij-
skiej ziemi, ktdrej po zniesieniu w roku 1888 niewolnictwa nie miat kto uprawiac
(Gucka 2005: 185). Jak podaje Ewa Anuszewska (1983: 358), , podstawowa grupe
wychodzcédw stanowili wyrobnicy, stuzba rolna, cztonkowie rodzin gospodarskich
nie osiedli jeszcze na wlasnych gruntach. Emigrowata gtéwnie ludnos¢ bezrolna”.
Wedlug ustalen historykéw szczyt polskiej emigracji do Brazylii przypad?t wtasnie
na lata 1890-1892, kiedy to z Polski wyjechato az 60 tysiecy Polakéw (Smolana
1983: 51). Akcja agitacyjna byta prowadzona nierzadko w sposéb nieuczciwy, ba-
zujacy na naiwnosci chlopéw, bezkrytycznie przyjmujacych najbardziej nawet fan-
tastyczne opowiesci o Brazylii jako ziemi obiecanej, czekajgcym na nich lepszym
zyciu i bogactwie.
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Dygasinski swg zamorska podréz odbywat wmieszany w tlum emigrantow,
traktujac swa misje jako zadanie ogromnej wagi i czujac spoczywajaca na nim
ogromna odpowiedzialno$é: Nie wyjechatem z Warszawy jako turysta-podroznik ani
literat, lecz jako obywatel kraju swego — pisat z pierwszego przystanku w Zagrodach
pod Chmielnikiem (s. 41)!. Z Torunia udat sie¢ wraz z emigrantami koleja do
Charlottenburga, a potem do Bremy. Trase te¢ pokonat w warunkach, w jakich prze-
mierzali jg prawie wszyscy polscy wychodzcy — wagonami czwartej klasy, w prak-
tyce nieprzystosowanymi do przewozu takiej liczby oséb. W Bremie pisarz wsiadl
na parowiec , Miinchen” zabierajacy 2500 pasazerow, ktdry 26 listopada 1890 roku,
po niespelna trzech tygodniach rejsu, przyptynal do portu w Rio de Janeiro.
Nastepnie korespondent odbyt podréz w glab ladu, podazajac szlakiem polskich
kolonistéw. Odwiedzit emigranckie osady w poblizu Florianopolis, Blumenau,
Itajahy i Massaranduby. Przez caty okres swej podrozy stal do kraju sprawozdania,
ktore ukazywaty sie regularnie na tamach , Kuriera Warszawskiego” od listopada
1890 roku (numery 224-335) do marca 1891 roku (numery 9-58). Z korespondencji
wylania sie obraz trudnych relacji spolecznych i tragicznego potozenia Polakow
walczacych o przetrwanie w ekstremalnych warunkach na brazylijskiej ziemi.

Celem artykutu jest ukazanie obrazu polskich emigrantéw (i kryzysu emigra-
cyjnego), kryjacego sie w Listach z Brazylii Adolfa Dygasinskiego. Omawiany tekst
reprezentuje typ wypowiedzi o charakterze dokumentarnym i sprawozdawczym
bliskim pismiennictwu podrézniczemu, przez badaczy okreslany jako reportaz
podrézniczy (Sztachelska 1997: 12-13; Niedzielski 1994: 821; Rejter 2000: 8, 59-62,
121-123). Podstawe materiatlowa artykulu stanowia konteksty jezykowe, w kto-
rych mowi sie o polskich osadnikach i ich trudnym potozeniu. W prowadzonych
analizach wykorzystuje pojecie punktu widzenia przyjetego przez autora tekstu
oraz perspektywy, z jakiej dokonuje si¢ interpretacji danego zagadnienia. Opieram
sie na metodologii zaproponowanej przez Jerzego Bartminskiego (1995). Lubelski
badacz definiowat punkt widzenia jako ,czynnik podmiotowo-kulturowy, decydu-
jacy o sposobie mdéwienia o przedmiocie” i ,funkcjonujacy jako zespdt dyrektyw
ksztattujacych tres¢ i strukture tresci stéw i catych wypowiedzi” (Bartmiriski 1995:
105), perspektywe za$ rozumial jako ,zespot wlasciwosci struktury semantycznej
stow”, czyli , zespdt >aspektdw« (>stron<) przedmiotu, ktére sa w pewnym nieprzy-
padkowym porzadku brane pod uwage przez moéwiacych, ukladaja sie w swoiste
konfiguracje i tworza swoisty profil pojecia” oraz tres¢, jaka sie orzeka o przedmio-
cie, ogladajac go od okreslonej ,,strony” (Bartminski 1995: 112). Analiza zebranego
materialu leksykalnego pozwoli okresli¢ punkty widzenia oraz wskaza¢ inwen-
tarz aspektow (domen odnoszacych si¢ do charakterystycznych kregéw tematycz-
nych), pod wzgledem ktérych postrzega sie polskich emigrantéw.

! Wszystkie cytaty zrédlowe pochodza z nastepujacego wydania: Dygasinski A., 1953:
Pisma wybrane. T. XXIV: Listy z Brazylii. Red. B. Horodynski. Ksiazka i Wiedza, Warszawa.
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Dokumentaryzm jako cecha reportazu podrdzniczego

Catos¢ korespondencji Dygasinskiego zostata utrzymana w konwencji sprawoz-
dania z przygod pisarza i poznawanych przez niego losow emigrantow, dominu-
je wiec w niej narracja sprawozdawczo-naukowa, ktorej celem jest przekonanie
odbiorcy o prawdziwosci relacji. Narrator w listach to podréznik-korespondent,
relacjonujacy przebieg wyprawy do Brazylii, ktdry nie tylko wnikliwie i drobia-
ZgOWO opisuje rzeczywistos¢, ale réwniez stara si¢ znalez¢ przyczyny wyjazdu
polskich uchodzcéw z ojczyzny i skrupulatnie, z naturalistyczng precyzja, nakre-
8li¢ ich obecng sytuacje. Pisarz podkreslal: szukam tylko prawdy i nad to nie mam
Zadnego innego celu (s. 75). Autor listow dokonuje opisu z perspektywy obserwatora,
a niekiedy uczestnika wydarzen. Swiadcza o tym czasowniki widzenia i styszenia:
widzie¢ (20)%, ujrze¢ (1), spostrzec (15), zobaczyé (1), rozpatrzec sie (2), ogladac
(5), przygladac (3), naocznie sig przekonaé (2), styszec (11), mie¢ ucho na cos (1),
np.: Com tutaj widziat i styszal, przechodzi wszelkie pojecie, jakie mozna miec o ludzkiej
nedzy (s. 94), pisze o tym jedynie, co widziatem (s. 105), Ale na wtasne oczy widziatem
dobrze jedno (s. 114), ujrzatem mase ludzi z pochodniami (s. 79), Za to spostrzegam oto
krepego chtopa w szarej kurpiowskiej kapocie (s. 58), zobaczytem wszystko, co mi trzeba
byto widziec (s. 117), Rozpatruje sig miedzy ludzmi (s. 54), Te wszystkie kolonie, ktorem
dotychczas oglgdat, byty bez chat (s. 108), przygladam sie tylko, jak tu jest emigrantom,
a potem to w ksigzce opisze (s. 82), tymczasem naocznie sie przekonatem (s. 113), Sam
styszatem potem, jak chiopi opowiadali mi w Massarandubie (s. 96), mam ucho na to,
co sig dzieje (s. 108), czasowniki wskazujace na uczestnictwo w wydarzeniach, np.:
byc (9), towarzyszyc (1), zastac (2), spotkac (15), spotykac (12), rozmawiac (3),
mie¢ rozmowe (1), wszczqé rozmowe (1), wdaé sig¢ w rozmowe (1), np.: W owych
biwakach bytem juz kilka razy (s. 49), Gdy tam pierwszy raz przybytem, zastatem petno
chiopow (s. 51), spotkatem kobiete obszarpang (s. 129), rozmawiatem z gromadq jakich
trzydziestu ludzi (s. 62), rozmawiam ja tak z rodakami o ich terazniejszej doli, wypytuje
0 sposdb zycia (s. 105), Wszczglem rozmowe z nimi (s. 38), wdatem sie w bardzo in-
teresujgcq rozmowe z oficerami okretu (s. 59), Z hrabig de Taunay miatem dtugie dosyc¢
posiedzenie i rozmowe o emigracji (s. 65), Towarzyszytem mu przy tadowaniu emi-
grantéw na okret ze 170 wychodZcami (s. 96). Tego rodzaju leksyka w zestawieniu
z kontekstami, w ktorych wystepuje, w znacznym stopniu uwiarygadnia i urealnia
przekaz. Autentycznosci relacji stuza réwniez odautorskie zapewnienia wplatane
w deskrypcje typu: pamigtam dobrze (s. 116), opowiadam szczerq prawde, to, co widzia-
tem wlasnymi oczyma (s. 95), musze powiedzie¢ prawde (s. 51), méwie w oczy prawde
(s. 113) i odwotania do dokumentéw, $wiadectw innych ludzi: co w nim [dokumen-
cie — dop. D.K.] byto napisane, wiernie tu oddaje (s. 109), z drugiej zas — licznie repre-
zentowane nazwy wlasne (zwlaszcza nazwiska, nazwy miejscowosci, obiektow),

2 Liczby w nawiasie oznaczaja frekwencje leksemow.
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doktadne dane liczbowe, szczegdtowy, skrupulatny i bardzo precyzyjny opis, kto-
rego celem jest wierne odtworzenie rzeczywistos$ci.

Okreslenia identyfikujgce polskich emigrantow

Adolf Dygasinski w odniesieniu do polskich emigrantéw uzywa zazwyczaj
neutralnych pod wzgledem aksjologicznym okresleni. Najczestszym leksemem jest
rzeczownik emigrant (129), wywodzacy sie z lac. emigrans ‘ten, co emigruje, wy-
chodzca’ (SW). Znacznie rzadziej w funkcji identyfikujacej wystepuje synonimicz-
ny leksem wychodZca (19) ‘ten, co wyszed!l z kraju, porzucil ojczyzne, emigrant’
(SW) oraz rzeczownik kolonista (19) ‘emigrant, mieszkajacy w kolonii zamorskiej,
osadnik’ (SW). Nierzadko tym nominacjom towarzysza dodatkowe okreslenia
identyfikujace, wskazujace na przynaleznos¢ etniczna emigrantéw: w postaci
przymiotnika polski: polscy emigranci | emigranci polscy (25), wychodzcy polscy / polscy
wychodzcy (3), polski kolonista [ kolonista polski (3) badz zaimka dzierzawczego nasz:
emigranci nasi [ nasi emigranci (5), nasi wychodzcy (1). Sporadycznie pojawiaja sie
dwuwyrazowe zestawienia zawierajace rzeczownik chfop, podkreslajace przyna-
lezno$¢ klasowa polskich emigrantéw: chlopi emigranci [/ emigranci chiopi (2). W bra-
zylijskiej korespondencji w funkgji identyfikujacej obecne sg rowniez rzeczowniki
o charakterze ogdlnym, ktére semantycznie nie majg zwiazku z emigracja, a na-
zywaja jedynie konkretna grupe spoteczna, z ktoérej wywodzili sie 6wczesni pol-
scy emigranci: chiop (130), lud (4), takze w polaczeniach z przymiotnikiem badz
zamkiem: lud polski (2), nasz lud (3). Uwage odbiorcy zwracajg takze nominagcje,
$wiadczace o swiadomym zacieraniu przez pisarza réznic klasowych miedzy nim
a chtopskimi emigrantami i akcentowaniu przynaleznosci do tej samej wspodlnoty
narodowej: ziomek (10), rodak (2). Okresleniom tym najczesciej towarzyszy zaimek
dzierzawczy mdj badz nasz dodatkowo podkreslajacy wspolne pochodzenie: nasi
ziomkowie (s. 56), moi ziomkowie (s. 93, 74, 102), ziomkowie moi (s. 68, 119). Warto
odnotowac, ze tego typu formacje pojawiaja sie¢ w deskrypcjach, w ktérych pisarz-
-korespondent nie kryje wspdtczucia dla losu polskich osadnikéw:

W konsulacie juz mogtem si¢ przekona¢, ze moi ziomkowie wychodzcy doznali
srogiego zawodu. Catymi setkami oblegaja oni nieraz kancelarie konsula, btaga-
jac, aby ich powrdcono do kraju. (s. 74)

Czemuz nie jestem bogaty, bardzo bogaty, abym mdgt ziomkéw swoich wypro-
wadzi¢ z niewoli brazylianskiej! Stracili kraj i w cierpieniu nauczyli sie go kochac.
(s.101)

(...) cierpi takZe strasznie ten rodak nasz, gorzko zawiedziony wychodZca! (s. 145)
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Okreélenia o charakterze ekspresywnym sa stosunkowo rzadkie, co mozna ttu-
maczy¢ daznoscia pisarza do zachowania naukowego obiektywizmu i zgodnoscig
z naturalistycznym nurtem w prozie u schytku XIX wieku. Wyekscerpowano czte-
ry tego typu leksemy, ktére semantycznie odnosza si¢ do trudnego potozenia emi-
grantow, a zwlaszcza biedy i braku domu: biedak (10) ‘1. cztowiek biedny, ubogi,
cierpiacy biede, mizerak; 2. cztowiek nieszczesliwy, godzien politowania, nieborak,
nieboze” (SW), nedzarz (2) ‘cztowiek w nedzy zyjacy, biedak, mizerak” (SW), tu-
tacz (1) ‘ten, co sie tula, cztowiek bez przytutku, bez dachu nad glowa’ (SW) oraz
Zebrak 'czlowiek zyjacy z zebraniny, proszacy jalmuzny, ubogi, biedny, dziadek,
dziad” (SW):

Mimo calej swej sympatii jaka mam dla tych biedakéw. (s. 51)

Chce sie tylko przekona¢, co robicie z biedakami, nedzarzami, ktérych wyciaga-
cie z rodzinnej chaty i rodzinnego zagona!” (s. 73)

Na starym banhofie sa prawdopodobnie najwieksi nedzarze. (s. 49)

Wriasnego kraju nie opuszcza si¢ bezkarnie: tutacz, catym sercem teskni za swo-
imi, za calgq atmosfera rodzinnej ziemi, w ktdrej jednej tylko moze by¢ cztowieko-
wi dobrze. (s. 145)

Ostatniego rzedu zebraki! Znekani ciaglta wldczega, obrzydliwie brudni, ob-
darci, upadli na duchu, maja na ustach tylko stowa przeklenstw i ztorzeczen dla
Brazylii. (s. 94)

W badanych tekstach mozemy takze odnalez¢ konkretne imiona oraz nazwiska
chtopskich emigrantdéw wraz z nazwa miejscowosci lub regionu geograficznego,
z ktdrego pochodzili. Tego typu informacje, cho¢ w zamierzeniu mialy by¢ $wia-
dectwem autentycznosci relacji, pojawiaja sie w listach tylko sporadycznie, co pi-
sarz ttumaczy wzgledami ekonomicznymi:

Zawigzatem wiele stosunkéw z tymi emigrantami; nie wymieniam ich nazwisk,
aby nie zajmowac duzo miejsca. (s. 51)

Niepodobna mi wszystkich zapisa¢, bo na to mato dnia i nocy. Przytaczam
tylko nazwiska ludzi zywych, ktérzy soba ztozyli na moje rece $wiadectwo
prawdzie. (s. 95)

Czytelnik ma wiec okazje, by blizej poznac tylko niektorych towarzyszy pisarza
w podrézy:

Trzeba sie poznajomi¢ z sasiadami. Obok mnie siedzi Wisniewski, chlop spod
Rypina, z Rokitnicy; wyemigrowat z Zong i czworgiem dzieci. (...) mam po dru-
giej stronie za sgsiada rzemieslnika, Stanistawa W., stolarza, ktéry emigrowat
z mloda, moze osiemnastoletnia dziewczyna, Zofia k., pochodzaca z Paprot,
gminy Zale, w powiecie rypinskim. Stolarz wypominat nazwiska wsi: Ugbrz,
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Gleboczek, Obory. W dalszym ciagu jest rodzina zydowska z Drobina - Zydéwka
z Warszawy, ktéra z czworgiem dzieci jedzie do meza, bedacego juz w Ameryce;
nastepnie chlop z Kujaw. (s. 43-44)

Byt tu siedemdziesieciopiecioletni starzec i osiemdziesigcioletnia kobieta. Starzec
wyemigrowat do Brazylii ze synem swoim Michatem Cieslikiem z guberni gro-
dzienskiej, powiatu bialostockiego, a wlosci zawykowskiej. (s. 90)

oraz polskich osadnikéw, z ktérymi pisarz rozmawia podczas zwiedzania pol-
skich kolonii w Brazylii:

Wsréd Scisku ludzi i ciemnosci nocy zaledwie zdotatem otéwkiem zapisa¢ nie-
ktore nazwiska: Jozef Rutkowski, Ignacy Hernacki z Orla, a takze Augustyn
Nowak i Antoni Wieckowski prosza, abym o ich smutnych losach, o wielkiej nie-
doli, zawiadomit ks. proboszcza Ociechowskiego. Leon Szczepkowski pragnie
to samo donie$¢ Janowi Szczepkowskiemu w Smolanach przez Mlawe. Jakub
Gawronski btaga, aby sie z takaz sama wiadomo$cia zwréci¢ do ks. proboszcza
Smoleniskiego w Drobinie. (...). Grzegorz Rajewski przedziera si¢ przez ttum
i wota: , Panie, zlituj sie, napisz do Mariana Rajewskiego w Drobinie!” To samo
robi Konstanty Zakrzewski, proszac, abym wies¢ o nim dat Franciszkom
Pszczétkowskiemu w Mlodyminie przez Mlawe. (s. 95)

Ten rodzaj prezentacji polskich emigrantéw nalezy do rzadkosci. Dominuje
ujecie uogdlnione, anonimowe, co wynika zapewne z osobistych do$wiadczen
pisarza, majacego podczas swej wyprawy nieustanny kontakt z ogromng liczba
polskich wychodzcow, co nieustannie podkresla: emigrantéw jest ze mnq na statku
2500: rzemieslnicy, parobcy, bardzo mato rolnych chtopéw (s. 60), Do Santa Catharina
wyjezdzam za godzine z tysigcem wychodZcéw (s. 65), Catymi setkami oblegajq oni nieraz
kancelarie konsula (21), tak wielka ilos¢ polskich wychodZcow (s. 87). Nie ma w Brazylii
miasta ani miasteczka portowego, gdzieby si¢ nie mozna byto spotkaé z emigrantami polski-
mi; wielka ich ilos¢ ciggnie piechotq poprzez lasy ponad brzegiem morza (s. 115). Nic wiec
dziwnego, ze Dygasiniski najczesciej widzi w nich nie konkretnego cztowieka, lecz
mase ludzi, zbiorowos¢, o czym $wiadczy charakterystyczne stownictwo uzywane
w deskrypcjach: drobiazg ludzki (s. 43), cate to towarzystwo (s. 45), cata gromada (s. 46),
gromady chtopow z babami i dziecmi (s. 48), gromadka chlopéw (s. 57), gromada jakich
trzydziestu ludzi (s. 62), gromada ludzi gtosno rozmawiajacych (s. 77), gromada Polakdw
obdartych, sponiewieranych i bardzo niezadowolonych (s. 118), gromady obdartych, gtod-
nych i zawiedzionych biedakow (s. 145), ttum ludzi (s. 80), Humy chtopow (s. 52), przeszto
2500 gtéw petnych nadziei brazylianskich (s. 53), tysigczne Humy naszego ludu (s. 68),
tysigce ludzi (s. 81), thum godny wspdtczucia raczej niz pogardy (s. 120), Humy wynedz-
niatych emigrantow (s. 128), caty zastep emigrantow (s. 62), stykatem si¢ z setkami i ty-
sigcami emigrantow (s. 143). Ta zbiorowo$¢ pozbawiona jest zindywidualizowanych
cech i najczesciej jest ukazywana w nieustannym ruchu, jako niekontrolowana i nie
dajaca sie zatrzymac sila, ktdrej nie sposob sie przeciwstawic ani przed nig uciec:
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Teraz porywa sie cata gromada, pedzi za Szwajcarem jak fala wody, duszac sie
i przewracajac, unoszac wielkie pakunki. (s. 46)

W ekstazie dziwnej jakiej$ ttocza mi sie do rak, do noég, do szyi, nie moge sobie da¢
rady z rozzalonymi i nieszcze$liwymi ludZzmi. (s. 101)

W tego typu deskrypcjach nie brak animalistycznych skojarzen, wynikajacych
z postugiwania sie czasownikami ruchu (roi¢ sig, biec cwatemn), wlasciwymi dla
zachowania zwierzat: rojg sie Humy mowigcych po polsku (s. 49), Hum biegt cwatem
(s. 101). Niektdre okreslenia ewokuja obraz zbtakanych, zapedzanych owiec:

patrzac na 6w lud zblgkany, zapedzony w obce strony, opuszczajacy ziemie, kto-
ra rak potrzebuje, trudno sie od tez wstrzymac. (s. 52)

Obraz chtopskich emigrantéow

Dokladna lektura pokazuje, ze w strukturze jezykowej tekstu ukryty jest nie
jeden, lecz dwa obrazy wychodzcéw, odtwarzane z réznych perspektyw i punk-
tow widzenia. Pierwszy obraz dominuje w poczatkowych listach, pisanych jesz-
cze z podrozy na brazylijski lad, kiedy Dygasinski towarzyszy emigrantom. W tej
fazie, cho¢ pisarz dzieli ich niedole i niekomfortowe warunki, w jakich udawali
si¢ na obcy kontynent, dominuje perspektywa Polaka-ziemianina, przedstawi-
ciela wyzszej klasy spolecznej, patrzacego na chlopéw przez pryzmat klasowych
uprzedzen, stereotypdw i tatwych uogolnien. Drugi obraz powstaje, gdy polski
korespondent wkracza na brazylijski lad i badajac losy polskich osadnikéw, a wiec
pozostajac obserwatorem, odkrywa bolesna prawde o ich trudnym, nierzadko
beznadziejnym potozeniu. Kryje si¢ w tych obrazach pewien paradoks: bliskos¢
fizyczna nie musi oznacza¢ wyzbycia sie dystansu i odwrotnie — perspektywa od-
dalenia, a wigc bycie obserwatorem, przygladanie si¢ z zewnatrz trudnej sytuacji
polskich osadnikéw w brazylijskich koloniach, moze znie$¢ uprzedzenia i wyzwo-
li¢ wspotczucie.

1. Obraz kreslony z dystansu

Obraz emigrantéw kreslony w trakcie wyprawy jest nieco stereotypowy.
Dygasinski, opisujac swych towarzyszy podrdzy, eksponuje tylko niektdre cechy
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ich wygladu, najczesciej streotypowe: chtopi opisywani sa zazwyczaj jako zdrowi
i dobrze zbudowani (s. 58), o poczciwym wyrazie twarzy (s. 43), czarnych rekach (s. 44);
odetych wargach (s. 45), rozszerzonych nozdrzach (s. 44), wiejskie zamezne kobiety
z kolei przedstawiane sa jako wytfe, stabe i brzydkie (s. 58).

Sporo miejsca korespondent poswigca charakterystycznym cechom chtopskiego
ubioru, ktory stanowily najczesciej kaftany (s. 52), dtugie kapoty (s. 52), sukmany —
biate, brunatne badz granatowe (s. 58), zazwyczaj brudne i wytarte, biate magierki
lub czerwone rogatywki z czarnym barankiem i pawim pidrkiem (s. 58), niekiedy takze
kozuch z siwych barandw i z ogromnym kotnierzem futrzanym na plecach (s. 58), barania
czarna czapka i czerwone rekawy koszuli, wygladajace spod kaftana w formie fatdowanej
jubki (s. 58). Atrybutem wiejskiego kobiecego ubioru w deskrypcjach pisarza sa rdz-
nokolorowe kiecki i chustki (s. 52), z kolei dzieci zazwyczaj nosza brudne koszule (s. 54):

Gdy wszyscy wylegna na poktad, wtedy mozna po stroju mniej wiecej poznawac
okolice, do ktérych emigranci naleza. Nie widzisz tutaj tylko bialtej ani brunat-
nej sukmany, réwnie jak bialej magierki lub czerwonej rogatywki z czarnym
barankiem i pawim pidrkiem. Za to spostrzegam oto krepego chlopa w szarej
kurpiowskiej kapocie, obszytej czarna tasma i zapinanej na dwa rzedy guzow,
z kieszeniami na tyle. Gdzie indziej znowu uwija si¢ chlop, wygolony jak ksiadz,
w dlugiej granatowej sukmanie i czarnym kapeluszu. Jakis starzec chodzi w ko-
zuchu z siwych baranéw i z ogromnym kolnierzem futrzanym na plecach; o ile
wiem, jest to patriarcha rodziny, liczacej gtéw szesnascie; wstrzemiezliwy w mo-
wie, wyglada na cztowieka, co zawsze byl rozsadny w zyciu — raz strzelit baka, ale
dobrego. Dalej nieco w drylichowej marynarce i w takichze spodniach, w kasz-
kiecie wytartym, zwieszonym na tyl glowy, z szyja grubo owinieta w szal
wléczkowy i z papierosem w ustach, umizga sie¢ do dziewczyny eks-parobek
dworski. W niskim i sztywnym kapeluszu brazowym, w zakiecie, z dewizka od
zegarka, z rekami w kieszeniach od spodni, stoi rzemieslnik wigkszego miasta.
Inny jaki$ emigrant przesuwa si¢ w bardzo obszernym granatowym plaszczu
z wielka peleryna i w czarnym kapeluszu z duzym rondem. Tam znowu widac
barania czarna czapke i czerwone rekawy koszuli, wygladajace spod kaftana

w formie faldowanej jubki. (s. 58)

Dygasinski nie ma dobrego zdania na temat zachowan i sposobu bycia swoich
rodakow, o czym wprost informuje czytelnika: Mimo catej swej sympatii jakq mam
dla tych biedakéw, musze powiedzie¢ prawde, ze wielu miedzy nimi nie przynosi chluby
krajowi (s. 51). Dostrzega ktotliwa i swarliwa nature chtopdw, negatywnie ocenia
ich zuchwatos¢, hatasliwos¢ i natretny sposéb bycia:

Pozwalaja dzieciom zebrad natretnie po drogach, sa w najwyzszym stopniu nie-
porzadni na gospodach, swarliwi i zuchwali. (s. 51)

Przy ulicy Auf der Brake, poklocili sie z gospodynia (firma Bauermeister) i chcie-
li ja bi¢. Gdzie indziej znowu wtargneli do izby gospodarza i zabrali mu materace
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oraz przescieradla, aby je sobie potozy¢ na postaniu. Méwiono mi o kradziezy,
lecz nie podano doktadnych wskazowek (...). (s. 51)

Wielokrotnie w opisach zachowania emigrantéw postuguje sie okresleniami
typu: wrzask, krzyk, jek, ptacz, krzyczeé: Wrzeszczq, modlq sig, jedzq, myjq sie itd. (s. 46),
Whadta tez do ksiedza baba jakas z wrzaskiem (s. 51), placzq, wyprawiajq wrzaski (s. 66),
Rozlegt si¢ straszny wrzask kobiet i dzieci (s. 123), Dopiero jeki rozpaczy, krzyki i pla-
cze (s. 100).

Pisarz zwraca réwniez uwage na podejrzliwos¢ chlopow:

W ogdle cale to towarzystwo wyglada tajemniczo, pelne podejrzliwosci i wszy-
scy niechetnie rozmawiaja. (s. 45)

(...) emigranci sa podejrzliwi, pytaja zaraz, czy sie aby nie ich opisuje. Zal mi
nawet oszukiwac tych ludzi, dobrych bardzo, tylko nieSwiadomych i nieszczesli-
wych. (s. 47)

Dostrzega ich niemal zwierzeca zachlannos¢, przejawiajaca si¢ m.in. brakiem
umiaru w jedzeniu i piciu:

Z poczatku jedli bardzo nieumiarkowanie. — Prosze pana — powiada mi chtop
stary — ten nasz nardd strasznie podty, jeden bierze jadto za siedmiu, potem zruci,
a dla innych brakuje. (s. 54)

- Bo to, mdj panie, poobzerali sie wczoraj, a tu na morzu trza miec czysty zoladek.
Co innego tam wypi¢ na wzmocnienie jeden, drugi kieliszek sprytu, jeno tutaj
okrutnie drogi... Franek a to kupil butelke tariszego za marke, to w morze do cna
wylat... slabizna taka! (s. 56)

Razi go niechlujnos¢ polskich emigrantéw i brak dbatosci o porzadek i higiene,
o czym wielokrotnie wspomina w Listach:

Na podlodze wszedzie porozlewane jest mleko, woda, pelno okruchéw chleba,
ko$ci, sciany zamazane mastem, miodem i Bég wie czym. (s. 43)

Pluja strasznie na rzeczy, na ciebie, a co gorsza, zamykaja ciagle szczelnie okna.
(s.47)

Szczegolnie niepochlebnie wyraza sie o wiejskich kobietach, wytykajac im nie-
porzadek i brak dbatosci o higiene:

Zadnej z matek nie udato mi sie przekonaé o koniecznoéci mycia i utrzymania
w czystosci dzieci, do ktdrych formalnie przyrosty brud i pasozyty. (s. 63)

Baby sa nadzwyczajnie nieporzadne, nie myja sie, nie czesza, leza na t6zkach
wéréd mnostwa gratéw i artykutdéw zywnosci. Bog wie, co sie znajduje na tym
okretowym t6zku, oprocz ciat ludzkich! (s. 59)
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Korespondent eksponuje niski poziom wyksztatcenia emigrantéw, ktory za-
miast pogtebiac lek przed nieznanym, dalekim krajem, tylko wzmacniat chtopska
naiwnos¢. Przedstawia ich jako ludzi pozbawionych umiejetnosci analizy i jasnej
oceny sytuacji, jako osoby niedojrzate, ktére cechuje brak samodzielnosci, niezdol-
nos¢ decydowania o sobie i kierowania wlasnym zyciem:

Nasz lud nie posiada prawie zadnej o$wiaty, lada kto moze go durzy¢; wystar-
cza, azeby do jednej wsi w kazdym powiecie przybyla w kopercie z zagranicy
jakas drukowana odezwa, bodaj nawet przez nikogo niepodpisana, petna rézo-
wych nadziei i obietnic, a juz w przeciagu jakich dziesieciu dni, droga jarmarcz-
nych, odpustowych zebran, wies¢ ta obiegnie po calym terytorium. (s. 142)

Lud polski jest najpodatniejszy do uwierzenia klamliwym obietnicom. (s. 143)

Zadna wiedza nie oéwietla tych ludzi, a rady udzielane im w kraju, przyjmuja
oni z niedowierzaniem, z podejrzliwoscia. (s. 144)

(...) ajenci owi czynia chfopom polskim tak wygoérowane obietnice, iz prostaczek
oprzec¢ sie im nie moze. Tu wiec szukac nalezy przyczyny tak gestej od nas emi-
gracji. (s. 87)

Emigranci z naiwno$cia dzieci lub dzikich podziwiali wszystko. (s. 54)

Poszedlem na dét, gdzie zastalem chlopa, ktéry przeciagajac, sylabizowat jakas
ksigzke, inni z odkrytymi gtowami stuchali, cho¢, jak sie przekonalem, nie rozu-
mieli, o co chodzi. (s. 55)

Czesto eksponowana w Listach cecha polskich emigrantéow jest religijnosc.
Dygasinski wielokrotnie ukazuje polskich chlopéw modlacych sig, Spiewajacych
nabozne piesni, masowo uczestniczacych w religijnych obrzedach:

Jedni sie¢ modla cicho, drudzy $piewaja na caly glos: , Kto sie¢ w opieke poda Panu
swemu”. (s. 46)

Niektorzy padali na ziemie, catowali ja, glo$no tkajac, inni modlili sie zar-
liwie na glos, a przez caly czas rozlegaly sie¢ nabozne pienia, ktére u nas lud
zwykle $piewa po kosciolach. (...) Wielu ludzi dnia tego przystepowalo do
Przenajswietszego Sakramentu. (s. 52)

Jednoczesnie jednak podkresla, ze ta religijno$¢ opiera sie¢ tylko na zewnetrz-
nych formach:

Przy calej religijnosci, polegajacej gtéwnie na formach, caty zastep emigrantéw
na parowcu ,Munchen” jest kraricowo i grubo materialistyczny. (s. 62)

Jak mozna zauwazy¢, portret wiejskich emigrantow, ukazany w deskrypcjach
pisanych w trakcie dlugiej podrézy na brazylijski lad, ma charakter tendencyjny
i stereotypowy, zgodny z ogdlnym sposobem postrzegania chtopow w XIX wie-
ku przez przedstawicieli wyzszych klas spotecznych. To obraz w znacznej mierze
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krytyczny i negatywny, w ktérym uwypukla si¢ przede wszystkim brak wyksztat-
cenia oraz niska kulture przedstawicieli polskiego ludu. Obrazy przedstawiajace
polskich chltopéw w pozytywnym os$wietleniu sg niezmiernie rzadkie. Naleza do
nich jedynie sytuacje, w ktorych pisarz akcentuje troskliwos¢ i opiekunczos¢ chio-
pow w stosunku do dzieci i kobiet:

Zauwazytem, ze wszyscy chlopi sa dobrymi mezami i ojcami. Jak oni dbaja
o swoje chore zony, jak pielegnuja dzieci! Ojcow zawsze spotka¢ mozna z dzie¢-
mi na reku lub na kolanach. (s. 59)

Cztowiek ten ma poczciwy wyraz twarzy, kocha dzieci i piesci sie ciagle z nimi,
szczegolniej z najmtodszym jednorocznym synkiem, ktéremu do zabawy oddaje
ciagle swoja fajke. (s. 4)

2. Obraz przyblizony

Z nieco innym obrazem polskiego emigranta, kreslonym z innej perspektywy,
mamy do czynienia w korespondencji Dygasinskiego, pisanej juz z brazylijskiej
ziemi, po rozpoznaniu warunkéw, w jakich zyli i pracowali osadnicy. Pisarz z kaz-
dym kolejnym dniem ekspedycji zaczyna widzie¢ wigcej, a przede wszystkim
zaczyna chlopéw rozumiec. Nie kryje swoich emocji oraz uczué, o czym wprost
informuje odbiorce: Com tutaj widziat i styszal, przechodzi wszelkie pojecie, jakie moz-
na miec o ludzkiej nedzy (s. 94). W tych deskrypcjach emigranci z Polski stanowig
przede wszystkim obiekt wspdtczucia. Opisy nasycane sa w znacznym stopniu
emocjonalnym stownictwem i obfituja w obrazowe, wartosciujacych porowna-
nia, ktdre nie pozwalaja odbiorcy pozosta¢ obojetnym na los polskich emigran-
tow. W kreslonych obrazach chtopéw dominuje pejoratywne stownictwo: baraki,
w ktdérych mieszkajg osadnicy, nazywane sa ruderq (s. 49, 94), budq (s. 48), przy-
tutkiem (s. 48). Czeste s takze przymiotnikowe lub przystéwkowe wykladniki
cech o charakterze wartosciujacym. Chlopi sa opisywani jako zZebracy (s. 94, 129),
obdarci (s. 77, 83, 94, 106, 112, 118), obrzydliwie brudni (s. 94), glodni (s. 109, 145),
sponiewierani (s. 118), ostatniego rzedu zebraki (s. 94). Nierzadkie sa w tego typu de-
skrypcjach ciagi wyliczeniowe: gromady obdartych, glodnych i zawiedzionych biedakéw
(s. 145), gromada Polakéw obdartych, sponiewieranych i bardzo niezadowolonych (s. 118),
obrzydliwie brudni, obdarci, upadli na duchu (s. 94), Brudne to, obdarte, sponiewiera-
ne, pokaleczone (s. 112). Opisujac warunki zycia polskich osadnikow w barakach
wznoszonych w koloniach, a w szczegdlnosci pozbawione dachu, pelne gnoju ru-
dery z postaniami z przegnitych lisci, dzieli si¢ z czytelnikiem wymowna refleksja:
psy u nas w daleko lepszych budach sypiajg (s. 105). W deskrypcjach akcentowane
sg nie tylko cechy postrzegane wzrokiem, ale takze cechy percypowane zmystem
wechu: obrzydliwa won bije z daleka (s. 94). Funkcji unaoczniajacej stuza odwotania
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do odbiorcy — bezposrednie przywolanie w formie 2 os. l. poj.: przy wejsciu wstret
cig ogarnia (s. 94), 2 os. . mn.: Nie macie wyobrazenia, ile tu fez poplyneto w przecig-
gu pot godziny (s. 100) lub posrednie: trudno sobie wyobrazi¢ budynek nedzniejszy od
chaty takiego brazyliariskiego kolonisty nowicjusza (s. 108). Uwaga czytelnika kiero-
wana jest nie tylko na zewnetrzne znaki trudnej kondycji chtopow, ale réwniez
na ich stan psychiczny. Pisarz bardzo czesto podkresla, ze polscy emigranci sg
bardzo nieszczedliwi (s. 145), zrozpaczeni i nieszczesliwi (s. 93), rozzaleni i nieszczesliwi
(s. 101), upadli na duchu (s. 94), posepni, smutni, patrzq tak ponuro (s. 148), zauwaza,
ze wlecze sig za nimi smutek straszny, nedza ostatnia, co ich czyniq najnieszczesliwszymi
na Swiecie (s. 91), podkresla, ze doswiadczajq strasznych cierpien tesknoty za krajem
rodzinnym, tesknoty niczym nieukojonej (s. 145). Sygnalem przezywanych przez nich
emocdji sa skargi, Zale, utyskiwania (s. 105), straszny ptacz (s. 112), jeki rozpaczy, krzyki
i placze! (s. 100), tzy kapigce sznurkiem z oczu (s. 112). Spotykamy nawet odwota-
nia do biblijnego obrazu: Siadajq pod wspaniatymi pinierami i tak placzq, jak éw Iud
pod wierzbami Babilonu, ptaczq tym strasznym placzem, ktéry co do sily bélu z Zadnym
innym w poréwnanie is¢ nie moze (s. 112). Dygasinski, chcac jeszcze wzmocnic¢ sile
przekazu i uwydatni¢ tragiczna sytuacje polskich osadnikéw, postuguje sie kon-
trastem i w umiejetny sposob poréwnuje ich warunki zycia i do sytuacji koloni-
stéw niemieckich. Pisarz zauwaza, ze Niemiec przychodzi z cywilizacjq swojg gotowq
i szczepi jg, a wszystko do siebie nagina. Jest to wielki karczownik-kolonista, zawotany
kupiec, fabrykant i gdzie co jest dobrego w Brazylii, to na pewno niemieckie (s. 114). Ten
uktad kontrastowy budowany jest z wykorzystaniem stownictwa warto$ciujacego
o przeciwstawnych konotacjach: i tak gromadzie Polakéw obdartych, sponiewieranych
i bardzo niezadowolonych (s. 118) przeciwstawia niemiecka cywilizacje budowana
wsrdd dzikich brazylijskich borow, ktorej znakiem rozpoznawczym jest czystosé
i porzadek (s. 97, 114), rudery zamieszkiwane przez Polakow zestawia z niemiec-
kimi koloniami okres$lanymi jako raj (s. 114), biede, ubdstwo, nedze Polakow zde-
rza z duzq zamoznoscig (s. 114) oraz bogactwem niemieckich kolonistow, ktérego
synonimem stajq sie obicia na meble, wyborne konie, pickne krowy, trzoda chlewna
w duzej ilosci, wielka przestrzen gruntu, tartak oraz zasoby w kapitale (s. 114). Podkresla,
ze w Brazylii widzi si¢ Niemcow z ich biatq kawq, piwem, pantoflami, oleodrukami, por-
tretami Bismarcka, dtugimi fajkami, harmonijkami (s. 146), za$ Polska w Brazylii od razu
znika (s. 146). Dzieli sie z odbiorca okrutng prawda, ze Polski chtop w Brazylii musi sig
do warunkdw stosowaé lub zgingc; Niemiec warunki te, o ile tylko sie dadzq, do siebie stosu-
je (s. 146) i konstatuje: Chiop polski w zetknigciu si¢ w robocie kolonizacyjnej z Niemcami
(...) najgorzej wychodzi (s. 114).

Dygasinski w celu uwiarygodnienia swojej opinii przedstawia odbiorcy punkt
widzenia samych chtopéw, zazwyczaj w formie mowy niezaleznej — odpowiednio
stylizowanej na gware. W tego typu wypowiedziach pojawia sie charakterystyczne,
silnie nacechowane pod wzgledem aksjologicznym stownictwo pelne obrazowych
poréwnan. Potwierdzeniem autentycznosci relacji jest rowniez skiadnia, odwzo-
rowujaca emocje autoréw cytowanych skarg. Warto przytoczy¢ kilka przykladow:
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Bytam u siebie w kraju pania cata geba, miatam cygan jak sie patrzy, a teraz mi
oto przyszlo na poniewierke (s. 115)

— Cale zycie bede sie darmo wystugiwal, bede zyl o chlebie i 0 wodzie (s. 145)
(...) tam pies nie wytrzyma (...); niech nas lepiej potopia albo we 1by postrze-
laja! (s. 77)

Nikomu na swiecie gorzej juz by¢ nie moze: ostatnia nedza i straszna kara bo-
ska za jakie$ nasze grzechy! M¢j panie — pyta inny chtop — kto nas tez tu w tej

Brazylii na takie ciezkie utrapienie Sciaga? (s. 82)

— Nam tu okrutnie ciezko, nie do wytrzymania! Po ,zebrach” chodzi¢ u siebie
lepiej, niz prowadzi¢ zycie takie, jak nasze! (s. 90)

— Kiej sobie przypomne nasze zyto, nasze pola, to sie o malo w ziemie nie wko-
pie! — I to na tych gorach zy¢ nam kaza, a gdziez tu czlek strzyma? (s. 112)

Czytajac korespondencje, pisane podczas zwiedzania brazylijskich kolonii
i rozméw z chtopskimi osadnikami, trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Dygasinski
W sposob zauwazalny wchodzi w role obroncy polskich chtopow, ktérych nazywa
koztem ofiarnym (s. 147), ofiarami nieswiadomosci (s. 71) i opisuje jako podstepnie zdra-
dzonych (s. 147). Warto przytoczy¢ rowniez refleksje pisarza wiericzaca brazylijska
korespondencije:

(...) cierpi takze strasznie ten rodak nasz, gorzko zawiedziony wychodz-
ca! Trzeba mu przebaczy¢, bo jest niewinny prawie, a bardzo nieszczesliwy.
Wszystkie cierpienia ludzkie spadly na niego: fizyczne i moralne. Trapi go gtdd,
nie ma czym ciata przyodzia¢, ani dachu nad gltowa; trapia go choroby, kalectwa
rozne; musi patrzeé, jak mu dzieci umieraja jedno po drugim; zyje pod strasznie
piekacym stoncem, wsrdd ludzi obcych, nie rozumiejac ich jezyka ani obyczajow.
(s. 145)

Bylem przejety swa rola do szpiku, wigc wypalitem mowe do pana Ferreira de
Aranjo na temat nieszcze$cia, jakiemu podlega nasz lud, uwodzony przez ajen-
tow obietnicami, niedajacymi sie w Zaden sposob zrealizowac. (s. 70)

Korespondent usitujac znalez¢ przyczyny kleski polskich emigrantéw w obcym
kraju, wskazuje przede wszystkim na polityke brazylijskiego rzadu i nieuczciwos¢
agentéw, podstepnie wywabiajacych i oszukujacych chtopdéw z naszego kraju.
Warto podkresli¢, ze dziatania urzednikow wobec polskich emigrantéw okresla-
ne sa aksjologicznym stownictwem nazywajacym niegodne pod wzgledem mo-
ralnym czyny: urzednicy oszukujg polskich chtopéw (s. 107), polski emigrant jest
podstepnie zdradzony (s. 147), zwabiony nadzwyczajnymi obietnicami (s. 147), ich pano-
wie przyszli sq to zbiry, przyzwyczajone do niewolnikéw, ktérych im dzis zbrakto (s. 60).
Pesymistyczny wydzwiek maja konkluzje pisarza, w ktérych nazywa polskiego
chtopa niewolnikiem i biedakiem w niewoli brazylijskiej (s. 32):
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Chtop nasz, zwabiony tutaj nadzwyczajnymi obietnicami, z powodu swejnedzy
zadna miara juz powrocic do kraju nie moze: jest to niewolnik, ktéry ostatecznie,
jezeli nie zginie, p6jdzie w stuzbe plantatoréw i zastapi wyzwolonego Murzyna.
(s. 147)

Wielkie nieszczescie czeka w Brazylii naszych ziomkéw; z chwilg, gdy oni prze-
szli granice kraju, staja sie wlasnoscia plantatoréw, nie majacych rak do uprawy
trzciny cukrowej i kawy! (s. 61-62)

Czemuz nie jestem bogaty, bardzo bogaty, abym mogt ziomkéw swoich wypro-
wadzi¢ z niewoli brazylianskiej! (s. 101)

Szczegdlng intensyfikacje wartosciujacego sfownictwa, w tym réowniez o meta-
forycznym wydzwieku, odbiorca odnajduje zwlaszcza w nastepujacym fragmen-
cie, w ktérym pisarz w emocjonalny sposéb dokonuje oceny polityki brazylijskiego
rzadu wzgledem polskich emigrantéw:

Alez to diabelnie potworna hanba cywilizacji, pietno ohydy, ktére sobie rzad
brazylianski krzywda ludzka wypala na czole. W ten sposob nie ucywilizujecie
tych boréw, gor i pustynl waszych, lecz sie zwyrodnicie jeszcze bardziej. Cata
ludzko$¢ powinna ostro zaprotestowac przeciw takiemu naduzyciu. (s. 94-95).

Zakonczenie

Listy z Brazylii Dygasinskiego klasyfikowane sa przez badaczy jako ,jedna
z pierwszych prob reportazu, powstata pod wyraznym wptywem naturalistyczne-
go dokumentaryzmu” (Paczoska 1992: 162). Przeprowadzone analizy potwierdza-
ja, ze w opisach zdecydowanie dominuje funkcja poznawcza, stuzaca przekazywa-
niu wiedzy o $wiecie, oraz funkcja mimetyczna, odwzorowujaca przedstawiang
rzeczywisto$¢, zgodnie z autorska deklaracja:

Przybytem do Brazylii tylko po to jedno, aby si¢ naocznie i bez Zadnego uprze-
dzenia przekonaé, co za podstawe majg nadzieje tysigcznych ttumdw naszego
ludu, szukajacego polepszenia bytu materialnego tak daleko, tak bardzo daleko
od kraju. (s. 68)

Jednak zebrany materiat odstania réwniez obecnos¢ przeciwstawnej tendengji,
przejawiajacej sie w odchodzeniu od postulatu naukowego obiektywizmu, by opi-
sa¢ wlasne wrazenia, o czym korespondent rowniez wprost informuje odbiorce:
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(...) pisze tylko felieton, sprawozdanie z czterdziestodniowego pobytu w kraju,
dokad sie udato tylu naszych emigrantow. Czytelnikom polskim moge jedynie
przedstawi¢ doznane wlasne wrazenia, a nie zadne studia (s. 134).

Dygasinski wielokrotnie nasyca swoje sprawozdania odautorskim komenta-
rzem, ktdry zacierat postulowang przez naturalistéw naukowa doktadnos¢ i obiek-
tywizm. Ukazujac dowody wyjatkowo trudnej konfrontacji polskich emigrantow
z obcym krajem, jego kultura i mieszkanicami, nie stronigc przy tym od krytyki
chlopa i uwypuklania jego przywar i niskiej kultury duchowej, pisarz wbrew pier-
wotnym zamierzeniom staje w jego obronie i przedstawia chtopéw jako ofiary sit
przyrody i trudnych warunkéw spoteczno-politycznych panujacych w Brazylii.
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Streszczenie

Celem analiz jest ukazanie obrazu polskich emigrantéw, wytaniajacego sie z Listéw
z Brazylii Adolfa Dygasiniskiego. Podstawe materiatlowa artykulu stanowia konteksty je-
zykowe o charakterze deskryptywnym, w ktérych méwi sie o polskich osadnikach i ich
trudnym potozeniu. W prowadzonych analizach wykorzystuje sie pojecie punktu widzenia
przyjetego przez autora tekstu oraz perspektywy, z jakiej dokonuje sie interpretacji danego
zagadnienia. Analizy pokazaly, ze w strukturze jezykowej tekstu ukryty jest nie jeden, lecz
dwa obrazy wychodzcéw, odtwarzane z réznych perspektyw i punktéow widzenia.

Stowa kluczowe: obraz polskich emigrantéw, proza reporterska, XIX wiek, Adolf
Dygasinski

The picture of Polish emigrants (and emigration crisis) in Letters from
Brazil by Adolf Dygasinski

Summary

The aim of the analyses is to present an image of Polish emigrants as it emerges from Adolf
Dygasinski’s Letters from Brazil. The study is based on descriptive linguistic contexts in which
Polish settlers and their difficult situation are discussed. The article uses the concept of the
point of view adopted by the author of the text and the perspective from which a given issue
is interpreted. The research reveals that the linguistic structure of the text conceals not one but
two images of emigrants, recreated from different perspectives and points of view.

Keywords: the picture of Polish emigrants, report prose, 19" century, Adolf Dygasinski
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,Problem uchodzcéw to oblicze diabta, ktory zniszczy Europe,
cho¢ boimy sie go dostrzec i nazwac”.

(Jerzy Surdykowski, ,Rzeczpospolita”, 5.9.23)

1. Wstep

Niniejsze rozwazania dotycza toposu solidarnosci w polskim dyskursie imigra-
cyjnym. Chodzi przy tym o topos realizowany nie tylko za pomoca jezyka, ale
w oparciu o wykorzystanie kodu wizualnego, werbalnego, a takze synergii obu
kodow. W zwigzku z tym przedmiotem naszych analiz uczynitysmy praktyki mul-
timodalne i ich rezultaty w postaci oktadek czasopism polskich tygodnikéw opinii.
Zdajemy sobie jednak sprawe z faktu, ze badane zagadnienie, dotyczace postawy/
postaw polskiego spoteczenstwa wobec (i)migracji, jest bardzo szerokie, a anali-
zowany dyskurs bardzo niejednorodny, dlatego w naszych rozwazaniach pewne
zjawiska mozemy tylko zasygnalizowac.
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2. Pytanie badawcze

Nasze pytanie badawcze brzmi: Jak rozumiemy solidarnos¢ w odniesieniu do
roznych grup imigrantéw? Mamy przy tym na mysli dwie ich grupy: z Afryki
i Bliskiego Wschodu (podczas kryzysu uchodzczego 2015, od 2021 roku na gra-
nicy polsko-biatoruskiej) i imigrantow z Ukrainy (od momentu wybuchu pelno-
skalowej wojny). Podczas kryzysu migracyjnego w 2015 roku Polska nie przyjeta
migrantéw, ktorzy przybywali z Afryki i Bliskiego Wchodu, ale od (mniej wiecej)
sierpnia 2021 roku ludzie pochodzacy z tego obszaru probuja przekroczy¢ granice
polsko-biatoruska. W tej pracy skupimy sie na sytuacji biezacej w odniesieniu do
dwdéch wymienionych grup imigrantow. Temat postaw polskiego spoteczenstwa
wobec imigracji i imigrantéw doczekat sie juz licznych opracowan, cho¢ zapewne
czas przyniesie kolejne. By¢ moze opracowania te wskutek dystansu czasowego
beda bardziej obiektywne, bo pozbawione palgcej aktualnosci, ktorej towarzysza
spore emocje.

3. Korpus i metoda

Na korpus badawczy skladajg si¢ okladki czasopism opiniotworczych. Sg
to komunikaty multimodalne par excellence. Ich cechy charakterystyczne oprécz
multimodalnosci to: duzy potencjat fatyczny, wysokie zageszczenie informacji
(dzigki obrazom), znaczacy potencjat perswazyjny. Okladka to wizytéowka i re-
klama numeru, sterujaca percepcja i zakotwiczona w okreslonym obrazie Swiata.
To zapowiedz najistotniejszych/najciekawszych tresci numeru. Wybrane tygodni-
ki (,Wprost”, ,Gazeta Polska”, , Polityka”, ,Tygodnik Powszechny”, ,, Do Rzeczy”)
cechuje rozna orientacja ideologiczna, gdyz chcialySmy uwzgledni¢ mozliwie
szerokie spektrum postaw i punktéw widzenia. Za punkt wyjscia naszych rozwa-
zan obraly$Smy model analizy komunikatéw multimodalnych opracowany przez
H. Stockla (wersja z 2016). Model obejmuje rozne ptaszczyzny analizy takich ko-
munikatéw: plaszczyzne kompozycji, dziatan komunikacyjnych, tematu i tresci,
a takze plaszczyzne integracji multimodalnej (wspdtdziatanie kodéw semiotycz-
nych na réznych poziomach w ramach analizowanego komunikatu) i ptaszczyzne
nawigzan intertekstualnych (i interikonicznych), tj. dziatan sensotworczych wy-
kraczajacych poza ramy danego komunikatu). To wilasnie te dwie ostatnie plasz-
czyzny analizy stanowic¢ beda gtéwna 0$ naszych rozwazan'.

! Nie opisujemy szczegétowo modelu Stockla. Zainteresowanego czytelnika odsytamy
do publikagji: Czachur, Opitowski, Smykata 2022 i do najnowszych ustalert w tym zakresie:
Hanus, Smykata 2024.
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4. Pojecie praktyki multimodalnej i toposu

Za S. Pappertem i W. Czachurem przyjmujemy definicje praktyki multimodal-
nej rozumianej jako systematyczna, intencjonalna i celowa koordynacja réznych
zasobdéw semiotycznych w celu osiagnigcia okreslonego sensu w tekscie i w efek-
cie mozliwosci wptywania na mentalng oraz czynna postawe odbiorcy (Pappert
& Czachur 2019; na temat praktyk multimodalnych por. tez Hanus 2024). Topos
rozumiemy natomiast jako sktadowg argumentu — procesu wnioskowania albo
wypelniony trescig schemat wnioskowania. Jest to zazwyczaj niejawna przestanka
(entymematu) lub — w schemacie Toulmina (1958) — gwarant badz wsparcie gwa-
ranta. Najczesciej o toposach moéwi sie w odniesieniu do argumentéw niewymaga-
jacych dodatkowego uzasadnienia, sadéw powszechnie akceptowanych. Zdaniem
Wengelera (2003) topos charakteryzuje habitualnos¢ (powszechna zrozumiatos¢
i akceptacja), potencjalna antytetycznos¢ (dany topos moze by¢ uzyty za dana tezg
lub przeciwko niej), intencjonalnos¢ (ulega modyfikacji w zaleznosci od intengji
nadawcy) i symboliczno$¢ (rézne formy manifestacji). Topos moze by¢ zatem reali-
zowany rowniez w formie wizualnej. Naszym zdaniem wszystkie te cechy posiada
topos solidarnosci w badanym dyskursie imigracyjnym.

5. Solidarnos¢

Pojecie solidarnosci jest zazwyczaj konotowane pozytywnie, ale czy stusznie? Jak
pisze J. Radzinska, jest to pojecie niejednoznaczne i wieloaspektowe. Solidarnos¢
bywa definiowana jako wartos¢, idea, cnota, praktyka spoleczna (por. Radzinska
2022). Wedtug WSJP solidarnos¢ to poczucie wspélnoty z jakas osobq lub grupq lu-
dzi, objawiajqce sie wspdtdziataniem, wspieraniem i gestami pomocy. Pomimo licznych
przykladéw uzycia definicja stownikowa jest bardzo ogodlna i podaje wlasciwie
tylko pozytywnie konotowane znaczenie solidarnosci rozumianej jako sktadowa
,-aksjologicznego uniwersum pozadanych wartosci” (Radziriska 2022: 112) lub tez
zlaicyzowana forma chrzescijaniskiej mitosci blizniego (por. Wildt 1999). W pol-
skim kontekscie nalezy ponadto wprowadzi¢ rozrdznienie miedzy solidarnoscia
a pisang od wielkiej litery ,Solidarnoscia” — nazwg zwigzku zawodowego, symbo-
Iu powszechnego zrywu do walki z komunizmem.

Jednak solidarno$¢ mozeby¢ dobralub zta, na cozwracatuwage m.in. Kotakowski
(2012), np. solidarnos¢ w srodowisku przestepczym, solidarnos¢ partyjna. Liczni ba-
dacze podejmowali préby doprecyzowania tego pojecia (np. Ossowska 2000, Wildt
1999, Bayertz 1999). Solidarnos¢ w dyskursie imigracyjnym badali m.in. T. Grosse
i J. Hetnarowicz (2016) oraz T. Wrzosek (2016). W nawiazaniu do rozwazan ww.
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badaczy i poczynionych przez nich ustalen na temat istoty solidarnosci, tj. obecno-
$ci tego pojecia w dyskursie globalnym, jego rozumienia przede wszystkim jako
wartosci czy tez idei pozadanej, pozytywnej praktyki spolecznej, wykazujacej sil-
ne relacje z takimi pojeciami, jak pomoc, braterstwo, mitosierdzie czy filantropia,
chcemy podkresli¢, Ze solidarno$¢ to przede wszystkim poczucie wspdlnoty z ja-
kas osoba lub grupa ludzi, osadzone na wspdlnocie intereséw lub wartosci, ktore
nie musza by¢ oceniane pozytywnie. Ponadto, co podkreslaja badacze zagadnienia,
solidarno$¢ nie wynika z nakazu prawa, jest czynem dobrowolnym, przewyzszaja-
cym obowiazek moralny. W zwiazku z tym solidarnos$¢ bywa postrzegana jako su-
pererogacja (czyn chwalebny). Z powyzszych uwag wynika, ze do wymienionych
stownikowych elementéw definicji (zgoda, dziatanie, grupa) nalezy dodac kolejne
cechy pojecia: dobrowolnos¢ partycypacji i wspotodpowiedzialnosc.

W kontekscie naszych analiz postrzegamy solidarno$¢ jako pewna postawe
wykazywang przez dang grupe w odpowiedzi na zagrozenie. Podmioty w grupie
odczuwaja moralng obligacje do dobrowolnego (osobistego) dziatania wspolnie
z innymi dla realizacji okreslonego celu. Zaktadamy réwniez, ze topos solidarno-
$ci nalezy uznac za nadrzedny w dyskursie imigracyjnym, tj. za najwyzsza ranga
konkluzje, czyli okreslony punkt widzenia, bycie za otwarciem si¢ na imigrantow
lub bycie przeciwko nim.

6. Realizacja roznych wariantow toposu solidarnosci
na oktadkach badanych czasopism

Zanim zilustrujemy na przyktadach wybranych okladek sposoby realizacji roz-
nych wariantow toposu solidarnosci, chcialyby$Smy zaznaczy¢, ze w artykule nie
prezentujemy dokladnych analiz, a jedynie wskazujemy na pewne trendy i sche-
maty praktyk. OczywiScie pojawia si¢ pytanie o podstawe kwalifikowania danej
oktadki jako przyktadu realizacji toposu solidarnosci. Jesli uznamy go jednak
za nadrzedny w toczonym dyskursie, to do korpusu zaliczy¢ mozna wtasciwie
wszystkie okladki podejmujace temat imigracji i apelujace o postawe solidarnosci
z migrantami lub przeciwko nim. Nasz korpus tworzy tacznie 39 oktadek.

6.1. Analiza oktadek z roku 2021

Spogladajac na dyskurs migracyjny w ostatnim okresie, tj. lata 2021-2023, za-
uwazamy, ze w roku 2021 analizowane tygodniki skupiaja sie tematycznie na pre-
zentagji sytuacji na granicy polsko-biatoruskiej.
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,TP” 36/2021 ,TP” 47/2021 ,Polityka” 41/2021 ,Wprost” 38/2021
(5.09.21) (21.11.21) (5.10.21) (21-30.09.21)

Tygodniki liberalne uwypuklaja wymiar ludzki sytuacji na tej granicy. Czy to wer-
balnie, czy za pomoca kodu ikonicznego podkreslaja, ze imigrant to cztowiek
w potrzebie, ktérego powinnisSmy wesprze¢, a nie budowac kolczaste zasieki.
W zakresie wspoéldziatania kodéw semiotycznych dostrzegamy wyrazna inte-
gracje multimodalna komunikatu. Okladki prezentowanych tygodnikow apeluja
za pomocg dobranej i przemyslanej kompozycji o pomoc humanitarng. Dominuje
obraz dopelniany na zasadzie elaboracji przekazem werbalnym (tj. jeden kod ob-
jasnia drugi). Obydwa kody pod wzgledem formalnym realizuja wzorzec linearny.
Nadrzednym dzialaniem komunikacyjnym, dajacym sie¢ odczyta¢ z dopetniaja-
cych sie kodéw, jest wezwanie do pomocy wszystkim migrantom, bez wzgledu
na ich pochodzenie, wyznanie czy kolor skéry. Pomoc jest nieodzowna i nie ma
znaczenia, czy danego cztowieka zakwalifikujemy jako imigranta czy uchodzce,
kazdy z nich jest w tej chwili w potrzebie. Kod werbalny to wyrazny apel do nasze-
go czlowieczenstwa. Swiadcza o tym uzyte sformutowania: ludzie, cztowieczeristwo,
moralnos¢, granica. Material ikoniczny ukierunkowany jest na wywolanie emogji.
Powtarzajacy sie wielokrotnie motyw dziecka symbolizujacego niewinnosc¢, bez-
bronno$¢ ma wyzwolic¢ emocje i wzbudzi¢ postawe empatii, che¢ niesienia pomocy
stabszym, niechronionym. Podobnie przedstawienie matki z dzieckiem na reku.
Referencja miedzytekstowa i miedzyobrazowa zachodzi ponadto poprzez odnie-
sienia wywotujace niepokoj i groze. Reprezentatywnym przyktadem jest rowniez
wielokrotnie wykorzystywany przez wydawcow drut kolczasty — symbol zniewo-
lenia przywotujacy obraz wojny. Motyw otulonej chusta kobiety z dzieckiem w ra-
mionach to przyklad nawigzania interikonicznego do Maryi z dziecigtkiem, ktdrej
odmodwiono schronienia. W warstwie intertekstualnej pojawia si¢ natomiast sfor-
mutowanie ,stan wyjatkowej podtosci”, nawiazujace do sytuacji w Polsce na po-
czatku lat osiemdziesiatych i sugerujace upadek Polski.

Inny zgola przekaz dostrzezemy, analizujac jedynki gazet prawicowo-konser-
watywnych. Na okladkach ,, Gazety Polskiej” z 2021 roku na ptaszczyznie kompo-
zycji wyraznie zarysowuje sie opozycja miedzy rzadzacymi a ich oponentami, co
mocno uwypuklajg oba dopelniajace si¢ kody.
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,GP” 34/2021 ,GP” 37/2021 ,GP” 40/2021 ,GP” 46/2021
(25.08.21) (15.09.21) (6.10.21) (17.11.21)

Na pierwszym planie dominuja postacie politykdéw, co oznacza, ze sytuacje na gra-
nicy mamy odczytywac¢ nie w wymiarze humanitarnym, ale raczej jako celowe
dziatanie polityczne. Sugerowana jest zbieznos$¢ celéw Tuska, symbolizujacego
opozycje, z rezimem Putina i Lukaszenki. Granicy broni solidarnie partia rzadza-
ca i sity mundurowe. Zagrazajace nam niebezpieczeristwo uzasadnia koniecznos¢
zastosowania na granicy drutu kolczastego w celu jej uszczelnienia i obrony przed
napierajgcym tlumem zamaskowanych imigrantéw obrazajacych straz granicz-
na. W warstwie tematycznej wida¢ wyrazny konflikt polityczny na linii broniacy
bezpieczenstwa i wspdtpracujacy z agresorem. Sugestywny kod ikoniczny zdaje
si¢ by¢ nakierowany na wzbudzenie emocji, jednak w tym wypadku nie chodzi
o wywotanie u czytelnika wspolczucia, co bylo celem oktadek tygodnikéw liberal-
nych, lecz wzburzenia. To jednak nie obraz, ale raczej kod werbalny (uwypuklony
typograficznie za pomoca koloru i wielkos$ci czcionki) skupia w pierwszej kolej-
nosci uwage odbiorcy. Nadrzedne dziatanie komunikacyjne to wywotanie strachu
i wskazanie winnych. Dominuje przekaz bezposredni — bez wyraznych odniesien
intertekstualnych i interikonicznych. W warstwie leksykalnej zwraca uwage stow-
nictwo militarne, wojenne: podpalenie granicy, szturm na granicg, forsowanie granicy.
Zauwazamy ponadto wyrazna emocjonalizacje przekazu za pomocg kodu werbal-
nego — stownictwo (chaos, szok), obelgi i oskarzenia kierowane do opozydji.

W podobnym tonie na temat imigrantéw i sytuacji na granicy polsko-biatoru-
skiej wypowiada sie ,,Do Rzeczy”. Temat ten pojawia si¢ na oktadkach dziennika
szczegolnie intensywnie pod koniec roku 2021.

,Do Rzeczy” ,Do Rzeczy” ,Do Rzeczy”
46/2021 47/2021 50/2021
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W zakresie wspdtdziatania kodéw mozemy ponownie moéwic o integracji mul-
timodalnej. Na pierwszy plan wysuwa sie kod werbalny i tresci, ktore ze sobg
niesie: Szturm na Polske (w kolorze czerwonym, symbolizujacym stan pogotowia,
alarm), Szantazowanie katolikéw i sugerowanie porzqdku mifosierdzia jako odpowie-
dzi na szantaz. W sferze ikonicznej na wszystkich analizowanych oktadkach ,, Do
Rzeczy” prezentowany jest wybrany wycinek rzeczywistosci — granica polsko-
-biatoruska, ktéra szturmujg migranci przedstawiani badz to jako masa ludzka
czy grupa rozjuszonych, niebezpiecznych mtodych i silnych mezczyzn, badz tez
w postaci agresywnych jednostek. Kod wizualny unaocznia zatem bezposrednie
niebezpieczenistwo i wskazuje na jego przyczyne — migrantow. Charakteryzuje ich
jako przybywajacych w jednoznacznie ztych zamiarach. Kod werbalny stanowi
elaboracje kodu wizualnego, bo oto —jak odczytujemy z relacji obu kodéw — nasta-
pita napas¢/inwazja na Polske. Domyslny apel dziennika brzmi: musimy si¢ bronic.
Roéwniez jako katolicy mamy do tego prawo, o czym mdwi ordo caritatis. Nadrzed-
nym dziataniem komunikacyjnym jest zatem apel, realizowany zaréwno w war-
stwie ikonicznej, jak i werbalnej, o niewpuszczanie do Polski agresywnych mas
zagrazajacych naszemu bezpieczenstwu. Nasza wiara katolicka daje nam do tego
prawo. Integracja multimodalna zachodzi zatem wielopoziomowo (kod werbalny,
obraz, typografia, kolor czcionki). Na pierwszych stronach analizowanych tu eg-
zemplarzy omawiane kody pod wzgledem formalnym realizujg badz to wzorzec
linearny (por. np. ,, Do Rzeczy” 46/2021), badz tez alternacyjny (naprzemienny)
(por. np. ,Do Rzeczy” 46/2021).

6.2. Rok 2022

W roku 2022 temat granicy polsko-biatoruskiej nie pojawia si¢ na oktadkach ba-
danych czasopism.

Uwaga wigkszosci wydawnictw prasowych skupia si¢ na pelnoskalowej wojnie
w Ukrainie, ktéra wybucha 24 lutego 2022 roku. Pojawia si¢ kolejny temat —uchodz-
cy wojenni. Sytuacja w okupowanym kraju skutkuje decyzjami o jego opuszczeniu,
uciekajacy przed wojna licznie przekraczaja wiec granice polsko-ukrainska.

W odniesieniu do uchodzcéw z Ukrainy od dnia wybuchu wojny wszystkie tygo-
dniki - czy to prawicowe, centrowe czy lewicowe — méwia jednym glosem, glosem
wsparcia dla Ukrainy. Wsparcie i solidarnos¢ to nadrzedne tematy tygodnikow
realizowane we wspdtdziataniu kodéw semiotycznych na réznych poziomach.

2 Wzorzec linearny realizuje schemat: kod werbalny — obraz lub w odwrotnej kolejnosci
(por. Stockl 2011: 56). W przypadku wzorca alternacyjnego mamy do czynienia ze schema-
tem: kod werbalny — obraz — kod werbalny — obraz badz odwrotnie (por. Stockl 2011: 57).
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,Do Rzeczy” ,TP” 10/2022 (6.3.22) ,Wprost” 8/2022 +Wprost” 9/2022
22/2022 (29.05.22) (25.02.22) (4.03.22)

W gescie solidarnosci na oktadkach polskich tygodnikow pojawia sie flaga ukrain-
ska oraz deklaracja pomocy — bialo-czerwona pomocna dton, moéwi sie o polskiej
goscinnosci, a nawet publikuje hasta wsparcia w jezyku ukrainskim. Kompozycyj-
nie w wigkszosci tygodnikow obserwujemy graficzne wykorzystanie kolorow fla-
gi Ukrainy uzupetione graficznym lub werbalnym wyrazem wsparcia — jestesmy
z tobg, jestesmy z wami. Nadrzednym dziataniem komunikacyjnym jest deklaracja
solidarnosci z okupowanym krajem oraz manifestacja gotowosci Polski do po-
mocy. Wskazuje sie takze przyktady niesienia konkretnego wsparcia Ukraincom.
Warstwa tresciowa pokrywa sie z wymowa i funkcja warstwy ikonicznej. Kod iko-
niczny dominuje, wspierany i dopetniany, wzglednie dookreslany warstwg wer-
balng, przy czym kod werbalny stanowi tu elaboracje kodu wizualnego.

Kolejne miesigce 2022 roku nadal niosa na oktadkach dziennikéw hasta solidar-
nosci z okupowana Ukraing, ale teraz widoczna jest koncentracja na uchodzcach.

,Polityka” 14/2022 ,Polityka 11/2022 ,TP” 12/2022 TP 23/2022
(29.03.22) (8.03.22) (20.03.22) (5.06.22)

Na okladkach publikowanych w kolejnych miesigcach wojny — zaréwno
na plaszczyznie tresci niesionych przez oba kody, jak i na ptaszczyznie ich wspot-
dzialania - mamy najczesciej do czynienia z relacjg ekstensji polegajacej na tym,
ze jeden z kodow niesie nowe informacje, nieobecne w drugim kodzie. Spogladajac
na kompozycje oktadek, zauwazamy dominacje kodu ikonicznego, ukazujacego
ucieczke, roztake, smutek, tesknote kobiet i dzieci. Warstwa werbalna wnosi jed-
nak pewien optymizm: Polacy otwierajq serca i domy. Wskazuje na postawy huma-
nitarne: Migdzy nami nie ma granic, zaciera si¢ zta pamiec¢ z przeszlosci. Nadzieje
na przyszlos¢ budzi czerwcowa okladka ,Tygodnika Powszechnego” — My,
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sgsiedzi. Polacy i Ukrairicy u kresu zlej pamieci. Nadrzednym dziataniem komunika-
cyjnym i zarazem funkcja prezentowanych oktadek zdajq si¢ by¢ apel do Polakéw
i préba skionienia ich do dziatania na rzecz uchodzcéw bez wzgledu na trudnag
przesztosc. Tu najczesciej nastepuje nawiazanie do pojawiajacych sie w kontekscie
rocznicy rzezi wolynskiej artykuléw o nie zawsze idealnych relacjach sasiedzkich.
Spogladajac na oktadki ,Polityki” i ,,Tygodnika Powszechnego”, zauwazamy po-
nadto odniesienia interikoniczne, nawigzania do biblijnej ucieczki z ziemi egip-
skiej, gdzie ziemia obiecang jest Polska. To motyw wykorzystany przez redakcje
»Polityki” dwukrotnie, w wydaniach z 8 marca i 29 marca 2022 roku. Pojawiaja sie
takze, znane dobrze z kontekstu uchodzczego na granicy z Biatorusia, nawigzania
do Maryi z dzieciatkiem i powtarzajacy si¢ motyw dziecka.

Jednak dziecko nie zawsze symbolizuje bezbronno$¢ i niewinnos¢. I tu znow
daje sie zauwazy¢ specyficzna postawa tygodnikdw prawicowo-konserwatyw-
nych prezentowana na ich jedynkach, wyrézniajaca sie na tle okladek pozostatych
tygodnikow.

,GP” 7/2022 ,GP” 9/2022 ,GP” 12/2022 ,GP”15/2022
(16.02.22) (2.03.22) (23.03.22) (13.04.22)

Na jednej z oktadek ,,Gazety Polskiej” pojawiaja sie dzieci, ale nie przestraszone
i bezbronne, a odwaznie salutujace wojsku, a nawet uzbrojone, chociaz w plasti-
kowa bron. Oktadki tego dziennika wyraznie odbiegajg — zardwno pod wzgledem
kodu ikonicznego, jak i kodu werbalnego — od oktadek pozostatych wydawcow.
W warstwie tematycznej dominuje wojna i rola Polski w zakonczeniu konfliktu,
w warstwie werbalnej — retoryka wojenna, powinnismy si¢ broni¢, nawotywanie
Ukrainy do walki. Méwi sie o polskiej odsieczy i zwyciestwie, pokonaniu $mierci,
piekla i szatana, ktére uosabia Rosja. W warstwie ikonicznej kod werbalny zostaje
wzmocniony sugestywnymi obrazami — grafika ukazujaca Jezusa zmartwychwsta-
lego, zdjeciami Swietnie uzbrojonych zotnierzy, sprzetu wojskowego czy zjedno-
czonych politykdw dyskutujacych nad optymalnymi rozwiazaniami dla swiata.
W zakresie integracji multimodalnej nalezy stwierdzi¢, iz oba kody dopetniaja
sie, realizujac wzorzec elaboracji. Nadrzednym dziataniem komunikacyjnym jest
wezwanie do walki — apel do Zachodu o powstrzymanie Putina i do Ukrainy, by
stawiata opdr wrogowi. Polska ukazywana jest w roli bohatera, wybawcy, a nawet
zbawcy, ktéry moze poderwaé Zachdd, ktéry niczego si¢ nie ulgknie, bo jako kraj ka-
tolicki zwyciezy szatana. Spogladajac na odniesienia intertekstualne, zauwazamy
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nawigzania do odsieczy wiedenskiej czy zwycigstwa zmartwychwstatego Chry-
stusa nad mocami szatana.

6.3. Rok 2023

W roku 2023 ,,Gazeta Polska” i ,,Do Rzeczy” konsekwentnie konceptualizuja
imigrantéw na granicy polsko-biatoruskiej jako niebezpieczenstwo dla Polski.
Zgodnie z ta narracja przybysze sa —jak czytamy na oktadkach - bronia L.ukaszenki
w wojnie hybrydowej i nalezy si¢ przed nimi ubezpieczad, tj. utrzymywac szczel-
nos$¢ granicy.

,GP” 9/2023 , GP” 28/2023 ,,GP” 37/2023 ,Do Rzeczy”
(9.01.23) (12.07.23) (13.09.23) 38/2023
Wskazujac na negatywne skutki postawy otwarto$ci wobec uchodzcédw, ukazuja
na przykladzie wydarzen we Frangji, czym grozi i jak si¢ konczy otwarcie granic
dla imigracji. Sprawa imigragji jest nadal gtéwnie kwestia polityczna, ktdra stuzy
do deprecjonowania zaréwno opozycji politycznej, jak i Srodowisk artystyczne-
go i intelektualnego, a wlasciwie kazdej osoby probujacej rozpatrywac te sytuacje
jako kryzys humanitarny. W przekazie ,Gazety Polskiej” i ,Do Rzeczy” dominuje
retoryka charakterystyczna dla dyskursu narodowosciowego (por. Wrzosek 2015).
Ciekawa sytuacje, wskazujaca na podobna tendencje w zakresie retoryki, mozna
takze zaobserwowac w kolejnych wydaniach tygodnika , Do Rzeczy” w odniesie-
niu do uchodzcéw z Ukrainy. Tu poparcie dla Ukraincéw, braterskie wspodtistnie-
nie w jednym wspolnym kraju, miesza si¢ z gorzkimi wspomnieniami z krwawej
przesztosci obu sasiadow.

,Do Rzeczy” ,Do Rzeczy” Do Rzeczy”
27/2023 31/2023 34/2023
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W 2023 roku mozemy zaobserwowaé, ze solidarnos¢ tygodnikéw okreslajacych
si¢ jako liberalne z imigrantami/uchodzcami zalamuje si¢. Cze$¢ dziennikow nie
podejmuje juz tematu uchodzcéw ani imigrantéw na swoich okladkach.

,Polityka” 29/2023  ,Polityka” 35/2023  ,Polityka” 38/2023  ,TP” 35/2023
(11.07.23) (22.08.23) (12.09.23)

Problem imigrantéw staje sie argumentem w walce o glosy w zblizajacych si¢ wy-

borach parlamentarnych (np. afera wizowa, referendum, honor SG), przy czym

nikt nie ma pomystu na to, jak rozwigzac te kwestie.

Spogladajac na dyskurs imigracyjny na przestrzeni lat 2015-2023, tatwo zauwa-
zy¢, ze nawet w prasie liberalnej, ktdra pierwotnie jednoznacznie opowiadata sig
za otwarciem granic dla uchodzcéw, z biegiem lat w obliczu kryzysu humanitar-
nego/uchodzczego zaczeto prezentowac ich inaczej. Nawet na oktadkach ,, Polityki”
nie nazywa sie ich juz uchodzcami, a imigrantami (por. oktadki , Polityki” z roku
20151 2023).

Oktfadka , Polityki” (nr 39/2015) z 23.9.2015 roku wprost nawigzuje do solidarno-
$ci rozumianej co najmniej dwojako — przez mate i duze S. Jest to przyktad na eks-
plicytna realizacje toposu solidarnosci w wersji multimodalnej. Oktadka ,, Polityki”
(nr 29/2023) z 29.7.2023 roku wprawdzie wskazuje na wrogos¢ partii rzadzacej wo-
bec przybyszow, ale juz nie nazywa sie ich jak w 2015 roku ,,uchodzcami”. Zamiast
tego uzywa sie okreslenia , imigranci”.
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7. Dyskusja wynikow analizy

Przeprowadzona analiza wykazata, ze w odniesieniu do analizowanego zagad-
nienia, tj. dyskursu imigracyjnego i tego, jak definiujemy w tym dyskursie soli-
darnos¢, owa grupe, wspolnote, ktéra cechuje okreslony typ postawy solidarnosci,
tworzymy my — Polacy. Wspolny cel grupy (zgoda, zgodnosc) to okreslona po-
stawa wobec imigracji. Postawy, ktére zajmujemy wobec kryzysu i imigracji, sa
jednak rézne. W okresie tzw. kryzysu migracyjnego 20152017 dominowaly dwie
skrajne postawy: za imigracjq i pomoca migrantom w Polsce oraz przeciw imi-
gracji’ (i pomocy migrantom lub za pomoca w krajach pochodzenia). Podobnie
jest zreszta dzisiaj, jesli chodzi o postawe polskiego spoteczenstwa wobec kryzysu
na granicy polsko-biatoruskiej. W uproszczeniu mozna podsumowac, ze jako na-
rod i spoleczenstwo wobec kryzysu migracyjnego byliSmy i jesteSmy ,,solidarnie
za” lub ,solidarnie przeciw”. Odwotujemy sie przy tym do réznych wariantow
owej solidarnosci — zakorzenionych w okreslonych systemach aksjologicznych:
humanitaryzmie, chrzescijanstwie, europejskim systemie wartosci. Natomiast
w przypadku postawy wobec Ukraincéw od momentu wybuchu wojny mozemy
mowic o solidarnosci przeciw wspolnemu wrogowi (tj. Rosji), solidarnosci z brat-
nim narodem, skutkujacej powszechng pomoca Ukraincom.

Naszym zdaniem wyniki analizy potwierdzajg poczynione na wstepie zaloze-
nie, ze topos solidarnosci (solidarni za i solidarni przeciw) mozna uznac¢ za nadrzed-
ny w dyskursie imigracyjnym, tj. za najwyzsza ranga konkluzje. Na podstawie
przeprowadzonych badan oktadek mozna pokusi¢ sie o zaprezentowanie poszcze-
gblnych wariantdéw solidarnosci wraz z odtworzeniem argumentéw ,,solidarnosci
za” i ,solidarnosci przeciw”. Wedtug M. Wengelera (2003) toposy mozemy sfor-
mutowac w postaci zdania przyczynowego ze spojnikiem ,poniewaz”, wtedy cale
wnioskowanie zawarte jest w jednym zdaniu. Sformulowany w ten sposéb topos
solidarnosci (z imigrantami) moze przybrac postac:

— Poniewaz jesteSmy ludzmi, jesteSmy zobowiazani do pomagania potrzebu-
jacym, jako panstwo powinnismy wzia¢ udziat w relokacji / przyjac¢ przyby-
szow / pomagac w kraju pochodzenia.

— Poniewaz jesteSmy chrzescijanami, mamy nakaz mitowania blizniego, powin-
ni$my pomoc potrzebujacym (przyjac przybyszéw)/wziaé udziat w relokacji.

— Poniewaz jesteSmy krajem cztonkowskim UE, powinnismy by¢ solidarni
z UE oraz realizowac¢ wytyczone przez nia cele i dziatania, tj. wzia¢ udziat
w mechanizmie relokacji.

Zwolennicy postawy ,solidarni przeciw” argumentuja, ze przed wrogiem

trzeba sie broni¢, a wobec braku mozliwosci pomocy wszystkim potrzebujacym
obowiazuje ordo caritatis, porzadek milo$ci/mitosierdzia: ,Komu pomoc, jesli nie

*Por. np. Smykata 2018; Lotocki 2019; Czachur, Opitowski, Smykata 2022; Czachur,
Smykata 2023.
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mozna pomoc wszystkim?” (Bartoszek 2017: 60). W tym wypadku wnioskowania
moga przybierac nastepujaca postac:

— Poniewaz imigracja stanowi zagrozenie (i jest wielkich rozmiaréw, nie ustaje),
powinnismy sie przed nig bronic.

— Poniewaz nasze zasoby sa ograniczone, boimy sie, ze nie wystarczy ich dla
nas, nie powinnismy udostepniac ich obcym.

— Poniewaz jestesmy krajem czlonkowskim UE i nasza granica jest zewnetrz-
na granicg UE /strefy Schengen/NATO, jestesmy szczegdlnie zobowiagzani do
obrony tej granicy.

— Poniewaz ludzie na granicy polsko-biatoruskiej stanowia zagrozenie dla Pol-
ski (sa bronig w hybrydowej wojnie Lukaszenki i Putina), nie powinnismy ich
wpuszczad.

Nalezy podkresli¢ za A. Bartoszkiem, ze kategoria ordo caritatis odniesiona do pro-
bleméw zwigzanych z imigracja ,nie stanowi [...] intelektualnego narzedzia do
wypracowania »chrzescijanskiej postawy niepomagania« czy tez usprawiedliwie-
nia egoizmu” (Bartoszek 2017: 70). Chodzi o to, by wspierajac innych, nie kierowac
sie¢ wylacznie emocjami i w pomaganiu zachowac logike i porzadek (por. Barto-
szek 2017). Do ordo caritatis odwolywat sie rowniez w 1974 roku prymas Wyszyn-
ski, gloszac, ze ,,L.ad w mitowaniu (ordo caritatis) wymaga, aby cztowiek, ktory staje
na czele jakiej$ grupy spotecznej i przyjmuje na siebie odpowiedzialnos¢ za nig,
pamietat najpierw o obowiazkach wobec dzieci swego Narodu, a dopiero w miare
zaspokajania i nasycania najpilniejszych, podstawowych potrzeb wiasnych oby-
wateli rozszerzal dazenie do niesienia pomocy na inne ludy i narody, na cala ro-
dzine ludzky” (Wyszynski, 1974, b.d.).

8. Whnioski

Przeprowadzona analiza wykazata przydatnos¢ kategorii toposu do tego typu
analiz (analiza dyskursu, analiza argumentagji). Jako instrument badawczy spraw-
dzit sie réwniez kompaktowy model Stockla, ktoéry pozwala na pogtebiong analize
komunikatéw multimodalnych. Nie mozemy oméwic kazdej z ptaszczyzn anali-
zy, ale generalnie mozemy stwierdzi¢, ze realizacja toposu solidarnosci widoczna
jest na wszystkich ptaszczyznach, cho¢ gltéwnie na trzech ostatnich (temat/tresc,
integracja multimodalna, intertekstualnos¢ i interikonicznos¢), co staratysmy sie
pokaza¢, omawiajac wybrane okfadki.

W przypadku solidarnosci z imigrantami nadrzedny topos solidarnosci reali-
zowany byl za pomoca toposéw subsydiarnych (argumentacja emocjonalna: ad
infantem — obrazy dzieci, ad misericordiam — wzbudzanie wspolczucia, ad oculos —
unaocznienie niedoli imigrantéw). W odniesieniu do postawy ,,solidarnie przeciw”
argumentacja bazowata réwniez na unaocznianiu zagrozenia (ad oculos), straszeniu
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nastepstwami tzw. imigracjonizmu (argumentum ad consequentiam) i samymi imi-
grantami (ad metum). Miata zatem takze charakter emocjonalny, nie tyle logiczny,
co oparty na przekonaniach.

Potwierdzamy niniejszym wyniki innego badania, ze gléwna osig praktyk mul-
timodalnych sg nakladajace sie na siebie toposy, tworzace cate struktury argumen-
tacyjne (por. Czachur, Opitowski, Smykata 2022).

Topos solidarnosci realizowany jest jako wspdlne dziatanie na rzecz migrantow
lub wspolne dziatanie przeciwko nim, przy czy w drugim przypadku konceptuali-
zuje sie ich jako zagrozenie/obcych/wrogow (sekurytyzacja dyskursu). Orientacja
ideologiczna czasopisma zwigzana jest z postawa solidarnosci z imigrantami lub
solidarnej postawy przeciwko nim. Do 24.2.2022 roku panuje tu swoista dychoto-
mia badanego dyskursu: tygodniki liberalne (kryzys humanitarny) versus konser-
watywne (obrona wartosci narodowych). Tego typu czarno-bialy obraz nie odpo-
wiada stanowi rzeczy, jest jednostronny, nie uznaje argumentéw drugiej strony,
czyli nie prowadzi do dysputy stuzacej rozwiazaniu problemu i w gruncie rzeczy
instrumentalizuje imigrantow — przedstawia sie ich jako ofiary wojen albo wro-
géw 1 najezdzcow. Zamiast wspomnianej emocjonalizacji przekazu, radykalizacji
jezyka, ideologizacji i upolitycznienia dyskursu, instrumentalizacji imigrantow
nalezatoby zracjonalizowa¢ debate (a wraz z tym sposob myslenia i dziatania).
Oznaczatoby to rezygnacje z postaw skrajnych — bycia ,,za” lub ,przeciw” — i po-
szukiwanie rozwiazan podyktowanych racjonalnym rozwazeniem wszystkich ,,za”
i, przeciw” w sytuadji ,tuiteraz”, czyli z uwzglednieniem ograniczonych zasobow
i mozliwosci, ale bez tamania granic moralnych. Jak pisze M. Rupniewski, wspot-
czesne wspolnoty panstwowe charakteryzuje konflikt oraz rozumna niezgoda. Nie
mamy recepty na przezwyciezenie polaryzacji naszego spoleczenstwa wzgledem
imigrantéw, ale pozostajac w obszarze wytyczonym przez kategorig solidarnosci,
proponujemy refleksje nad , solidarnym sprzeciwem” (Rupniewski 2021) rozumia-
nym jako forma uczestnictwa we wspodlnocie, wyrazajaca niezgode na ksztatt lub
sposoby realizacji dobra wspdlnego, ale nastawiona na osiagniecie konsensusu.
Chodzi o postawe otwarta na dialog, ktérego zadaniem jest ,[...] wydobywac to, co
jest prawdziwe i stuszne, pozostawiajac na boku czysto subiektywne nastawienia
i usposobienia” (Rupniewski 2021: 47).

Pewnym novum w analizowanym obszarze jest jednolity* dyskurs goscinnosci
wobec uchodzcéow wojennych z Ukrainy (przewaza w nim aspekt humanitarny,
cho¢ przy masowym naplywie uchodzcéw do Polski na pewno pojawialy sie do
rozwiagzania kwestie bezpieczenstwa, ten temat nie zajmowat jednak zbyt wiele
miejsca w mediach).

Na koniec wypada zada¢ pytanie: Skad tak rézne postawy wobec wyrdznio-
nych grup uchodzcow? Odpowiedz na nie jest tylko po czesci mozliwa w oparciu

* Uwaga dotyczy gléwnie okresu po rozpoczeciu pelnoskalowej wojny przez Putina.
Obecnie (luty 2024 roku) w niegdys$ jednolitym dyskursie goscinnosci pojawiaja sie odmien-
ne pozycje.
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o analizowane dane lingwistyczne. Dzisiaj otwarcie méwi si¢ juz o tym, ze zro-
dtem strachu przed imigrantami z Afryki i Bliskiego Wschodu sa ré6znice kulturo-
we i religijne. Uzywa si¢ w tym przypadku okreslenia ,,obawa przed islamizacjg”.
W kontrascie do nich Ukraincy stanowia kogo$ nam znanego i blizszego. Z badan
socjologéw wynika, ze w dobie kryzysow jesteSmy jako ludzie bardziej sktonni
wspierac to, co bliskie i znane, cho¢ ,reakcja na kryzys moze [...] przyjmowac
forme nasilonej orientacji egocentrycznej i zmniejszania sie¢ poczucia zobowigzan
wobec innych ludzi. Deficyt srodkéw wymusza takze wyrazne okreslenie, ktérym
grupom skfonni jesteSmy pomoc” (Bartkowski 2014: 20, cyt. za: Radzinska 2022;
por. rdwniez ordo caritatis). Nie bez znaczenia moze by¢ roéwniez fakt, ze spoteczen-
stwo ,Solidarnosci”, okrzykniete w dobie kryzysu migracyjnego niesolidarnym,
chcialo pokaza¢, ze potrafi pomdc sgsiadom w potrzebie.
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Streszczenie

Przedmiotem rozwazan niniejszego artykulu czynimy topos solidarnosci w polskim dys-
kursie imigracyjnym w latach 2021-2023. Topos rozumiemy przy tym z jednej strony jako
element (cze$¢ skladowa) dyskursu, a z drugiej jako narzedzie do jego analizy. W artykule
prezentujemy zwiezle konceptualizacje i sposoby operacjonalizacji toposu w lingwisty-
ce dyskursu, a takze charakteryzujemy polski dyskurs imigracyjny we wzmiankowanym
przedziale czasowym. Trzon naszego artykutu stanowig analizy oktadek prasowych, prze-
prowadzone w oparciu o zmodyfikowany model analizy komunikatéw multimodalnych
H. Stdckla (2011, 2016), dotyczace multimodalnych realizacji toposu solidarnosci w polskim
dyskursie imigracyjnym, oraz ich interpretacja dyskursologiczna. Korpus badawczy stano-
wig okladki wybranych tygodnikéw opinii. Szczegoélna uwage skupiamy na specyficznych
sposobach realizacji interesujacego nas toposu w odniesieniu do réznych grup imigrantow:
z Afryki i Bliskiego Wschodu, 0séb usitujacych nielegalnie przekroczy¢ granice polsko-bia-
foruska (2021-2023, w kontekscie kryzysu migracyjnego 2015-2016) i uchodzcéw wojen-
nych z Ukrainy (2022-2023).
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cyjny, oktadki prasowe, analiza multimodalna, praktyki multimodalne

The topos of solidarity in the Polish immigration discourse. An analysis
of multimodal practices

Summary

The subject of consideration in this article is the topos of solidarity in the Polish immi-
gration discourse in the years 2021-2023. By “topos,” we understand, on the one hand, an
element (component part) of discourse, and on the other hand, a tool for its analysis. In the
article, we present a concise conceptualization and ways of operationalizing the topos in di-
scourse linguistics, as well as characterize the Polish immigration discourse in the mentio-
ned time frame. The core of our article consists of analyses of press covers conducted based
on the modified model of multimodal communication analysis by H. Stockl (2011, 2016)
regarding the multimodal realizations of the topos of solidarity in the Polish immigration
discourse and their discourse interpretation. The research corpus consists of covers of se-
lected opinion weeklies. We focus in particular on the specific ways in which the topos
we are interested in is realized in relation to different groups of immigrants: from Africa
and the Middle East, individuals attempting to illegally cross the Polish-Belarusian bor-
der (2021-2023, in the context of the migration crisis of 2015-2016), and war refugees from
Ukraine (2022-2023).

Keywords: topos, solidarity, discourse, discourse linguistics, immigration discourse,
covers, multimodal analysis, multimodal practices
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1. Wprowadzenie

W listopadzie 2019 r. w artykule w prestizowym czasopismie ,,Nature” napisano,
ze ,znajdujemy sie w stanie zagrozenia planetarnego”. Podobne ostrzezenie znala-
zlo sie w raporcie sygnowanym przez ponad 11 tys. naukowcédw ze 153 krajow, opu-
blikowanym w 40. rocznice pierwszej Swiatowej Konferencji Klimatycznej w pe-
riodyku ,BioScience” (2020). Zdaniem autoréw obu tekstow w obliczu zbliZajacej
sie katastrofy klimatycznej ludzko$¢ powinna podja¢ natychmiastowe i zdecydo-
wane dziatania, aby unikna¢ cierpien i podtrzymac zycie na Ziemi. W nawigzaniu
do tych apeli celem niniejszego artykutu jest analiza medialnej narracji nt. kryzysu
klimatycznego na ptaszczyznie werbalnej i wizualnej z uwzglednieniem aspektow
takich jak typografia, layout, intermodalne powigzania miedzy stowem a obrazem,
a takze werbalne i wizualne odniesienia intertekstualne. Materiat badawczy (por.
rozdziat 3) stanowiq okladki oraz (czesciowo) powiazane z nimi komentarze re-
dakcyjne opublikowane w opiniotwdrczym tygodniku ,,The Economist” w okresie
od listopada 2019 (ww. publikacja w , Nature”) do czerwca 2023 r. Wiasciwa anali-
za (rozdziat 4) oraz podsumowanie jej rezultatéw (rozdzial 5) poprzedzone zostaly
rozwazaniami nt. multimodalno$ci narracji medialnych oraz krétka charakterysty-
ka oktadek czasopism (rozdziat 2).
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2. Zatozenia teoretyczne

Dyskurs medialny, ,jako najbardziej rozpowszechniony sposob przekazywa-
nia informacji, kreowania rzeczywistosci, wizerunku oséb lub zdarze# [...] odbywa sie
na plaszczyznie multimodalnej: [...] kumulujacej réznorodne tresci, kody i $rod-
ki przekazu” (Kawka 2016: 299, wyrdznienia — D.M.), co wiaze si¢ z konieczno-
Scig porzucenia perspektywy logocentrycznej na rzecz holistycznego podejscia
uwzgledniajacego wspomniang wielokodowos¢ komunikacji zaposredniczonej
medialnie (por. m.in. Slawska 2018, Madkiewicz 2017, Witosz 2012, Skowronek
2013, 2022). Co wazne w kontekscie ponizszych rozwazan, poszczegolne kody
semiotyczne, zaangazowane w wytwarzanie dyskursu medialnego, nie stojg nie-
zaleznie obok siebie, lecz ,,wchodza ze soba w wieloaspektowe interakcje, a wza-
jemnie zespolone w ptaszczyznie znaczen, tworza semantyczna catos¢, z reguty tez
nowa jakos¢” (Skowronek 2022: 295-296, por. takze: Mackiewicz 2017: 35, Szczesna
2007: 138). Tworza w ten sposdb polisemiotyczna narracje stanowiaca okreslony
,SposOb tworzenia opowiesci, [...] narzedzie poznania i rozumienia rzeczywisto-
$ci, sposdb porzadkowania standw rzeczy” (Szczesna 2007: 147). Tak rozumiana
narracja, w ktorej ,granica miedzy prawda i zmysleniem, powaga i gra, informa-
¢ja i manipulowaniem ulega zatarciu” (Szczesna 2007: 140), jest Scisle powiazana
z warto$ciowaniem, a jednym z jej podstawowych zadan jest zaangazowanie emo-
gjonalne i intelektualne odbiorcy (por. Szczesna 2007: 151). Reasumujac, narracja
to dynamiczny, transsemiotyczny, interaktywny (zaréwno w sensie interakcji mie-
dzy poszczegdlnymi kodami semiotycznymi, jak i interakcji pomiedzy nadawca,
odbiorca a komunikatem) proces, w ktdrym nadawca i odbiorca dokonuja jednej
z mozliwych interpretacji rzeczywistosci, poruszajac sie w granicach okreslonych
mentalnych ,baniek informacyjnych” (ang. filter bubbles) rozumianych jako ,,wzory
myslenia, style zycia, posiadane swiatopoglady oraz wyznawane wartosci, ktore
stanowig tto dziatan i wyboréw ludzkich, w tym ideologii i postaw z nimi zwigza-
nych” (Durzewska 2018: 53).

Oktadki czasopism, stanowiace istotny element medialnej narracji i odpowiada-
jace za zwrdcenie uwagi potencjalnego odbiory, mozna w skrécie zdefiniowac jako
multimodalne teksty minimalne' o charakterze perswazyjnym oraz duzym potencjale
intertekstualnym. Ich multimodalno$¢ wynika z potaczenia kodu werbalnego i wi-
zualnego, ktdre daje si¢ roztozy¢ na dalsze czynniki poczawszy od wizualnosci sa-
mego pisma poprzez rysunki, fotografie, fotomontaze itp. az po typografie strony
(por. Kita 2013, Slawska 2020, Wolariska 2007, Held 2005a, b). Wspomniana tu relacja
stowo-obraz ulega, jak stusznie podkresla Piekot (2006: 115), multiplikacji: ,Mozna
[...] mowic o relacji miedzy obrazem a catym tekstem, ale takze — o interakcjach

! Wigcej na temat tekstéw minimalnych jako ,marginalnych przejawéw tekstualnosci”
(por. Hausendorf 2009) m.in. w pracach Czachura (2020), Hausendorfa (2009), Klug/Pappert
(2020) oraz Schmitza (2015).
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miedzy obrazem a poszczegdlnymi elementami werbalnymi (np. nagltéwkiem,
podtytutem, lidem, podpisem czy nawet akapitem)”.

Jako teksty minimalne okladki czasopism charakteryzuja si¢ minimalizmem
powierzchniowym? (por. Czachur 2020) oraz zwiezloscia formalng w sensie skon-
wencjonalizowanej, szablonowej struktury® objawiajacej sie nierozbudowana war-
stwa jezykowa i wizualna. Warstwa wizualna (fotografia, fotomontaz, karykatura,
rysunek satyryczny) dominuje ilosciowo, jest jednak w réznym stopniu uwarun-
kowana przez komunikat werbalny skiadajacy sie najczesciej z jednego stowa, jed-
nej frazy, (rbwnowaznika) zdania lub minidialogu (por. Held 2005a, b).

Przeciazenie informacyjne i ograniczona receptywnos¢ odbiorcow wymuszaja
daleko idacg kondensacje tekstow w przestrzeni medialnej. Ich celem jest przede
wszystkim redukcja ztozonych tresci do minimum (por. Naruszewicz-Duchlinska
2013: 72, Berdychowska 2021: 17) oraz przedstawienie ich w sposob przykuwajacy
uwagg, czesto kontrowersyjny i/lub prowokacyjny. Ponadto zaréwno na poziomie
werbalnym jak i wizualnym, a takze na styku obu kodéw pojawiaja si¢ liczne od-
niesienia intertekstualne, (re)aktywujace dodatkowe znaczenia: , teksty werbalne
moga nawiazywac nie tylko do innych tekstow werbalnych, lecz réwniez do prze-
kazow ikonograficznych, komunikaty obrazowe moga odsytac¢ do tekstoéw werbal-
nych” (Mackiewicz 2017: 41).

Z punktu widzenia funkcji, okladki czasopism stanowia zwiastun tekstéw opu-
blikowanych w danym numerze; stanowia wielokodowy paratekst, majacy zachecic¢
do lektury i zakupu danego czasopisma poprzez zaanonsowanie jego wybranych
tresci w sposob mozliwie atrakcyjny i angazujacy potencjalnego odbiorce w pro-
ces interpretacji (por. Loewe 2007: 23, Held 2005a: 326). Do funkgji prezentacyj-
no-rekomendujacej dochodzi wigc funkcja rozrywkowo-ludyczna (por. Fras 2013,
Jupowicz-Ginalska 2017, 2018, Mackiewicz 2017, Naruszewicz-Duchliriska 2013)
polegajaca na dostarczeniu czytelnikowi satysfakcji z rozszyfrowania ukrytych
sensow oraz funkcja integracyjna polegajaca na stworzeniu wiezi miedzy nadawca
a odbiorca poprzez podkreslenie ich przynaleznosci do wspolnego kregu kulturo-
wego (por. Kaminska-Szmaj 2001: 66).

Jako gatunek tekstu o charakterze perswazyjnym (por. Tseronis 2018, Olechowska
2018, Jupowicz-Ginalska 2017, 2018) okladki czasopism maja za zadanie: 1) pro-
mowanie magazynu w ogole i/lub zachecenie odbiorcéw do zakupu okreslone-
go numeru oraz 2) przedstawienie pogladéw redakgcji i jej medialnego obrazu
Swiata, a zarazem ksztaltowanie i/lub utrwalanie postaw i pogladéw odbiorcow
reprezentujacych podobny punkt widzenia (por. Szkudlarek-Smiechowicz 2019:
201-202, Maliszewski 2022: 149-150, 2017: 22, Naruszewicz-Duchlinska 2013: 71).

2 Por. takze Klug/Pappert (2020: 153157) i opisany tam poczwdrny wymiar zwiezlosci
multimodalnych tekstow minimalnych: mediale, strukturelle, inhaltliche, kognitive Kiirze.
Podobna charakterystyke tekstow minimalnych proponuja m.in. Hausendorf (2009) oraz
Czachur (2020).

® Jej elementy oraz ich funkcje omawia m.in. Jupowicz-Ginalska (2018).
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Podsumowujac za Maliszewskim (2022: 150) , okladka jest wizytéwka samego
tygodnika (bedac jego znakiem rozpoznawczym oraz informujac o jego profilu),
a zarazem stanowi wizytéwke nadawcow i odbiorcéw, $wiadczac o ich zaintereso-
waniach, pogladach, postawach (oraz utrwalajac 0w swiat wartosci)”.

Ponizsza analiza dotyczy drugiego z wymienionych pozioméw argumentacji,
aw szczegodlnosci pytania, jak (wielokodowo) profilowany jest kryzys klimatyczny
w medialnej narracji tygodnika , The Economist”.

3. Materiat badawczy, cel i przebieg analizy

Przeprowadzona analiza koncentruje sie wokdt kryzysu klimatycznego przed-
stawionego na oktadkach tygodnika ,The Economist”, jednego z najbardziej roz-
poznawalnych, wptywowych i poczytnych* brytyjskich tygodnikéw zajmujacych
si¢ globalna polityka i biznesem. ,The Economist” jest znany ze swojego spo-
leczno-ekonomicznego liberalizmu i pochwaly gospodarki wolnorynkowej. Jego
profil mozna okresli¢ jako mieszanke pogladéw lewicowych i prawicowych lub,
jak czytamy na stronie internetowej periodyku, ,liberalny w klasycznym sensie”®.
Artykuly s tradycyjnie publikowane anonimowo, co pozwala ,wielu autorom
mowic jednym glosem”¢. Kryzys klimatyczny, znajdujacy sie w centrum zaintere-
sowania niniejszej analizy, to temat czesto i wieloaspektowo przedstawiany na fa-
mach tygodnika:

Our climate journalism continued to set The Economist apart from its peers. We
know climate change to be a problem that spans borders and sectors. In 2022 we
covered it from every angle, combining our expertise in science and policy, busi-
ness and geopolitics, trade and technology. (The Economist Group Sustainabilty
Report 2023, s. 6)”

*Dla przyktadu, jego taczny $redni naklad (drukowany i cyfrowy) w okresie od lip-
ca do grudnia 2022 r. wyniést 1 574 197 egzemplarzy tygodniowo (por. ,The Economist
WORLDWIDE BRAND REPORT July-December 2022” z 21 lutego 2023 r. wydany przez
tzw. Audit Bureau of Circulations, https://www.abc.org.uk/Certificates/50771707.pdf, [do-
step: 1.03.2023].

® Por. cytat ze strony tygodnika: ,[...] a position that is neither right nor left but a blend
of the two, drawing on the classical liberalism of the 19th century and coming from what we
like to call the radical centre”. Frequently Asked Questions. https://www.economist.com/
frequently-asked-questions [dostep: 1.03.2023].

¢ Frequently Asked Questions. https://www.economist.com/frequently-asked-questions
[dostep: 1.03.2023].

7 Por. EG Sustainability Report. https://assets.ctfassets.net/2h5kbjx7tvqe/6wFa2mTnSY-
mVHCCs20Tv6A/d65ecd2ftfd769f777aabf3f211721£f/TEG_Sustainability_Report_2023.pdf
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Jak wynika z powyzszego raportu oraz pobieznej lektury (okladek) tygodni-
ka, jego redakcja promuje zrownowazony rozwoj, konieczno$¢ rezygnacji z paliw
kopalnych na rzecz zastosowania odnawialnych zZrédet energii oraz przemysla-
nego uwzglednienia tzw. strategii ESG (ang. Environmental, Social and Corporate
Governance), w ktorej jednym z trzech kluczowych punktéow, oprocz spotecznej
odpowiedzialnosci i fadu korporacyjnego, jest ochrona $rodowiska®. Zasadnicze
pytanie badawcze ponizszej analizy brzmi w tym kontekscie, w jaki sposéb po-
glady te sa reprezentowane na poziomie werbalno-wizualnym okfadek tygodnika
,The Economist” oraz (uzupelniajaco) powiazanych z nimi komentarzy redakcyj-
nych. Analiza ma na celu zrekonstruowanie narracji nt. kryzysu klimatycznego
na podstawie kodu werbalnego i wizualnego, ich wzajemnego oddzialywania,
z uwzglednieniem kontekstu sytuacyjnego oraz werbalnych i wizualnych odnie-
sien intertekstualnych.

Analizie poddano trzy przyktadowe okladki tygodnika oraz (czesciowo) po-
wiazane z nimi edytoriale opatrzone tym samym tytulem i wyjasniajace skonden-
sowane i niekiedy trudne do rozszyfrowania tresci komunikowane na okladkach.
Przedmiot analizy stanowi caloSciowy komunikat wynikajacy z wzajemnego od-
dzialywania jezyka i obrazu, jej celem nie jest jednak klasyfikacja relacji zachodza-
cych pomiedzy kodem werbalnym i wizualnym, lecz przedyskutowanie wybranych
przyktadéw multimodalnej, tj. werbalno-wizualnej narracji medialnej dotyczacej
kryzysu klimatycznego. Material badawczy nie jest oczywiscie dostatecznie repre-
zentatywny, by na jego podstawie wysnuwac wiazace wnioski dotyczace catosci
medialnej narracji na wskazany temat. Jest jednak niewatpliwie symptomatyczny
dla stanowiska reprezentowanego przez wspomniany tygodnik oraz dla multimo-
dalnosci jako cechy tekstéw zaposredniczonych medialnie. Wybdr analizowanych
ponizej okladek, ktorych centralnym tematem jest globalny kryzys klimatyczny,
zostat dokonany ze wzgledu na wyjatkowa kondensacje ich werbalno-wizualnego
przekazu, realizowana m.in. za pomoca odniesieni intertekstualnych. Z punktu wi-
dzenia badacza-analityka, ktdry uczestniczy w podobnych procesach interpretacji,
jakie sa udziatem innych odbiorcéw chcacych zrekonstruowac i zrozumiec znacze-
nie komunikowane za pomoca okltadek (por. Tseronis 2018) przedstawione ponizej
przyklady sa szczegolnie intrygujace i angazujace kognitywnie.

Pierwszy etap analizy stanowi niezalezny opis poszczegélnych kodéw sklada-
jacych sie na catosciowy komunikat, co nie odzwierciedla z pewnoscia procesu
percepcji, wydaje si¢ by¢ jednak nieuniknione. W dalszej kolejnosci analizie pod-
legaja zalezno$ci miedzy poszczegdlnymi systemami semiotycznymi, a w szcze-
golnosci relacje wspotrzedne lub nadrzedno-podrzedne pomiedzy elementami je-
zykowymi a wizualnymi oraz stopien ich wspdtdziatania (por. np. Szczesna 2007),
ktory mozna za Maliszewskim (2018: 153) stresci¢ w nastepujacy sposob: ,,Oba

[dostep: 3.01.2024].
8 Por. https://www.pcbe.gov.pl/pl/blog/srodowisko/o-esg-oznacza-dlaczego-wazne-wplywa-
zarzadzanie-firma [dostep: 4.01.2024].
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sktadniki przekazu moga po czesci powielac swoja tres¢, wzajemnie sie¢ dookresla¢
badz modyfikowac swoje znaczenia”. Biorac pod uwage nieograniczong ludzka
kreatywnos¢ i ztozong interakcje kodow semiotycznych, nie jest mozliwa wyczer-
pujaca klasyfikacja takich wzajemnych relacji (por. Stockl 2009b: 213), tym bardziej,
ze w praktyce analitycznej czesto wydaja sie one rozmywac lub nakladac na siebie
(por. Stockl 2009a)°.

Analiza wizualna obejmuje dwa poziomy (por. Tseronis 2018): (1) to, co dany
obraz przedstawia (opis) oraz (2) to, co jest przez niego sugerowane (interpretacja).
Opis koncentruje sie na tym, co jest bezposrednio dostepne wizualnie pod wzgle-
dem ksztattow, koloru, uktadu przestrzennego itd. Interpretacja, lub wydobycie
przekazu (por. Kampka 2011: 13) polega na identyfikacji znaczacych elementow
obrazu, tzn. tych jego komponentéow, w ktérych zawiera sie jego (perswazyjne)
przestanie oraz opisie ich (retorycznej) funkcji i bazuje na szerszej wiedzy ogdl-
nej a takze na kontekscie sytuacyjnym wydarzen przedstawionych na okfadce.
W kolejnym kroku analizie podlegaja: warstwa jezykowa (nagldwek), relacje se-
miotyczne w obrebie i/lub pomiedzy elementami sktadowymi komunikatu (por.
np. Wolanska 2007), , podziat pracy” miedzy poszczegélnymi kodami w odnie-
sieniu do cato$ciowego przekazu informacji (por. Mackiewicz 2016: 26), a takze
werbalne i wizualne odniesienia intertekstualne.

4. Analiza

W analizowanym okresie (listopad 2019 — czerwiec 2023) tacznie jedenascie okla-
dek tygodnika The Economist w ukladzie: 3 (23 maja, 19 wrzesnia, 3 grudnia 2020 r.),
4 (18 lutego, 12 czerwca, 24 lipca, 28 pazdziernika 2021 r.), 3 (21 maja, 23 lipca, 5
listopada 2022 r.) oraz 1 (8 kwietnia 2023 r.) odnosi sie do kryzysu klimatycznego
oraz zwiazanego z nim kryzysu energetycznego, a takze pojawiajacej sie w tym
kontekscie pandemii COVID (oktadka z 23 maja 2020 r.) oraz wojny w Ukrainie
(wydanie z 21 maja 2022). Dla poréwnania w tym samym czasie zaledwie trzy
oktadki analogicznego pod wzgledem profilu i popularnosci tygodnika Polityka
(z 28 grudnia 2021 r., 22 listopada 2022 r., 23 sierpnia 2022 r.) dotycza tematow

? Por. np. propozycje (wielopoziomowych) typologii w pracach Stockl/Pflaeging (2002),
Stockl (2004, 2009a, b).

10 Zaréwno ,Polityka”, jak i ,The Economist” ciesza si¢ opinia wptywowych magazy-
noéow informacyjnych oraz liderow sprzedazy wsréd tygodnikéw opiniotwoérezych w Polsce
i Wielkiej Brytanii. Oba tygodniki oferuja teksty o charakterze analitycznym i publicystycz-
nym, dotyczace gltéwnie tematyki spoteczno-politycznej i gospodarczej. ,The Economist”
ma wiekszy globalny zasieg i liberalno-ekonomiczny profil, podczas gdy liberalno-lewico-
wa Polityka jest bardziej skoncentrowana na Polsce i Europie Srodkowej. Biorac pod uwage
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zwigzanych — najogdlniej rzecz biorac — ze Srodowiskiem (smog, zatrucie Odry,
globalne przeludnienie). Zadna z nich nie nawiazuje jednak bezposrednio do glo-
balnego kryzysu klimatycznego i dekarbonizacji. Jako wstepny ilosciowy wniosek
warto zatem podkresli¢ odmienng range analizowanego kryzysu w obu tygodni-
kach. Podczas gdy ,The Economist” przyjmuje bardziej globalng perspektywe, ty-
godnik , Polityka” nie odnotowuje wspomnianego na wstepie apelu naukowcéw
z ,Nature” i ,BioScience”. Inne, gtéwnie krajowe kryzysy absorbuja redakgje i po-
jawiaja sie na oktadkach tygodnika , Polityka”, np. pandemia, rzady PiS, wybo-
ry prezydenckie w USA. Pociaga to za soba pytanie o powody tego stanu rzeczy,
a takze poziom swiadomosci i edukacji ekologicznej w obu krajach.

Przyktad 1

Okfadka numeru z 23 maja 2020 roku! przedstawia uniesiona zacisnietq dton
odlamujaca zastygniety niczym lawa kigb dymu wydobywajacy si¢ z komina
fabrycznego. W warstwie wizualnej mozemy wyrdznic¢ trzy elementy perspekty-
wy wyeksponowane za pomoca koloru (barwy zimne i jasne sprawiaja wrazenie
oddalajacych si¢ od widza, natomiast ciepte (uniesiona dton) i ciemne (fabryka)
przyblizaja obraz) i rozmiaru (mniejsza, przypominajaca cien sylwetka fabryki vs.
duzych rozmiaréw dton).

Na pierwszym planie dominuje podniesiona pigs¢, bedaca symbolem solidarno-
$ci, walki o wlasne prawa, zwycigstwa. Ten popularny gest symbolizujacy moc, site
i gotowos¢ do dzialania, moze by¢ takze interpretowany jako zapowiedz rewolucji,
buntu, nadchodzacej zmiany. Kiagb dymu zatamujacy si¢ ku dotowi nawiazuje do
zawartego w nagtéwku (,The chance to flatten the climate curve”) splaszczenia
krzywej ilustrujacej alarmujacy stan klimatu Ziemi, a w szczegodlnosci postepujacy
od czaséw rewolucji przemystowej globalny wzrost temperatury bedacy skutkiem
nadmiernej emisji CO,.

Na drugim planie pojawia sie zarys fabryki z przyciggajacym uwage dymigcym
kominem. Czern komina wywotuje skojarzenie z typowym nosicielem tej barwy:
weglem (Tokarski 2004: 22) ewentualnie sadza powstajaca przy jego spalaniu, row-
noczesnie aktywujac caty tadunek negatywnych skojarzen odnoszacych si¢ do pa-
liw kopalnych.

Widoczny w tle biekit nieba sprzyja rozwojowi ,konotacji dystansu emocjonal-
nego” i wywoluje skojarzenie z cisza, spokojem i emocjonalng réwnowagg (por.
Tokarski 2004: 124). Sprawia rowniez wrazenie chtodu oraz czystosci przywodzac
na mysl nieskazone powietrze kontrastujace z dymiacym kominem fabrycznym
(por. Tokarski 2004: 123), co z pewnoscig nie jest przypadkiem w kontekscie global-
nego ocieplenia wywotanego m. in. przez nadmierna eksploatacje paliw kopalnych.

ich profil, popularnos¢, prezentowang tematyke oraz stopien odziatywania na debate pu-
bliczna w kazdym z wymienionych krajow, mozna je uznac za czesciowe odpowiedniki.
1 Por. https://www.economist.com/weeklyedition/2020-05-23 [dostep: 13.06.2024].
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Sylwetka fabryki z dymigcym kominem sugeruje wysoki poziom emisji prze-
mystowych spowodowanych spalaniem paliw kopalnych. Nagtowek i odtama-
ny kigb dymu nawiazuja do planowanej redukcji emisji CO, oraz zahamowa-
nia globalnego ocieplenia w mysl postanowien tzw. Porozumienia Paryskiego
przyjetego w 2015 roku. Zgodnie z typowym dla zachodniej kultury zapisem
nastepujacych po sobie zdarzen od lewej do prawej strony, komin umieszczony
po lewej stronie oktadki mozna odczytac jako zamiar odejscia od paliw kopalnych
i zastapienia ich odnawialnymi zZrédami energii. Biorac pod uwage negatywne ko-
notacje towarzyszace lewej stronie przestrzeni obecne w wigkszosci kultur i jezy-
koéw swiata (por. Casasanto 2009) przedstawiony po lewej stronie komin fabryczny
metonimicznie odnoszacy sie do wykorzystania paliw kopalnych kojarzy sie z ne-
gatywnymi konsekwencjami ich eksploatagji.

Na plaszczyznie werbalnej uwage zwraca wytluszczony, wyrodzniajacy sie
na jasnym tle nagtéowek (,,Seize the moment”) nawiazujacy do sentencji carpe diem
Horacego (Piesn 1, 11, 8). Potwierdza to jeden ze srédtytutow w edytorialu tego
samego wydania (,Carpe covid”), a tres¢ samego komentarza redakcyjnego do-
starcza nastepujacego wyjasnienia: ,The covid crisis reveals how hard it will be
to tackle climate change — and creates a unique chance to do so”.

W przypadku analizowanej oktadki tres¢ przekazywana jest gtdwnie wizualnie
(redukcja emisji CO,), nagtéwek oraz towarzyszacy mu podtytut dostarczaja nato-
miast informacji nt. zalezno$ci temporalnej i przyczynowo-skutkowej pomiedzy
pandemia COVID i kryzysem klimatycznym. Pierwszoplanowa, dominujaca wi-
zualnie pies¢ i widniejacy w tle zarys fabryki sugeruja, Ze moment ten powinien
zosta¢ wykorzystany do wprowadzenia trwalych zmian w polityce energetycznej
i klimatycznej. Jak sugeruje okladka, znaczacy spadek emisji CO, odnotowany
w kwietniu 2020 r. w zwigzku z pandemig COVID i lockdownem sa postrzegane
jako szansa na trwate sptaszczenie krzywej emisji i skierowanie $wiata na bardziej
zrownowazona Sciezke rozwoju. Uwaga Swiata skupiona na nieoczekiwanym kry-
zysie o globalnych skutkach i mozliwosciach jego rozwiazania, a dodatkowo niskie
ceny energii to —jak si¢ zdaje — wlasciwy moment na odejscie od paliw kopalnych,
wprowadzenie tzw. podatku weglowego i zainteresowanie szerszej publicznosci
innym, rownie waznym kryzysem o zasiegu planetarnym, tj. kryzysem klimatycz-
nym. Tak jak walka z pandemia wymagata skoordynowanych dziatan na poziomie
miedzynarodowym, tak samo przeciwdziatanie zmianom klimatycznym powinno
opierac si¢ na (globalnej) wspotpracy miedzy krajami i sektorami gospodarki.

Przyktad 2

Na okladce z 28 pazdziernika 2021 roku' uwage odbiorcy zwraca intertekstual-
ne nawigzanie do tzw. trzech madrych malp, z ktérych jedna zakrywa oczy,

12 Por. https://www.economist.com/weeklyedition/2021-10-30 [dostep: 13.6.2024].
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druga — uszy, a trzecia — usta. S one zwigzane z japonskim powiedzeniem ,Mi-
zaru, kika-zaru, iwa-zaru”, bazujacym na zbiezno$ci brzmieniowej miedzy cza-
sownikiem ,,zaru” (archaiczna forma przeczenia czasownika) oraz rzeczownikiem
,saru” (matpa). Wspomniane przystowie [dostownie: ,(Nic) nie widze, nie stysze,
nie mowig”] stanowi sarkastyczny komentarz pod adresem 0séb, ktére z powodu
egoizmu lub strachu ignoruja jakie$ oczywiste zto, w nadziei, ze w ten sposdb maja
szanse go unikna¢. Wizerunek trzech postaci zakrywajacych oczy, uszy, i usta
bywa takze interpretowany jako zmowa milczenia, ciche przyzwolenie na zlo.
Pojawiajace sie¢ na okladce zamiast matp pingwiny, bedace czestym motywem
oktadek ostrzegajacych przed kryzysem klimatycznym?, jako bezposrednie ofiary
globalnego ocieplenia metonimicznie odnosza sie¢ do Antarktydy i jej topniejacej
pokrywy lodowej (na co wskazuje dodatkowo niewielki skrawek lodowej kry,
na ktérym dryfujg). Ich gesty oznaczajace milczace przyzwolenie na zlo mozna
zinterpretowac jako krytyke biernosci w obliczu kryzysu klimatycznego: mimo
dowoddéw na alarmujace zmiany klimatu spoteczenstwo, politycy i/lub swiatowe
korporacje unikaja konfrontacji z kryzysem klimatycznym i jego skutkami.

Na ptaszczyznie werbalnej uwage zwraca nadzwyczaj oszczedny nagtowek
sktadajacy sie zaledwie z jednego stowa: rzeczownika COP-out, ktéry otwiera
dwie powigzane ze soba linie interpretacyjne. Wyrdzniony za pomoca kapitalikow
akronim COP odnosi sie do 26. Konferengji Stron (Conference of the Parties)* w ra-
mach tzw. Konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (United
Nations Climate Change Conference, UNFCCC). Wspomniany skrét stanowi row-
noczesnie element rzeczownika cop-out oznaczajacego wg stownika Cambridge
Dictionary® wykret, wymdwke.

Potwierdzenie obu interpretacji odnajdujemy w komentarzu redakcyjnym
pod tym samym tytutem, w ktorym mowa jest o krajach takich jak Indie, Australia,
USA, Chiny, gdzie niechetnie wspomina sie o postulowanym przez specjalistow
w zakresie ochrony srodowiska, koniecznym z punktu widzenia ochrony klimatu
konicu ery paliw kopalnych. Postawe tych krajow autor tekstu okresla jako ‘unika-
nie odpowiedzialnosci’ i ‘tchérzostwo’: ,for them to duck responsibilty of planning
a transition is rank cowardice” (wyrdznienia — D.M.).

Catosciowy komunikat wynikajacy z uzupeiniajacych sie wzajemnie tresci
wyrazonych na plaszczyznie werbalnej i wizualnej mozna stre$ci¢ w nastepujacy

3 Np. na okltadce z 24 lipca 2021 r. przedstawiajacej dwa dryfujace na fotelu pingwiny
zapatrzone w unoszacy si¢ na wodzie telewizor emitujacy obraz pozaru. Fotel zamiast kry
oraz pozoga widoczna na ekranie telewizora wywotujg natychmiastowe skojarzenie z roz-
chwianiem klimatu, ekstremalnymi zjawiskami pogodowymi oraz topnieniem warstwy
lodowcowej.

4 Konferengja Stron jest najwyzszym organem konwengji, uprawnionym do weryfiko-
wania realizacji postanowien UNFCCC i zwiagzanych z konwencjg instrumentéw prawnych,
por. UN Climate Changes conferences. https://www.un.org/en/climatechange/un-climate-
-conferences, [dostep: 4.01.2024].

15 Por. https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/cop-out [dostep: 4.01.2024].
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sposdb: Konferencja stron w Glasgow, mimo wszelkich zwigzanych z nig rozcza-
rowan (brak jednomyslnosci, partykularne interesy poszczegdlnych stron, trudna
sytuacja krajéw rozwijajacych si¢, a w konsekwencji mniejsza od spodziewanej
szansa na realna zmiang) jest najlepszym, a by¢ moze jedynym mozliwym sposo-
bem uswiadomienia $wiatu koniecznosci przejscia na energie odnawialna, co ilu-
strujg nastepujace cytaty: ,In the long run [...] the only way to keep growing is by
leaving the fossil fuels behind” oraz , For all their disappointments, the UNFCCC
and its repeated COPS are the best forum to force change”.

Przyktad 3

Oktadka z 8 kwietnia 2023 roku! z prowokacyjnie brzmigcym nagltéwkiem
,Hug pylons not trees”, ktéremu towarzyszy podtytul: ,The growth environmen-
talism needs” przedstawia surowy, pustynny krajobraz pozbawiony jakiejkolwiek
roslinnos$ci. Zamiast tego na pierwszym planie i w tle pojawiaja sie¢ masywne stupy
sieci elektrycznej. Do jednego z nich przytula si¢ mtody cztowiek. Zamknigte oczy
i tagodny usmiech na jego twarzy oznaczaja stan blogosci, towarzyszacy tzw. syl-
woterapii. Benefity przypisywane drzewoterapii (dobre samopoczucie, wewnetrz-
na rownowaga, czerpanie — nomen omen — dobrej energii) odnosza si¢ tym razem
do stupdéw elektrycznych. W komentarzu redakcyjnym znajdujemy wyjasnienie
tej zaskakujacej substytucji: w celu spowolnienia zmian klimatycznych powinni-
$my zaakceptowac¢ budowe farm wiatrowych i stonecznych oraz rozbudowe sieci
przesytowych.

Pojawiajacy si¢ na oktadce nagtowek: ,,Hug pylons not trees”, zachowuje pod
wzgledem sktadni budowe zdania rozkazujacego, pozbawiony jest jednak wy-
krzyknika, by¢ moze w celu ztagodzenia przekazu. Prowokacyjne hasto i skorelo-
wana z nim ilustracja rzucaja wyzwanie tradycyjnemu mysleniu ekologicznemu.
The Economist sugeruje w ten sposob potrzebe zmiany mentalnosci w podejsciu do
ochrony $rodowiska: chcac walczy¢ ze zmianami klimatu musimy zaakceptowac
rozw¢j infrastruktury energetycznej, nawet jesli nie jest ona estetyczna ani bezin-
wazyjna dla krajobrazu. Wyrazony werbalnie i wsparty wizualnie apel jest skiero-
wany do ekologow, ktdrzy nie widzg (jeszcze) tej korelagji. Jego doprecyzowanie
odnajdujemy w komentarzu redakcyjnym, w ktéorym mowa jest o tym, ze trady-
cyjne metody ratowania srodowiska nie wystarcza; konieczna jest zmiana sposobu
pozyskiwania energii i zwigzane z tym inwestycje, co znajduje wyraz w podtytule:
,Economic growth should help, not hinder the fight against climate change”.

16 Por. https://www.economist.com/weeklyedition/2023-04-08 [dostep: 13.06.2024].
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5. Whnioski i podsumowanie

Jak wspomniano powyzej, tygodnik ,The Economist” poswieca duzo uwagi
globalnemu kryzysowi klimatycznemu, wigzac go bezposrednio z kryzysem ener-
getycznym. Analizowane okladki nie pozostawiaja watpliwosci co do pogladow
redakcji oraz sugerowanej perspektywy ewaluacyjnej. Dalsze wykorzystanie pa-
liw kopalnych przedstawiane jest jako negatywne w skutkach, a dominujaca (ne-
gatywna) emocjag wywolywana na poziomie wizualnym i werbalnym jest strach:
najbardziej wymowne przykiady to okladka z 21 maja 2022 roku" z nagléwkiem
,The coming food catastrophe” przedstawiajaca ktosy zboza z czaszkami zamiast
ziaren oraz okladka z 24 lipca 2021 roku*® z dryfujacymi pingwinami i nagltéwkiem
,No safe place”.

Z drugiej strony obserwujemy takze wyrazna zachete do dziatania zamiast
biernosci i milczenia, co sugeruja nagtéwki w formie zdan rozkazujacych: ,Hug
pylons not trees”, ,Seize the moment”. Warte odnotowania jest rowniez niestan-
dardowe ujecie problemu: nie chodzi bowiem o ochroneg srodowiska w ujeciu kla-
sycznym, polegajaca na promocji dziatan indywidualnych takich jak segregowanie
odpaddw, sadzenie drzew lub wykorzystanie alternatywnych srodkéw transportu.
Na pierwszy plan wysuwaja si¢ dzialania na poziomie globalnym: ogélnoswiato-
wy zwrot w strone nowych zrddet energii i zwigzanych z tym inwestycji, co najdo-
bitniej ilustruje ostatnia z omdéwionych powyzej oktadek.

Rezultaty analizy trzech powyzszych okladek $wiadczg o tym, ze elementy wi-
zualne odgrywaja niebagatelna role w tworzeniu medialnej narracji nt. kryzysu
klimatycznego: wywoluja emocje, tworza ramy interpretacyjne, ksztattuja i struk-
turyzuja wiedze, a takze moga stuzy¢ jako argumenty (por. Kampka 2014: 177,
180). Rola kodu werbalnego jest takze niebagatelna: obraz jest ilustrowany i/lub
uzupetniany stowami, jednak bez warstwy werbalnej nie zawsze jest dostatecznie
wymowny. Oba kody uzupetniajg sie, tworzac efekt synergetyczny, a nieuwzgled-
nienie ktéregokolwiek z nich oznacza znaczna redukcje tresci.

Nalezy ponadto podkresli¢, iz w przypadku analizowanych oktadek mamy
do czynienia z narracja o wysokim stopniu metaforyzacji i metonimizacji, boga-
ta w symbole. Na ptaszczyznie wizualnej dominujg rysunki oraz fotomontaze
przedstawiajace omawiane tresci w sposob schematyczny, skondensowany lub
przerysowany. Ingerencja komputerowa lub artystyczna $wiadczy o tym, ze obraz
na oktadce nie ma wylgcznie charakteru ilustracyjnego. Ma raczej na celu zaakcen-
towanie wybranych aspektow kryzysu klimatycznego. Obecno$¢ obrazow o cha-
rakterze symbolicznym swiadczy o duzym nasileniu funkcji perswazyjnej (por.
Olechowska 2018: 145) i przyciagajacej (Mackiewicz 2018: 28). Rysunki, fotomon-
taze oraz towarzyszace im nagldwki sg elementami gry z widzem, majq na celu

17 Por. https://www.economist.com/weeklyedition/2022-05-21 [dostep: 13.06.2024].
18 Por. https://www.economist.com/weeklyedition/2021-07-24 [dostep: 13.06.2024].
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nawigzanie kontaktu z odbiorca (Mackiewicz 2018: 33), wciagniecie go w gre
polegajaca na rozszyfrowywaniu zakodowanych na okladce tresci, dostarczenie
przyjemnosci intelektualnej oraz podkreslenie przynaleznosci do danego kregu
kulturowego poprzez odwotania do powszechnie znanych kodéw kulturowych
(por. Kaminska-Szmaj 2001: 66).

Przeprowadzona analiza potwierdza réwniez, iz media (drukowane) maja
predyspozycje do stosowania réznych form intertekstualnosci w obrebie i/lub
na styku poszczegélnych kodow semiotycznych, aby zainteresowac potencjalnych
czytelnikow, a takze poszerzy¢ i skondensowac znaczenie prezentowanych tresci.
Zaréwno w warstwie werbalnej (,,Seize the moment”), jak i wizualnej (trzy madre
matpy)®, odnotowujemy cytowanie i przetwarzanie tekstow, obrazéw i obiektow
kultury masowej, zachecajace odbiorce do inicjowania dialogu miedzy biezacym
tekstem a tekstami referencyjnymi i umozliwiajgce operowanie nowymi, zmodyfi-
kowanymi w stosunku do oryginatu sensami (por. Bednarczyk 2014).
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Streszczenie

Celem niniejszego referatu jest analiza medialnej narracji nt. kryzysu klimatycznego
na plaszczyznie werbalnej i wizualnej na oktadkach oraz (czesciowo) w powigzanych
z nimi komentarzach redakcyjnych opublikowanych w opiniotwdrczym tygodniku The
Economist w okresie od listopada 2019 do czerwca 2023 r. Proponowana analiza nawigzuje
do koncepcji multimodalnosci i koncentruje sie¢ wokol werbalnej i wizualnej narracji ww.
tygodnika dot. kryzysu klimatycznego oraz uwzglednia aspekty takie jak typografia, layout,
intermodalne powiazania miedzy stowem a obrazem, a takze werbalne i wizualne odnie-
sienia intertekstualne.

Stowa kluczowe: kryzys klimatyczny, The Economist, oktadki czasopism, multimodal-
nos¢, narracja medialna, intertekstualnosé

The climate crisis on selected covers of The Economist

Summary

The article aims to analyze the media narrative of the climate crisis in verbal and visu-
al terms on the covers and (partly) in related editorials published in the opinion weekly
The Economist between November 2019 and June 2023. The proposed analysis draws on the
concept of multimodality and focuses on the aforementioned weekly’s verbal and visual
narrative on the climate crisis and considers aspects such as typography, layout, intermodal
connections between word and image, as well as verbal and visual intertextual references

Keywords: climate crisis, The Economist, magazine covers, multimodality, media narra-
tive/s, intertextuality
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JEZYK SPORU O EUSAPIE PALLADINO
| MEDIUMIZM W PRASIE WARSZAWSKIEJ
2. potowy XIX WIEKU

1. Wprowadzenie

Jak wynika z badan polskich tradycji ezoterycznych!, poczatki polskiego spiry-
tyzmu przypadaja na potowe XIX wieku. W tym bowiem czasie w kilku gazetach
i czasopismach? zamieszczone zostaty , pierwsze informacje o niezwyktych prakty-
kach ogarniajacych z zawrotng sita Ameryke i Europe” (Mikotejko 2019: 49). Owe
praktyki to przesuwanie stotéw bez udziatu sity rak ludzkich oraz komunikowa-
nie sie z duchami zmarlych. Do znacznego wzrostu zainteresowania praktykami
spirytystycznymi, a zwtaszcza mozliwoscia kontaktu ze zmartymi, przyczynita
si¢ epidemia cholery, ktéra latem i jesienig 1852 roku bolesnie dotkneta ziemie
Kongreséwki, a szczegdlnie Warszawe (zob. Mikotejko 2019: 50). W latach 50. i 60.
XIX wieku w prasie polskiej co rusz mozna byto natrafi¢ na artykuly opisujace ko-
lejne eksperymenty z poruszajacymi si¢ stolikami oraz podejmujace probe wyttu-
maczenia niecodziennych zjawisk?®. W takim wtasnie klimacie dojrzewal przyszty

! Odwotuje sie do opracowania Polskie tradycje ezoteryczne 1890-1939, t. 1-2, Gdansk 2019.

2 Mikotejko (2019: 49) wymienia ,Wedrowca” (1851 r.), ,Czas” (1853, nr 84), ,Gazete
Warszawska” (1853, nr 98) oraz , Kuriera Warszawskiego (1853, nr 104).

? Streszczenia najwazniejszych artykutow zamieszcza Mikotejko (2019: 51-76).
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ich badacz Julian Ochorowicz* — badacz, filozof i psycholog, ktéry w serii artyku-
16w zatytulowanych Wycieczka po nowe prawdy publikowanych na famach , Kuriera
Warszawskiego” (,,Kurier Warszawski”1893 r. n-ry 155-158 i 163-165) opisywat
rzymskie seanse z udzialem Eusapii Palladino i na ktdrego zaproszenie Wtoszka
przyjechata do Warszawy w listopadzie 1893 roku.

1.1. Mediumizm i terminy pokrewne®

Stownik warszawski (SW) leksemowi mediumizm przypisuje dwa znaczenia,
1. “doktryna, przypisujaca takie niezbadane objawy tajemnicze, jak mechaniczne
dziatanie bez kontaktu i materializacje, wplywom ideoplastii a. bezwiednej dziatal-
nosci psychicznej mediow’, 2. ogdét objawdw, zachodzacych za sprawa osob, zwa-
nych mediami’. Rozpowszechnienie tego terminu (jak i zjawisk nimi okreslanych)
przypisuje sie Julianowi Ochorowiczowi, cho¢ jak zauwaza Anna Mikolejko (2019:
38): ,wczesniej uzyt go Dmitrij Mendelejew (1834-1907), gdy wnioskowat o utwo-
rzenie specjalnej komisji dla zbadania zjawisk wywotywanych przez media”.
Zjawiska mediumiczne niekiedy okreslano mianem spirytystycznych. Nie chcac
przedstawiac¢ skomplikowanych dziejéw obu nurtéow (zob. Trzcinska, Rzeczycka
2019), nalezy zaznaczy¢, ze wielu dziewigtnastowiecznych badaczy zjawisk me-
diumicznych (w tym Julian Ochorowicz) odrzucilo tzw. hipoteze spirytystyczna.
Dowodzono, ze zjawiska obserwowane na seansach s3 wywolywane nieznanymi
wlasciwosciami ludzkiej psychiki, a nie aktywnoscia duchow. Walczono takze
0 uznanie nowego kierunku badan, ktéry proponowali nazwa¢ metapsychologia,
mediumizmem lub parapsychologia (zob. Mikotejko 2019: 49).

1.2. Kim byta Eusapia Palladino?°

Eusapia Palladino (Paladino) (1854-1918) to wloska (pochodzaca z Neapolu)
spirytystka i medium. Zaslyneta dzigki publicznym seansom spirytystycznym

* Julian Ochorowicz (1850-1917) — doktor filozofii, psycholog — to jeden z gtéwnych przy-
wodcow i teoretykoéw pozytywizmu warszawskiego, odegrat znacznag role w jego ksztatto-
waniu sie. Dokonat wynalazkéw w dziedzinie telefonii, ale znacznie bardziej interesowaty
go zjawiska parapsychologiczne, studia nad mediumizmem i hipnoza, wiecej na temat
Ochorowicza: Markiewicz (1999: 474), Mikotejko (2019: 76-82), Surman (2022: 28-30).

® Zagadnienia dotyczace terminologii stosowanej do nazwania zjawisk ezoterycznych
skrupulatnie omawiajq Trzcinska i Rzeczycka (2019); o praktykach spirytystycznych
na ziemiach polskich oraz o adaptadji teorii zagranicznych przez polskich badaczy pisze
Mikotejko (2019: 44-49).

¢ Informacje dotyczace Eusapii Palladino oprécz danych zawartych w prasie, glownie
dziewietnastowiecznej, mozna znalez¢ w pracach: Trzcinska i Rzeczycka (2019), Surman
(2022), a takze na stronach Wikipedii, zwlaszcza jej wydan w jezyku angielskim https://
en.wikipedia.org/wiki/Eusapia_Palladino [dostep: 10.08.2023] oraz wtoskim https://it.wiki-
pedia.org/wiki/Eusapia_Palladino [dostep: 10.08.2023].
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organizowanym w latach 90. XIX w. najpierw we Wloszech (gtéwnie w Mediolanie),
a nastepnie w innych miastach europejskich, miedzy innymi: Warszawie (1893,
1894 i 1898), w Paryzu, Neapolu oraz w Stanach Zjednoczonych. Podczas sean-
sow miaty miejsce nietypowe sytuacje, m.in. poruszaly si¢ meble, lewitowaty stoty,
zaczynaly gra¢ instrumenty, materializowaly sie przedmioty. W celu weryfikagji
prawdziwosci zjawisk w seansach uczestniczyli wybitni przedstawiciele déwcze-
snej nauki, gldwnie z zakresu psychologii oraz nauk $cistych, m.in. francuski le-
karz i fizjolog, laureat Nagrody Nobla z 1913 r. — Charles Richet, inny noblista
(z 1926 1.), fizyk — Jean Perrin, Cesare Lombroso — wiloski psychiatra i kryminolog,
czy brytyjski fizyk Oliver Lodge (znany z badan nad elektrycznoscia). W Paryzu
w jednym z seanséw bralo udziat matzenstwo Curie. Opinie naukowcéw byly
podzielone, jedni w obserwowanych zjawiskach widzieli potencjal do nowych
odkry¢, inni z duzym dystansem odnosili sie do ,niezwyklo$ci” prezentowanych
przez Palladino. Nie brakowato takze préb zmierzajacych do wykrycia celowego
oszustwa. Na uniwersytetach w Paryzu, Nowym Jorku przeprowadzono wiele
eksperymentéw, ktére dowiodly cze$ciowych oszustw, jakich miata dopuszczac
sie wloska spirytystka.

1.2.1 Eusapia w Warszawie

Zanim wloska miediumistka przybyta do Warszawy w listopadzie 1893 roku,
znana byta czytelnikom warszawskiej prasy, gtéwnie z cyklu artykutdw bedacych
sprawozdaniami lub protokotami z do$wiadczen mediumicznych z jej udzia-
lem. Pierwszy cykl zatytutowany Wyjgtkowe medium autorstwa Hajoty” opubliko-
watl , Kurier Warszawski” w styczniu 1893 roku w numerach od 17. do 20. Byto
to (przettumaczone na jezyk polski) sprawozdanie wtoskiego astronoma, pod-
owczas dyrektora obserwatorium astronomicznego w Mediolanie, Givanniego
Schiaparellego ,z medjumicznych posiedzen do czasopisma Lux miesiecznika
miedzynarodowej Akademji nauk psychologicznych w Rzymie” (Kur.War. 1893,
nr 17, s. 1)%. Posiedzenia te (eksperymenty, doswiadczenia) czesto okreslano
mianem mediolaniskich (ze wzgledu na miejsce ich odbywania). Sprawozdanie
Schiaparellego stanowi istotny watek w sporze o autentyczno$¢ przeprowadza-
nych eksperymentéw, bowiem nie zostalo podpisane przez dwoéch uczonych
0 uznanym autorytecie w srodowisku naukowym, a mianowicie Charlesa Richeta
oraz Cesarego Lombrosa. Brak tych podpisow byl wielokrotnie przywotywanym
przez antyeusapistéw (czyli przeciwnikéw praktyk mediumicznych) argumentem,
majacym podwazy¢ wiarygodnos¢ eksperymentow. Z kolei drugi cykl publika-
¢ji poswigconych Eusapii Palladino pod znamiennym tytulem Wycieczka po nowe

7 Hajota to pseudonim, pod ktérym pisata Helena Pajzderska — poetka, pisarka i ttumacz-
ka; zona Stefana Szolca-Rogozinskiego, znanego podrdznika.
8 Pisownia w cytacjach zgodna z tekstami zrédtowymi.
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prawdy jest autorstwa Juliana Ochorowicza i stanowi sprawozdanie z eksperymen-
tow przeprowadzanych w Rzymie.

Doswiadczenia rzymskie wywarly na Ochorowiczu tak silne wrazenie, ze po-
stanowit je powtérzy¢ w Warszawie. Eksperymenty z Eusapia rozpoczeto 25
listopada 1893 roku, a do ich udziatu zaproszono grono znanych i cenionych
przedstawicieli réznych $rodowisk: naukowych, dziennikarskich, duchownych
oraz artystycznych. Wérdd uczestnikow znalezli si¢ m.in.: Bolestaw Prus, Henryk
Siemiradzki, generat Sokrates Strynkiewicz (byly prezydent Warszawy), lekarze:
Teodor Heryng (laryngolog), Ksawery Watraszewski, Wladystaw Wrzesniowski
(chirurg), Ignacy Matuszewski (krytyk literacki, wspotpracownik ,Przegladu
Tygodniowego”), Bronistaw Rajchman (przyrodnik, publicysta)®’. Do eksperymen-
tow nie zaproszono osob powszechnie znanych ze swych spirytystycznych zain-
teresowan. Organizatorom spotkan zalezalo bowiem na uwiarygodnieniu prze-
prowadzanych eksperymentéw. Jednak taka polityka zawiodta. Na Ochorowicza
i zwolennikéw mediumizmu wylata sie fala krytyki. W dyskusje wlaczyli sie
przedstawiciele nauki, publicysci, pisarze. Nastgpita wyrazna polaryzacja stano-
wisk na zwolennikow — okres§lanych mianem eusapistow i przeciwnikéw (antyeu-
sapistow) samej Palladino, jak i mediumizmu.

W artykule przedstawie obraz tego sporu z perspektywy jezykoznawcze;.
Skoncentruje sie gldwnie na warstwie stylistyczno-retorycznej prowadzonych
polemik. Podstawe materiatowa stanowia teksty publikowane w prasie warszaw-
skiej od stycznia 1893 roku, (czyli po publikacji sprawozdania z doswiadczen
,mediolanskich”) do stycznia 1894 roku (czyli po zakoniczeniu eksperymentow
warszawskich). Nalezy zaznaczy¢, ze wyrazne zainteresowanie mediow praso-
wych tematem zjawisk mediumicznych nastapito po publikacji cyklu artykutow
Juliana Ochorowicza w , Kurierze Warszawskim”. Wtedy tez uwidocznil sie¢ po-
dziat na zwolennikow i przeciwnikéw mediumizmu. Zjawiska opisywane przez
Ochorowicza byly zywo komentowane zaréwno w prasie codziennej (gtéwnie
kurierach), jak i specjalistycznej. Z oczywistych wzgledow w spdr zaangazowa-
1y si¢ redakcje powszechnie kojarzone z ,,mloda prasg” — ,Przeglad Tygodniowy”
oraz ,Prawda”. Ze wzgledu na konieczno$¢ ograniczenia materialu, do analiz
wybrano teksty, ktore okazaty sie istotne dla prowadzonej dyskusji, byty wielo-
krotnie przywolywane przez komentatoréw sporu. Pojawiajace sie w tych arty-
kutach argumenty przywolywane byly (polemicznie lub aprobatywnie) przez
kolejnych publicystéw. Taka range miata polemika migedzy dr. Karolem Hertzem*

® Wiecej na temat zaproszonych oséb wzmiankuje Mikotejko (2019: 82-83) oraz w arty-
kule Surmana (2022).

10 Wspoétpracownik ,Przegladu Tygodniowego”, absolwent Szkoty Gléwnej, matema-
tyk (doktoryzowatl sie w 1871 na Uniwersytecie w Halle), popularyzator nauki; wiecej
Maligranda 2009.
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a Ignacym Matuszewskim" na tamach ,Przegladu Tygodniowego” (dalej: PT)™.
Komentatorsko do przedstawionych w artykutach argumentéw odnosili si¢ Jozef
Karol Potocki w cyklu artykutéw pt. Sentymentalny pozytywizm drukowanych na ta-
mach , Glosu” oraz w swym statym felietonie Bez obtudy (podpisywanym pseudo-
nimem Marian Bohusz), Aleksander Swietochowski jako felietonista , Prawdy” czy
Bolestaw Prus (jako uczestnik seanséw opublikowal seri¢ sprawozdan na tamach
~Kuriera Codziennego” pt. Eusapia Palladino®).

2. Strony sporu

2.1. Stanowisko antyeusapistow

Jak juz wspomniano, znaczaca dla sporu o mediumizm byta polemika prowa-
dzonanatamach , Przegladu Tygodniowego” przezjej dwdch wspdtpracownikow —
matematyka Karola Hertza oraz krytyka literackiego Ignacego Matuszewskiego.
Bezposrednim pretekstem do wszczecia dyskusji byly sprawozdania Ochorowicza
z eksperymentow z udzialem Eusapii przeprowadzanych w Rzymie. Jako pierw-
szy glos zabrat dr Hertz i to jego argumentacja jako przeciwnika zjawisk mediu-
micznych byta wielokrotnie przywotywana przez antyeusapistow. Hertz, jak sam
wyznal, wypowiadat si¢ jako dyletant w sprawach mediumizmu, a gléwnym ce-
lem artykutu miato by¢ zwrdcenie uwagi na szkodliwo$¢ publikacji poswigconych
zjawiskom mediumicznym. Wyraza zadanie, , aby sprawozdan z posiedzen spiry-
tystycznych nie drukowa¢ w dziennikach przeznaczonych dla ogétu czytelnikéw”
(PT 1893, nr 26, s. 294), bowiem ich publikowanie to ,, gorszenie maluczkich poprzez
oglupianie bredniami szkodliwej natury” (por. PT 1893, nr 26, s. 294). Réwnie ka-
tegoryczny sad wybrzmiat w polemice z Matuszewskim: ,nalezy z cala energia
potepi¢ rozpowszechnianie w pismach brukowych cudownych fenomendw spiry-
tystycznych, gdyz wiadomosci podobne moga wywiera¢ najszkodliwszy wptyw

1 Krytyk literacki, wspotpracownik , Przegladu Tygodniowego”, redaktor ,Tygodnika
Ilustrowanego”; sympatyk mediumizmu, uczestnik seanséw spirytystycznych z Eusapia
Palladino; autor ksiazki Czarnoksiestwo i medyumizm, Warszawa 1896, z dodatkiem
pt. O Eusapii Palladino i mediumizmie (Wrazenia i uwagi naocznego Swiadka).

12 Mowa o nastepujacych publikacjach: Karol Hertz, Stotowe nogi contra Newton, , Przeglad
Tygodniowy” 1893, nr 26, s. 293-294; Ignacy Matuszewski, O prawde (Z powodu artykutu
Stotowe nogi contra Newton”), , Przeglad Tygodniowy” 1893, nr 27, s. 306-307; Karol Hertz,
Jeszcze o spirytyzmie, ,Przeglad Tygodniowy” 1893, nr 28, s. 318-319; Ignacy Matuszewski,
W odpowiedzi p. Hertzowi na artykut ,Jeszcze o spirytyzmie”, ,,Przeglad Tygodniowy” 1893,
nr 29, s. 326-327.

13 Zob. Bolestaw Prus, Eusapia Palladino, ,Kurier Codzienny”, 1893, n-ry 339-341, 343-344,
346-348, 352-353.
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na masy” (PT 1893, nr 28, s. 319). Tu dodatkowo wspart si¢ argumentacja z podo-
bienstwa (argumentum a simili**). Analogie naukowiec widzial w $redniowiecznych
praktykach , polowania na czarownice”. Jak dowodzil Hertz:

Przy sprzyjajacych warunkach, pewne epidemie moralne i umystowe moga ogar-
na¢ masy i doprowadzi¢ je do czyndéw, zagrazajacych calej naszej cywilizacyi.
Tak np. w wiekach $rednich calg Europe ogarnat szal nienawisci przeciwko tak
nazwanym czarownikom i czarownicom i pod wplywem tego szalu wyznawcy
Boga mitosci dopuscili sie czyndw, wobec ktérych bledna wszelkie okrucienstwa
ludozercow. (PT 1893, nr 28, s. 319)

Wyglaszanie warto$ciujacych sadow o ,szkodliwosci rozpowszechniania spi-
rytyzmu” (PT 1893, nr 28, s. 318), formutowanie aktow dyrektywnych — zadan
i rad, by ci, ktérzy ,lubuja si¢ w cudach i zabobonach”, praktyki swoje odbywali
u siebie, ,w gronie adeptéw cudownej nauki” (PT 1893, nr 26, s. 294) — mialo nie
tylko wzmocni¢ perswazje, przekonac¢ redakcje prasowe, by nie publikowaty ko-
lejnych relacji z praktyk spirytystycznych, lecz takze budowato atmosfere strachu
i zagrozenia.

Niewiare w prawdziwo$¢ zjawisk spirytystycznych wspdtpracownik , Przegladu
Tygodniowego”, jak i wspierajacy go intelektualisci, starali si¢ wyrazi¢ poprzez
odwotania do praktyk religijnych (opierajacych si¢ na wierze), zabobonnych czy
szamanskich oraz dzialan iluzjonistycznych. Stad tez juz samo deprecjonujace
nazwanie zjawisk mediumicznych mianem cudow, zabobondéw, a spirytyzmu sza-
manizmem i animizmem: [lubowac sie] w cudach i zabobonach (PT 1893, nr 26, s. 294),
[artykuly] opisujgce cudowne fakty obserwowane na seansach z medium (PT 1893, nr 26,
s. 293), [mowia] tylko o cudach widzianych przez naszego uczonego w Rzymie (PT 1893,
nr 26, s. 293), cuda rzymskie dadzq sie wyttomaczy¢ drogq naturalng (PT 1893, nr 26,
s. 293), cudowne fenomeny spirytystyczne (PT 1893, nr 28, s. 319), adept cudownej nauki
(PT 1893, nr 26, s. 294), czy tak zwana materyalizacja duchéw nie stawia spirytyzmu
na jednej linii z szamanizmem i najgrubszym animizmem (PT 1893, nr 28, s. 318).

Nalezy przyznacd, ze zasadnicza linia argumentacyjna Hertza opierala sie¢ nie
na argumentacji emocjonalnej, lecz racjonalnej. Sam Hertz, a takze inni przeciw-
nicy spirytyzmu, reprezentujacy srodowisko naukowe, starali si¢ dowiez¢ tezy
o nienaukowosci spirytyzmu, w tym takze doswiadczen mediumicznych. W pro-
wadzonych polemikach, przez dobér odpowiedniej argumentacji, zmierzali do
tego, by podwazy¢ wiarygodnosc eksperymentéw, wykazaé brak metody badaw-
czej, poda¢ w watpliwos¢ kwalifikacje czlonkow komisji weryfikujacej prawdzi-
wos¢ doswiadczen oraz wykazac nieprzydatnosé, czy mocniej, szkodliwosé, tych
eksperymentdw dla nauki i spoteczenistwa.

Hertz jako naukowiec, przedstawiciel nauk scistych, oponowat przeciwko uzna-
waniu za fakt zjawisk opierajacych sig li tylko na $wiadectwie zmystow:

14 Klasyfikacja argumentéw za: Szymanek 2001.
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Taka $lepa wiara w gote fakty z wylaczeniem wszelkiej analizy i kontroli rozumu
jest, mojem zdaniem, co najmniej dziwna. Kazdy z nas codziennie widzi, jak ston-
ce i gwiazdy wschodza i zachodza a pomimo tego rozum nauczyl nas nie wierzy¢
w $wiadectwo wzroku. Przygladajac sie produkcyom zrecznych prestidigitato-
row widzimy cuda, w prawdziwo$¢ ktorych nikt nie wierzy. Zkad wiec ta $lepa
wiara w $wiadectwo zmystéw? (PT 1893, nr 26, s. 293)

Widzimy zatem, ze Hertz, wyrazajac swoje zdziwienie, do$¢ zrecznie odwotuje
si¢ do okreslonego stanu wiedzy czytelnikéw (sprytnie wprowadza operator blo-
kujacy mozliwos¢ weryfikacji wyrazonej prawdy: Kazdy z nas codziennie widzi) (Zob.
Awdiejew 2004: 73). Nikt nie zaprzeczy, ze w odniesieniu do wiedzy o ruchu Ziemi
wokot orbity czy praktyk prestidigitatorow swiadectwo zmystéw zawodzi.

Watpliwo$¢ matematyka budzi brak metody badawczej w przeprowadzaniu
eksperymentéw z medium. A jak wiadomo, zastosowanie $cisle okreslonych proce-
dur badawczych gwarantuje naukowaq sprawdzalnos¢ doswiadczen. Powodzenie
eksperymentéw mediumicznych, jego zdaniem, uzaleznione byto w duzej mierze
od samopoczucia medium:

Wszelkie metody uzywane w naukach przyrodzonych, polegaja na pewniku
o niezmiennej prawidlowosci zjawisk, to jest, ze ilekro¢ pewne oznaczone warun-
ki majq miejsce, musi koniecznie nastapic¢ dane zjawisko. Dla zjawisk spirytystycz-
nych zas ten kardynalny warunek nie jest koniecznym, gdyz bardzo czesto przy
zupetnie identycznych warunkach spodziewany fenomen wcale niema miejsca.
Wtedy medium ucieka si¢ do wykretu o chorobliwym swoim stanie lub do hipo-
tezy przekornego ducha (trouble spiryt). (PT 1893, nr 28, s. 318)

W podwazaniu naukowosci doswiadczen spirytystycznych odwotywano sie do
tradycji badan naukowych. Oparcie sie na kilku wiekach badan naukowych, pra-
wach i teoriach wypracowywanych w pracowniach badawczych miato zdyskredy-
towac tak zwang ,, nowa nauke”. Oto cytaty:

Zjawiska spirytystyczne znajduja sie w zupelnej sprzecznodci ze znanemi prawami
przyrody, prawami zdobytemi w ciagu dziesiatkéw stuleci dtuga i mozolna praca naj-
lepszych, najmedrszych i najszlachetniejszych przedstawicieli rodu ludzkiego. Na za-
sadzie tych praw, wiedza zdziatata cuda, wobec ktdrych bledna i nikng btahe sztuczki
najwiekszych nawet mediéw. Prawa te wszedzie i zawsze powtarzaja sie z prawidfo-
woédcig nieulegajaca zadnym kaprysom lub zachciankom. Prawa te sg wynikiem wiel-
kiego prawa przyczynowosci, bez ktdrego umyst ludzki podobnymby byt do statku
burza miotanego, ktéry bez steru biaka si¢ wsérdd oceanu. (PT 1893, nr 26, s. 293-294)
Sa tacy, ktérzy twierdza, ze nauka nie daje odpowiedzi na najwazniejsze zagad-
nienia bytu, ale fatwo widzie¢, ze btahe produkcie spirytystéw z pewnoscia nam
tych zagadek nie rozwigza. Naukowym augurom i bonzom cywilizacya zawdzie-
cza najpiekniejsze swoje zdobycze, oni to [...] przyczynili sie do rozwoju najpiek-
niejszych przymiotéw duszy ludzkiej”. (PT 1893, nr 28, s. 318)
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Przekaz perswazyjny ksztattowany jest tak, by wykaza¢ wyzszo$¢ praw nauko-
wych nad zjawiskami spirytystycznymi, co w konsekwencji tworzy dychotomicz-
ny podzial na nauke i nienauke. To opozycyjne zestawienie wspiera stownictwo
aksjologiczne. Pozytywnie warto$ciowane sa prawa naukowe, ktore sa znane, zdo-
byte dtugq i mozolng praca, ponadto sa wynikiem wielkiego prawa przyczynowosci
i powtarzaja sie z prawidlowoscig. W grupie okreslen odnoszacych sie do nauki
znajduja sie formy superlatywne jako okreslenia rzeczownikow nazywajacych
naukowcow oraz odkrycia naukowe: najlepsi, najmedrsi i najszlachetniejsi [przed-
stawiciele rodu ludzkiego], najpickniejsze [zdobycze], najpigkniejszy [przymiot].
Naukowcy to takze kaptani, na co wskazuja przenosnie uzyte rzeczowniki augur
i bonza®. Perswazyjno$¢ wywodu wzmacnia plastyczne pordéwnanie przywolujace
obraz statku miotanego burza. Z kolei zjawiska spirytystyczne opisuje stownictwo
nacechowane negatywnie. Efekty doswiadczen mediumicznych to: blahe sztuczki,
btahe produkcje, uzaleznione od kaprysow i zachcianek medidow, moga by¢ takze skut-
kiem oszustwa. Zwracaja uwage nacechowane formy werbalne opisujace funkcjo-
nowanie praw spirytystycznych: nie zastugiwac na wiare, blednqgé, nikngc.

Waznym argumentem w sporze o mediumizm byly wypowiedzi uznanych, zy-
jacych w XIX wieku naukowcéw. Jak juz wspomniano, znaczacy byt brak podpi-
sow Lombrosa oraz Richeta pod protokotem z doswiadczer mediolaniskich. ,[...]
uderzajacym jest faktem wstrzemiezliwo$¢ pp. Lombroso i Karola Richet, ktdrzy,
jakkolwiek obecni na posiedzeniach, nie podpisali protokotu. (Kur.War. 1893,
nr 25, s. 2) - komentowat niejaki E. B. sprawozdanie Schiaparrellego opubliko-
wane w ,Kurierze Warszawskim” przez Hajote. W polemikach antyeusapistow
wielokrotnie przywotywano nazwisko Wilhelma Wundta. Byt on wéwczas uzna-
nym i cenionym w europejskim $rodowisku naukowym psychologiem, uwaza-
nym na tworce psychologii eksperymentalnej. Z tego tez wzgledu doktor Hertz,
odpowiadajac Matuszewskiemu na zarzut dyletantyzmu, powotat sie na autorytet
Wundta:

Odprawa dana spirytystom przez Wundta w liScie do Ulriciego i w artykule za-
tytulowanym , Der Aberglaube in der Wissenschaft” jest arcydzielem Scistosci
naukowej i logicznego rozumowania, tak ze po tej pracy trudno wynalez¢ nowe
argumenty. (PT 1893, nr 28, s. 318)

Takze odwotujac sie do niemieckiego psychologa, Hertz sugerowat, by auten-
tycznos¢ doswiadczen mediumicznych stwierdzat zawodowy prestidigitator (zob.
PT 1893, nr 26, s. 293). Podejrzenia o kuglarstwo i oszustwo w doswiadczeniach
mediumicznych towarzyszyly juz pierwszym seansom, o czym skrzetnie donosita
prasa. Wielokrotnie takze stwierdzano liczne nieprawidlowosci, a nawet oszustwa.

5 augur - “w starozytnym Rzymie kaptan przepowiadajacy przysztosé i odgadujacy wole
bogéw z lotu ptakoéw, z grzmotow, blyskawic [...] itp. (SJPDor); bonza - ‘duchowni indyjski’
(SJPDor).
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Nie dawano wiary takze zjawiskom wywolanym przez Eusapie. Doktor Hertz, aby
poda¢ w watpliwos¢ prawdziwos¢ doswiadczen z Palladino, wyliczyt zjawiska
mediumiczne przedstawione przez Ochorowicza i odnidst je do innych opisanych
juz prasie europejskiej:

[...] prawie identyczne zjawiska obserwowano tez na seansach z innemi media-
mi, zachwycano sie niemi, podziwiano i koniec koricem okazalo sig, ze cudow-
ne zjawiska polegaty na oszustwie lub zrecznosci, jak tego dowodzi ostateczne
zdemaskowanie takich mediow jak Slade’a, Cumberlanda i Bastiana”. (PT 1893,
nr 26, s. 293)

Przekonanie swoje Hertz wspiera wypowiedzia Trellego — wydawcy wloskiego
dziennika , Corriere della Sera” — ktory oswiadczyt, ze neapolitanka nie przyjeta od
wydawcy propozycji powtérzenia swoich eksperymentéw przed komisja lekarska.
Nie przekonuja polemisty takze dowody w postaci zdje¢ z doswiadczen, bowiem
fatwo i w tym wzgledzie dopusci¢ si¢ przektaman i na potwierdzenie odwotuje
zainteresowanych do francuskiej prasy specjalistycznej (,,La Nature” z 13 stycznia
1894 r.). O ile podejrzenie oszustwa, jakiego miataby dopusci¢ sie Eusapia, mozna
by uzna¢ za nieuprawnione odwotanie si¢ do analogii, o tyle protokoly z tychze
seansow, a zwlaszcza te podpisane przez Bronistawa Reichmana oraz dr. Teodora
Herynga, wykazaty nieprawidtowosci w przeprowadzaniu eksperymentéw (PT
1894, nr 6, s. 61). Zdaniem Hertza zdemaskowanie chociazby ,niektérych produk-
cyj z koniecznosci obala caty gmach tak nazwanej nowej wiedzy, gdyz dowodzi
ztej wiary medyum” (PT 1894, nr 6, s. 62).

Sceptycznie nastawieni do doswiadczen z udzialem medium negowali takze
wiarygodnos¢ czlonkéw komisji nadzorujacych przebieg eksperymentow. Byt
to zreszta staly punkt polemik. Hertz pisze o braku kompetencji, przynajmniej nie-
ktorych eksperymentatorow:

Grono ludzi, dobrej wprawdzie wiary, lecz bez odpowiedniego do podobnych
badan uzdolnienia, bez zadnego wyrobionego planu, bez zadnego z géry wy-
tknietego celu, przypatrywato sie produkcyom, ktoére juz wielokrotnie obserwo-
wano gdzieindziej [...]. (PT 1894, nr 6, s. 61)

2.2. Stanowisko eusapistow

Poniewaz spdr o mediumizm i o prawdziwos¢ zjawisk wywolanych przez
Eusapie rozpoczeli przeciwnicy nowych teorii, ich zwolennicy w kolejnych repli-
kach odpierali zarzuty. Jako pierwszy Karolowi Hertzowi odpowiedziat Ignacy
Matuszewski — tez wspdtpracownik ,Przegladu Tygodniowego”, nalezy dodac,
ze sympatyk teorii spirytystycznych i uczestnik seanséw z Palladino. Pierwsza
czesci repliki Matuszewskiego przyjmuje postac ,zbijania zarzutéow” (Dudka
2009: 81). Publicysta kolejno cytuje fragmenty tekstu Stofowe nogi contra Newton,
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a nastepnie odpiera zarzuty. W tym celu podaje stosowne przyktady, cytuje prace
naukowe, odwoluje si¢ do autorytetéw. Na przyktad, ustosunkowujac si¢ do suge-
stii Hertza o potrzebie kontroli doswiadczen mediumicznych przez zawodowych
prestidigitatoréw, Matuszewski nie tylko pisze o odbytych juz kontrolach, lecz
takze opatruje informacje stosownym przypisem bibliograficznym:

Fenomeny Slade’a kontrolowat stynny magik Bellachini i wydat notaryalne $wia-
dectwo, ze podobnych rzeczy w podobnych warunkach nie méglby nasladowac.
(Poréwnaj takze Zollnera Wissen. Abh. T. III str. 196-200). Podobne $wiadectwo
wydat o fenomenach Slade’a jeden z prestidigitatorow, wystepujacy stale w te-
atrze magicznym Roberta Houdin w Paryzu. (Por. Gibier , Le Spiritisme” str. 342).
(PT 1893, nr 27, s. 307)

Nalezy zaznaczy¢, ze polemika ma charakter rzeczowej dyskusji, cho¢ oczywi-
Scie, przenikaja takze tony emocjonalne. Krytyk zarzuca warszawskiej inteligencji
»silne uprzedzenie” do spirytyzmu, skutkujace ignorowaniem ,bardzo bogatej
i powaznej literatury naukowej dotyczacej spirytyzmu” (zob. PT 1893, nr 27, s. 306).
Brak oczytania powoduje, ze w tekstach, dyskredytujaco okreslonych mianem ,,fi-
lipik antyspirytystycznych”, pojawiaja sie liczne pomylki. Matuszewski wchodzi
tu zatem w role nie tylko znawcy, lecz takze mentora w zakresie zjawisk spiryty-
stycznych, punktujacego niewiedze dyletanta. Range mentorska podkreslaja akty
dyrektywne w postaci rad, pouczen, komentarze oceniajace, czy wspieranie si¢
autorytetem innego uczonego. Oto wybrane cytaty:

Nie twierdzmy przeto niczego na slepo, ale i nie przeczmy niczemu z gory.
Czekajmy, co nam przysztos¢ przyniesie ... (PT 1893, nr 27, s. 307)

[...] pozwolimy sobie atoli zauwazy¢, ze prawdziwy pozytywista powinien by¢
niewolnikiem faktéw, naturalnie sprawdzonych i pewnych. Twierdzi¢ z gory,
Ze co$ jest niemozliwem, dlatego, Ze si¢ nie zgadza z prawami natury, jest rzecza
bardzo ryzykowna, prawa natury bowiem sa to szematy, w ktdre nasz rozum
stara sie ujac a nie kiedy i wtloczy¢ ogrom zjawisk przyrody. Z rozszerzeniem sie
horyzontédw naszego spostrzegania zmieniaja sie i wyobrazenia nasze o prawach
natury. Historya wiedzy dobitnie nas o tem przekonywa. (PT 1893, nr 27, s. 307)

Ponadto Matuszewski zarzuca Hertzowi, ze formutuje krytyczne opinie doty-
czace do$wiadczen z medium, ale w nich nie uczestniczy. Zarzut ten ilustruje od-
powiednio dobranym przyktadem odradzania komus wyjazdu do miejsca, w kto-
rym samemu sie nie bylo. Postuzenie si¢ argumentem z przyktadu (argumentum
ab exemplo) jest skutecznym zabiegiem perswazyjnym, przemawiajacym do ogdtu
czytelnikdw. Wypowiadanie opinii na podstawie osobistego doswiadczenia uwia-
rygodnia przekaz, z kolei jego brak, obniza wiarygodnos$¢:
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Gdyby mi kto$ odradzat podréz do Ameryki, zapytatbym go przedewszystkim,
czy zna dobrze te cze$¢ Swiata, czy zwiedzat ja, lub tez, czy o niej duzo czytat?
Gdyby mi na to dat odpowiedz przeczaca — zapytatbym go znowu, na jakiej zasa-
dzie odradza mi t¢ podréz. Gdyby mi odrzekl na to, Ze obawia si¢, bym nie utonat
w oceanie — podzigkowatbym mu serdecznie za troskliwo$¢ i — pojechatbym do
Ameryki. Ameryka — sg zjawiska mediumiczne, oceanem — doktryny spiryty-
styczne i t. p. brednie, odradzajacymi zas$ — przeciwnicy mediumizmu. [...] Ten
atoli, kto zabiera glos i odradza podréz w kraine mediumizmu, powinien ja zna¢
bardzo dokladnie. Otéz sam sz. Prof. dr. Hertz przyznaje, ze jest w tej kwestyi
dyletantem. (PT 1893, nr 29, s. 326-327)

Argument odwolujacy sie do braku wiedzy skutecznie wykorzystuje Jozef Karol
Potocki w artykule Sentymentalny pozytywizm (Glos 1893, nr 27, s. 317-318). Zarzut
dyletantyzmu wzmacnia ironicznym komentarzem, wymierzonym w osobe opo-
nenta, etykietyzujac go mianem ,,naukowego bonzy”:

P. Herz (sic!) napada na teorye tldmaczaca fakty owe, a nawet na teorye naj-
mniej znajdujaca chetnych stuchaczow wsréd uczonych, na teorye spirytystyczng.
W krytyce tej bez skruputu zdradza zupelng nieznajomos¢ tak pismiennictwa
przedmiotu jak i zwalczanych faktow; zajmuje on zanadto uprzywilejowane sta-
nowisko naukowego bonzy, aby miat sie poniza¢ do poznania tego, kogo wyklina.
(Glos 1893, nr 27, s. 317)

Poniewaz przeciwnicy mediumizmu nie uczestniczyli w seansach i nie byli
$wiadkami niewyttumaczalnych zjawisk przeczacych prawom natury, w artyku-
ach polemicznych dos¢ czesto przywotywano opinie naocznych swiadkow, a takze
autorytetéw naukowych, co oczywiscie miato uwiarygodni¢ przekaz. Na przyklad
Hajota zacytowata fragmenty listéw dwoch uczonych: Charlesa Richeta i FR. De
Amicis, w ktdérych jednoznacznie odrzuca sie zarzut mistyfikagji: ,jest to czczy za-
rzut, gdyz przypuszczajac nawet mistyfikacje, nie mozemy na tej drodze wytluma-
czy¢ sobie wszystkich owych zjawisk” (Kur.War. 1893, nr 28, s. 2), ,,co widziatem
i czego do$wiadczylem, nie moglo by¢ zadna miarag wynikiem mistyfikacji, lecz
jedynie dzielem jakiej$ sity nieznanej, w samej-ze Eusapji Palladino spoczywaja-
cej.” (Kur.War. 1893, nr 28, s. 2; prof. Fr. De Amicis do Ercole Chiaja). Znamienny
jest cykl artykutéw Bolestawa Prusa, uczestnika warszawskich seanséw, w ktérym
autor Lalki opisat kolejne eksperymenty z Eusapia. Pisarz byt pod wrazeniem ob-
serwowanych zjawisk i poswiadczyt ich autentycznos¢:

Nie zadam wiec wiary absolutnej w moje spostrzezenia, bo to jest niemozliwe.
Ale sam jestem pewien moich spostrzezen, dopodki ich kto nie obali, réwnie sta-
nowczemi kontr-do$wiadczeniami. [...] trwam przy swojem, ze: Widziatem zja-
wiska, ktérych nie umiem wyjasni¢ mnie znanemi sitami i sposobami. (Kur.Codz.
1893, nr 348, s. 2)
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Obecne w wypowiedziach potaczenia wyrazowe z czasownikami modalnymi:
nie mozemy wyttumaczyc, nie mogto by¢ Zadng miarg, jestem pewien, lub czasownikiem
oznaczajacym ‘trwania’ trwam przy swojem wyrazaja silne przekonanie co do ko-
munikowanego stanu rzeczy.

Zwolennicy mediumizmu odniesli sie takze do zarzutu, ze spirytyzm stoi
W sprzecznosci ze znanymi prawami przyrody. Zbili ten zarzut, odwotujac sie
do historii nauki. Przywotali przyktady teorii naukowych (i ich tworcow), ktore
z poczatku byty nieakceptowane w srodowisku naukowym, gtéwnie ze wzgledu

,Ma niezgodnosc¢ z rozumem” czy , prawami natury”, ale po czasie zostaly uznane
za naukowe:

Ciasne pojmowanie praw natury doprowadzato ludzko$¢ do zaprzeczania wielu
faktom, ktére uwazano za niezgodne z ,,rozumem”. Do$¢ wspomnie¢ meteoryty,
galwanizm, hypnotyzm it.p. Kt6z niezna smutnego losu wielkich wynalazcéw
i odkrywcéw: Galileusza, Fultona, Mesmera i innych. Czemze zawinili ci nie-
szczesliwi? Tem, ze staneli w niezgodzie z temi ,, prawami natury”, ktdre za ich
czasOéw za niewzruszone uwazano. (PT, 1893, nr 27, s. 307)

Ponadto postulowano potrzebe otwarcia nauki na nowe zjawiska. Mediumizm,
zdaniem Potockiego, nie stanowi zagrozenia dla nauki, bowiem jak przekonywat,
odwaznie odwotujac sie do skojarzen erotycznych: , Stosunek Newtona do przy-
rody nie jest romansem, przyroda nie jest jego kochanka, nauka nie jest zamknie-
tym buduarem, do ktérego nikomu wejs¢ nie wolno. Przyroda nikomu jeszcze
nie oddata sie zupelnie; tajemnice jej sa jeszcze do zdobycia” (Glos 1893, nr 27,
s. 318).

Spirytysci wielokrotnie przekonywali, Ze nowe zjawiska obserwowane podczas
seansow z medium czekaja jeszcze na opis naukowy, ze naukowiec powinien , roz-
szerzy¢ horyzonty postrzegania”. Inaczej w nauce beda obowiazywaty dogmaty,
a nie prawa naukowe. W sposdéb obrazowy postawe zachowawcza ,,0pozycji an-
tymedyumicznej” opisat Potocki. W tym celu odwolat si¢ do analogii koscielnych
i biblijnych:

Nalezy wiec co chwila przypominaé¢ owieczkom, iz wiedzieli oni wszystko,
wszystko poznali, zbadali, opisali, Zze cokolwiek nie bylo przez nich sformuto-
waniem jest herezya i moze sobie nawet istnie¢ jako fakt, ale po za obrebem na-
ukowej Walhalli. Nauka juz skonczyta sie: duch jej siadt na zlocistym tronie, aby
nagradzad nie ciekawych lecz postusznych, karac nie leniuchow, ale zuchwatych.
Ciato jej zabalsamowaliSmy wonnosciami wysmazonemi w moézgach i ujeli w po-
wijaki formul; pozwdlciez wiec — niech stanie si¢ ono przyzwoita mumia, niech
prawa jej przybiora ksztalt nietykalnych dogmatdw, niech metody badania stana
sie obrzedem. (Gtos 1893, nr 27, s. 317)

Ale przepowiednia o wyrzekaniu sie jest, co najmniej, przedwczesna, jezeli, ma
sie rozumie¢, sentymentalny pozytywizm nie zdazy? jeszcze obrac sobie papieza,
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uczyni¢ dogmatu o nieomylnosci i nada¢ sformutowaniom praw przyrody zna-
czenia i postaci kanonicznych, niezmiennych przepiséw. (Glos 1893, nr 27, s. 318)

Dogmat przeczenia nie gorzej wrasta w tkanki mézgu, wzera sie w serca swych
wyznawcow, nie mniej obezwladnia ich logike, aniZeli najbardziej zaplesniate
i zakorzenione przesady. (Glos 1894, nr 3, s. 32)

Metaforyzacja przekazu jest nie tylko skutecznym $rodkiem perswazyjnym, lecz
takze obrazotwoérczym. Wzbogaca tok argumentacyjny w ten sposob, ze skompli-
kowane kwestie dotyczace granic nauki, przedstawia za pomoca zrozumiatych,
dostepnych kazdemu czytelnikowi skojarzen i obrazéw. Zwolennik tradycyjnie
pojmowanej nauki przypomina wiernego (owieczke), ktéry ma stuchac i postepo-
wac w mys$l prawd koscielnych (dogmatow), na czele ktérych stoi papiez (a jemu
przypisany jest dogmat o nieomylnosci). Wszystko, co stoi w sprzecznosci z nauka
tak pojmowanego kosciota, jest herezja. Potocki, intensyfikujac swoje stanowisko,
przywotuje jeszcze obraz mumii jako egzemplifikacje nauki zamknietej na nowo-
Sci. Perswazje z wykorzystaniem obrazéw metaforycznych wspiera stownictwo
aksjologiczne. Negatywnie wartosciowani sa przeciwnicy mediumizmu, czego
wykladnikami sg formacje nominalne: herezja, zapleniate i zakorzenione przesqdy, do-
gmat przeczenia oraz okreslenia werbalne: wzerac sig, obezwltadniac logike.

Spér o Eusapie Palladino i mediumizm stanowi ciekawy przyktad zaangazo-
wania mediéw (wdweczas tylko prasowych) w problemy natury naukowej. Na ta-
mach gazet dyskutowano o wiarygodnosci doswiadczenn mediumicznych, w tym
celu poruszano zagadnienia istoty poznania naukowego oraz granic nauki. Nie
ulega watpliwosci, ze przyczyna popularnosci sporu byta niezwyktos¢ zjawisk
obserwowanych podczas seansow, a takze fakt, ze przedstawiano je na famach
owczesnych kurieréow, czyli najpopularniejszego, majacego najwiekszy zasieg
medium. Zaangazowanie w konflikt przedstawicieli nauki oraz publicystéw spe-
gjalizujacych sie w zagadnieniach naukowych podniosto merytoryczny poziom
polemik, otworzyto na argumentacje racjonalng. Polemisci dbali o precyzje wywo-
du - wprowadzali stownictwo specjalistyczne i terminologie (teoria rozszczepienia,
elektro-magnetyczna teorya Swiatta, fale eteru, drgania czqstek, hypoteza zgeszczania sie
eteru; PT 1894, nr 6, s. 62), nazwy wlasne (zwlaszcza nazwiska naukowcéw i od-
krywcow), oraz dane bibliograficzne, by odesta¢ adwersarza do odpowiedniej
literatury. Chetnie korzystano ze srodkéw retorycznych (niekiedy erystycznych),
takich jak: argument z przyktadu, argument z podobienistwa, argument z autoryte-
tu czy argument do stuchaczy. Polemiki niewolne byty od argumentacji emocjonal-
nej. Czytelnikdw starano sie przekonac do swoich racji, jednoczesnie oSmieszajac
i dyskredytujac strone przeciwng. W tym celu chetnie siegano po metaforyzacje,
barwne porédwnania, aluzje biblijne (zwlaszcza ewangeliczne), oraz stownictwo
aksjologiczne. Nawet jesli przywotlywano argumenty racjonalne, to i tak umiesz-
czano je w wartosciujacych kontekstach.
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Zrodta

Kur.Codz. -, Kurier Codzienny”

(online: https://crispa.uw.edu.pl/object/files/277394/display/Default)

Kur.War. — ,Kurier Warszawski”

(online: https://crispa.uw.edu.pl/object/files/394223/display/Default)

PT -, Przeglad Tygodniowy”

(online: https://crispa.uw.edu.pl/object/files/296147/display/Default)

SW — Stownik jezyka polskiego (tzw. stownik warszawski) t. 1-8, Kartowicz J., Krynski A.,
Niedzwiedzki W. (red). (1902): Stownik jezyka polskiego. Warszawa. https://crispa.uw.edu.
pl/object/files/416371/display/Default

SJPDor - Witold Doroszewski (red.), Stownik jezyka polskiego, t. I-XI (wersja online: http://sjp.
pwn.pl/doroszewski/html)
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Streszczenie

Na famach prasy warszawskiej konica XIX wieku toczyl sie spoér o naukowe podstawy
mediumizmu. Pretekstem do polemik stala si¢ seria artykuléw poswieconych praktykom
spirytystycznym z udziatem wloskiej mediumistki — Eusapii Palladino. We wtoskich se-
ansach (organizowanych najpierw w Mediolanie, a p6ézniej Rzymie) brali udzial wybitni
naukowcy, ktérzy wypowiadali niejednoznaczne opinie co do prawdziwosci eksperymen-
téw. Do Rzymu udat sie polski naukowiec — Julian Ochorowicz, ktéry obszernie zrelacjono-
wat na tamach , Kuriera Warszawskiego” eksperymenty mediumistyczne. Sprawozdania
Ochorowicza wywolaly ozywiong polemike wokdt mediumizmu, a posrednio takze samej
Eusapii Palladino. W artykule przedstawiono obraz tego sporu z perspektywy jezykoznaw-
czej. Skoncentrowano sie na warstwie stylistyczno-retorycznej prowadzonych polemik.
Podstawe materiatowq stanowity teksty publikowane w prasie warszawskiej od stycznia
1893 roku, do stycznia 1894 roku.

Stowa kluczowe: Eusapia Palladino, mediumizm, prasa polska 2. polowy XIX wieku,
argumentacja, erystyka

The language of the dispute over Eusapia Palladino and mediumship
in the Warsaw press of the second half of the 19" century

Summary

At the end of the 19" century, Warsaw newspapers were embroiled in a debate about the
scientific basis of mediumship. The controversy was sparked by a series of articles devoted
to spiritualist practices involving an Italian medium, Eusapia Palladino. The Italian séances
(first organized in Milan and later in Rome) were attended by eminent scientists, who ex-
pressed ambiguous opinions about the veracity of the experiments. Polish scientist Julian
Ochorowicz traveled to Rome and reported extensively on the mediumistic experiments
in Kurier Warszawski. Ochorowicz’s reports sparked a lively debate about mediumship and,
indirectly, about Eusapia Palladino herself. This article presents an overview of this dispute
from a linguistic perspective. It focuses on the stylistic and rhetorical aspects of the polemics.
The research material is based on texts published in the Warsaw press from January 1893 to
January 1894.

Keywords: Eusapia Palladino, mediumship, Polish press of the second half of the 19*
century, argumentation, eristic
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Introduction

Besides other things, the “world of arts” encompasses the practices and stra-
tegies of how cultural actors and authors communicate with their audiences and
viewers. The arts are not meant to occur away from people — many artists per-
ceive their work as a specific way of communicating with the world. The arts have
been more visibly tagged with everyday accessibility, have organically merged
with the public space, and have been vividly communicating with the perceivers.
The complex functions of the arts, in the sense of live expressive communication,
become pursued in the reception, which results in an aesthetic experience. The
COVID-19 pandemic has caused a new experience to those pursuing the arts; many

! The study is the outcome of research activities within the VEGA research grant project
No. 1/0704/21 Monitoring the revitalization of cultural and creative industry brokers after
the COVID-19 pandemic.
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of them have been since seeking new forms and ways of communication and try-
ing to come to terms with new conditions. The authors are no longer interested
in the mere course of creation. Now, they attend to how the arts work is perceived
and, yet more, to continuous and persistent work with the audience and recipients.
An important tendency in the contemporary arts is the “shift towards the viewer”,
which accounts for an increased interest of artists and cultural brokers in reflecting
on the relations between the arts, education, and knowledge.>

The present paper focuses on selected forms of social engagement of cultural
brokers on the cultural map of Slovakia. Our focus is the artists (Poton Theater,
Batovce, and Divadlo na Perdéne, Kosice, Slovakia) whose arts work meets, among
others, the parameters of socially engaged arts. Socially engaged arts® have been
intensively present since the 1990s, when originally heterogeneous and only mar-
ginally present manifestations started to permeate into established institutions.
One of the visible signs is more thorough linking of the arts (as a process of cre-
ating) with everyday life; this served as a reference framework for engaging the
participants. Another strategy is responding to social reality and acting against
the political establishment*. The practices of socially engaged arts bring the arts

2 The “shift to the viewer” can be perceived as a reaction to the dominant institutiona-
lization of the arts, to new practices and methods of arts creation, as well as to the current
cultural anchoring of the arts. An aesthetic experience and aesthetic experiencing are the
starting points for applied activities and strategies of “working with the audience”, which
is a part of broader paradigmatic changes (social shift, educational shift).

* Several analogous concepts are used to name new forms of artistic practice (participa-
tory arts, collaborative arts, contextual arts). The conceptualization of the term participation
has changed since the turn of the millennium; today, it mainly refers to active participation
in the activities and manifestations of civil society at all levels of administration, while mu-
tual communication and the search for consensus and common acceptable solutions are the
connecting motive of the above-mentioned forms. The so-called post-socialist countries (due
to the political past) rarely resorted to the term collaborative arts (collaboration was a term
used to describe one’s conscious cooperation with the secret service during the socialist
period). When the paradigm of socially engaged arts was being generated, the so-called
Eastern Block was in a specific situation: the totalitarian ideology had its own aesthetics, one
that perceived “engagement” differently. After the collapse of the Soviet Union, the world
of arts in post-socialist countries was undergoing transformation that differed from one
country to another. Some brokers who aspired to deal with social issues stood out against
the then traditional concept of engagement. The differences in terminology are discussed
in more detail by Fehérova-Fojtikova (2014: 5-10).

* One of the politically motivated engaged performances was the Artists” Reaction project,
which evolved into a long-lasting happening. The arts scene reacted to the murder of jour-
nalist Jan Kuciak and his fiancée Martina Kusnirova; within a few days, 230 spontaneous
visual and audiovisual reactions to the current social situation were created. The works
were exhibited in public spaces of Bratislava (Old Town) during civic protests starting
March 9, 2018. The exhibition was continuously supplemented with other works, it gained
its digital domain (see at https://www.reakciaumelcov.sk/katalog). During the civil protests,
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into everyday life and cover all spheres of life. They establish a new approach
to the perception of reality — one that advocates shifting the focus from the arts
work (artifact as a commodity) to the process of creating and experiencing the
arts work: the communication with the matter is deliberately backgrounded so
that the experiencing of the established reality can dominate. Cultural brokers as-
pire to raise awareness with regard to active participation in public and civic life.?

Social Issues and Participativeness in Contemporary
Arts and Culture

The starting point for the perception of socially engaged arts practices are
the conceptual frameworks by Suzanne Lacy (ed., 1995), Claire Bishop (2012),
Marie Lind, Olav Velthuis (eds., 2012), and Christiano Kravagna®. They claim
that the current situation, in which individualism-based and consumer-ori-
ented practices have disrupted the creative process, requires a change: a shift
to cooperation, to the needs of the society while emphasizing ethics. The main
impetus was Suzy Gablik’s “connective aesthetics”. Other important character-
istics include the brokers’” effort not to succumb to commercial pressures, their
rejection of deepening individualism, as well as their manifesting otherness
through a show.” In line with these concepts, we define the parameters of so-
cially engaged arts as follows:

— social nature of the topic (social issue) and social way of processing the topic;

— dialogic nature of an arts work, which implies a call for an insight (appella-

tiveness);

it traveled through several Slovak cities and was subsequently presented outside Slovakia
(in the Czech Republic, London, Glasgow, Ljubljana).

® In the recent decades, cultural and arts expressions targeting civic and public spheres
have been classified as an autonomous genre, the so-called NGPA (new genre public art).
They are typified by active work with specific groups (various forms of minorities, socially
excluded or marginalized groups, groups with specific needs, etc.). The term community
arts is also used in Slovakia to refer to part of such activities.

¢ The authors did not act as a single program initiative, some of the presented approaches
differed from each other, e.g. by the involvement of actors in politics. The key topics of some
brokers (Claire Bishop, Marie Lind, Christian Kravagna) were made available in the publi-
cation “Sesit pro umeéni, teorii a pribuzné zény” (English translation of this periodical’s title:
Notebook for Art, Theory and Related Zones) 2007, issue 1-2 (Magid V., Kulhanek, D., ed., 2007).

7 The theoretical works also mention Nicolas Bourriad’s “relationship aesthetics”, which,
however, some arts brokers (Claire Bishop) rejected for not being authentic enough (Bishop
2004: 51-79).
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— rapport as a part of a direct experience with the arts, through exercising em-
pathy and sensitivity during active participation in an aesthetic experience;
— openness — including politically hot topics.

Socially engaged arts emphasize participativeness. In the arts, it implies at
once the interaction between people and its institutional framing through an
array of forms and practices. In the recent decades, the attention has been paid
to such forms of cooperation and involvement that go beyond the conventional
perception of an aesthetic experience. Such activities have aimed at connecting the

“worlds of arts” with the worlds of “real people”, i.e. people who do not normally
partake in artistic operations. Their starting point is procedural artistic practices
of a dialogic nature, especially corporate events, publications, workshops, perfor-
mances, while the options are constantly expanding. Therefore, we suggest that
other monitored parameters include the following: emphasizing the process of an
artistic output, engaging the public in the artistic output, cooperation, participa-
tion, and collaboration as a program. The essence of the artistic practice is not the
production of a material item (“arts work” as an artifact); rather it is a relationship,
process, dialogue that the given artistic and aesthetic initiative perceives as a spe-
cific intangible product. The arts work is not created in the private space. Instead,
the mere process of creating is publicly shared, accessible, and available to recep-
tion; the content and intent of the arts work is generated via the direct involvement
of the audience.

Through the above motifs, it is possible to observe the engagement of the audi-
ence, the innovation of forms of working with viewers and audience. The structure
of aesthetic and expressive qualities (“values”) of the mere arts work is changing:
the ethical is superior to the artistic and the aesthetic.

In Slovakia, the political arts were de-institutionalized around 1989, and later
again re-institutionalized, with new themes, strategies, and practices.® Socially en-
gaged arts had to find new audiences — those who lack first-hand experience with
rigid political and agitational arts of socialist realism, thus apply their aesthetic
reception to a different type of experience. Their experience with arts is generated
in new conditions. The important places representing new types of contact zones
included arts clubs, open galleries, cultural centers, initiatives defying the “cult”
of the author (teamwork or collective creativity), not putting limits to the arts, or
blurring the boundaries between “artistic” and accompanying activities.

In Slovakia, social issues returned to the forefront at the end of the previous
century, the impetus being global protests against globalization (Prague, autumn
2000). The new topics were promptly covered by the cultural actors who are
in Slovakia referred to as those pursuing “independent arts”®. In the times when

8 Batorova (2019) deals with forms of political and social initiatives, especially with over-
laps between individual arts types.

? Fujak (2020) deals in more detail with the definitions of the so-called independent cen-
ters and their activities.
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the key institutions pursued culture politics in the company of the institutional
power, a thought-provoking public debate was not endorsed. Thus, “indepen-
dence” was associated with distrust towards state support for arts as well as with
the persistent model of culture politics adopted during Vladimir Meciar’s political
influence. In the Slovak arts of the new millennium, social themes often occurred
out of provocation: the starting point was often the theme of everydayness, its so-
cio-political context and the local circumstances. While some cultural brokers react
to the contemporary political situation (election campaigns), others bring topics
like the nationalist ideology and its consequences, social exclusion and poverty,
marginalization.

Communicating socially relevant topics and voicing urgency towards the civil
public were specific strategies employed by Slovak theaters, especially during
the so-called perestroika'® period. After the political changes, the theater became
free of such manifestations. Elena Knopova (2018: 1-10) maintains that from time
to time the theater acted as an information-generating or opinion-forming me-
dium: it informed about the situation, albeit avoided using the “language of arts”
to analyze the problems. The theaters redefined their functions and the viewers
tried to discover culture and arts. It was not until the turn of the millennium that
theatres began to participate more significantly in communicating ethical and val-
ue-laden messages, while focusing on European socio-political events. In the
Europe of that period, the dominant topics were open hostility towards migrants
and related tendencies, such as nationalist tensions, manifestations of xenophobia
and intolerance, militant unrest, even terrorism. The 21%-century theatre at once
searches new functions and aims for a complex, holistic approach through inte-
grating the procedures and methods of pedagogy, nurturing, and art-therapy. The
implementation of new approaches also included the clarification of terminology
and philosophical and conceptual assumptions (Ballay 2014: 11-24).

In the Slovak practice, the above-described initiatives are referred to as Applied
Theatre.! The term covers approaches that aim to facilitate opportunities in which
the participants can encounter a new situation, experience it applying aesthetic
lens, and subsequently understand it. The theater — as an institution — also changes
its attitude to the audience and to the reception process. Some arts brokers aban-
don the concept of the passive viewer and prepare their productions for a parti-
cipating viewer, who (as in the case of the performance We, the People!) becomes
active in the mere event. The employed approaches further include the principle
of openness (events presented from several perspectives, leaving the storyline
unfinished, raising questions lacking clear-cut answers), collective processing

10 The period of economic reforms of the then socialist bloc, which began in 1987, re-
sulted in the disintegration of the so-called The Eastern bloc; it included civil protests
in November 1989.

' The differences in terminology are discussed in more detail by Fehérova-Fojtikova
(2014: 5-10).
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of a topic, a topic adapted to both physical and social setting to such an extent
that transferring to a new staging environment will create a completely different
interpretation.

Communicating social topics in theater productions
at “Divadlo na Perone” and “Divadlo Poton”

With its original work, Divadlo na Perdne (literal transl. Theater at the railway
platform) intuitively, with insight and social empathy, invites a discussion be-
tween the author and the viewer.”? The authors are motivated by the need to re-
spond to sensitive, social, and community-centered topics. They do not perceive
the viewer as a merely passive observer; rather they have a dialogue with them and
encourage their critical thinking. The productions pose serious social problems, yet
they depict them with humor and criticism (especially self-criticism).

The production We, the people!** (literal translation)is an original performance
based on the concept of the Dutch author and creator of board games Sytz Schalk.
The dramatic text and/or the alternative script, was adapted to account for the en-
vironment, actors and actresses of Divadlo Na Perone theater. The obvious features
are socio-political overlap and acknowledged urgency, as it encourages the audi-
ence to think critically.*

A distinctive feature of the production was the engagement of the audience;
interacting with the audience gave the whole performance the feeling of playing
a live social game. The viewers participated in a fictitious political campaign and

12 The Na Perone Theatre is a professional theatre founded in Kosice in 2005. In addition
to the original works, it provides space for performances, international collaboration, edu-
cational workshops and works intended for secondary school students. It supports student
arts projects, educates children and adults with the help of theatrical arts, expands the arti-
stic community and contributes to the development of the creative industry in KoSice and
in Slovakia.

3 The production premiered on June 23, 2021. Director: Jana Wernerova and Peter Kocis;
dramaturgy: Jana Wernerova and Peter Kodis; translation: Zuzana Kotikova Stage: Jan
Ptacin, Peter Kocis, Jana Wernerova; costumes: Emma Korpova; music/video: Dead Janitor;
technical support: Palko Matia, Dusan Kopcov.

4 The production was produced as part of the international project BORDERLINE
OFFENSIVE: laughing in the face of fear, which was co-financed by the Creative Europe
program of the European Union and by the public funds represented by the Arts Support
Fund and the Embassy of the Kingdom of the Netherlands. The play We, the People! "We (...)
The People" deals with politics, public opinion, and the power of the media. Its theme is the
story of the fictional country of Lido, in which the socio-political situation forced the holding
of elections.
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subsequent elections. The interactive course of the entire production gradually
drew the viewer into the campaign, which thus became teamwork.”* In doing so,
the viewers became the actors, and the actors became mentors or sometimes repre-
sentatives of Lido’s or Ostrov’s culture. The aim of the project was to offer future
voters the opportunity to put their decision-making competence to test in mock
elections, revealing politically “alluring” topics: democracy, ecology, extremism,
xenophobia, racism, immigration, homophobia, intolerance, etc.

During the story,'* pre-recorded audio passages were played: modulated voic-
es of gamemasters representing an election coverage host and an elected political
representative. Throughout the production, the dynamics of individual groups
changed. The actors were involved only minimally, as if they were moving the
plot line to other acts or just performing tasks (writing down the selected options,
writing down the totals of points).””

The central part of the stage was amidst the audience. In the middle of the stage,
inside the circle were placed miniatures of buildings and structures that were used
during the performance; their arrangement and shape changed many times. During
the performance, they were changed into a “3D-canvas” onto which post-apoca-
lyptic paintings and videos, eco-themed paintings, etc., were projected. The themes
and stories made the contact between the topic and the audience more intense. The
“flow” of the information was intended to be space for acting. The important infor-
mation was communicated by the actors from the backstage, either as part of their
characters’ lines or in unison, whether in the form of modern liturgy, a message,
a note, a kind of dialogue happening away from the main cameras, or a song, etc.

5 The performance began even before the viewers entered the performance area: the ac-
tors arbitrarily divided all the viewers into four (media) groups. Each group or team was
assigned to one actor; the group chose its spokesperson who communicated the collective
decisions. The game offered the teams 8 scripted scenarios and a number of possible strate-
gies, thanks to which they can avoid the plans of their teammates. During the game, not only
do the participants” decisions determine the outcome of the elections, but they also affect
people’s lives. This leads the participants to be more interested in what is happening in the
world of politics and to start paying more attention to current problems. There was multiple
interaction among all the involved components.

16 The climate on Earth is changing; there has been warming, hunger, poverty. Therefore,
the fictional country of Lido has recently been flooded by the arrival of the Islanders who
fled from their original homes. The inhabitants of Lido welcomed islanders, raised money
to support them and brought food and toys to the camp. A few months passed and the
Islanders remained in Lido, polarizing its inhabitants into two antagonistic groups. The
posed theatrical situation resulted in an interactive part in which the inhabitants of Lido, i.e.
the audience, “elected” the head of the country with the participation of actors. The produc-
tion allows participants to experience several alternative paths and conclusions.

17 The result of the election was the sum of points from individual rounds of the campa-
ign. The viewers bring any election result; the state in the fictional country can ends up as
liberal, reformist, xenophobic or even radical.

211



212

Kryzysy i konflikty w reprezentacjach prasowych

The movement of the actors in front of the audience was often commented on or
supplemented by a voice from the background. The movement component was
planned to be minimalistic and intensified with the help of other components: min-
imalist dance, physical theatre, reciting, and heavy stylization. This was supposed
to intensify the emotional urgency and appeal of the communicated content. The
Divadlo na Peréne Theatre introduced and communicated socially relevant topics
also in the original productions Away for an Internship! (literal translation) and the
Slovak Paradise (literal translation), which included activities targeted at a particu-
lar audience, mainly young viewers (students).

The Poton Theater (arts and creativity center) was established in 2000 and is lo-
cated in in the village of Batovce near the town of Levice®. It is an independent
professional grouping and is one of the groupings that initiated the founding
of Antenna (literal translation), a network for non-established cultural entities®.
The Potoni Theater most striking productions reflect on provocative social issues:
disintegration of values — It's Cooling off (2000), personal responsibility — Antigone
(2003), searching for a home — Terra Granus (2008), folklore reception in an urban
environment — Bride from the Pastures (2009), poverty — Hardship (2011), search-
ing for identity — Land of unmown meadows (2013), and others (the titles are literal
translations).

In 2013-2022, under the name of Psota (Hardship), the theatre carried out educa-
tional projects linking theatre, arts, the public civic life, and social science expertise
(sociology, ethnography, history, political science). Their goal is to educate the au-
dience on a certain socially important topic and to develop critical thinking. The
all-day event includes creative workshops, expert discussions, theater performanc-
es, live libraries, and lectures. In 2015, they included the Audience Research activity
in the theater calendar, which includes a systematic reflection of the audience’s
reactions to the presented topics.

The projects build upon successful community projects from the previous pe-
riod; the title of the project refers to the critically acclaimed production Hardship
(2012). In the past, the prominent figures of the ensemble, in addition to being

'8 The Poton Theatre is the only Slovak uninstitutionalized cultural center located in the
suburbs. The small village of Batovce, with its social composition and cultural equipment,
is a source of stimuli and reflections on theatre and its function, as well as on the position
of arts in the society. The ensemble perceives the place where they perform as an axiom
of society, as a laboratory from which they draw research material and sources of inspira-
tion when searching for topics and forms of contemporary theatre.

19 Cultural entities and brokers who founded by a specific institution that would provide
physical space and financial subsidy faced marginalization in the Slovak society. In many
cases, the media and political actors who did not respect the freedom of artistic expression
and the right of arts to socio-political criticism had a share in creating a hostile attitude.
Therefore, key professional entities decided to create a common platform for communica-
tion with state and local government authorities, namely Antenna (literal translation of the
name), the network for independent culture (see more at https://www.antenanet.sk/en).
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inspired by documentary theatre, in particular were intrigued by a new way
of working with the audience: the procedures and techniques of non-formal ed-
ucation in presenting the issues of poverty and social exclusion. As part of an
educational project, The Poton Theatre organizes discussions with young people
on the social situation in Slovakia; other topics include various forms and mani-
festations of intolerance (Land of Unmown Meadows, 2015), military conflicts with
an acknowledged link to the political situation in Ukraine (Military Name “Rama”,
2016), forms of collective and personal identity (Land of Unmown Meadows, 2013,
2017), emigration and refugee crisis (American Emperor, 2018) (the titles are liter-
al translations). In 2019, the central theme was migration; in 2021, the growing
manifestations of extremism (Swing Heil!). Since 2007, the founders of the theatre,
Iveta Ditte Juréova and Michal Ditte, have focused on long overlooked but social-
ly important topics, and they tackle them based on their own field research. The
authenticity of the collected material is the starting point for dramatic text, stag-
ing, and costumes. Their work is close to documentary theater, but its bounda-
ries are surpassed by poetic language, figurativeness of expression, exaggeration,
and moments of surprise. They often create symbolic pictorial parallels between
everyday life, mythology, or folk literature.

When creating the production Land of Unmown Meadows, the creators® grasped
the theme of identity more broadly. The original production from 2013 was in-
cluded in the Hardship project in Slovakia, as it corresponded with the political
and social reality. For school groups, they offered a full-day experiential program
which, in addition to the theatrical experience (productions with original poetics),
enabled them to communicate about issues of identity, nation, home, otherness,
or Slovak history.” As part of the project, students could also attend arts, theater
or literary workshops. An important element was filling out a questionnaire —
at the beginning and at the end, high school students anonymously answered
the same questions; the questionnaire data were used in the Audience Research
project.

2 Author of the text: Mikul4s Hoblina Sahansky, dramaturgy: Michal Ditte, artistic con-
cept: Milan Mikula, Iveta Ditte Jurcova, Marika Sebetiova, Miroslav Sedlak, music composed
by: Karol D. Horvath, author of music for the painting Doma je len doma (Home is home): Dr.
Pezynskyj, directed by: Iveta Ditte Jurcova.

2 The aim of the project was to increase the awareness of the target group, which was
secondary school youth from the Banska Bystrica and Nitra regions, about the social vul-
nerability of Roma people and to eliminate discriminatory and racist expressions through
learning and understanding. The focus of the project on the youth of the Banska Bystrica
region was related to the situation in the regional policy, as the chairman of the extre-
mist political party Nase Slovensko (Our Slovakia), Marian Kotleba, became the governor
of the region in the given electoral period. Also due to the general increase in support for
far-right, extremist parties and movements in the circumstances of the European Union
(France, Hungary, Austria). The youth came into direct contact with the emotional life
stories of the Roma.
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The production Land of Unmown Meadows drew on the collection of documen-
tary material®, but it received the form of an artistic metaphor. Very peculiar lin-
guistic images refer to the formation of the Slovak nation, to the building of one’s
own identity, to the relationship towards the land, territory, home, traditions, and
yet they represent our stepping out of ordinariness, xenophobia, and countless
migration waves towards the west. The author of the text included several modern
myths into fourteen paintings, making use of Slavic mythology, which is overfilled
with werewolves, witches, hunger, and dark nights with a full moon. He also em-
ployed motifs from Slovak folk tales, which in turn are full of murdered young
women, bold young heroes, blood, and fear. At the same time, the figurativeness
and poetics of the artistic language were a barrier that partially impeded the com-
prehension of the performance. The professional public had reservations about the
viewer-friendliness, as the style was typically multi-genre in nature, thus required
that the means of expression of several media be processed. The Slovak audience
was not used to performances that expected direct audience participation, and the
theater had to teach the audience how to be receptive and able to connect the ele-
ments and events captured in the production with broad knowledge. As stated by
Elena Knopova (2015), it is surprising that what we naturally expect from the theat-
er and the audience — creativity, self-reflection, and sufficient knowledge about
ourselves, about our nation — has been considered a drawback.

The Poton Theatre has attracted the attention of audiences and the professional
public by making new topics available, but especially by handling them through
activating the audience, through the transformation of the audience into actors
and participants in the problem. They expand theatrical resources by including
non-formal education practices, and hence foreground the so-called engaged
approach to creation, but also to the audience and society. Engagement encom-
passes both raising relevant and topical issues that relate to the current artistic
or socio-political events trying to provoke a public dialogue through the perfor-
mance and associated activities; this could ultimately help solve artistic and social
problems, issues. For instance, the production of Land of Unmown Meadows was
a reminder of past non-constructive, sometimes even malignant, models repeat-
edly occurring “today and here” (irrespective of whether they concern an indi-
vidual or the mankind), of articulating the public’s fear of speaking out against

2 The outputs of the productions within the Hardship series in Slovakia are also docu-
ments from accompanying activities and published support material for the mere dramatic
text, which refers to social reality (photographs, quantification: numerical statistics). These
are not intended for aesthetic evaluation, but can be subjected to other kinds of judgments
(ethical evaluation) and can de-construct the conventional stereotype of arts as illusion and
deception. In accordance with the requirements of socially engaged arts, criticism is directed
at those forms of artistic practice that aestheticize suffering and violence, allow for image
manipulation, or present the rural theme as an idyllic pastoral to increase the audience's

appeal.
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them, a strong relationship to beauty and one’s tradition, and the need for a new
self-definition based on such a broad framework. With its repertoire and manner
of attending to the issues, the Poton Theatre continuously breaks down stereotypes;
in the recent productions (Swing Heil!, 2021 and Terra Apathy, 2023) it has ironized
the Slovak society’s leaning to stereotypes hiding behind the mask of respect for
folklore or the collective stereotypical idea of the Slovakia’s golden age.

Conclusion

Theatres strive to establish close contact with the audience via involving them
in the mere production or in the follow-up projects (educational, creative work-
shops, discussions, dramaturgist opening, etc.). In Slovakia, theater actors follow
up on programs of a socially engaged approach, while the follow-up is traceable
in the tackling of the topic, as well as in the strategies of communicating the content
to the audience. Socially engaged projects targeted at a minority group are offered
by the “At the Crossroads” Puppet Theatre (literal transl.) (Banska Bystrica). The
practices of a community theatre that actively and purposefully works with a spe-
cific minority (people with mental disabilities) can be seen at the Theatre of the
Passage (literal transl.) (Banska Bystrica). Over the course of the 21% century, a new
perception of role of the theatre that develops artistic activities at once in connec-
tion with the community and the wider society, i.e. through two-way integration,
has gradually been established in the cultural and artistic practice. In the projects
focusing on social engagement, the artistic and aesthetic qualities of the production
are not the primary ones. The emphasis is on education, acquiring and consolidat-
ing cultural competences, or consolidating principles such as tolerance, empathy,
critical thinking. Emphasizing openness (at the levels of form, elaboration of the
theme, and the mere creative act) results in the transformation of staging practices.
A variable dynamic form is being used more often; it is created in collective im-
provisation and its final form is the result of an impromptu performance. Theatre
and theatricality extend into everyday space, not only into public but also practical
life. The transformation of theatrical poetics lies in the search for new forms but also
in the redefinition of its place in the society. Several so-called independent theatres
function as projects and they seek both new forms of expression and contemporary
techniques and strategies for artistic communication of social problems. During the
closure of public life, the ties between cultural institutions, artistic broker, and their
audiences were interrupted. Therefore, the current culture politics documents also
prioritize communication with viewers and audiences, with a particular focus on
their activizing and using non-formal education techniques and procedures.
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Summary

Art calls for interaction between dialogue and reality, and it often functions as a media-
tor in resolving conflicts and crises. The article analyzes the language and communication
strategies of selected artistic events and performances. The focal object of analysis and inter-
pretation is the “language of art” understood as a practice or strategy through which actors
(artists, performers, and the like) communicate conflicts and crises in a way that triggers
reception. The analysis involves the activities of intermediaries who deliberately work with
different groups of recipients and address conflict-ridden situations (Divadlo na Perone,
Kosice; Divadlo Poton, Batovce).
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Strategie komunikacyjne i praktyki stowackich artystow zwiekszajgce odbior

Streszczenie

Sztuka domaga sie interakcji miedzy dialogiem a rzeczywisto$cig i czesto petni funk-
¢je mediatora w rozwigzywaniu konfliktéw i kryzyséw. Niniejszy artykutl analizuje jezyk
oraz strategie komunikacyjne wybranych wydarzen i dziatan artystycznych. Przedmiotem
analizy i interpretacji jest ,jezyk sztuki” rozumiany jako praktyka lub strategia, za pomoca
ktorej aktorzy (artysci, performerzy itp.) komunikuja konflikty i kryzysy w sposéb, ktéry
uruchamia recepcje. Analiza obejmuje dziatania posrednikow, ktérzy celowo pracuja z r6z-
nymi grupami odbiorcéw i podejmuja tematy sytuacji nacechowanych konfliktem (Teatr
na Perdne, Koszyce; Teatr Poton, Batovce).

Stowa kluczowe: doswiadczenie estetyczne, zaangazowanie, partycypacyjnos¢, Teatr

Na Perone, Teatr Potor.
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KRYZYSY/KONFLIKTY NOMINACYJNE?
WOKOLE NAZW GATUNKOW HISTORII MOWIONEJ

1. Wprowadzenie

Celem opracowania jest wstepna charakterystyka wypowiedzi z kregu oral histo-
ry (tj. pozyskanego w toku interakgji ze Swiadkiem historii materiatu tekstowego?),
a sci$lej — rozpoznanie istniejacego zbioru etykiet, jakimi ten fenomen opatruje si¢
w tekstach praktykéw i teoretykéw wymienionego obszaru badan. Poniewaz, jak
zakladamy, etykiety steruja konceptualizacja zdarzenn komunikacyjnych i wyzna-
czaja swoisty horyzont oczekiwan odbiorczych, winny by¢ uwzgledniane rowniez
przez jezykoznawce/genologa. Istotne bedzie dla nas takze rozstrzygniecie, czy

! W badaniach pomijamy inne komponenty narracji, ktéora ma nierzadko wymiar
multimodalny.
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w zwiazku z obserwowana réznorodnoscia strategii nazewniczych mozna dzis
mowic o kryzysie (tez konflikcie) praktyk nominacyjnych we wskazanym zakre-
sie2. Tego typu ustalenia otwieraja przed pamiecioznawstwem nowe i ciekawe
perspektywy badawcze (zob. np. Czachur 2018), stanowig ponadto krok w strone
genologiczno-dyskursywnej analizy dyskursu wspomnieniowego, jaka planujemy
poglebi¢ w przysztosci.

2. Nominacje, kolokacje a historia mowiona

2.1. Ustalenia wstepne

Ogladowi poddatysmy polskojezyczne teksty naukowe, popularnonaukowe
i uzytkowe zdigitalizowane w formacie OCR, co umozliwito ich przeszukiwanie
za pomoca dostepnych wyszukiwarek zawartosci tresci, w tym biblioteki Google
Scholar. Kryterium wyboru tekstow stanowity stowa kluczowe: historia mowiona,
oral history, $wiadek, Swiadek historii. Wybralysmy zréznicowane pod wzgledem
genologicznym wypowiedzi, m.in. wytyczne, instrukcje z zakresu badan pro-
wadzonych zgodnie z ideq oral history oraz teksty teoretyczne. Interesowaly nas
strategie nazewnicze, w ramach ktérych tworcy owych komunikatéw podejmuja
probe nazwania fenomenu spotkania swiadka historii z osobg prowadzaca z nim
rozmowe?.

Z tak dobranych tekstow naukowych i popularnonaukowych udalo nam sie
wyekscerpowad 70 etykiet. Sposrdd nich wyrdzni¢ mozna takie jednowyrazowe
terminy gatunkowe, jak: wywiad, rozmowa, relacja, oraz mniej licznie wystepujace
m.in. opowies¢, opowiadanie, wypowiedz, wspomnienie i narracja, czy tez marginalnie
pojawiajace sig, jednak warte odnotowania, np. fabulat, mikrohistorie!, memorat. Trzy
pierwsze wystepuja najczesciej i to ich opisowi poswiecilySmy wigcej miej-
sca w drugiej czedci niniejszego artykulu. Nasza uwage zwrdcily takze frazy

2 Warto nadmieni¢, ze sama historia méwiona, zainteresowana m.in. tym, co w prze-
sztosci trudne i/lub traumatyczne, jak réwniez glosami wybrzmiewajacymi nieraz
w opozycji do ,wielkiej historii”, moze by¢ postrzegana jako swoista domena kryzysu
i konfliktu (np. Ciesek-Slizowska, Duda, Ficek, Przyklenk, Sujkowska-Sobisz 2022: 154).
Sygnalizowanego problemu nie bedziemy jednak tu podejmowac.

* Nalezy zauwazy¢, ze podobne poszukiwania prowadzone byly juz wczesniej przez
Ewe Pactawska, jednak wéwczas materiat stanowity badania ankietowe przeprowadzone
na grupie osob studenckich (Pactawska 2008).

* Etykieta wystepuje w badanym materiale jedynie w liczbie mnogiej, co odrdéznia probe
nazwania spotkania ze swiadkiem historii od prob definiowania jednego z podejs¢ w ra-
mach historii antropologicznej, ktéra w literaturze przedmiotu okreslana jest jako mikrohi-
storia (Stolarz 2016: 217).
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nominalne, ktérych analiza umozliwila szczegétowe przyblizenie sposobéw na-
zywania zajmujacych nas fenomendw. Réznorodnos$¢ ujmowania spotkania ze
$wiadkiem historii, potwierdzajaca jednoczesénie pewien kryzys terminologiczny,
ukazuje ponizsza lista®

autobiograficzna
opowies¢

dialog
fabulat

gleboki/pogtebiony
wywiad

indywidualne
opowiadanie

interakcja

memorat

mikrohistorie
narracja
narracja autobiograficzna

narracja informanta

narracja interlokutora

narracja o wlasnych
przezyciach

narracja Swiadka

opowiadanie
biograficzne

opowiadanie z zycia
opowies¢

opowiesc biograficzna

opowie$¢ realistyczna

relacja ,,$wiadka” historii

relacja ,$wiadkdéw czasu”
relacja autobiograficzna
relacja biograficzna
relacja
biograficzno-narracyjna

relacja
depozytariusza pamieci

relacja dotyczaca prze-
sztosci

relacja historii mowionej
relacja historii zycia
relacja indywidualna

relacja jednostkowa

relacja méwiona

relacja narracyjna

relacja o przesztosci

relacja oral history

relacja osobista
relacja retrospektywna

relacja subiektywna

relacja $wiadka

relacja z zycia

rozmowa
spotkanie

subiektywna rekonstrukcja

(osobiste) wspomnienie

wypowiedz

wypowiedz autobiograficzna

wypowiedz folklorystyczna
wypowiedz narracyjna
wywiad

wywiad ,,niezmiennej
ostrosci”

wywiad badawczy

wywiad biograficzny

wywiad etnograficzny

wywiad historii méwionej

wywiad historyczny
wywiad narracyjny

wywiad z uczestnikiem
(czegos)

wywiad z uczestnikiem prze-
sztych wydarzen

® Nominacje odnoszace sie do sposoboéw ujmowania spotkania ze swiadkiem historii pre-
zentujemy w kolejnosci alfabetyczne;j.
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’

opowiesc¢ swiadka relacja $wiadka historii wywiad ze $wiadkiem

opowiesc¢ ustna relacja swiadkéw wyda- wywiad ze $wiadkiem historii
rzen

opowies¢ relacja tworzona w nurcie ~ wywiad ze $wiadkiem prze-

wspomnieniowa historii méwionej sztych wydarzen

opowiesc¢ z (wlasnego) relacja ustna

zycia

relacja relacja wspomnieniowa

2.2. Uwagi szczego6towe i implikacje badawcze

Na podstawie wyzej zgromadzonych przykladow mozna zauwazy¢, ze w prak-
tyce onimicznej — stuzacej nazwaniu kluczowego dla historii méwionej gatunku —
za powtarzalne nalezy uznaé przypisywanie tekstom z tego kregu atrybutu oralnosci.
Zwrocenie uwagi na méwionos¢, a zatem uwypuklanie ustnej formy przekazu, po-
twierdzaja takie exempla, jak: relacja ustna, relacja méwiona, opowies¢ ustna. Obecnos¢
jednostek leksykalnych typu rozmowa, dialog oraz wywiad réwniez odsyta do komu-
nikagji w jezyku méwionym, sa one bowiem nazwami form wypowiedzi prymarnie
ustnych. Dookreslenia sytuujace dany rodzaj tekstu — w obszarze wtasnie oral histo-
ry — takze implikuja ceche méwionosci, por.: relacja tworzona w nurcie historii méwionej,
relacja historii mowionej, relacja oral history, wywiad historii méwionej.

Bliskie ustnosci pozostaja nadto nazwy relacji swiadkow historii wiazace je
z narracjq, czyli ‘sposobem wypowiedzi [...] polegajacym na przedstawianiu ciggu
nastepujacych po sobie zdarzen’ (za: WSJP), oraz opowiadaniem, rozumianym jako
ciag wydarzen przedstawionych przez kogos stowami’ (za: WSJP). Przywotajmy
dla przyktadu okreslenia wskazujace na zwiazek oral history z narracyjnoscia: nar-
racja, opowiadanie, opowiedc, relacja narracyjna, wywiad narracyjny, wypowiedz narracyj-
na, fabulat. Wspolczesnie rzeczowniki opowiadanie i narracja sa uzywane wymiennie
zarowno w jezyku codziennym, jak i naukowym (za: Wyrwas 2014: 19). Fakt, ze te
wlasnie formy wypowiedzi sa szczegélnie wazne w komunikacji, wynika z przy-
czyn neurologicznych i psychologicznych. ,Hipotezy antropologiczno-psycholo-
giczne wskazuja na $ciste zwiazki w budowie ludzkiego moézgu i ludzkiej zdolnosci,
a nawet daznosci do opowiadania o zdarzeniach” (Wyrwas 2014: 13). Do siggania
po narracj¢/opowiadanie ,sklania ludzi potrzeba porzadku czy tez uporzadkowa-
nia chaotycznej rzeczywistosci, nattoku zdarzen i doswiadczen” (Wyrwas 2014: 13).
Prymarnie ustne narracyjne typy wypowiedzi petnily i wciaz petnig wazng funkcje
socjalizujaca (por. Dautenhahn 2002: 97-99). Podkreslana w praktyce nazewniczej
historii mowionej narracyjnos¢ to z jednej strony wyzyskanie naturalnej zdolnosci
i predylekcji cztowieka do opowiadania, a z drugiej koncentracja na zdarzenio-
wosci przedstawianej relacji, zdarzenie jest bowiem kluczowym komponentem
opowiadania (por. przytoczone wyzej definicje stownikowe za WSJP).
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Kolejna cecha wspdlng analizowanych nazw jest skupienie si¢ na przeszlosci,
co wynika z samej specyfiki oral history zakladajacej zbieranie danych w procesie
relacjonowania przez $wiadkéw historii tego, co minione. Kluczowe sg tu takie
okreslenia, jak: relacja (najliczniej zreszta poswiadczona w przywotanym wyzej
zestawieniu nazw), opowiadanie, opowies¢, wspomnienie, mikrohistorie, memorat czy
rekonstrukcja. Relacja, definiowana jako ‘opowiadanie o wydarzeniach, ktore sig sa-
memu widzi lub widziato” (WSJP), czesto opatrywana jest precyzujacymi ja przy-
dawkami, dzieki ktérym ostro wykresla sie granice miedzy relacja z przesziosci
a relacja prowadzona hic et nunc, ,na zywo” (np. relacja telewizyjna); por. nastepu-
jace exempla: relacja wspomnieniowa, relacja dotyczqca przesziosci, relacja o przesztosci,
relacja retrospektywna, relacja historii zycia, relacja z zycia, relacja , swiadkéw czasu”, re-
lacja depozytariusza pamieci, relacja oral history, relacja historii méwione;.

Mniej eksponowanym, ale wcigz zauwazalnym, atrybutem spajajacym analizo-
wane nazwy jest wskazywanie w nich na autora wypowiedzi. Stad obecnos¢ takich
m.in. fraz, jak: relacja swiadka (historii), narracja swiadka, wywiad ze Swiadkiem, opo-
wie$¢ swiadka, narracja informanta, narracja interlokutora, wywiad ze Swiadkiem historii,
relacja ,, Swiadkéw czasu”, wywiad z uczestnikiem (czegos), wywiad z uczestnikiem/Swiad-
kiem przesztych wydarzen. Posta¢ opowiadajacego implikuja takze nazwy odsylajace
do (auto)biografii, zakladajace przeciez obecnos¢ osdb (cho¢ niewyrazajace tego
expressis verbis), ktére przedstawiajq wlasne losy, por.: relacja biograficzna/autobio-
graficzna, autobiograficzna opowiesc, wypowiedz autobiograficzna, wywiad biograficzny,
opowies¢ biograficzna, opowiadanie biograficzne, narracja autobiograficzna, relacja historii
zycia, relacja z zycia, opowies¢ z (wtasnego) zycia. Uwypuklanie postaci swiadka zda-
rzen w nazwie interesujacego nas tu typu wypowiedzi to z jednej strony podkre-
$lanie jego podmiotowosci, jednostkowosci oraz wyjatkowosci, z drugiej - to spro-
wadzanie jego osoby do funkcji przekaziciela wlasnej opowiesci o przesziosci,
czego dobitnym przyktadem jest nazwa: relacja depozytariusza pamieci (por. cenne
spostrzezenia na temat nazewnictwa samych opowiadajacych w: Kurkowska-

-Budzan 2011).

Sygnalizowane wyzej wskazywanie proweniencji naukowej w nazwie typu wy-
powiedzi (odwotania do oral history), a tym samym jego uzytecznosci badawczej,
aktualizowane jest nadto dzieki pojawianiu si¢ precyzujacych dziedzine badan
przydawek terminologicznych, np. wywiad etnograficzny (Burszta 2019), gfeboki/
pogtebiony (Kuzko-Zwierz 2019), ustrukturyzowany (Kurkowska-Budzan, Soroko,
Stasiak 2020) czy wywiad narracyjny (zob. Kazmierska 2016). Przyktadem tego typu
odwolan jest tez okreslenie wywiad historyczny, wlaczajace dziatania podejmo-
wane w ramach oral history w zakres obserwacji prowadzonych w perspektywie
nauk historycznych. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze wsérdd przedstawicieli tego
obszaru wiedzy nie ma zgodnosci co do uznania rozmoéw/spotkan ze swiadkami
historii jako wiarygodnego zrddta, a sam nurt historii méwionej pozostaje ,,nadal
przede wszystkim metoda badawcza z dziedziny socjologii i antropologii kultury”
(Lagojda 2014: 91). Liczne sg takze wystapienia etykiet: wywiad etnograficzny, wy-
powiedz folklorystyczna, odwotujacych sie¢ do wspomnianych w powyzszym cytacie
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badan antropologicznych, a precyzyjniej rzecz ujmujac — do analiz kultur ludo-
wych i grup etnicznych. Rozpoznajac proby konceptualizacji fenomenu rozmo-
wy ze $wiadkiem, dostrzec mozna réwniez terminy specjalistyczne z kregu nauk
spotecznych, takie jak: gteboki/pogiebiony wywiad (pochodzacy z psychologii) oraz
wywiad ,,niezmiennej ostrosci” (z socjologii). Mimo czerpania z dokonan réznych
dyscyplin, jak ma to miejsce w powyzszych przyktadach, przedstawiciele historii
mowionej postuluja takze swoja odrebnos¢, piszac m.in., ze rozmowa ,,w praktyce
etnograficznej — nie jest [...] tozsama z praktykami oral history, cho¢ bywa z nimi
Iaczona” (Karpowicz, Rakowski 2019: 19). Postulaty te eksplicytnie odzwierciedla-
ja formy z przydawka gatunkujaca, por. relacja tworzona w nurcie historii méwionej,
relacja historii mowionej, relacja oral history, wywiad historii méwionej. Warto wreszcie
zarysowac kontekst rozbieznosci w profilowaniu spotkania ze swiadkiem historii —
moga one wynika¢ bowiem, po pierwsze, z interdyscyplinarnego charakteru tych
praktyk, po drugie - z ich coraz wiekszej popularnosci, ktéra pozwala uczestniczy¢
we wspdlnocie oral history nie tylko przedstawicielom nauk spotecznych i humani-
stycznych, lecz takze twércom nieprofesjonalnym, tzw. naukowcom obywatelskim
(por. Ciesek-Slizowska, Duda, Sujkowska-Sobisz 2020a: 48).

Przyjmujac jednak inny klucz ogladu, kontrastywny, mozna zgromadzone na-
zwy podzieli¢ na antynomiczne zbiory etykiet: o charakterze dialogowym oraz
monologowym. Dla przykladu gatunki, takie jak: relacja, wspomnienie czy tez opo-
wie$¢, wskazuja na charakter jednostkowy (monologowos¢), ktory podkreslaja
rowniez inne okreslenia, nakierowujace na konkretny podmiot — twdérce/autora
relacji, narracji badz opowiesci; por. relacja swiadka, relacja depozytariusza pamieci,
opowies¢ Swiadka, relacja ,,$wiadkéw czasu”, narracja $wiadka, narracja informanta, nar-
racja interlokutora. Ostatnia z przydawek konotuje juz interakcyjnos$¢ definiowane-
go zdarzenia, wprowadzajac pojecie rozmowy, dzieki ktdremu mozemy przenies¢
sie¢ do drugiej grupy okreslen, tj. wskazujacych na dialogowosé, a tym samym
na obecnos¢ dwdch lub wiecej podmiotéw oraz wynikajaca z niej relacyjnosc tej
formy wypowiedzi; por. rozmowa, dialog, spotkanie, interakcja, czy tez wywiad oraz
wszelkie jego odmiany, np. gfeboki/pogtebiony wywiad czy narracyjny. W przypadku
tego ostatniego gatunku, wlasciwego komunikowaniu masowemu, interakcja po-
szerzona zostaje jeszcze o figure odbiorcy (zbiorowego) tego typu tekstu. Ukazane
powyzej rozbieznosci terminologiczne dowodza odmiennosci punktéw widze-
nia na role podmiotéw bioracych udzial w spotkaniu w ramach dziatan z kregu
oral history. W pierwszym przypadku $wiadek historii usytuowany jest wyraznie
w centrum, jednoczesnie rola osoby prowadzacej spotkanie jest marginalizowana.
Nie bez znaczenia pozostaje bowiem fakt, ze jednostki, dzielgc sie swoimi wspo-
mnieniami i stajac si¢ depozytariuszami pamieci, zyskuja status waznych podmio-
tow —nadrzednych w stosunku do innych cztonkéw danej grupy, ktérym glosu nie
udzielono, nie zaproszono do tworzenia zasobdw historii mowionej. Ten sposdb
profilowania jest zgodny z zaloZeniami tej dyscypliny, ktdrej teoretycy i praktycy
postuluja wrecz niewidoczno$¢ drugiego z podmiotdw i potrzebe oddania pelni
wladzy nad przebiegiem spotkania swiadkowi (por. dla przyktadu: Filipkowski
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2018). Sama figura $wiadka historii®, powtarzajaca si¢ wsrod licznej grupy etykiet
(por. takie egzemplifikacje nacechowane dialogowo: wywiad ze swiadkiem przeszlych
wydarzen, wywiad ze Swiadkiem), sprawia, ze , relacja [...] jest nie tylko postrzegana
jako zrodlo wiedzy historycznej, ale takze jako wypowiedz o wyjatkowym wy-
miarze aksjologicznym” (Nikiel 2016: 296). Na drugim biegunie z kolei mamy do
czynienia z proba podkreslenia interakcyjnego charakteru interesujacego nas zja-
wiska, co konotuje wspdlnote tworzenia si¢ sensdw i znaczen oraz aktywna role
osoby prowadzacej spotkanie w tymze dziataniu (por. wiecej na ten temat: Ciesek-
-Slizowska, Duda, Sujkowska-Sobisz 2020a, 2020b).

Wiele z wylonionych przez nas etykiet ukazuje takze rozdzwiek miedzy po-
trzeba faktograficznego ujmowania wydarzen dotyczacych przesztosci (life history)
a wyobrazeniami i refleksjami nad tymi doswiadczeniami (life story) (por. Dubas
2017: 66). W materiale pojawiajg si¢ zardwno nakierowane na referencjalnos¢ i/lub
dazenie do wiernego odtworzenia minionych wydarzen (faktualnos$¢) nazwy:
opowies¢ realistyczna, relacja historii zycia, relacja z Zycia, opowiadanie z zycia, opowies¢
z (wlasnego) zycia, narracja informanta, jak réwniez takie, ktére wskazujg na indy-
widualizacje przekazu i mozliwos¢ wystepowania w nim elementéw oceny czy
wartosciowania (fikcyjnosc): relacja subiektywna, subiektywna rekonstrukcja czy tez
narracja o wlasnych przezyciach, indywidualne opowiadanie czy relacja osobista. Ostatnie
z okreslen odsyta ponadto do kolejnego napiecia, jakie charakteryzuje interesujacy
nas fenomen, czyli napiecia miedzy tym, co prywatne a tym, co publiczne (por.
Kita 2013). Wszak ujawnianie szczegotéw swojego zycia, nierzadko trudnych (nie-
kiedy nawet traumatycznych), oraz uczuc i emogji z nimi zwiazanych jest domena
komunikacji intymnej, jednak werbalizacja wspomnien podczas spotkania z bada-
czem zapoczatkowuje proces ich upubliczniania. Nagrania z tej interakcji zosta-
ja nastepnie upowszechnione w zasobie archiwalnym, w archiwum spotecznym
(w postaci nagran dzwiekowych lub transkrypcji), stajac sie zasobem dostepnym
dla kazdej osoby zainteresowanej ich poznaniem.

Kolejny konflikt ujawniaja liczne egzemplifikacje odwotujace sie do gatunkow
pozostajacych w ciggtym napieciu miedzy subiektywizmem a obiektywizmem
i uznawanych czasem za formy hybrydowe, jakimi sa biografia oraz autobiografia
(por. Dosse 2011: 57 za: Catek 2016: 27): relacja biograficzna, relacja biograficzno-narra-
cyjna, opowies¢ biograficzna, wywiad biograficzny, relacja autobiograficzna, narracja auto-
biograficzna. Warto w tym miejscu zwrdci¢ uwage takze na zawarte w tych dwu ga-
tunkach roznice. W przypadku autobiografii mamy do czynienia ze zrdwnaniem
autora, narratora i bohatera opowiesci, przy czym tworca ,stara sie przedstawic¢
swoje zycie w sposdb atrakcyjny, co sprawia, ze jego opowiesci [...] sa nietrwa-
le i fatwo poddaja sie¢ wptywom spotecznym, kulturowym i jezykowym” (por.
Kulas 2013: 67). Trudno tu o obiektywizm, zwlaszcza w sytuacji braku dystansu
zaro6wno wobec samego siebie (jako bohatera wydarzen z przesztosci), jak i wobec

¢ Warto takze dodac, ze okreslenie swiadek historii jest charakterystyczne dla polskiego
nurtu historii méwionej (por. Kurkowska-Budzan 2011: 17).
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przezywanych i odpamietywanych doswiadczen. Pokrewna wobec autobiografii
biografia oferuje z kolei wyrazne rozdzielenie tozsamosci narratora oraz bohatera
wspomnien, zwigkszajac obiektywnos¢ opisu swiata przedstawionego. Ponadto
od biografa, w odroznieniu do twoércy autobiografii, wymagana jest weryfika-
¢ja zebranych danych i wykorzystanie nie tylko wspomnien osoby, ktorej zycie
jest opisywane, ale takze innych zrddel historycznych. Po raz kolejny, jak miato
to miejsce w omawianych we wczesniejszym akapicie etykietach zwigzanych
z dialogowoscig i monologowoscia, wladza nad ostatecznym ksztattem upublicz-
nianej historii zycia i doswiadczen swiadka jest albo w rekach jego samego, albo
osoby prowadzacej z nim rozmowe (badacza).

3. Rozmowa, wywiad, relacja wspomnieniowa —
kolejne przyblizenia

Powyzsze rozwazania warto uzupelni¢ o bardziej szczegétowa (w tym genolo-
giczna) charakterystyke trzech notowanych wczesniej etykiet, ktére —jak juz byla
o tym mowa - w refleksji teoretycznej pojawiaja sie z duzg czestotliwoscia, cho¢
lacza sie tez z réznymi dylematami ich uzytkownikow; sa to: rozmowa, wywiad,
relacja.

Zaréwno samo spotkanie ze swiadkiem historii, jak i ujety w forme tekstowa
rezultat tejze interakcji czesto jest nazywany rozmowa’. Rozmowa pozornie zdaje
si¢ gatunkiem dobrze znanym, bo np. aktualizowanym w codziennej komunika-
qji, ale w praktyce spotkan z narratorami budzi uzasadnione zastrzezenia natury
poznawczej i etycznej. Do kluczowych watpliwosci zgtaszanych w kregu oral hi-
story mozna by zaliczy¢: po pierwsze, traktowanie rozmowy jako historii oddolnej,
historii ,,zwyktych ludzi” wigzane z przypisywaniem wypowiedziom ustnym
spontanicznosci, bezposredniosci i autentycznosci (Kurkowska-Budzan 2003;
Rakoczy 2019: 42-43), zas jak podkresla Marta Rakoczy — ,to, co mowione, nie jest
z istoty swej ,,oddolne” ani , 0sobiste”, a wpisywanie w nie tego rodzaju znaczen
jest mocno uwiklane ideologicznie” (Rakoczy 2019: 43); po drugie, w rozmowie ze
$wiadkiem historii strukture i cel rozmowy ustala de facto tylko jedna ze stron, tj.
osoba pytajaca, co zndw oddala nas od interakcji wtasciwej codziennej rozmowie
(Kvale 2010: 37; Rakoczy 2019: 44); po trzecie wreszcie, interlokutorzy nie pozostajg
wzgledem siebie neutralni, tzn. wystepuja w okreslonych rolach, ktére determinuja
przebieg rozmowy, co nieraz uniemozliwia stworzenie ptaszczyzny porozumienia
czy dalszego dialogu (zob. Rakoczy 2019: 44, 47).

7 Por. np. definicje: ,rozmowa profesjonalna stanowiaca narzedzie badawcze” (Rakoczy
2019: 42).
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Z punktu widzenia genologii lingwistycznej rozmowa to okreslenie bardzo
szerokie, intuicyjnie rozpoznawalne, ale trudne do zdefiniowania®, stad wielos¢
jego — nieraz sprzecznych — definigji (zob. np. Kita, Grzenia 2003: 123-124). Dazac
do precyzacji, dookresla sie z pomoca przydawki typ rozmowy?, ktory akurat
znajduje sie w polu zainteresowania badaczy, za prymarny uznajac w tym wzgle-
dzie np. gatunek rozmowy potocznej z wlasciwymi mu cechami: ,jezyk natural-
ny, spontanicznos¢, luzny uktad tematéw, wielo$¢ odmian socjalnych, tematy co-
dzienne” (Wilkon 2002) czy ,symetryczny stosunek rol, zdecydowana dominacja
wspoltpracy nad wspdétzawodnictwem, cel wewnetrzny (nastawienie na kontakt
i potwierdzenie zwiazkéw spotecznych), nieformalnos¢ funkcjonowania” (Kita
1999: 127). W takim ujeciu rozmowa ze $wiadkiem historii najczesciej nie jest roz-
mowg potoczna, a uzycie nazwy rozmowa funkcjonuje tu raczej jako hiperonim dla
obserwowanej, doswiadczanej czy analizowanej interakcji werbalnej.

W opracowaniach konsekwentnie wystepuje takze okreslenie wywiad. Warto
przy tym zauwazy¢, ze o ile w instrukcjach i poradnikach historii mowionej na-
zwa ta nie jest raczej obudowywana zadnymi kolokantami, to w przypadku prac
naukowych z tego zakresu spotkac sie mozna z réznymi kolokacjami (pojawily sie
one w pierwszej czesci artykutu) ktadacymi nacisk na odmienne aspekty aktyw-
nosci mownej podejmowanej w zajmujacych nas granicach. W $wietle dokumentu
Principles for Oral History and Best Practices (przywolujemy wersje z 2009 r.): ,histo-
ria méwiona to [wlasnie — dopisek autorek] rejestrowany (na dowolnym nosniku
audio lub wideo) wywiad narracyjny skupiony na indywidualnym doswiadcze-
niu przesztosci” (cyt. za: Maciag, Lewandowska 2019: 85). Jak dopowiada Kaja
Kazmierska (2016: 61), przez wywiad narracyjny nalezy rozumiec¢ jedna z form
uprawiania badan nad biografig (stosowana gléwnie w naukach spotecznych i ta-
czona z niemieckim badaczem Fritzem Schiitze oraz jego wspoétpracownikami);
Scislej zas: swoistgq technike zbierania materiatu, w wyniku ktdrej otrzymujemy
narracje o zyciu (do tego najczesciej ograniczaja si¢ badacze), a takze oparty o spoj-
ne zalozenia teoretyczne sposdb jej analizy. Nie jest to wywiad w klasycznym
rozumieniu tego stowa, bo jego ,istota jest [...] otrzymanie opowiesci [...], nie
bedacej sumg odpowiedzi na stawiane pytania, lecz spontaniczng narracja, ktéra
nie jest zakldcona interwencjaq badacza. Celem wywiadu narracyjnego jest uzyska-
nie od jednostki [...] relacji o zyciu lub wybranych jego fazach, w wyniku czego
otrzymujemy zwartg, niekiedy kilkugodzinna, opowies¢ narratora” (Kazmierska
2016: 61-62; Maciag, Lewandowska 2019: 85). Cho¢ rozpatrywana tu forma i me-
toda wywiadu narracyjnego jest czesto domyslnym podejsciem do prowadzenia
wywiadu w ramach historii méwionej (przyijeta ja np. Fundacja Osrodka KARTA;
zob. Jarzabek 2020: 267), w wielu znanych nam projektach nie uobecnia si¢ ona
w postaci modelowej i zaktada mniej swobodny tok wypowiedzi swiadka.

8 Zob. ujecie stownikowe: ‘ciag ustnych wypowiedzi co najmniej dwéch oséb, odnosza-
cych sie do jednej sprawy’ (za: WSJP).
? Por. typologie rozmowy zaproponowang przez Bozene Taras (2003: 43).
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Z punktu widzenia lingwistyki aktualizacje mniej lub bardziej podobne do
wywiadu taka, a nie inng kwalifikacje gatunkowsq zyskuja natomiast dlatego,
ze w wiekszym lub mniejszym stopniu podswietlaja nastepujace komponenty od-
nosnego wzorca tekstowego (na ten temat: Bulisz 2022: 251-265; Kita 1998):

- maja strukture dialogows, lecz niekoniecznie jak w rozmowie, z ktéra wy-
wiad jest spokrewniony i ktdrej elementy moze przemycac (zaktadaja zada-
wanie pytan i uzyskiwanie odpowiedzi);

— projektuja dwie kategorie uczestnikow dialogu: przeprowadzajacego wy-
wiad i inicjujacego kontakt (badacz, praktyk oral history) oraz udzielajacego
wywiadu;

- wypowiedzi (przede wszystkim pytania) prowadzacego wywiad sa zwykle
krotsze od dtuzszych odpowiedzi udzielajacego wywiadu, przekazywanych
w mowie niezaleznej;

— moga wchodzi¢ do obiegu publicznego.

Kolejnym z gatunkowych termindw, ktéry wyzyskuje si¢ w tekstach z kregu oral
history do opisania zajmujacego nas fenomenu, jest relacja, najczesciej opatrzona
przydawka wskazujaca na perspektywe czasowa oraz indywidualna: wspomnie-
niowa. Ta szeroka etykieta gatunkowa sygnalizuje dominacje informacyjnej funk-
¢ji wypowiedzi, gdy odwotamy sie chociazby do dorobku badan nad gatunkami
prasowymi (por. np. Bauer 2004; Wojtak 2004). Teksty, ktorym przypisywane sa re-
alizacje tego wzorca gatunkowego, cechuje nadrzednos¢ ukazywania zjawisk czy
wydarzen, zamiast ich oceny i formutowania saddw, czy tez przenoszenie wiedzy
o faktach (Wojtak 2004: 32). W tym ujeciu relacje swiadka historii powinna zatem
znamionowac obiektywnos¢ i znaczacy dystans wobec opisywanych wydarzen
z przeszlosci. Jednak kiedy swiadkowie odpamietujg trudne sytuacje z wlasnego
zycia, poza typowo informacyjnym aspektem wspomnien z przesztosci znaczaca
ich cze$¢ wypelnia warto$ciowanie i stosunek emocjonalny do prezentowanych
tresci, co stanowi jednoczesnie o czynniku réznicujacym tego typu teksty od tek-
stéw historiograficznych.

Oscylacje miedzy aspektem obiektywnym a subiektywnym w badanej przez
nas formie gatunkowej, powodujace trudnosci w jej jednoznacznej kwalifikacji,
ujawniajq takze kolokacje zaczerpniete z tekstow teoretycznych, jak: relacja osobista,
jednostkowa, indywidualna, autobiograficzna, biograficzna, subiektywna itp. Niektérzy
teoretycy historii méwionej zwracaja wreszcie uwage na to, ze relacje wspomnie-
niowe sa nie tylko suma do$wiadczen indywidualnych, ale podnosza kwestie do-
tyczace pamieci zbiorowej, rodzinnej czy pamieci wspdlnoty. Watpliwosci badaczy
budzi réwniez autentycznos¢ relacji oraz ich rola w budowaniu pozycji swiadkow
historii w $wiadomosci zbiorowej, co wydaje sie szczegdlnie interesujace w kon-
tekscie analiz dyskursologicznych.
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4. Zakonczenie

Zgromadzone przyklady okreslen wskazujg na istotny chaos terminologiczny,
ktory — cho¢ nie nalezy go interpretowac jako bezposredni przejaw kryzysu lub
konfliktu miedzy badaczami — zdecydowanie utrudnia konceptualizacje analizo-
wanego zjawiska. Nominacje, z jakimi w rozpatrywanym przez nas obszarze moz-
na si¢ spotkac na poziomie ogélnym, na ktérym identyfikuje si¢ tekst jako pewna
catos¢ (Pactawska 2008), nastreczaja wielu trudnosci i dowodza, ze przekaz historii
mowionej (bogaty i zréznicowany) nie zawsze poddaje si¢ jednoznacznej kwalifi-
kacji gatunkowej (Pactawska 2008: 60-61; Niderla 2014: 44-48). Dodajmy jeszcze,
ze badane teksty to aktualizacje gatunku ztoZzonego, kolejnym krokiem bytoby za-
tem rozpoznanie form wspdttworzacych te wypowiedzi, np. opowiadania, opisu,
gawedy, anegdoty, zyciorysu, zartu/dowcipu itd. (zob. Pactawska 2008: 50, 60-61).

Nazwy zasadniczego dla badan historii méwionej gatunku Iacza takie atrybuty,
jak: ustno$¢, skupienie na przesztosci, sygnalizacja autora wypowiedzi oraz dzie-
dziny badan, w ktorej 6w typ wypowiedzi chce sie¢ osadzi¢. Réznice natomiast sg
rozpiete miedzy monologowoscia a dialogicznoscia, faktualnoscia a fikcyjnoscia,
tym, co prywatne a publiczne, oraz miedzy subiektywizmem a obiektywizmem
relacji. Wiekszos¢ nazw odnoszacych sie do interakcji ze $wiadkiem historii oraz
formutowanych w tym zakresie definicji (por. rozmowe, wywiad, relacje) ma réwniez
charakter postulatywny, a nie opisowy, tzn. zdajacy sprawe z istniejacego stanu
tekstowego. Obecne w literaturze przedmiotu terminy bywaja tez czesto traktowa-
ne synonimicznie — np. ze wzgledéw stylistycznych.

Brak jednoznacznych i szeroko akceptowanych strategii nazewniczych, widocz-
ny szczegolnie w zakresie etykietowania spotkan ze swiadkiem historii, ujawnia
napiecia interpretacyjne i klasyfikacyjne, ktére warto podda¢ dalszej refleksji.
Konieczne bytoby ponadto wypracowanie, na podstawie analiz lingwistycznych
(tu zwlaszcza genologicznych i dyskursologicznych), konkretnej propozycji uje-
cia fenomenu pozostajacego w centrum myslenia oral history, a tym samym po-
traktowanie udokumentowanego kryzysu/konfliktu nominacyjnego jako szansy
na nowe otwarcie.
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Streszczenie

Autorki artykutu dokonuja wstepnego rozpoznania etykiet (w tym zaréwno leksemow,
jak i kolokagji), jakimi jest opatrywane spotkanie ze $wiadkiem historii w tekstach prakty-
kéw i teoretykdw oral history. Z analiz wynika, Ze zgromadzone nazwy tacza nastepujace
atrybuty: ustno$¢, skupienie na przeszlosci, sygnalizacje autora wypowiedzi oraz dziedziny
badan, w ktorej 6w typ wypowiedzi chce sie osadzi¢. Réznice dotycza natomiast napiec
na linii: monologowos¢ — dialogiczno$¢; faktualnos¢ — fikcyjnos¢; sfera prywatna — sfera
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publiczna; subiektywizm — obiektywizm relacji. Blizszej charakterystyce poddano ponadto
nominacje rozmowa, wywiad, relacja, ktére — cho¢ stanowig wazny punkt odniesienia — sg cze-
sto zdecydowanie zbyt pojemnymi kategoriami do uchwycenia ztozonosci rozpatrywanego
konstruktu.

Stowa kluczowe: nazwy tekstéw historii méwionej, rozmowa, wywiad,
relacja (wspomnieniowa)

Nomination crises/conflicts? Around the names of oral history genres

Summary

The authors of the article conduct a preliminary analysis of labels (including both lexemes
and collocations) used to describe encounters with historical witnesses in the texts of oral
history practitioners and theorists. The analysis demonstrates that the collected names share
the following attributes: orality, focus on the past, indication of the author of the utterance,
and the field of research in which this type of utterance is to be embedded. The differences,
on the other hand, concern tensions between: monologue and dialogue; factuality and fic-
tion; the private sphere and the public sphere; subjectivity and objectivity of the account.
Furthermore, the terms conversation, interview, and account, which, although they constitute
an important point of reference, are often far too broad categories to capture the complexity
of the construct in question, were subjected to a more detailed analysis.

Keywords: names of oral history texts, conversation, interview, relation (of memories)
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RETORYKA POROZUMIENIA CZY PODZIALU?
PRZEMOWIENIE DONALDA TUSKA

Z 4 CZERWCA 2023 ROKU —

UJECIE RETORYCZNO-LINGWISTYCZNE

Medialny obraz marszu 4 czerwca 2023, podczas ktdrego Donald Tusk wygtlosit
przemoéwienie stanowiace gléwny przedmiot zainteresowania niniejszego artyku-
u, niewatpliwie nie jest jednorodny. W relacjach obozu wéwczas rzadzacego i me-
diéw z nim zwigzanych wydarzenie okreslane bylo m.in. jako #MarszNienawisci
(np. profil PiS na platformie X), Marsz chaméw (portal Niezalezna)!, ,marsz hejtu
i nienawi$ci”, ,parada, ktora na sztandary wziela mowe nienawisci” (Wiadomosci
TVP), podkreslano, ze w trakcie marszu pojawialy si¢ wezwania do walki, uzy-
cia sily fizycznej, padlo takze sformutowanie ,Totalna agresja, nienawisc¢ i hejt”
(Wiadomosci TVP)%. Dominowalo wiec obrazowanie majace przekona¢ o negatyw-
nym, stuzacym podziatom i szerzeniu nienawisci charakterze wydarzenia. Przez
samych organizatoréw — partie opozycyjne i ich zwolennikéw — wydarzenie okre-
$lane byto neutralnie jako #Marsz4czerwca, a takze opatrywane majacym pozytyw-
ne konotacje hasztagiem #PolskaJestWNaszychSercach, wyraznie powigzanym
z symbolem marszu, ktorym stato sie serce w kolorach polskiej flagi®. W relacjach
zagranicznych mediow pojawialy sie glosy nawigzujace do porozumienia ponad
podziatami i jednosci: wskazywano, ze ,,demonstrujacy potaczeni byli réznymi
postulatami” (BBC); ze marsz byt wyrazem ,, wiary Tuska w zjednoczenie opozycji”

! Zob. np. Wojtczuk 2023; Zyzek, Gradus 2023.

2 Por. np. streszczenia na portalach Onetu (JBS 2023) i Rzeczypospolitej (Bartkiewicz
2023), ktére ukazaty sie wieczorem 4 czerwca 2023 roku.

* Zob. np. Mierzynska 2023.
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(CNN). W przekazie ,Frankfurter Allgemeine Zeitung” pojawito si¢ wyraznie od-
wotanie do ewentualnej agresji, bowiem wedlug niemieckiego dziennika , demon-
stracja byta wyrazem nadziei, a nie »bezsilnego gniewu«”*.

W zwiazku z tak diametralnie rézniacymi si¢ medialnymi ujeciami tego sa-
mego wydarzenia, postanowitam sprawdzi¢, jak na tle budowania jednosci czy
tez przeciwnie — szerzenia nienawisci sytuuje sie jeden z kluczowych punktow
marszu — konczace go przemdwienie Donalda Tuska®. Czy jezyk tego wystapie-
nia, sposob obrazowania, uzyta topika i argumentacja miaty charakter konflikto-
wy, moze nawet agresywny, czy tez mozna uznac je za budujace zgode, stuzace
jednosci i solidarnosci mimo istniejacych réznic. Innymi stowy, zadatam sobie
pytanie, czy retoryka lidera 6wczesnej opozydji to retoryka podzialu, czy retory-
ka porozumienia?

Ze wzgledu na obszerny charakter wystapienia® nie bede analizowac go w ca-
lo$ci. Analiza nie bedzie takze miata charakteru linearnego. Skupie sie przede
wszystkim na tych aspektach przemowienia, ktore sq zwigzane z pojeciami po-
dziatu i konfliktu oraz porozumienia i jednosci, a obserwacje ujme w wyodreb-
nione na potrzeby tego artykutu kategorie badawcze, powiazane ze strategiami
retorycznymi i srodkami jezykowymi, ktére dostrzegam w przemdwieniu.

My — Oni oraz Jednosé

Na wstepie od razu warto wskazac¢ na zasadnicza o$ tresciowa przemdwienia,
ktdra jest bardzo wyrazne rozgraniczenie miedzy narodem a wladza. Rozréznienie
to realizuje klasyczna opozycje ,my — oni” czy tez ,swoi — obcy”, ktéra z jednej
strony stanowi fundament spotecznych podziatéw, z drugiej za$ dobrze nada-
je sie do tworzenia poczucia wspodlnoty u osob zaliczanych do grupy my/swoi.
Moéwcy wyraznie zalezy na tym, aby podkresla¢ podzial na linii naréd — wtadza,
ale jednoczesnie pokaza¢, przy pomocy aktéw asertywnych, juz istniejaca jednosc
narodu, postulowac ja i naklania¢ do niej przy uzyciu dyrektywow, a takze obie-
cywac budowanie i wzmacnianie jednosci, do czego stuza przemawiajagcemu akty
komisywne”.

* Wybrane glosy zagranicznych mediéw o marszu 4 czerwca przytaczam za: Wandas
2023.

® Nagranie wystgpienia mozna znalez¢ w serwisie YouTube: na oficjalnym kanale
Donalda Tuska: Tusk 2023a; spisany, pelny tekst wystapienia zamieszczony zostal przez
redakcje OKO.press: Tusk 2023b.

¢ Trwato okoto 30 minut.

7 Watek ten zostanie rozwiniety i zilustrowany przyktadami w dalszej czesci tekstu.



Beata Drabik: Retoryka porozumienia czy podziatu? Przeméwienie... | 237

Pozyskiwanie zyczliwosci stuchaczy i wigczanie sie
w ich grono - strategia identyfikacji/utozsamienia

Zanim moweca jednak explicite zarysuje te kluczowa dla jego wystapienia linig
podziatu, na samym poczatku przemowienia dokonuje zabiegu wlaczenia siebie
samego we wspolnote komunikacyijna, do ktdrej sie zwraca i ktdra w dalszej czesci
wystapienia przeciwstawi wladzy. Po otwierajacym mowe toposie wstepu: ,,mam
co$ waznego do powiedzenia”, mdéwca nawigzuje do haset widocznych na bane-
rach i plakatach uczestnikow marszu:

Chce do was dzisiaj zwrdcic sie z bardzo powaznymi stowami, z bardzo waznym
przestaniem. Méglbym wtlasciwie przeczyta¢ to wszystko, co dzisiaj przynie-
$liscie na swoich banerach, flagach, plakatach. Na przyklad ,szczesliwej Polski
juz czas”. Mogtbym przeczytac to, co wzruszyto mnie, kiedy zaczynalismy ten
wielki marsz, a widziatem kilka plansz, gdzie napisaliscie: ,Robie to dla mojej
Agusi i Michatka”. Ktos$ inny napisat: ,Robie to dla moich wnuczek i wnuczat”.
Ja tez jestem dzisiaj z wami i bede kazdego dnia, noc i dzien, do dnia wyboréw,
wszedzie z wami, tam, gdzie bedziemy bili si¢ 0 wolng Polske, o lepsza przy-
szto$¢ dla Polakéw. Bede caty czas pamietal, Ze robie to dla waszych Agus, dla
waszych Michatkéw, dla mojej Lilki, Marysi, Mateuszka, Mikotaja, dla waszych
dzieci, dla waszych wnukéw, dla was wszystkich. O to idzie ta walka, po to dzi-
siaj maszerowalismy.

Z retorycznego punktu widzenia mamy tu do czynienia z kilkoma zjawiskami.
Po pierwsze, zastosowany zabieg jest wyrazna realizacjq zasady captatio benevo-
lentiae — pozyskiwania zyczliwosci stuchacza (Korolko 1990: 79-80). Mowca za-
powiada, ze bedzie méwil o czyms$ waznym, po czym zaraz w kolejnym zdaniu
stwierdza, ze moglby wlasciwie przeczytac to wszystko, co na banerach napisali
uczestnicy marszu — taki uktad tresci implikuje, Ze to, co maja do powiedzenia
uczestnicy marszu, jest wlasnie czyms$ waznym, mowca zyskuje zyczliwo$é, do-
wartosciowujac swoich stuchaczy i niejako oddajac im gtos w swoim wystapieniu.
Po drugie, Donald Tusk stosuje tu zabieg identyfikacji/utozsamienia ze swoimi od-
biorcami. Przypomnijmy, kategoria utozsamienia/identyfikacji jest wedlug Ken-
netha Burke’a, wybitnego XX-wiecznego badacza retoryki, , kluczowym pojeciem
dla nowej retoryki”s. Burke rozumie identyfikacje w nastepujacy sposéb: ,Oto
najprostszy chyba schemat perswazji. Stuchacz jest w takim stopniu przekonany,

8 W Swietle interesujacej nas dychotomii podziatu i porozumienia niezwykle wazne jest,
ze Burke’owi bliski jest model retoryki $w. Augustyna — retoryki nastawionej na porozu-
mienie, osiggniecie kompromisu, pozyskanie sobie przychylnosci interlokutora, model od-
mienny od uje¢ w stylu Arystotelesa — antagonistycznych i nakierowanych na pokonanie
przeciwnika (Rusinek 2003).
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w jakim mdéweca potrafi stosowacd jego jezyk: mowe, gest, tonacje, styl, wyobrazenia,
postawy iidee — w ten sposob identyfikujac sig¢ z nim” (Burke 2008: 45).
W dalszej czesci swego wywodu Burke stwierdza, ze

[...]perswazja[...] zaktada porozumienie si¢ za pomoca znakéw konsubstancjalno-
8ci, [...] odwotuje sie do identyfikacji. Nawet okolicznos$ci zewnetrzne daja sie pod-
porzadkowac generujacej zasadzie perswazji; nie mozna sobie bowiem wyobrazi¢
aktu perswazji, ktéry bylby oderwany od konkretnego miejsca i okreslonego ad-
resata. Skutecznos¢ apelu retorycznego zalezy od sytuacji i postawy odbiorcow,
a zaleznos¢ ta wprowadza nas w sfere czynnikdéw pozastownych, zewnetrznych
wobec retoryki pojmowanej jak struktura czysto werbalna” (Burke 2008: 55).

W analizowanym przemdwieniu moéwca utozsamia si¢ ze swoimi stuchaczami,
wskazujac, ze podziela ich hasta, a tym samym idee, ktdre popchnety ich do wzie-
cia udzialu w marszu. Odpowiada to wskazywanej przez Burke’a identyfikacji
na plaszczyznie postaw. Co wigcej, mamy tu do czynienia z aktem performa-
tywnym — méwiacy sklada obietnice zgodna z hastami z baneréw uczestnikéw.
Jednoczesnie tez sam ptynnie wlacza sie¢ do wspdlnoty reprezentowanej przez
audytorium — dodajac do imion z baneréw imiona wtasnych wnukéw. Zgodnie
zrozumieniem Burke’aidentyfikacja polega tu takze na wyraznym odniesieniu sie
do konkretnego miejsca i okreslonego adresata — méwca reaguje w pierwszych
stowach wystapienia na to, co widzi przed sobg w tym konkretnym miejscu,
u swoich odbiorcéw. Jednoczesnie takie rozpoczecie przemoéwienia, wyraznie
odnoszace si¢ do zastanej sytuacji komunikacyjnej, posiada walor spontanicz-
nosci i naturalnosci, co z kolei sprzyja¢ moze budowaniu, tak waznej w retoryce,
wiarygodnosci méwcy.

Budowanie i utrwalanie ptaszczyzny porozumienia —
toposy

Jak zauwaza Michat Rusinek, warunkiem retorycznej skutecznosci u Burke’a jest
,znalezienie wspodlnego jezyka” — wypracowanie , konsubstancjalnej ptaszczyzny”,
te za$ dla autora Rhetoric of Motives wyznaczaja miejsca wspolne — toposy. Sa to

cele, czyny, rzeczy, warunki, stany umystu, cechy ludzi, ktére uwaza sie po-
wszechnie za budzace nadzieje lub obawe, za dobre lub zte, za pozyteczne lub
grozne, budzace zachwyt lub odraze itd. Zbidr wszystkich tych opinii czy tez
zatozen (dzi$ powiedzielibySmy raczej—, postaw” lub ,wartosci”) ma stuzy¢ jako
katalog ogoélnie dostepnych srodkdéw perswazji (Rusinek 2003: 114).
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Rusinek podkresla, Ze dla toposow kluczowa jest kategoria powszechnosci — dzie-
ki temu, Ze sa wspolne dla wszystkich odbiorcéw oraz dla nadawcy, buduja one
plaszczyzne kontaktu miedzy interlokutorami, a wiec zwiazane sa z funkcjq fa-
tyczna w komunikacji (2003: 115). W analizowanym fragmencie takim toposem —
celem, ktéry mozna uznac za dobry i pozyteczny — jest topos starania sie o lepsza
przysztos¢ dla potomkdéw/kolejnych pokolen, a takze topos starania sie o lepsza
przyszios¢ w ogole. Niewatpliwie wyznacza on ptaszczyzne porozumienia i faczy
zarowno samych stuchaczy, jak i méwce ze stuchaczami. WidzieliSmy go w po-
wyzszym fragmencie, ale pojawia sie takze w dalszych czesciach wystapienia:

Nasze dzieci i nasze wnuki nie wybacza nam, jesli skazemy Polske, ich przysztos¢,
na kolejne lata rzadéw tych, ktérzy Polske okradaja.

Inny przykitad toposu, ktdry pojawia si¢ w wystapieniu, mozna sformutowac jako:

,Ci, ktérzy czynig zlo, powinni zosta¢ ukarani”. Méwca przywotuje go wielokrotnie,
czesto takze w powiazaniu z kolejnym toposem: , krzywdom nalezy zados¢uczy-
ni¢/skrzywdzony czlowiek zastuguje na obrone i zados¢uczynienie”. Oto przykta-
dy dotyczace obu toposéw:

Idziemy do tych wyboréw po to, by zwyciezy¢. Po to, by rozliczy¢, po to, by
naprawi¢ ludzkie krzywdy [...].

Slubuje wam [...] zwycigstwo, rozliczenie zta, zado$éuczynienie krzywdom ludz-
kim i pojednanie pomiedzy Polakami - to jest nasza strategia.

Dlatego ja méwie o tym, ze rozliczeni ci zli u wladzy, ci, co ukradli, ci, co skrzyw-
dzili prostego cztowieka, ci, co zniszczyli media publiczne, ci, co zrobili zamach
na konstytucje — beda rozliczeni. Nie bedzie zadnej taryfy ulgowe;.

W ostatnim z przytoczonych powyzej przykltadow moweca stosuje zabieg intertekstu-
alnosci, stowami ,,ci, co skrzywdzili prostego cztowieka” nawiazujac do wiersza Cze-
stawa Mitosza Ktdry skrzywdzites® z tomu Swiatlo dzienne (1953). Literackie nawiazania
to takze forma budowania ptaszczyzny porozumienia. Innym przykiadem takiego
nawigzania, z pewnoscia jeszcze bardziej czytelnym dla odbiorcow, takze topicznym,
jest powtarzane w kilku momentach przemoéwienia , jeszcze Polska nie zgineta”:

Skonczylo sie, dzisiaj cata Polska, dzisiaj my wszyscy widzimy, styszymy jeszcze
Polska nie zginela, idziemy do zwyciestwa, dlatego, bo wiemy, ze Polska znaczy
miloé¢, solidarnosc i wolnosc.

Musimy to tez dzisiaj gtosno powiedzie¢ i wazniejsze od stéw jest to, ze dzisiaj
Polska, ze dzisiaj Europa i caly $wiat nie tylko zobaczyli, ale i uslyszeli, Ze jeszcze
Polska nie zgineta. A to oznacza, Ze nie zgineta wolnos¢ [...].

9 Ktdry skrzywdzites cztowieka prostego/ Smiechem nad krzywda jego wybuchajac,/Gromade bta-
znow koto siebie majgc/Na pomieszanie dobrego i ztego [...] (Milosz 1953: 145).
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Ku porozumieniu

Odwotanie si¢ do pierwszych stow polskiego hymnu przywodzi na mys$l styn-
ne przemoéwienie Lecha Watesy w Kongresie USA 15 listopada 1989 roku, kto-
re rozpoczal on wowczas stowami ,We, the People” — ,My, naréd”, pochodza-
cymi z preambuly Konstytucji Stanéw Zjednoczonych®. Pokazat w ten sposob,
ze zna wartosci istotne dla swoich stuchaczy, okazal tym wartosciom szacunek,
a przez to nawigzal wiez i zbudowal porozumienie na fatycznej ptaszczyz-
nie komunikacji, co stanowi istotny warunek osiagniecia sukcesu i relacyjnego,
i perswazyjnego. W przypadku analizowanego w tym tekscie przemdwienia przy-
wotywanie stéw hymnu narodowego ma charakter odwotania do symboliki naro-
dowej i wartosci narodowych, mozna nawet zaryzykowac tezeg, ze stanowi swoistg
demonstracje postawy patriotyzmu.

Innym, mniej podniostym, przyktadem intertekstualno$ci w wystapieniu Donalda
Tuska jest odwotywanie sie do piosenki Szczesliwej Polski juz czas, wykonanej 28 maja
2023 roku podczas nocy kabaretowej w sopockiej Operze Lesnej przez Jerzego
Kryszaka, podejmujacej problem podziatléw spotecznych zwiazanych z dwczesna
sytuacja polityczna w Polsce i wyraznie opowiadajacej si¢ za zjednoczeniem spote-
czenstwa'l. Jest to zreszta intertekstualnos¢ pietrowa, piosenka Kryszaka nawiazuje
bowiem bezposrednio do znanego przeboju grupy VOX i Ryszarda Rynkowskiego
Szczesliwej drogi juz czas. Zobaczmy przyklad z wystapienia:

Jestesmy dzisiaj tu po to, zeby pokazaé, ze skoro pdt miliona potrafito wyjs¢
na ulice i powiedzie¢, ze jesteSmy razem, nic nas nie podzieli, nikt nas nie znisz-
czy, bo mamy Polske w naszych sercach, bo wierzymy, ze szczesliwej Polski wtas-
nie nadchodzi czas.

Wreszcie charakter topiczny, wspdlnotowy i jednoczacy, stanowia pojawiajace
sie w wystgpieniu odwotania do , Solidarnosci” oraz obecnego na marszu Lecha
Watesy:

[...]mamy Lecha Walese z Matka Boska w klapie. Bo chce wam powiedzie¢, bo taka
byla tez ta wielka , Solidarnos¢”, bo wtedy, w czasie tej wielkiej , Solidarnosci”,

1 Topos ten omawiaja np. Aneta Zataziriska i Michal Rusinek (2010: 94).

' Oryginalne wykonanie oraz tekst piosenki mozna znalez¢ np. na stronie Joe Monster —
FlashbackFM 2023.

12 Warto zwrdci¢ uwage na réznorodnosé intertekstualnych nawigzan, ktére pojawiaja
sie w wystapieniu Donalda Tuska — od tych, ktére odnosza sie do kultury wysokiej (wiersz
noblisty, hymn narodowy) po blizsze kulturze popularnej — piosenka Jerzego Kryszaka
(takze ze wzgledu na kontekst, w ktérym byla wykonana) oraz piosenka zespotu Vox.
Zréznicowane pod tym wzgledem nawigzania odpowiadaja potencjalnie zréznicowanej
kompetengji kulturowej odbiorcow, a w ich doborze takze mozna widzie¢ swoisty przejaw
tendencji wspolnotowej, a przynajmniej przejaw myslenia o audytorium, przewidywania
jego heterogenicznosci i dostosowywania do tej heterogenicznosci samego tekstu, sposo-
bow obrazowania, odwotan i elementéw jednoczacych.
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tego wielkiego zwyciestwa, nikt na site nie szukat réznic. Hastem ,Solidarnosci”
bylo, ze nie damy sie podzieli¢ ani zniszczy¢.

Musimy o tym pamieta¢, dzisiaj, kiedy dziekowalismy Lechowi Watesie i calemu
pokoleniu ,Solidarno$ci” za rok 80 i za rok 89, to warto o tym pamietaé, ze dzis,
34 lata pozniej, zadna z was i zaden z was, pdki co nie musza zaptaci¢ zbyt wyso-
kiej ceny za wolnos$¢, za demokracje, za nasze lepsze zycie i naszych dzieci.

Samo przywolanie Lecha Watesy jest nie tylko toposem, ale mozna je uznac tak-
ze za postuzenie sie przez méwce argumentem z autorytetu (Szymanek 2012: 66):
ikoniczna posta¢ walki z wiadzg komunistyczng w latach 80. swoim autorytetem
popiera aktualnie toczaca sie¢ walke o wolnos¢ i demokracje.

Linia podziatu — wykorzystanie ptaszczyzny
deiktycznej jezyka

Pierwszym momentem przemowienia, w ktéorym wyraznie zostaje wyartyku-
lowany wspomniany na poczatku podzial na naréd i wladzg, jest ten, w ktérym
padaja stowa:

Tak, tu jest Polska. Dzisiaj macie prawo to glosno krzycze¢, zeby uslyszeli tam
w patacu, tam na Nowogrodzkiej, na Zoliborzu.

Jezykowymi elementami podkreslajacymi podziat staja sie wiec w pierwszym rze-
dzie elementy plaszczyzny deiktycznej jezyka (Biihler 2004) — zaimki wskazujace
Jtu” i ,tam”. ,;Tam” dodatkowo doprecyzowane zostaje elementami plaszczyzny
symbolicznej jezyka (Biihler 2004): tam w patacu, tam na Nowogrodzkiej, na Zoliborzu.
Odszyfrowanie tych elementéw wymaga jednak uczestniczenia w tej samej wspdl-
nocie komunikacyjnej, ktéra wie, ze mowa o patacu prezydenckim, siedzibie partii
PiS oraz miejscu zamieszkania prezesa PiS Jarostawa Kaczynskiego. Mowca wyko-
rzystuje wiec te, takze topiczne, utrwalone juz w dyskursie publicznym, okreslenia
bedace jednoczesnie metonimiami: miejsce zamiast osoby/grupy oséb, ktéra z tym
miejscem jest powigzana. Metonimiczny charakter ma takze ,tu” wskazujace
na plac Zamkowy jako miejsce zgromadzenia uczestnikdéw marszu, bo w gruncie
rzeczy oznacza same zgromadzone osoby, narod czy tez raczej jego przedstawi-
cieli. W tym przypadku w funkcji jednoczacej wykorzystane zostaty toposy, ktore
dla zebranych maja pejoratywne konotacje, co jeszcze wyrazniej podkresla mowca,
kontrastujac patac, Nowogrodzka i Zoliborz z Polska. Toposy, choé jednocza tu
zebranych, czyli ,swoich”, stuza wiec jednoczesnie wyraznemu odcieciu sie od
»obcych”, od wladzy.



242 | Ku porozumieniu

Jednoczesnie wiec zaimki deiktyczne ,,tu” i ,tam” pelnig w przemdéwieniu takze
funkcje metaforyczng — wskazuja nie tylko na odlegtos¢ fizyczna, wymiary prze-
strzenne, ale takze konotuja z jednej strony bliskos¢, tozsamosé, z drugiej odleglosé,
odmienno$¢ o charakterze abstrakcyjnym — dotyczaca pogladéw, wartosci, metod
dziatania. To, co jest ,,tam”, czyli w patacu, na Nowogrodzkiej, na Zoliborzu, jest
w wielu sferach przeciwienstwem tego, co ,tu”, jest przeciwienstwem prawdziwej
Polski. Zaimki deiktyczne staja sie tu jezykowymi wyktadnikami podziatu narod —
wiladza, ktérego istota bedzie dokladnie przedstawiona w dalszej czesci wystapie-
nia przy uzyciu innych srodkéw, przede wszystkim stfownictwa warto$ciujacego.

Sedno podziatu — wartosciowanie jezykowe

Do ukazywania opozycji miedzy narodem a wladzg w przemoéwieniu najbardziej
wykorzystywane sa mechanizm wartosciowania i stownictwo wartosciujace. Po-
laryzacja jest tu bardzo wyrazna: pozytywne cechy, stany, procesy i czynnosci
(Puzynina 2013: 114) wiazane sa z narodem, negatywne — z wladza. Wyjatkowo
jaskrawym przykladem tej polaryzacji jest stwierdzenie:

Przeciez nie ma zadnego powodu, zeby najlepsi ludzie na $wiecie mieli najgorsza
wladze na swiecie.

Zawiera ono w sobie hyperoche — trop bedacy odmiana hiperboli, wyrazajacy naj-
wyzsze uznanie (wedle schematu nie ma nic lepszego pod storicem) (Korolko 1990:
106; Szymanek 2012: 158): najlepsi ludzie na swiecie. Méwca postuguje sie — co tylko
poteguje efekt — takze strategia kontrastu, zestawiajac owa hyperoche z hiperbo-
liczng nagana: najgorsza wtadza na swiecie.

Innym retorycznym srodkiem stosowanym w przemoéwieniu przy wartosciowa-
niu narodu i wladzy jest antyteza, ktdra polega na tym, ze oba cztony poréwnania
sa zestawione ze soba — opozycyjnie — w odniesieniu do tych samych wartosci
(Szymanek 2012: 34). Zobaczmy przykiad:

Polska to jest wolnos¢. Polska to jest solidarno$é¢, Polska to jest milos¢ do tej zie-
mi, do swoich rodakéw, do swojej historii. Nie ma Polski bez mitosci, solidarnosci
i wolnosci. Dlaczego dzisiaj p6t miliona Polek i Polakéw wyszto na ulice? Bo czuje-
my, ze od lat Polska rzadza ludzie, ktdrzy nie potrafia kochad, ktorzy zaktamali sto-
wo solidarno$¢, i ktérzy odbieraja nam kazdego dnia kawatek po kawatku wolnos¢.

Fragment ten interpretowac trzeba w polaczeniu z wczesniejszymi stowami ,Tu
jest Polska”. Pozwala to postawi¢ znak réwnosci miedzy Polska a uczestnikami
marszu, reprezentujgcymi naréd. W ten sposdb wartosci: mitos¢, solidarnos¢ i wol-
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nos¢ zostaja przeniesione na nardd. Przeciwnie do narodu, rzadzacy nie potrafig
kocha¢, zaktamali stowo solidarnos¢, odbieraja wolnos¢ po kawatku, ale kazdego
dnia, ktdre to sformutowanie pokazuje z jednej strony ciaglo$¢ procesu odbierania
wolnosci (kazdego dnia), z drugiej zas przebieglos¢ wiadzy (po kawatku, a wigc nie-
postrzezenie, tak, ze nie jest to od razu widoczne, a jednak sie dzieje).

Innym przykladem retorycznej antytezy zawierajacej wartosciowanie jest takze
ponizszy fragment:

Wszedzie mamy Polske w naszych sercach, nigdy nie musimy sie¢ wstydzi¢ sa-
mych siebie. Nigdy Polacy i Polki nie musieli si¢ wstydzi¢ siebie. Niestety musi-
my sie dzisiaj wstydzi¢ wladzy.

Pozytywne warto$ciowanie Polakéw —narodu dotyczy w tekscie wielu ptaszczyzn:
mowa np. o pieknie, troskliwosci czy pracowitosci. [lustruja to wybrane przyklady:

Wszedzie spotykatem po drodze ludzi pieknych, ludzi wspanialych, ktérzy na-
prawde troszcza si¢ o siebie, o swoja rodzing, ale z wielka troska mowia takze
o Polsce.

Wszedzie widziatem Polki i Polakéw zachwycajacych swoja pracowitoscia, kre-
atywnoscia, odwaga, wiernoscia ojczyznie, tak, wszedzie.

Jesli w przemoéwieniu w kontekscie narodu pojawiaja sie wartosciowania negatywne,
to tylko i wylacznie jako dotyczace tego, co jest skutkiem dziatania 6wczesnej wadzy:

Jezdzitem po catym kraju w ostatnich tygodniach, miesigcach i wszedzie spoty-
katem ludzi, czasami wscieklych, ztych, czasami zrozpaczonych, czy to byt me-
chanik samochodowy w Sieradzu, czy to byla pani Monika w Trzebini ze izami
w oczach mowiaca o tym, jak rzad sie od nich odwrdcil, mimo Ze ziemia im sie
osuwa spod nog.

Zwracam si¢ tez za waszym posrednictwem do tych wszystkich, ktdrzy nie wie-
dza na kogo glosowa¢, ktérzy zagtosowali na PiS i ja rozumiem, to nie jest tatwo
powiedzie¢ sobie, ze wybratem Zle, nie jest fatwo tym ludziom, a oni przeciez
widza to zto. [...] Wiecie ilu z nich to sg patrioci zmanipulowani, oszukani przez
PiS, ludzie szukajacy wyijscia z tej sytuacji?

Wrtadza jest z kolei wartosciowana jednoznacznie negatywnie: jest — jak juz wspo-
mniano — najgorsza na $wiecie, zywi nienawis¢ do kobiet i mtodych ludzi, brak jej

poczucia humoru, jest przyczyna upokorzen, biedy i rozpaczy, okrada w sensie

dostownym i metaforycznym:

Bo rzadza nami ponurzy faceci z kompleksami, ktérzy nienawidza kobiet, niena-
widzg miodych ludzi, nie kochaja dzieci, nie potrafig sie $miac z niczego, z siebie
to juz w ogdle.
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[...] zmieciemy z powierzchni tych, ktorzy dzisiaj Polske upokarzaja i nas wpe-
dzaja w biede i w rozpacz.

Nasze dzieci i nasze wnuki nie wybacza nam, jesli skazemy Polske, ich przysztos¢,
na kolejne lata rzaddw tych, ktérzy Polske okradaja. Okradajg polskie rodziny
z pieniedzy, z przysztosci, z marzen i z nadziei.

Przede wszystkim jest to wladza, ktéra niszczy demokracje i buduje podzialy
w narodzie, co w wystagpieniu podkreslane jest wielokrotnie, np.:

Ta wladza zaczyna straszy¢ tych, ktérzy chca by¢ razem ze sobg w imie wolnosci
i demokragji.

Chcieli nas podzieli¢. Niektorzy chcieli nam wmdwi¢, Ze niczego nie da sie uzgod-
ni¢, ze gdzie dwdch Polakow to trzy zdania, cztery partie [...]

[...] podniesliscie glos za demokracja, Zeby nie umarta, mimo codziennych zama-
chow PiS, Kaczynskiego, tej wladzy na jej fundamenty.

Wartosciowanie obecnej wiadzy dokonuje sie wprost (tak jak w powyzszych przy-
ktadach) lub przez presupozycje:

Dlatego tak wazne jest, zeby w Polsce rzadzili ludzie odpowiedzialni, ktorzy ze
stowa bezpieczenstwo nie robia glupiej propagandy, ktérzy nie plugawia mun-
duru polskiego generala, ktérzy maja chocby minimum cywilnej, obywatelskiej,
publicznej odwagi.

Tak sformulowana wypowiedz, postulujaca zaistnienie opisywanego stanu rzeczy,
presuponuje jednoczesnie, ze aktualnie mamy do czynienia z odwrotna sytuacja.
Takze w ponizszym fragmencie, presuponowany jest, tym razem przy pomocy
zdan warunkowych, wyraznie negatywny obraz obecnej wtadzy:

Jeslinie chcesz, zeby w Polsce kazdego dnia tamano prawa obywatelskie i wolnosci
obywatelskie, jestes przeciw temu, to jestes przeciw PiS. Jesli nie chcesz, zeby pol-
skie kobiety byly upokarzane, zeby polskim kobietom odbierano fundamentalne
prawo, prawo do zycia i bezpieczenistwa, jesli jeste$ przeciw tym, ktérzy polska
kobiete upokarzaja, to jeste$ przeciw PiS. Jedli jeste$ przeciw korupdji, jesli jestes
przeciw ztodziejstwu, jesli jestes przeciw drozyznie, to jestes przeciw PiS. Jedli jeste$
przeciwko ktamstwu i cenzurze, pogardzie i nienawisci wylewajacej sie z kazdego
dnia z tzw. publicznych mediéw, to znaczy, Ze jeste$ przeciwko PiS.

Charakteryzujacy powyzszy fragment paralelizm retoryczny, osiagniety przez za-
stosowanie figury stéw — symploke, polegajacej na powtarzaniu w kolejnych cze-
Sciach wypowiedzi tych samych elementéw na jej poczatku i konicu (Glowinski i in.
1998: 549-550; Szymanek 2012: 306), wzmacnia negatywne wartosciowanie. Ryt-
micznos¢, uzyskana przez zabiegi kompozycyjne i leksykalne, utrwala, mowiac
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metaforycznie, wyttacza, pejoratywny obraz wladzy w umystach audytorium, po-
wtarzalno$¢ stuzy lepszemu zapamietaniu tego obrazu i zwigzanego z nim prze-
stania mowcy®.

Za najsilniejszy przejaw negatywnego wartosciowania wladzy mozna uznac
odwolanie sie przez mowce do pojec¢ ,,zto” i ,ktamstwo”. Szczegolnie warto zwro-
ci¢ tu uwage na leksem ,zto”, powtarzany po wielokro¢ w wystapieniu. Uzycie
tego krotkiego, ale wyrazistego elementarnego pojecia czyni przekaz dobitnym
ijednoznacznym.

Ze PiS nie jest taki zly, a Kaczyniski jest w sumie, no co, zupehie normalny polityk.
Prosze panstwa, dlaczego to byto tak grozne? Tak rodzily sie najgorsze momenty
w historii Polski i Europy. Kazdego dnia, kazdego tygodnia, kazdego miesiaca
to zto rozlewa si¢ w naszym kraju [...].

Bo juz nikt, naprawde nikt przyzwoity w Polsce, nie moze zamykac oczu na zlo,
ktore oni czynia.

Dzieje si¢ zto. A my z tym ztem wygramy 15 pazdziernika.

Chcieli wam wmowi¢, Ze nie macie juz szans, od lat powtarzali wszystkie mozli-
we klamstwa, takze na wasz temat.

[...] oni zatruwajg umysty klamstwem i pogarda w swojej telewizji rzadowej

Mozna zauwazy¢, ze wartosci podnoszone w przemowieniu wpisuja sie w bar-
dzo rézne kategorie — by odwolac sie tu do klasycznego podziatu zaproponowa-
nego przez Jadwige Puzynine (2013: 112-113). Méwca wskazuje na wartosci (za-
rowno pozytywne, jak i negatywne) odczuciowe (np. bezpieczenstwo), witalne
(np. zwiazane z ekologia), spoleczno-obyczajowe (konstytucja, demokracja), a tak-
ze duchowe (np. moralne, zwigzane z przeciwdziataniem krzywdzie, prawdo-
moéwnoscia, klamstwem). Odwoluje sie takze do wartosci, ktore badaczka uznaje
za synkretyczne, np. rodzina i jej jedno$¢ (wartos$¢ odczuciowa, ale i moralna) czy
prawda i ktamstwo (jako taczace wartosci poznawcze i moralne).

Warto$ciowanie niewatpliwie jest wyrazem stosunku méwiacego do przedmio-
tu wypowiedzi, pelni wiec funkcje ekspresywna. Ma tez przekonac do tego, jak
niebezpieczna jest wtadza, ma mobilizowa¢ do wyborczej walki, ma wigc funkgje
impresywna, ale nie nalezy zapominac takze, ze —jak pisze Puzynina - , wartoscio-
wania s tez elementem waznym dla identyfikacji grupowej, poczucia tozsamosci
z grupg spoleczng czy nawet narodem” (Puzynina 2013: 119). Niewatpliwie moz-
na uznad, ze negatywne warto$ciowanie obozu wtadzy ma charakter budowania
jednosci uczestnikdw marszu i 0séb przeciwnych obecnie rzadzacym — konsolidu-
je wszak przeciwko oponentowi. Jest wigc elementem retoryki porozumienia ze
swoimi z jednej strony, z drugiej zas elementem retoryki podziatu — w stosunku
do obcych.

13O powtarzaniu, jako jednej ze strategii perswazyjnych, pisze np. Marek Tokarz
(2006: 326).
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Jednosé¢ narodu — jako fakt, postulat i obietnica

Kwestie porozumienia i jednosci narodu mozna uzna¢ za drugi najwazniejszy
motyw wystapienia Donalda Tuska. Méwca uzywa szerokiej gamy stow wpisuja-
cych sie w pole leksykalno-semantyczne zwigzane z jednoscia i porozumieniem:
zjednoczeni, solidarnos¢, razem, jednolitos¢, jednosé¢ — to tylko kilka przyktadow.
Jedno$¢ jest w przemoéwieniu zaréwno postulowana — przekonanie stuchaczy do
tego, ze jest konieczna, to jeden z najwazniejszych celow perswazyjnych wystapie-
nia, jak i obiecywana. W tym pierwszym przypadku moéweca stosuje akty dyrek-
tywne, np.:

[...] ci nadzwyczajni dzielni ludzie, czesto méwie sprawniejsi od nas, mimo ze z ty-
loma niepelnosprawno$ciami, oni pokazuja troske i nadzieje, ze Polske mozna
zmieni¢. Nie zostawmy ich samych z tq troska i nadzieja. Nie zostaniecie sami.

albo wypowiedzi o nacechowaniu deontycznym:

I musimy wykona¢ ten wysitek przed wyborami i po wyborach, wysitek
pojednania.

Jedno$¢ jest tez obiecywana — mamy do czynienia z aktami komisywnymi, jak
w przytaczanym fragmencie mowy dotyczacym osob niepetnosprawnych, a takze
w ponizszym przyktadzie:

Ging nasze siostry, nasi bracia Ukraincy, wszystkich was tu serdecznie pozdra-
wiam, wiem, ze setki z was sa tez z nami, setki naszych sidstr i naszych braci.
Bedziemy z wami do konca tej wojny zwycieskiej dla was, nie mam watpliwosci.

Moéweca siega takze po akty komisywne o podniostym, uroczystym charakterze,
jak ponizej:

Slubuje wam, mozecie to nazwac slubowaniem Tuska, jesli wam sie to Slubowanie
podoba, zwyciestwo, rozliczenie zta, zados¢uczynienie krzywdom ludzkim i po-
jednanie pomiedzy Polakami - to jest nasza strategia.

Warto zwrdéci¢ uwage, ze méwiacy neguje takze istnienie faktycznych podziatéw
miedzy Polakami, co jest strategia przeciwng wobec strategii przyjmowanej przez
owczesnie rzadzacych™. Widac to w przykladzie przedstawiajacym siedem postu-
latéw dla Polski:

4 We wczesniejszych czesciach artykutu pokazywatam przyktady, w ktérych moéwca za-
rzuca wladzy, Ze jej celem byto podzielenie Polakéw.
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Chce dzisiaj zapyta¢ wszystkich w Polsce, zapytac¢ bardzo glosno i zdecydowa-
nie, czy na pewno warto szukac réznic miedzy nami? Przeciez wszyscy, jak tu
jestesmy, chcemy Polski wolnej, chcemy Polski praworzadnej, chcemy Polski bez-
piecznej, chcemy Polski uczciwej, chcemy Polski czystej i zielonej, chcemy Polski
samorzadowej i chcemy Polski europejskiej.

Zreszta w przemowieniu explicite méwi sig o juz istniejacej jednosci narodu:

Jestesmy dzisiaj tu po to, zeby pokazad, ze skoro pét miliona potrafito wyjsé na uli-
ce i powiedzie¢, Ze jestesmy razem, nic nas nie podzieli, nikt nas nie zniszczy.

Sposobem na ukazanie jednosci i porozumienia Polakéw jest takze wielokrotnie
podkreslana w przemdwieniu liczba uczestnikéw marszu —nie tylko w Warszawie,
ale w calej Polsce:

Ale Polki i Polacy dzisiaj gromadzili sie takze w innych duzych miastach, matych
miejscowosciach, na calym $wiecie. [...] Pét miliona dzisiaj na ulicach Warszawy,
to oznacza tak naprawde miliony, miliony Polek i Polakéw w catym kraju.
JesteSmy dzisiaj tu po to, zeby pokazac, ze skoro pdt miliona potrafito wyjs¢
na ulice i powiedzie¢, ze jesteSmy razem, nic nas nie podzieli, nikt nas nie znisz-
czy, bo mamy Polske w naszych sercach, bo wierzymy, Ze szczeéliwej Polski wtas-
nie nadchodzi czas.

Dzisiaj zobaczyli p6t miliona ludzi na ulicach, ktérzy sa zjednoczeni.

Wielokrotnie stosowana strategia podkresdlania liczby uczestnikéw marszu,
a takze traktowanie tej liczby jako prognostyka dla znacznie wigkszej liczby zwo-
lennikow, co wprost jest artykutowane w wystapieniu jest — jak sadze — rodzajem
argumentum ad numerum, ktory polega na uzasadnianiu stusznosci danego stano-
wiska liczebnoscia osob, ktore je popieraja. Patrzac na problem z punktu widzenia
psychologii wywierania wplywu, moglibysmy powiedzie¢, ze mamy tu do czy-
nienia ze stosowaniem strategii spotecznego dowodu stusznosci — przekonywa-
niem, ze tak duza grupa nie moze si¢ myli¢, Ze to, co popiera tak duza grupa, musi
by¢ dobre, to zas, co owa grupa odrzuca, jest pod jakim$ wzgledem niewlasciwe
(Cialdini 2000: 113-114). Blisko tu do erystycznych chwytéw populistycznych,
zresztg zero-jedynkowa perspektywa dobrego narodu i ztej wtadzy, dychotomia
my — oni/swéj — obcy, przedstawianie wyborcow PiS jako ofiar zmanipulowa-
nia — wypelnia znamiona argumentacji ad populum, na ktére wskazuje na przyktad
Szymanek (2012: 59-60).

Omawiajac problem jednosci, jako jeden z gtéwnych motywow przemdwienia,
warto zwrdci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt. Mianowicie to, o jakich grupach
spotecznych zamieszkujacych Polske mowi sie w przemoéwieniu, a takze, jakie po-
stulaty sa w nim poruszane, jakie za§ mowca zdecydowat sie przemilcze¢. Mowa
o Polkach i Polakach z duzych i mniejszych miast, a takze malych miejscowosci,
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o osobach réznych zawoddéw, o kobietach, dzieciach, mtodych ludziach, osobach
niepetnosprawnych i Ukraificach. Podnoszone postulaty dotycza praworzadnosci,
co przywodzi na mys$l skojarzenia z problemem niezaleznosci wiadzy sadowni-
czej w Polsce, praw kobiet, kwestii ekologicznych, orientacji proeuropejskiej. Nie
pojawia sie jednak wyrazne odniesienie np. do problemow, z ktérymi borykaja sie
pary jednopiciowe, osoby ze $srodowisk LGBTQ+. By¢ moze glosu w ich sprawie
mozna dopatrywac si¢ w tym, ze méwca postuluje Polske wolng, bezpieczng czy
europejska, a w wielu krajach europejskich prawa oséb nieheteronormatywnych
sa bardziej korzystne niz w Polsce. Nie jest to jednak wprost powiedziane w wysta-
pieniu. Mowa o Ukraincach, ale problem uchodzcéw granicy polsko-biatoruskiej
zostaje w wystapieniu przemilczany. Mozna uzna¢ wiec, ze mdéweca celowo pomija
kwestie najbardziej kontrowersyjne. Z jednej strony takie dziatanie mozna trakto-
wac jako strategie o charakterze koncyliacyjnym — méwiacy rezygnuje z tematdw,
o ktorych wie, ze naleza do najbardziej dzielacych Polakdw, koncentruje sig¢ wigc
na tym, co ma stuzy¢ jednosci, nie za$ niezgodzie. Z drugiej strony jest to zapewne
dobrze przemyslany zabieg o charakterze perswazyjnym, element §wiadomie pro-
wadzonej kampanii wyborczej, ktorej celem nie jest przeciez przekonanie juz prze-
konanych — dotychczasowego elektoratu, wyborcéw o centrowych lub lewicowych
pogladach, ale pozyskanie tych, ktorzy do tej pory glosowali na parti¢ 6wczesnie
rzadzaca, a wiec sytuujacych sie blizej wartosci prawicowych i konserwatywnych,
0s0b czesto nieakceptujacych np. homoseksualistow i odczuwajacych strach przed
naptywem uchodzcéw. By¢ moze wlasnie dlatego w przemowieniu nie moéwi sie
takze o kwestiach dotyczacych Kosciota katolickiego w Polsce, a jedynym religij-
nym nawigzaniem — poza wykrzyknieniem ,na mitos¢ Boga” — jest napomkniecie
0 Matce Boskiej w klapie Lecha Watesy.

Stuszno$¢ wyboru takiej strategii perswazyjnej uzasadnia teoria oceny spolecznej
Sheriféw, zgodnie z ktora, jesli jesteSmy szczegodlnie mocno zaangazowani w dang
sprawe i ma ona dla nas kluczowe znaczenie, to jednoczesnie zwigksza to tzw. strefe
odrzucenia, czyli strefe, w ktorej umieszczamy wszystkie poglady rozne od naszego
w danej sprawie, co znaczaco utrudnia przekonanie nas do odmiennego stanowi-
ska. Dla skutecznej perswazji ryzykowne jest wigc wypowiadanie opinii szczegdlnie
kontrowersyjnych, to wtasnie one bowiem moga szybciej trafi¢ do strefy odrzuce-
nia rozmoéwcy (Sherif, Sherif, Nebergall 1965). Jak zauwaza Griffin, moze sig¢ wigc
okaza¢, ze w kampanii wyborczej wiecej zyskuja ci politycy, ktorzy wyglaszaja
poglady na tyle ogélnikowe, ze moga sie zgodzi¢ z nimi niemal wszyscy wyborcy,
np. Chcemy panistwa bardziej zyczliwego i przyjaznego (Griffin 2003: 215).

Podsumowanie

Wyrazny podzial na swoich — dobrych i obcych — zlych nasuwa¢ musi skoja-
rzania z opisywana przez Wiadimira Proppa struktura basni, w ktorej gtowny
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bohater posiada zawsze swojego antagoniste — przeciwnika, ktdrego rola polega
na ,zakloceniu spokoju szczesliwej rodziny, wywolaniu jakiego$ nieszczescia,
wyrzadzeniu krzywdy”, a przeciwnikiem tym moze by¢ ,zaréwno smok, jak
i diabet, rozbdjnik, wiedzma czy macocha” (Propp 1976: 70). Zgodnie z opisy-
wang struktura bajki protagonisci pojawiaja sie na poczatku — to wszyscy uczest-
nicy marszu w Warszawie, ale takze w innych miastach i mniejszych miejsco-
wosciach, reprezentujacy, na zasadzie pars pro toto, nardd, Polske. Antagonisci
zostaja wprowadzeni dopiero w dalszej czeSci wystapienia i denotowani sa
przez paltac, Nowogrodzka, Zoliborz. Jak pisze Propp, antagoniéci oszukuja
swojq ofiare, aby zawladna¢ nig lub jej mieniem. Motyw oszustwa wielokrotnie
pojawia sie w przemdéwieniu. Wida¢ w nim takze basniowy motyw zawtadnie-
cia bohaterem, rzucenia czaru, Tusk mowi bowiem o ludziach, ktérzy glosowali
na PiS, jako o ,patriotach zmanipulowanych”, ,,oszukanych przez PiS”. Jest tez
motyw zawladnigcia mieniem bohatera — mowa bowiem o tym, ze antagonisci
,wpedzaja Polske w biede” , okradajg Polske”. Zamiast walki bohatera z antago-
nista, mamy wezwanie do walki i zapowiedz walki, a zamiast zwycigstwa, zapo-
wiedz zwyciestwa, nie bylo ono bowiem pewne jeszcze w momencie wygtasza-
nia przemdwienia, na kilka miesiecy przed wyborami 15 pazdziernika 2023 roku.
Podobnie, z tego samego powodu, modyfikacji w przemowieniu ulega obecny
w strukturze bajki motyw ukarania wroga/antagonisty — mamy zamiast niego od-
powiadajaca mu zapowiedz rozliczenia dotychczasowej wiladzy.

Spojrzenie z perspektywy konwencji bajki magicznej pozwala w przemdwieniu,
wyglaszanym kiedy wynik wyboréw nie byt jeszcze przesadzony, widzie¢ wiec
rodzaj grozby" — pokonania przeciwnika politycznego i rozliczenia zarzucanych
mu naduzy¢. Nie jest to jednak oczywiscie wystarczajacy powod, by uznac wy-
stapienie za wpisujace sie¢ w retoryke agres;ji i realizujgce znamiona mowy niena-
wisci. Podobnie za przejaw mowy nienawisci nie mozna tez uznac pojawiajacych
sie wezwan do walki i zapowiedzi zwycigstwa — realizuja one skonwencjonalizo-
wang przeciez metafore postrzegania wyborczych zmagan odrebnych ugrupowan
politycznych w kategoriach zbrojnego starcia i nie przekraczaja granic kultury
porozumiewania si¢ w wyborczej retoryce. Wyrazna dominanta przemdwienia
z 4 czerwca 2023 roku jest jednos¢, proba konsolidowania odbiorcdw, nawet tych
dotychczas opowiadajacych sie po przeciwnej stronie politycznej, a jedna z metod
konsolidowania jest tu, réwnie wyrazne, oddzielanie narodu od 6éwczesnie rza-
dzacych. W przemowieniu tym retoryka podziatu pozostaje na ustugach retoryki
porozumienia i pojednania, niejako naturalnie spelniajac wiec jedna ze swoich
podstawowych funkgji, nie stanowi jednak przy tym — w mojej ocenie — narzedzia
agresji i nienawisci.

5 T jednoczesnie obietnicy, w zaleznosci od tego, po ktdrej stronie sytuuja si¢ odbiorcy
wystapienia — po stronie narodu czy wtadzy.
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Streszczenie:

Artykul prezentuje retoryczno-lingwistyczng analize przemdéwienia Donalda Tuska, wy-
gloszonego podczas marszu 4 czerwca 2023 roku w Warszawie. Szczegdlny nacisk zostaje
potozony przede wszystkim na te elementy wystapienia (strategie komunikacyjne, toposy,
tropy i figury, sposob argumentowania i wartosciowanie jezykowe), ktére mozna uznaé
za stuzace budowaniu wspoélnoty i jednosci z odbiorcami lub pomiedzy odbiorcami, a takze
takie, ktore nalezatoby uznad za sprzyjajace utrwalaniu istniejacych barier w spoteczenstwie.
Celem artykutu jest wiec znalezienie odpowiedzi na pytanie, czy przeméwienie lidera jed-
nego z najwazniejszych w 2023 roku ugrupowan opozycyjnych stanowi przyklad retoryki
porozumienia, czy tez przeciwnie — retoryki podziatu i konfliktu?

Stowa kluczowe: retoryka polityczna, toposy, wartosciowanie jezykowe, porozumie-
nie, konflikt

Rhetoric of agreement or division? Donald Tusk’s speech of June 4, 2023 —
rhetorical and linguistic approach

Summary

The article presents a rhetorical and linguistic analysis of Donald Tusk’s speech delivered
during the march on June 4, 2023 in Warsaw. Particular emphasis is placed primarily on
those elements of the speech (communication strategies, topoi, tropes and figures, method
of argumentation and linguistic evaluation) that can be considered as serving to build com-
munity and unity with or between recipients, as well as those that should be considered
as conducive to perpetuating existing barriers in society. The aim of the article is to find
an answer to the question whether the speech of the leader of one of the most important
opposition groups in 2023 is an example of the rhetoric of agreement or, on the contrary, the
rhetoric of division and conflict?

Keywords: political rhetoric, topoi, linguistic evaluation, understanding, conflict
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+~WOJNA NIGDY NIE JEST DALEKO,
WOJNA ZAWSZE JEST BARDZO BLISKO”.
EDUKACJA POKOJOWA W CZASACH KRYZYSU

Edukacje pokojowa mozna najogdlniej zdefiniowa¢ jako strategie nauczania
zmierzajaca do wyeliminowania konfliktow spowodowanych przez niesprawie-
dliwos¢, brak réwnosci i famanie praw cztowieka. W nieco szerszym rozumieniu
(uprawnionym przez dwuznacznos¢ angielskiego stowa peace) jest to tez edukacja
dla spokoju, a wiec taki rodzaj dziatan dydaktycznych, ktére prowadza do harmo-
nii, redukuja agresje, ucza pokojowej koegzystencji w zréznicowanych grupach'.
Gléwnymi celami tak rozumianej edukacji sa zatem: 1. umozliwienie osobom
uczacym sie zrozumienia najwazniejszych problemow wspodtczesnego Swiata;
2. dostarczenie im umiejetnosci konstruktywnego rozwigzywania konfliktéw;
3. zapoznanie ich z prawami czlowieka, z zasadami rdwnosci plciowej i etnicznej;

! O tym jak szeroki wachlarz problemdéw miesci si¢ w obrebie pojecia edukacji pokojowej
pokazuja autorzy publikacji: Barragan Medero, Mackowicz, Szarota 2016.
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4. wyksztatcenie postawy szacunku dla kulturowej réznorodnosciz. Trudno wy-
obrazi¢ sobie kogokolwiek, kto chciatby kwestionowac te fundamentalnie stuszne
zatozenia w ogdle, jeszcze trudniej wyobrazi¢ to sobie w czasach do$wiadczane-
go obecnie wielokryzysu. A jednak Alicia Cabezudo, piszac o edukacji pokojowej,
zauwazyla celnie, Ze cho¢ istnieje do$¢ powszechna zgoda, co do jej znaczenia,
szczegolnie wobec obserwowanych na co dzien konfliktow, wojen, rozkladu wiezi
spolecznych i upadku warto$ci, to jednak w praktyce szkolnej traktowana jest ona
zazwyczaj jako kwestia drugorzedna: , konieczna, ale okazjonalna, wazna, lecz nie
kluczowa, element pozornie obecny, cho¢ tak naprawde brakujacy” (Cabezudo
2015: 1). Cho¢ przywotywany artykut ukazatl si¢ w 2015 roku, diagnoza postawio-
na przez autorke wydaje si¢ (przerazajaco) aktualna — zwlaszcza w naszej czesci
Europy. Co zatem mozna zrobi¢, aby edukacja pokojowa zajeta w polskim syste-
mie nalezne jej, centralne, a nie peryferyjne, miejsce?

Kluczowe dla zrealizowania tego celu wydaje si¢ zrozumienie, ze edu-
kacja dla pokoju nie jest dodatkiem do prowadzonych w szkotach dziatan i nie
opiera si¢ jedynie na wlaczeniu do (i tak przetadowanych) programdéw nauczania
nowych, dodatkowych tresci. Oczywiscie, zorganizowanie specjalnie sprofilowa-
nych zaje¢, takze przy wsparciu organizacji pozarzadowych, moze da¢ znakomite
rezultaty, ale kwestig absolutnie podstawowq jest dostrzezenie faktu, ze najwaz-
niejsze cele edukacji pokojowej da si¢ zrealizowaé dzieki samemu tylko oparciu
procesu dydaktycznego na zasadach nowoczesnej filozofii i metodyki nauczania.
Warto bowiem w pierwszym rzedzie spojrze¢ na edukacje pokojowa jako na ko-
lejny etap ewolucji naszego myslenia o strategiach nauczania i uczenia sig¢. Wraz
z odchodzeniem od behawioryzmu dokonalo si¢ bowiem istotne przemodelowa-
nie relacji nauczyciel — uczen, zwigkszenie aktywnej roli osob uczacych sie w pro-
cesie zdobywania wiedzy i umiejetnosci, docenienie zréznicowania ich potrzeb
i mozliwosci (na gruncie teorii kognitywistycznej). Zwrocono takze uwage na ko-
niecznos¢ calosciowego spojrzenia na cztowieka, dla ktérego nauka jest jednym
z elementéw ksztattowania tozsamosci, oparcia uczenia si¢ na demokratycznych
zasadach, dowartosciowano dobrowolnos¢, samodzielnosc¢ przy jednoczesnym na-
stawieniu na wspotprace (co postuluje teoria konstruktywistyczna) (Master 2021:
18-20). Wspdlnym fundamentem wszystkich tych koncepdji jest zasadnicza zmia-
na filozofii uczenia, ktéra w centrum nie stawia juz biernego przyswajania wiedzy
przeznaczonej do odtworczej reprodukgji, ale aktywny proces dochodzenia do
prawdziwego zrozumienia, wymagajacy otwartosci, krytycznego myslenia, wspot-
pracy w grupie, ktorej réznorodnos¢ jest postrzegana jako najwieksza wartos¢. Ta
fundamentalna zmiana myslenia o edukacji stworzyla grunt pod pojawienie si¢

2 Mowa tutaj o wspoétczesnym rozumieniu edukacji pokojowej, cho¢, oczywiscie, badacze
wskazuja, ze tradycja tego typu myslenia jest bardzo dtuga i wigze si¢ z rozwazaniami na te-
mat wojny i réoznymi koncepcjami pokoju w ogole. W ujeciu globalnym poczatki tej refleks;ji
lokowac nalezy w starozytnosci, w tradycji polskiej w Sredniowieczu: w pracach Stanistawa
ze Skarbimierza i Pawta Wlodkowica (zob. Stadtmiiller-Wyborska 1991: 20-21).
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koncepciji takich jak edukacja inkluzywna, Universal Design for Learning (UDL) czy
Universal Instructional Design (UID), ktére pokazuja, Ze jedyna norma jest réznorod-
nos¢, a proces dydaktyczny projektuje sie w oparciu o to podstawowe zalozenie
tak, aby odpowiadat zréznicowanym mozliwosciom i potrzebom os6b uczacych
sig, ktorym przywraca sie glos, decyzyjnosc i prawo wyboru. Edukacje pokojowa
warto umiesci¢ w tym kontekscie, widzac w niej kolejny krok na drodze do projek-
towania procesu uczenia i uczenia si¢ w sposob otwarty, przyjazny, prowadzony
W poszanowaniu réznorodnosci, otwarciu na drugiego czlowieka, w nieustannej
potrzebie wspdtpracy i negocjacji z Innym. Taki model edukacyjny — prowadzacy
do glebokiego zrozumienia otaczajacego Swiata, ale tez wlasnych potrzeb i mozli-
wosci — jest w stanie (niekoniecznie zawsze to tematyzujac i nazywajac) wyksztat-
ci¢ ludzi tolerancyjnych, potrafigcych budowac relacje w oparciu o demokratyczne
zasady, skutecznie rozwigzujacych konflikty, szanujgcych prawa drugiego czlo-
wieka. Metody dobrze stuzace tego typu edukacji sa znane od lat: to cho¢by rézne
rodzaje pracy grupowej, uczenie przez doswiadczenie, praca projektowa, zasada
roznicowania instrukcji, PBL, peer-tutoring, storytelling, role playing i wiele innych.
Odpowiadajg im takze stosowne metody weryfikacji efektow uczenia sie i udzie-
lania informacji zwrotnej: miejsce testow i sprawdzianéw zajmuja projekty, case
studies, portfolia, open book examinations, reflective diaries, a zamiast tradycyjnych
stopni — pojawia si¢ ocenianie ksztattujace czy ocena wzajemna. Nie sposob nie za-
uwazy¢, ze stosowanie tego typu metod pozwala jednoczesnie zrealizowac gtéwny
cel edukacji pokojowej w drugim anonsowanym na poczatku tego artykutu rozu-
mieniu, czyli edukacje dla spokoju — majaca na uwadze dobrostan uczacych sie,
dajaca poczucie bezpieczenstwa i redukujaca poziom stresu.

Warto zwrdci¢ takze uwage na role fizycznej przestrzeni, w jakiej odbywaja sie
dziatania edukacyjne — budowanie przestrzeni dla pokoju i spokoju, ale réwniez
inkluzji, miejsc, w ktérych rézne wartosci i perspektywy sa tak samo respekto-
wane. Przestrzeni z jednej strony sprzyjajacych skupieniu i wyciszeniu, z drugiej
za$ pobudzajacych kreatywnosc i dajacych szanse na wspoétdziatanie. Przyktadem
wspierajacym takie dazenia jest projekt SPACES. Creating spaces for creativity®, w ra-
mach ktérego powstal poradnik — zbidr inspiracji Jak kreowaé kreatywne przestrzenie
w szkole. Zawarte w nim dobre praktyki pokazuja, jak mozna stworzy¢ przyjazne
catej spolecznosci przestrzenie — nie tylko klasy i laboratoria, ale takze biblioteke
czy korytarze, otoczenie szkoly, w ktédrym zbudowac¢ mozna strefe relaksu i wyci-
szenia, przyszkolny ogrod deszczowy czy tez ogrdd ewolucji. Wiele z tych dziatan
opiera sie na zasadzie ,zero waste” i recyklingu materiatow. Kreatywne prze-
ksztatcanie przestrzeni szkolnych, bardzo czesto stworzonych na bazie projektow

® Projekt realizowany w ramach programu Erasmus+ przez Fundacje Rozwoju Edukacji
SPATIA we wspotpracy z IX Liceum Ogodlnoksztatcacym im. W. Szymborskiej w Sosnowcu,
Centrum Nauki i Sztuki Malatya (Turcja), Edmund Rice College (Irlandia), CulturePolis
(Gregja), Escola Bésica e Secundéria Padre Manuel Alvares (Portugalia). Strona internetowa
projektu: https://spacesproject.com/pl/dom/ [dostep: 10.09.2023].
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przygotowanych przez mlodych ludzi i zazwyczaj przez nich wykonanych, oprécz
oczywistych korzysci dla jej uzytkownikéw, buduje niezwykle istotne poczucie
sprawczosci uczniéw, a takze sprzyja powstawaniu silniejszych, bardziej zintegro-
wanych wspdlnot szkolnych. Kontynuacjg takiego myslenia jest inny miedzyna-
rodowy projekt edukacyjny Schoolture for climate change®, ktéry w swoim centrum
sytuuje problematyke zmian klimatycznych i wéréd kluczowych aktorow dziatan
oprocz ucznidw i nauczycieli umieszcza takze rodzicow. Wspomniane przyklady
dowodza, ze dziatania stluzace promowaniu i wprowadzaniu do szkét edukagji
pokojowej, cho¢ prowadzone w ramach projektéw nieokreslajacych swoich celow
za pomoca tego terminu, sa obecnie z powodzeniem realizowane przez fundagcje,
uniwersytety, instytucje edukacyjne w miedzynarodowej wspoélpracy, a ich re-
zultaty, publikowane w otwartym dostepie, stanowia znakomite zrédlo wiedzy
i praktycznych inspiracji dla nauczycieli oraz edukatoréw dziatajacych zaréwno
w obrebie edukacji formalnej, jak i nieformalne;j.

Tak rozumiana edukacja jest tez odpowiedzig na wyzwania wspolczesnego
Swiata, zapewnia bowiem ksztatcenie kompetencji przysztosci: komunikacji, ko-
operadji, krytycznego myslenia i kreatywnosci (Wtoch, Sledziewska 2019). By spro-
sta¢ tym wyzwaniom niezwykle istotne jest rozwijanie juz od najmlodszych lat
kompetencji migkkich, a niestety stanowi to wcigz staba strong polskiego systemu
ksztalcenia. Przeciwdziataniu kryzysom w przysztosci stuzy¢ beda z pewnoscia
takze umiejetnosci komunikacyjne — w tym aktywne stuchanie, techniki komuni-
kacji bez przemocy oraz umiejetnosci pozyskiwania (wiarygodnych) informacji
i korzystania z medidéw (ang. media literacy), czyli m.in. krytyczne odbieranie tresci,
rozumienia roli mediéw w ksztattowaniu postaw zwigzanych z konfliktami, umie-
jetno$¢ rozpoznawania fake newsow.

Do kluczowych kompetengji i umiejetnosci XXI wieku nalezatoby dodac¢ jesz-
cze oczywiscie umiejetnos¢ rozwigzywania konfliktow, a wiec nauczanie réznego
rodzaju technik negocjacji, mediacji i komunikacji w celu konstruktywnego za-
rzadzania nieporozumieniami; ale tez wzmacnianie empatii, co pozwala spojrzec¢
na konflikt z r6znych perspektyw i czesto sprzyja jego rozwiagzaniu. Jako przyktad
dobrej praktyki w tym zakresie moze stuzy¢ projekt stworzony przez mtodych lu-
dzi Stop Hejt. Wybierz jezyk bez przemocy, w ramach ktorego przeprowadzono m.in.
kampanie spoteczno-edukacyjna, na ktdra ztozyly sie dziatania w mediach spo-
lecznosciowych, ale takze warsztaty, w czasie ktorych uczniowie uczyli si¢ rozpo-
znawania agresji stownej (réwniez biernej), zdobywali umiejetnosci formutowania
konstruktywnej krytyki, poznawali i dzielili si¢ wlasnymi sposobami reagowania

* Projekt Schoolture for climate change realizowany przez grecka organizacje COMMON-
SPACE oraz Fundacje Rozwoju Edukacji SPATIA. Wiecej: https://www.facebook.com/
SchooltureForClimateChange?locale=pl_PL. [dostgp: 10.01.2024].
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na wypowiedzi agresywne, a takze analizowali hejt w sieci (jednym z zadan zespo-
lowych bylo np. stworzenie profili hejterow)’.

Warto takze pamiegtaé, ze wspotpraca w dziedzinie edukacji powinna by¢ po-
strzegana jako mozliwosSci wzajemnego uczenia si¢ i wzmacniania potencjatu
wszystkich zaangazowanych stron. Kluczowe w dzisiejszych czasach jest takze
budowanie inkluzywnych wspdlnot uczacych sie. Fundamentem ich funkcjono-
wania beda takie wartosci jak: zaufanie, bezpieczenstwo, szacunek, poczucie przy-
naleznosci czy wspotpraca.

Spojrzenie na edukacje pokojowa jak na naturalng konsekwencje ewolucji teorii
uczenia i uczenia sie jest istotne, poniewaz pozwala dostrzec, ze podstawowe rza-
dzace niag mechanizmy sa w istocie dobrze znane i samo stosowanie zasad nowo-
czesnej metodyki pozwala na osiggniecie jej zasadniczych celéw. Jak wida¢, moga
by¢ one realizowane przez nauczycieli wszystkich przedmiotéw, na wszystkich
szczeblach edukacji, w ramach wszystkich w zasadzie zaje¢. Nauczyciele nie sg
przy tym zdani na samych siebie — istnieje bowiem nie tylko obszerna biblioteczka
publikacji teoretycznych poswigconych nowoczesnej dydaktyce, ale réwnie ob-
szerna i stale powiekszajaca si¢ liczba materiatéw do praktycznego wykorzysta-
nia przez uczacych (scenariusze lekcyjne, pomoce dydaktyczne, narzedziowniki).
Dla przyktadu: w ramach projektu ELEPHANT: E-learning prospects for humanities®,
ktorego gltéwnym zalozeniem byla diagnoza wykorzystania metod i technik na-
uczania zdalnego przedmiotéw humanistycznych, powstat narzedziownik stano-
wiacy swoisty przewodnik po takim nauczaniu zdalnym, ktdre aktywizuje osoby
uczace sig, pozwala na kreatywnos¢, wzmacnia krytyczne myslenie, sktania do
rozwigzywania probleméw we wspolpracy z grupa — szczegolnie wtedy, gdy jest
ona zrdznicowana kulturowo. Rezultaty projektu skierowane sg przede wszyst-
kim do nauczycieli akademickich, ale proponowane rozwigzania metodyczne
mozna wykorzysta¢ takze na nizszych szczeblach edukacji. Do nauczycieli szko6t
podstawowych i srednich skierowane sa z kolei materiaty wypracowane w ramach
projektow Kulturalna transfuzja’ i wspomnianego juz SPACES: Creating spaces for
creativity. Scenariusze lekcyjne przygotowane z mysla o nauczaniu interdyscypli-
narnym i kontekstowym, wychodzacym poza ograniczenia jednej nauki, a raczej
w szkolnej praktyce: jednego przedmiotu, aktywizujace uczniéw, zachecajace ich
do pracy grupowej, uczace dyskusji i szacunku dla pogladéw innych niz wiasne,

® Projekt realizowany w ramach programu Erasmus+ przez Fundacje Wiedzy i Dialogu
Spolecznego Agere Aude. Strona internetowa projektu: https://agereaude.pl/stop-hejt-wy-
bierz-jezyk-bez-przemocy/ [dostep: 12.09.2023].

¢ Projekt realizowany w ramach programu Erasmus+ przez Uniwersytet Slaski we wspot-
pracy z Kazimiero Simonaviciaus Universitetas (Litwa), Presovska Univerzita v Presove
(Stowacja), Universita Degli Studi di Salerno (Wtochy). Strona internetowa projektu: https://
projekt-elephant.us.edu.pl/strona-glowna/ [dostep: 10.09.2023].

7 Projekt realizowany w ramach Programu Edukacja z Funduszy EOG przez Fundacje
Wiedzy i Dialogu Spotecznego Agere Aude w partnerstwie z norweska organizacjg Terram
Pacis. Strona internetowa projektu: https://kulturalnatransfuzja.pl/ [dostep: 14.09.2023].
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Iaczace wymogi zawarte w podstawie programowej ze zrozumieniem zjawisk
istotnych dla wspdtczesnego $wiata (jak np. konsumpcjonizm, prawa kobiet, cia-
lopozytywnos¢, wykluczenie) sytuuja si¢ w samym centrum zatozen edukacji
pokojowej.

Przyktady mozna oczywiscie mnozy¢. Wszystkie one dowodza, ze stosowanie
nowoczesnych, aktywizujacych, wilaczajacych, ksztalcacych krytyczne myslenie,
umiejetnos¢ wspdtpracy i komunikacji metod dydaktycznych pozwala jednoczes-
nie na realizacje najwazniejszych zatozen edukacji pokojowej, a dyskusja o edu-
kagji dla pokoju jest w swej istocie dyskusja o nowoczesnej i odpowiadajacej po-
trzebom uczniow i uczennic szkole®. To dyskusja, ktdra dotyczy rowniez ksztattu
przysztych spoteczenistw, a takze sposobdw funkcjonowania w nich poszczegdl-
nych jednostek.

Edukacja na rzecz pokoju taczy i przeplata si¢ z szeroko pojmowana, kilkuele-
mentowa edukacja spoteczng. Pierwszym z waznych obszarow jest tutaj aktywne
obywatelstwo i partycypacja. Wedtug Johna Deweya , edukacja pokojowa opiera
si¢ na aktywnym obywatelstwie, przygotowujac uczniow do wytrwalego uczest-
nictwa w demokracji poprzez edukacje w zakresie stawiania i rozwigzywania
probleméw oraz zaangazowanie w transformacyjne dziatania w naszych spo-
feczenstwach” (Dewey 1938: 17). Na tym polu nie do przecenienia jest edukacja
pozaformalna oraz szeroko pojeta dziatalnos¢ spoteczna, wolontaryjna prowadzo-
na w szkole, ale takze poza nigq — w $rodowiskach lokalnych. Szczegolnie cenne
wydaja sie wszystkie dziatania, ktére angazuja wspodlnoty (w tym miedzypokole-
niowe), faczac edukacje w zakresie rozwigzywania konfliktow, kreatywnos$¢ oraz
partycypacyjno$¢ z rzeczywistymi problemami, z ktérymi boryka sie konkretna
spoleczno$¢. Przydatne tu beda zwlaszcza wszelkiego rodzaju prace projektowe
czy design thinking.

Kolejny z waznych obszaréw to edukacja dotyczaca praw czlowieka, dzie-
ki ktdérej mozliwe jest podnoszenie swiadomosci na temat praw podstawowych
i promowanie sprawiedliwosci spolecznej jako podstawy pokoju. Bezposrednio
wiaze si¢ z nim obszar edukacji réwnosciowej, zwlaszcza dotyczacej réwnosci
plci. Przyktadem dziatan w tym obszarze jest realizowany w sektorze szkolnictwa
wyzszego projekt GEPARD. Gender equality in academia. Raising diversity’. Mimo
iz rezultaty pracy intelektualnej kierowane sa do srodowiska akademickiego,
z powodzeniem moga z nich skorzysta¢ takze inni odbiorcy. Jednym z takich

8 Przygotowany przez Mtodq Lewice Raport o stanie polskiej oswiaty (Tyrawski i in., oprac.,
2022) pokazuje, ze wtasnie takich zmian oczekuja uczniowie polskich szkét podstawowych
i srednich.

9 Projekt realizowany w ramach programu Erasmus+ przez Uniwersytet Slaski we
wspdtpracy z Miskolci Egyetem (Wegry), European University Cyprus (Cypr), Universita
ta Malta (Malta), Paris-Lodron-Universitat Salzburg (Austria), EUNIVERSITY (Wtochy).
Strona internetowa projektu: https://us.edu.pl/uczelnia/rowne-traktowanie/gepard/ [do-
step: 12.09.2023].
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rezultatow sa scenariusze edukacyjne, pokazujace w jaki sposéb mozna witaczac
tematyke dotyczacq rownosci (w szczegdlnosci pici) i réoznorodnosci w rézne mo-
duty zaje¢ — w tym, co moze mniej oczywiste, np. w ramach nauk przyrodniczych
czy technicznych, pokazujac chocby, w jaki sposdb sztuczna inteligencja bazuje
na stereotypach dotyczacych kobiet i mezczyzn. W ramach projektu powstat takze
narzedziownik umozliwiajacy samodzielne zdobywanie wiedzy w interesujacych
odbiorce obszarach i budowanie wiasnej $ciezki rozwoju. W kontekscie edukacji
pokojowej ciekawy moze by¢ zwlaszcza jeden z modutéw wprowadzajacych, po-
dejmujacy takie zagadnienia jak: aspekty spolecznej réznorodnosci, nieSwiadome
uprzedzenia, dyskryminacja czy jezyk inkluzywny. Réwniez w ramach innego
projektu CROCODILE: Cross-disciplinary academic offer'® wypracowane zostaly
scenariusze kursow poswieconych zagadnieniu réwnosci plci, a takze kluczo-
wym problemom wspdtczesnego Swiata (wsrdd ktérych znalazly sie takie kwe-
stie jak np. zmiany klimatyczne, konflikty zbrojne i religijne, bieda czy migracje).
Scenariusze te nadaja si¢ do wykorzystania zarowno jako podstawa osobnych kur-
sow wprowadzanych jako element wybieralny do oferty akademickiej, ale mozna
wykorzystac takze scenariusze pojedynczych lekgji, ktére po drobnych modyfika-
cjach moga by¢ uzyte na zajeciach z geografii, religii czy godzinie wychowawczej
w szkotach $rednich.

Ostatnia sfera, o ktdérej nalezy wspomnie¢, dotyczy szeroko pojetej edukacji mie-
dzykulturowej. W skali naszego kontynentu korzysci nie do oszacowania w tym
zakresie przyniost flagowy program Komisji Europejskiej, obecnie funkcjonujacy
jako Erasmus+, w ramach ktérego na wyjazd edukacyjny do innego kraju do kon-
ca 2021 roku zdecydowato sie az 12,5 miliona 0séb". Mobilnosci 0s6b w réznym
wieku (zwlaszcza uczniéw i studentdw, ale takze dorostych) to lekcja jezykow
obcych, réznorodnosci, tolerancji, otwartosci, walki ze stereotypami, budowa-
nia kompetencji miedzykulturowych. Program nawiazuje do spuscizny Erazma
z Rotterdamu — renesansowego humanisty, filozofa, ale takze pedagoga, ktéry
byt przeciwnikiem surowego karania uczniéw przez nauczycieli, a efektywnos¢
nauki widziat m.in. w radosci i przyjemnosci. W obecnej 7-letniej perspektywie
budzetowej wsrod priorytetow programu Erasmus+ znalazly sie, wymienianie
juz wczedniej, kluczowe dla edukacji pokojowej pojecia: promowanie wlaczenia
spotecznego i réznorodnosci, a takze wspieranie silniejszego uczestnictwa w zyciu
demokratycznym, wspdlne wartosci i zaangazowanie obywatelskie.

Edukacja pokojowa jest wyzwaniem, przed ktdrym stoja spoleczenstwa w skali
lokalnej, ale takze globalnej. Wyzwanie to nie traci na aktualnosci, wrecz prze-
ciwnie: stale zyskuje na znaczeniu, obejmujac coraz wigksza liczbe obszaréw, nie

10 Projekt realizowany w ramach programu Erasmus+ przez Uniwersytet Slaski we
wspdtpracy z Universidad de Alicante (Hiszpania), Uniwersytetem Sofijskim (Bulgaria)
i Uniwersytetem Vytautas Magnus (Litwa) przy wsparciu Saarland University (Niemcy).
Strona internetowa projektu: https://crocodile.us.edu.pl/ [dostep: 16.09.2023].

! https://erasmus-plus.ec.europa.eu/pl [dostep: 12.09.2023].
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zawsze od razu kojarzacych si¢ z pokojem czy bezpieczenstwem, np. tych zwia-
zanych z kwestiami zrownowazonego rozwoju czy zmian klimatycznych. O edu-
kacji pokojowej nalezy mysle¢ nie tylko jako o zmianie niezbednej tu i teraz, ale
przede wszystkim w perspektywie diugoterminowej. Z jednej strony trzeba miec¢
bowiem $wiadomos¢, ze efekty edukacji pokojowej dostrzegalne sg dopiero po la-
tach, z drugiej — wlaczenie elementéw kluczowych dla edukacji pokojowej do ist-
niejacych programow ksztatcenia na réznych etapach edukacji wptywa na zacho-
wanie jej trwatosci, umozliwiajac ksztalcenie przez cate zycie. Edukacja dla pokoju
wydaje sie zatem najlepsza wymyslona dotad odpowiedzia na pytanie, jak uczy¢
dzieci, mtodziez i dorostych. Z jej intensywnym wdrazaniem nie mozna juz dtuzej
zwlekaé, bo: ,,Zaden czas nie jest bardziej adekwatny do budowania kultury po-
koju niz teraz”™.
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Streszczenie

Artykutl przedstawia edukacje pokojowa jako integralna cze$¢ procesu dydaktycznego,
opierajacego si¢ na nowoczesnej filozofii i metodyce nauczania. Tekst podkresla réwniez
znaczenie kompetencji miekkich, takich jak komunikacja, kooperacja, krytyczne myslenie
i kreatywnos¢, jako kluczowych elementéw edukacji przysztosci. Autorki postuluja, by edu-
kacja pokojowa byta traktowana jako ewolucja myslenia o strategiach nauczania, a jej reali-
zacja opierata sie na zasadach demokratycznego uczestnictwa, réznorodnosci i otwartosci.

2 Thumaczenie wlasne. Cytat w oryginale: “No time is more appropriate than now to bu-
ild the culture of peace” (Navarro Castro, Navace 2010: 11).
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Ponadto wskazujg dobre praktyki projektowe, ktére moga stanowi¢ inspiracje dla dziatan
edukacyjnych w sektorze szkolnictwa wyzszego edukacji szkolnej oraz edukacji pozafor-
malnej. Edukacja pokojowa jest nie tylko odpowiedzig na obecne wyzwania spoteczne, ale
takze inwestycja w przyszte spoteczenstwo oparte na wartosciach demokratycznych, tole-
rancji i wspotpracy.

Stowa kluczowe: edukacja pokojowa, edukacja wlaczajaca, réznorodnosé, nowocze-
sna dydaktyka, kompetencje przysztosci, dobre praktyki w edukacji

“War is never far away, war is always very close.”
Peace education in times of crisis

Summary

The article presents peace education as an integral part of the teaching process, based on
modern teaching philosophy and methodology. The article also emphasizes the importance
of soft skills, such as communication, cooperation, critical thinking and creativity, as key el-
ements of future education. The authors claim that peace education should be considered as
an evolution of thinking about teaching strategies, and its implementation should be based
on the principles of democratic participation, diversity and openness. In addition, they
point to good project practices that can inspire educational activities in the higher education
sector of school education and non-formal education. Peace education is not only a response
to current social challenges, but also an investment in a future society based on democratic
values, tolerance and cooperation.

Keywords: peace education, inclusive education, diversity, modern didactics, compe-
tencies of the future, good practices in education
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